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VOYAGE

EN AUTRICHE, EN MORAVIE
ET EN BAVIERE.

FAIT
A LA SUITE DE L’ARMEE FEANGAISE,
| PENDANT LA CAMPAGNE DE 1809;

Pan 1k CrEvALIER C. L. CADET px GASSICOURT,
Pharmacien, Docteur de 1a Faculté des sciences , membre de la Légion
d’honneur, associé libre des Académies de Madrid , de Florence, de
Turin, de la 8ociété Philotechnique de Paris, etc. , etc., etc.

AVXC UNE CARTR DU THEATRE DE LA GUERRE DE 1809 B AUTRICKE,
BT DES PLAXNS DX BATAILLE D’EssLinG 3T DE WacRAN.

Cui mored hominum multorum vidit et urbes.

PARIS,

Crrz L'HUILLIER, Libraire, rue Serpente, N.°16.

1818.
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REFLEXIONS

PBELIMINAIBESt

Ar PELE pbur;la:\ premiére fois auprés
de Napoléon, le suivant par devoirala
téte deson armée, j'aisenti les avantages
de ma position. Tout est historique dans
cet homme extraordinaire : les moin-
dres faits sont prégieux, et beaueoup de
circonstances intéressantes échappent &
la plume de Clio. Pour ne rien perdre
des souvenirs que me préparait la con-
quéte de I'Autriche, yavais résolu d'é-
crire tous les événeinens dont je serais



(%)
témoin; mais jignorais les difficultés
qui m'attendaient. Forcé' de marcher
quand j'aurais voulu m'arréter, de m'ar-
réter quand jaurais désiré m'écarter
pour faire une observation; souvent
privé des -objets nécessaires, trompé
ppar les. récits contradictoires , étourdi
-parle tumulte des camps , ignarantla
~ Jangue du pays que je parcourais , ne’
voyant que ce quon me permettait de
_-yoir, comment lier entre eux-les évé-
nemens, en reconnaitre les causes, en
déduire les conséquences ? 11 m'était
_ impossible de rédiger un voyage régu-
lier ou de tracer Thistoire de la guerre:
‘D’un autre cété ; I'épouvante qui pré-

céde une armée,- la'dévastation qui-la
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suit, ne me laissaient pas les moyens -
d'étudierles meeurs de nos ennemis, les
productions naturelles’et industrielles
de leur pays. Que pouvais-je faire ? re-
cueillir des renseigneméns imparfaits , -
peindre - des scénes’ isolées, ‘conseérver
des apercus fugitifs, jeter sur le papier
des notes incohérentes ; mais ces notes,
ces apercus , ces scénes fourniront pe,uf:-
étre un jour des matériaux & I'histoire,
Ce journal , tout incomplet, tout dé-
céusu quil sera , ne renfermit - il
qu'une page intéressante, ou utile, je
me saurai gré de lavoir écrite, Dans
un .style,négligé , dans un désordre ap-
parent, je serai plus rapide et je parai-
4rai du moins original. Des faits et des
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. sentimens, voild ce que je m'efforcera:
de reproduire pour mon agrément per-
sonnel ; puissent mes lecteurs y trouver

de l'instruction ou du plaisir (1).

(1) Cet ouvrage étpit écrit en 1813, tel qu'il parait
anjourd’hui. Le lecteur, au fait des événemens qui ont
eu lien depuis, connait les motifs qui ont empéché
de publier plutdt ce voyage.
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VOYAGE

EN.AUTRICHE, EN MORAVIE.

ET EN BAVIERE.

CHAPITRE PREMIER.

Strasbourg. w Kell. ~— Adrrivée de Napoléon.

a’armée. — Ouverture de la campagne.

UNE des plus belles routes de France est
celle qui conduit 2 Strasbourg. On .ne peut
voir, sans étonnement., les richesses agricoles
des départemens que traversent la Marne etla
Meuse : je n’ai pas remarqué une seule chau-
miére depuis Mcaux, aucun champ négligé.
On admire les plus beaux paturages.’ La quan-~
tité énorme d'engrais qu'amassent les agricul-
teurs prouve l'abondance , et assure la fécon- -
dité.de ces.pays : aussi les Champenois et les
Lorrains sont-ils sains, vigoureux et assez bien
vétus; mais leurs chevaux, leurs boeufs et

leurs vaches ne sont pas d’une belle espéce ;
1
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les chevaux, surtout, ont souvent l'air dans
la Lorraine, de descendre de celui de I'Apo-
caiypse, ou du maigre coursicr de Don Qui-
chotte. '

Jusqu’a Saint-Dizier , les vignes de la Cham-
pagne offrent toutes des ceps irés - minces,
taillés & six pouces de terre. Depuis cette ville
jusqu’a Stradourg l'aspect des vignes change,
les ceps sont forts, s’élévent en deux branches
qui ont la forme d’'un V, ou en un seul jet qui
. serpente jusqu'd deux pieds environ. Le sar-
ment de I'année précédente est recourbé sur
‘lui-mé&me, et chaque pied de vigne a ['air d'un
collet & prendre des Lévres. Si M. Cadet De-
vaux connait cette culture  universellement
adoplée en Lorraine et en Alsace, il peut en
lirer des conséquences uhles & son systéme de
Parqdre des arbres.

 D’Eperrray & Strasbourg je »ai pu voir, .

sans afffiction, la multiplicité des croix récem-
ment plamées par la superstition : il n’y a pas
un village, pas une vxgne , un champ, us
embranchement deroute qui n’offre un énorme
crucifix. La plupart de ces petits monumens
religieux sont en pierre et soigneusement sewkp+
tés. Un seul propriétaire, dans un faubourg de
Nancy, avait remplacé. Ja Vierge, qui était

-
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dans ume niche sur sa porte, par un buste de
Napo]éon avec cette inscription : 4 Bonaparte,
sayveur de la Re])ublu]uc Bonaparte et la
République! cetle association de mots m’a paru
singuliére.

.Dans la méme ville, on a mis, sur Tarc
de triomphe qui sert de porte au palals de Sta-
nislas, de belles et bonnes devises ; mais on a
mal effacé les anciennes, de maniére qu’on lit
dishinctement Jmperatori , liberté , pacifico
principi , égalité, victori ; ce galimatias rap-
pelle deux époques bien différentes.

Aucun préfet des départemens que j'ai tra-
versés n'a mis a exéculion le décret sur la
mendicité. A chaque poste:, & chaque monta-
gne , on est fatigué du bourdonnement des
nombreux mendians valides ou infirmes qui
accourent et environnent les voitures. Le pé-
ristyle des églises en est remph Ces miséra-
bles appenent monsezgneur, 'mon geneml le
Plus mmqe officier ; mais, ddt-on pnver les
braves A épaulettes de quelgues ]omssances ,
on devralt é‘pa.rgner au voyageur cette 1 impor-
tumté

Sl I'on remarque avec plaisir la constrac-
tmn solide , élégante et pittoresque de la plu-
part des villes et v;l.lages de la Champag‘ne et
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de I'Alsace , on est fiché de voir que dans ces
provinces on ne sache pas encore couvrir les
maisons. Partout on- emploie la tuile creuse
disposée en gouttieres. Rien n’est plus lourd et
n’est moins agréable. Il parait que le vent dé-
range souvent la dlSPOSlthn de ces tmles ; car,
pour les mainlenir, on’charge de’ plerres le
" bord de ces toits, au msque de tuer lés pas-
sans.

A Nancy, Lunéville, Pha]ebourg et Sa-
verne, les rues principales’ sont pavées en
cailloux roulés de la grosseur d’un’citron au
plus On emplole le ciment & chaux pour ce
pavage, qui est d une solidité étonnante , assez
aaréable a la vue, favorable au roulage’ des
voitures léﬂéres, mais trés-fahgant pour les
Pnétom.

On trouve dans les fordts de la Lorraine
.h:eaucoup de poudings. La pierre avec laqu.)le
. on ‘construit les édifices est un sable ou gravier
rose ou rouge agglutiné, et formant trois
variétés distinctes. L’'une est d’une finesse et
‘d’'une dureté extrémes ; on en fait des meules
a4 aiguiser; l'autre est aussi tendre que du
gr@*s ; la troisitme .est schisteuse et miéacée ;
elle se divise en femllets ;. mais elle conserve
heaucoup de consistance. Ges trois espéces ant
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.servi & la construction de la cathédrale de

Strasbourg , dont la parfaite conservation est
mervellleuse.

MV LIV VST "

STRASBOURG.

- ‘CEST une rengontre fort agréhble qu'un
bavard instruit, quand on peut le faire jaser
sur un sujet qui intéresse, et qu'on peut le
quitter a volonté. J'ai eu ce plaisir avec M. Le-
noir, notre hdte, qui n’a pas de plus douce
: ioccupation que de raconter aux étrangers tout
ce quil sait sur la ville qu’il habite. « Nous
comptons,, m’a-t-il dit, quarante-sept qua-|
rantdhuit mille habitans 4 Strasbourg, non
compris la garnison. Notre commerce consiste
en tabac, en orfévrerie, ea liqueurs. Nous
avons aussi une trés-belle fabrique d’armes.
Sirashourg est I'ancienne ‘Argentora des Ro-
mains, détruite par Attila, et rebAtie par les
fils de Clovis, sur la route de France en Ger-
manie. Je fais celte remarque , monsieur ,
parce que le nom de \Strasbourg , composé de
Stratz et de Burg, veut dire ville sur le grand
chemin : aussi a-t-on donné ce nom A d’autres
eommunes. Il 'y a un Strasbourg en Pomé-
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ranie, un en Prusse, et un en Carinthie. Notre
‘premier évéque fut St. Arbogaste, du tems.de
Dagobert. En 1529, le peuple embrassa la ré- -
forme de Luther, nomma un sénat, et chassa
les prétres et les religieuses qui se conduisaient
"fort mal : mais, en 1550, Erasme de Lim-
bourg, protégé par Charles - Quint , rentra
dans la cathédrale , et nous rapporta la messe
aprés avoir transigé avec les Luthériens. A la
mort de 'Empereur , ce prélat eut peur, et
se retira en Basse - Alsace. Jusqu'en 1681 ily
eutune guerre assez vive entre les deux églises;
enfih I'évéque remonta sur son siége pour
n'en descendre qu'a l’époque de la révolutlon
francaise.

« Vous verrez- dans Notre - Dame fjouta
M. Lenoir, les débris de la fameuse horloge,
ou comme on div¢ ici, du fameux horlorre qul‘
mdxqualt autrefois les heures , les minutes, les
mois, les jours, les fétes , les v1glles les éclip-
ses, les phases de lalune, les révolutions du
zodxaque et beaucoup d’autres- belles choses.
Tout cela est brisé. Thomas Corneille atiribue
ce chef-d'ceuvre & Copernic, c’est une erreur :
Thorloge fut fait en 1573, et Copernic était
mort en 1543. » .

Quoique Strasbourg soit prés d’un grand .
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fleuve et qu’une riviére le traverse, on n’y boit
que de Teau de puits : elle est fort pure (1).

A I'hdpital civil on garde duvin de cent ans,,
et Yon 7y conserve, depuis cent trente ans, du
blé dont on fait quelquefois un peu de pain
pour satisfaire les curieux.

+ (3 awril). — Nous avons salué le printems
le jour de men départ, etla verdyre qui com-~
mencait & revétir nos pronién'ades. La nature
a bien changé d’aspect. Il neige ici depuis
trente-six heures. Les montagnes Noires, qui
sont devant mes fendtres , sont maintenant les
montagnes blanches. La ville était hier d’'une

-tranquillité extréme : elle est aujourd’hui trés-
agitée. Les troupes passent et repassent, arri-
vent et partent : on ne rencontre que des équi-
pages remplis de généraux, d’aides-de-camp....
Lé Matre n’est pas loin.

—Je ne m’étonne pas qu'un grenadier, dans
un transport d'enthousiasme, ait aiguisé son
sabre sur le tombeau du grand Maurice. Le

 ad

- (1) On remarque la méme chose & Orléans et & Co-
logune. Les connaissances chimiques modernes n'ont pu
détruire encore le préjugé qui fait croire aux habitans
de ces villes que 'cau des fleuves rapides est moing
saine que celle des puits et citernes,
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mausolée du maréchal de Saxe mérite sa répu-
tation. Ce héros, qui descend dans la tombe
-avec calme et majesté , tandis que la France se
désole, inspire la plus juste admiration. On
* doit savoir gré au citoyen qui, sous le régne
. de la terreur, a masqué ce mausolée avec du
‘platre et des emblémes civiques , pour le sous-
traire au vandalisme de Iarmée révolution-
‘naire. o : :
Ja1 monté ce matin sur la fléche du Muns-
ter, (la cathédrale). Sa hauteur est & peu prés
-double de celle des tours de Notre-Dame : on
compte six cent cinquante-huit marches, qui
“équivalent environ A ¢inq cent soixante-tfua-, -
torze pieds. Cet édifice, regardé comme une
"des mervejlles' du monde, est vraiment éton~
‘nant par sa légeéreté. Ik est sculpté a jour,
comme de la dentelle, et il date des premiers
sidcles de la monarchie. J'ai observé beau-
coup de restaurations modernes, et j’ai su que
son entretien seul coltait au département vingt- -
quatre mille francs par an. Le tonnerre tombg
_dessus quinze a vingt fois par an, le dégrade
, en parlie , et les physiciens de Strasbourg n’ont’
pu trouver encore le moyen de le munir d'un
paratonnerre. . .
~ Yavais admiré sur la Roche-Moret, en Bour-
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gogne, une trés-belle vue; mais elle n’appro-
- ‘che pas du tableau que I'on découvre en regar-

dant la terre du haut de la fléche. L’horizon a

quinze ou vingt licues de rayon, ce qui fait
- prés de cent lieues d’étendu : on voit une-
partie du cours du Rhin, la Souabe, la Forét
Noire , les Vosges, Kell, Rastadt, Offem-
bourg.....

Une rose de vents m’a montré la ligne qui
se dirige vers Paris : j’ai salué ce point de I'ho-
rizon o tendent tous mes veeux , ol sont toutes
mes affections ; ensuite, montant le plus haut
que j'ai pu, jai gravé avec la pointe de mon
tépée, sur Fendroit le plus élevé, le nom de
‘mes enfans, de mon ami, et le mien.... Pour-
quoi ai-je suivi cet usage ? quel plaisir ai-je
trouvé a tracer cette inscription ? Je ne puis
m’en rendre compte ; mais ce plaisir était réel....
Sterne ferait un chapitre la-dessus. ~

La société du CAsINO m’a galamment offers
mes entrées. Cet établissement est un club od
la politique se borne a la lecture des journaux,
vaste -appartement loué par une centaine de
négocians, propriétaires ou savans, qui s’y
rendent tous les- soirs pour savoir des nou-
velles, faire une partie de billard ou une mo-

-deste bouillotte. Le matin on y déjefine comme
dans un café.
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Cette société m’a fait connaitre plusieurs
gens de ménite, qui jouissent ici d'une grande
considération. Ce sont des hellenistes, des anti-
quaires , des minéralogistes et des. bibliogra-
phes. On 1y fait grand cas de I'érudition. M. le -
gouverneur de Strabourg m’a fait remeltre,
comme une chose curieuse, le .catalogue de
la bibliothéque du D. Bacler, qui .doit &tre
vendue en juillet prochain. Ce catalogue est un
in-8.° de trois cents pages.

Le savant qui m’a le plus intéress¢ ici, est
M. Cadet, directeur des contributions, Il a
long-tems habité la Corse, domt il a fait un
plan en relief, avec une patience admirable : il
en a étudié la minéralogie dans les plus petits
détails. Les relations d’estime et d’amitié qu'il
a eues avec le général Paoli, et avec la famille
.de Neapoléen, fournissent & sa mémoire une
quantité d’'anecdotes curieuses, qui rendent sa
conversation fort intéressante. A

On Jui a procuré un grand rouleau de pa~
pyrus égyptien, quil a soigneusement déroulé
et copié.

Cet. opvrage mﬁmment précneux ’ dont il a
bien voulu me domnner une copie, exercera
Jong-tems les savans qui cherchent la clef des
hiéroglyphes. Sans prétendre expliquer les
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peintures de ce monument, M. Cadet dit que
si, d’aprés certains passages de Critias de Ti-
mée, d’'Hérodote, de Plutarque, de Diodore
de Sicile, d'Horapollon, de Marcelln, etc.,
on voulait se livrer & des conjectures plus ou
moins probables; on verrait dans ce papyrus
. de neuf métres de long , 1.° une initiation aux
mystéres d'Isis et I'épreuve du sang subie par
le récipiendiaire; 2.° un code de loxs ; 3.°une
époque astronomique dont parle Hérodote (Eu-
terpe, liv. IT, pag. 230.Lyon, 1550); 4.° 'épo-
que de l'inchinaison de la terre et de son pre-
mier balancement des signes méridionaux aux
signes septentrionaux.; 5.° l'image des douze
mois, dont trois sont accélérés par une crise
particuliére-du globe; 6.°la division du cours
de la lune en quatre parties de sept jours cha-
cune : mais il pense qu'on doit suspendre son
jugement jusqu'd ce que I'étude de beaucoup
d’autres monumens puisse fournir quelques cer-
titudes sur les élémens du langage hxérogly-—
phique.

M. Cadet, que je crois mon parent, et qui
‘m’a recu comme tel , joint & des lumiéres trés-
étendues la plus belle Ame : il vit dans son in-
térieur comme un patriarche, tendrement chéri-
de sa fille, estimé, respecté de tous ceux qui

o
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le connaissent. L’esprit de justice qui le dirige
-lui a fait entreprendre un travail immense.
C'est une table de proportion, en deux volumes
in-4.°, et contenant plus de cent mille calculs
‘pour connaitre ce que chaque propriété peut
devoir a'l'état, en raison de sa position, de
sanature, de sa valeur, et de son revenu effec-
tif et non présumé. Enfin, cet ouvrage est, '
pour ce département, un ‘cadastre si parfait,
que le pauvre comme le riche ne paye pas
un centime de plus que ce que la loi exige de
Tui.

M. Cadet a fait des recherches trés-curieuses
sur Lhistoire fabuleuse. Cet écrivain ne serait
pas déplacé dans la troisi®me classe de FIns-

" titut. II)m’a présenté & la société des sciences
* de Strasbourg, qui a bien voulu m’admetire
au nombre de ses membres. 'y ai lu un mé-
moire sur la fabrication du tabac et ses falsi-
fications (1). '

( 5 avril). — Tai visité les deux prome-
nades publiques que I'on a .plantées hors de la
ville, la Contade et la Robertseau. La. pre-

‘miére ressemble & nos Champs—]*'llysées; dans.

(1) Ce Mémoire est imprimé dans le 1.°* yolame du
Bulletin de pharmacie , page 263.

oy
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- fa’seconde on a construit une belle orangerie ,
qui sert de salle de bal ou de banquet dans les
fétes publiques. On regrette que ces prome-
nades soient aussi éloignées du centre de la
ville. J'ai demandé si I'arbre ‘vert, cité par la
Martiniére, existait encore; on n’a pu m’'en
donner des nouvelles. Cet arbre était si consi-
‘dérable , 'que I'on avait posé sur ses branches
vingt tables de quatre a cinq couverls cha-
cune. .

( 6 avonl).— On m’a fait voir le cabinet de
: ’mmeralogle de M. Mathieu, ‘banquier. Jy -al
remarqué de trés-belles roches composées, et
- .de beaux échantillons des minéraux nouvelle-
ment découyerts, tels que le chréme, le tel-
lure , le tungsténe, le molybdéne, etc. , des
feld-spaths magmf' ques, etune péplle d ord’ un
- yolume considérable.

Les Strasbourgeoxs ont peu'de godt pour la
-comédie, sans doute parce que la langlié'ﬁ'an- g
‘caise ést moins parlée dans cette ville que la
langue allémande ; aussi la salle dé spectacle
‘construite prowsorrement dans' une vieille
église , est-elle fort laide, ‘et la troupe médio-

icre. On a commencé A élever un théitre pres
‘de 1a préfecmré I'édifice.est déja fort avancé;
raais il ne s'acheve pas) etles fonds manquent,
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dit-on, pour le temple de Thalie : heuseuse~
ment ils ne manquent point pour les objets
ntiles.

On m’avait dit que Strasbourg renfermait un
grand nombre de prétresses de Vénus, remar-
quable par P'élégance de leur taille et la dou-
ceur de leurs ‘manicres. Jai été fort étonné de
w'en point apercevoir au spectacle, au con-
cert public, aux promenades, m} dans les rues
marchandes. « Nous avons des mceursici, me
it nn médecin de la ville , et nous ne permet-
tons pas le commerce ostensible des charmes
'et des plazsu's , commerce qui a tantde vogue
a4 Paris. Nos prostituées sont obligées d’dtre
décentes quand elles sortent, et I'eeil d’un
élranger les distingue difficilement. Cependant
elles fourmillent dans Strasbourg comme dams
toutes les villes de garnison. Dés Yannée 1495 -
il y avait ici soixante maisans de débauche; il
s'en établit jusque dans la tour de la cathé-
drale. Un décret du magisirat les en expulse
en 1521, Les femmes publiques qui s’y trous
vaient étatent nommeées munster schwafbe, c'estr
A-dire, les hirondelles de 'éghse. _

Le Vendredi - Saint, yai assisté au grand
concert spirituel , gui s'est donné dans une
salle consacrée A cg genre de spectacle ; junais
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je n’avais enténdu chanter de l'allemand. On a
exéeuté A grand cheeur une scéne tirde de la
Bible ; j'ai cru gu’on avait parodi¢ la scéne de
Péternueur et de Pendormi du Barbier de Sé-
ville : toutes les fois que jentendais des sittlick,
des aschicht, je leur disais , Dieu vous bé-
nisse ! Messieurs les Allemands m’ont paru
mettre beaucoup de précision dans les mor-
ceaux d’ensemble ; ils exécutent assez bien les
symphonies, les concerto, mais ils m’ent para
aimer beaucoup le bruit; leur exécution est
forte et séche. Ils brodent assez mal les points
d’orgue; rien de moélleux, de gracieu'x; ils
cherchent a étonner, non A plaire..... Au reste
il ¢ faut pas juger la musique allemande par
un concert de Strasbburg s et cette nole est
bien d’'un Parisien.

Il y avait & cette réunion cent cinquante
femmes jeunes, et mises avec une sorte d’¢lé-
gance provinciale.' On me dit que c’était P'élite
de la ville : j¢ ne pouvais le croire ; je n’en ai
compté que deux qu'on puisse appeler jolies,
Disons , pourla beauté des Allemandes, ce que
nous avons dit de la ‘musique ; ne la jugeons
pas par' le sexe de Strasbourg. Ce sexe est
remarquable par la largeur de ses pieds; ccla
tient, dit-on, & la maniére dont la ville est
pavée. '

\
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Il est impossible & un Parisien qui visite
Strasbourg pour la premiére fois, de ne pas se
craire en pays étranger. Quoiqu’il y ait cent
+vingt-cing ans (1) que I’Alsace soil réunie i la
France, les Alsaciens n’ont encore de francais
que le nom. Leur langage, leurs habitudes,
leurs godts, sont germaniques ; tant il est dif-
ficile de changer les mceurs d’un. peuple ! Cette
expérience ne corrigera pas les souverains qui

- vendent leurs su_]els comme on vend des trou-~

peaux, sans savoir de combien de principes
et d’élémens se compose ce quon appelle
patrie. )
(7 avril. ) — Depuis trois jours il gé]e a3
et 4 d.* —o0; en récompense, messieurs les
Allemands, qui ont une sainte horreur pour les
cheminées, allument dans leurs appartemens
des fourneaux de fonte qui en élévent beau-
coup trop la température , etdonnent des maux
de téte violens. Ils n'ont de thermometres qu'a
Yextérieur de leurs fenétres : je ne concois
pas comment tout le monde ne meurt pas ici de
catarrhes 'd’apoplexie ou de péripneumonie,
J’ai visité ce matin la citadelle, I'arsenal et les
fortifications : tout cela peut &tre.admirable

(1) C'est en 1684.
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pour un Vauban; cela ne m’a paru qu’éton-
nant. Que de peine les homimes prennent pour
se détruire! Fai compté des milliers de bouches
afeu, de toutes les formes et de tous les cali~
bres. Si les autres villes fortes en contiennent
autant en proportion de leur importance, la

- France ,poss¢de plus de cuivre en canons que - -

le monde entier en casseroles. Ges derméres,
dont Tutilité est généralement reconnue, vont
* me servir de transition pour parler des belles
.carpes du Rhin si recherchées des gastronomes.
Je leur ai rendu visite ce matin chez leur pro-
pmétau'e M. Hirsthel, & Finckwiller. Ce pois-

sonnier négociant les nourrit, les éléve dans

des réservoirs pratiqués sur I'Ill, petite riviere
qui baigne Strasbourg. En provision ictyopha~
gique., je n'ai rien vu de plus beau que ces

carpes énormes, dont quelques-unes ont vécu .

plus d’un siécle. I y en a qui pésent vingt-cinq
& trente livres : leur prix suit une progression
“arithmélique comme les glaces et les diamans.
On en paye-quelques-unes douze, quinze et
vingt louis. J’en ai acheté deux pour les envoyer
a Paris, et J ’ai choisi deux variétés que M. De
Lacépéde n’a peut-étre pas décrites ; une ala
forme de nos carpes de Seine, ronde et oblon-~
gue coinme une olive, le corps couvert d’é-
: 2

. .
e ————————————
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cailles brunes et dorées, mais égales-en diamé-

tre, excepté vers la queue. L'autre a le corps

beaucoup- plus large, les cotés aplatis : elle

n’a des écailles que prés de la téte et le long

- de D'épine dorsalé. Ces écailles sont blanchA- -
tres, argentées , larges comme un petit écu.
Le reste du corps est couvert d’une peau verte
"et blanche ; assez semblable 4 celle des tan-
ches. On nourrit ces poissons six mois de l'an~
née avec des intestins d’animaux et avec d’autres
poissons. Les carpes ne mangent plus dans I'au-
tomne et dans Fhiver. On nous a montré aussi
de trés-beaux poissons qu'on appelle lottes de
Hongrie, et qui se péchent prés de Strasbourg. |
On nous a dit que M. Hitdchel ou ses agens ne.
se faisaient pas scrupule , quelquefois, de
vendre une carpe d’étang bien engraissée pour
carpe du Rhin; mais les connaisseurs ne s’y
laissent pas tromper. '

(9 avril.) — Tavais entendu vanter le pont
de Kell, et je ne pouvais me faire une idée de
sa beauté : il a trente arches, cent quatre-
vingts toises de long, et Fon peut, m'assure-
t-on, le démonter et le replacer en un jour
ou deux. Sa régularité, son étendue, sa soh-
dité et sa légereté sont admirables. On construit
une belle téte de pont pour le défendre; les



~

()
fortifications sont déja fort avancées. Soixarite -
malheureux déserteurs et conscrits réfractaires
condamnés au boulet, enchainés deux a deux
par le cou et la ceinture, sont forcés, avec le
poids de leurs chaines, de travailler & épuiser
Yeau des fondations du fort que-I'on construit.
Quand je me suis approché d’eux, ils travail~
laient lentement & tourner les chapelets hydrau-
Liques ; mais, dés qu'ils ont vu de la broderie
sous ma redingote , ils se sont mis en mouve-
ment, en faisant des efforts redoublés, pour
prouver leur zéle A celui quils prenaient pour
un général. Je leur ai donné quelque argent en
cachetté de leur conducteur, et leur activité a
continué. Les gendarmes qui les gardent m’ont
dit que Ton espérait lagrice de beaucoup d’en-
tre eux, si 'Empereur visitait les travaux (r).

L’émotion que j’avais éprouvée en visitant le
mausolée du maréchal de Saxe, n’a point nui
au sentiment dont m’a pénétré le tombeau du
général Desaix que I'on trouve prés du chemin
de Strasbourg a Kell. Sur un cénotapbe carré
en pierre rose du pays, sont posés un immense
bouclier, un glalve et un casque grec de pro-
portion colossale. Quatre bas-reliefs représen-

(1) Cet espoif a été réalisé.
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tent la défense du pont de Kell par Desaix, la
bataille du Caire et celle de Marengo, ou il a
trouvé la mort. Son portrait en médaillon et les
attributs de la victoire forment le bas-relief du
devant; mais aucune inscription ne parait sur
ce tombeau.... Idée belle et grande ! Le dernier
asile du héros doit étre connu de tous ceux qui
savent ce que cest que la gloire. Si I'abbé de
M était1a, il dirait dans son style bourgeois:
a-bon win point d’ensezgne A quelques pas, et
derri¢re le tombeau qui est entouré d'un petit
bois, s'éléve une maison d'un seul étage, ornée
de colonnes, et destinée sans doute au gardien
du monument placé sur le bord de la route....
Que d' idées ce tombeau doit donner aux mili-
taires qui vont porter nos drapeaux-dans le
centre de I'Allemagne!... Le souvenir des ex~
ploits de Desaix.... ses cendres déposées sur
nos frontieres (1), les honneurs rendus a sa

¢ l)A Ce n'est point dans ce tombeau que repose De-~
saix. Ses restes ont été déposés dans I'hospice du Mont

- Saint-Bernard. L’Empereur a fait élever un mausolée

-en marbre blanc dans le cheeur del'église. 1l représente ~
- le général expirant dans les bras du colonel Le Brun,

son aide-de-camp. Ces deux figures sont bien dessi-
nées et d'une belle expression, Mais un hussard, qui

‘.
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valeur. l... la proportlon glgantesque tIe ses
armes'!'....

Je renconlrai sur .le pont de Kell unr chirur-
gien militaire fort attentif & regarder un bourg
situé a une cerlaine distance au -dessous du
. pont. Je lui en demandai le nom. Cest Diers-
keim , me dit-ll, c’est Pendroit olt Moréau exé-

cuta le passage du fleuve. J’étais. alors attaché

au corps que commandait le. général ‘Dukesme.

.Ce brave officier passa le: premiér : parvenu

sur la #ive opposée, & peine avait-il rangé
quelques troupes en ligne pour couvrir le point
de débarquement, quil se vit attaqué par
um régiment autrichien. Duhesme fait battre la
scharge.: son tambour tombe mort; il saisit ta
" caisse, la bat avec le pommeau de son épée et

.o N

"tient derriére Desaix son eheval de bataille, tourne le

.dos et parait éirapger & la. se¢ne. Dane ce monument -

-xien ne rappelle la-belle campagne d’Egypte de Desaix
que les Arabes avaient surnommé.Sultan la juste.

11 est trés-naturel que la reconpaissance éléve plu-
‘siears monumens i un grand homme ; mais pourquoi
lui ériger plns:ein‘s cenotaphes? Ses dépouilles mor-
"téllés ni’ont pu dtre déposéés que dans un seul tombeau..

* «Lesautres sont des mensonges qm font altérer I'hus‘
- Adive. .,
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) précéde ses soldats en leur criant : Enfans!
a la baionnette ! Ce beau mouvement décida
Taffaire. ~

* Avant de partir pour Donawert, 'Empereur
a passé en revue les troupes qui étaient arrivées -
depuis quelques jours : elles ont défil¢ dans la
cour du Palais. S. M. était au bas du Perron.
Lorsque le premier corps de grenadiers a passé
devant lui, il a commandé alte, a dit quelques
mols encourageans aux soldats, et a posé affec-
tueusement sa main sur la joue du plus ancien -
grenadxer Cette caresse a été remarquée, citée
et a enflammé les troupes. Blles ne demandent:
que le combat, Un seul geste d’ lun. grand hémme
a souvent plus d'influence que le dlscours le
.plus éloquent.

Il se répand dans le quartler-général un
‘bruit que j'ai peine & croire. On dit. qu'aprés
- 'une _conférence seeréte, les généraux en chefl
se sont réunis chez. IEmpereur, au moment da
départ, et qu'ils lui ont déclaré avec franchise
quils ne le suivraient daus cette campagne
-qu’' la condition d’en partager avec lui tous les
avantages ; que. jusqu’a présent les honneurs,
les majorats qu'ils avaient recus n’avaient rien
-ajouté a leur bonheur, puisque toujours dans
les camps, toujours au feu, ils ne poyvaient
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jouir du fruit de leurs exploits; qu'en consé- .
quence ils ne se battraient qu’avec la certitude
d’obtenir a la fin de la campagne des rangs
élevés, des richesses considérables et le repos.
On ajoute que 'Empereur les a serrés dans ses
bras et leur a tout promis.... Ce traité n’est
pas francais. Tant de bassesse n’est pas dans le
caractére de nos généraux, tant de faiblesse
n'est pas-dans celui de Napoléon . Videbimus
infra.

10 avril.—Ilyapeude vﬂlesou Pon soit aussi
hospitalier qu’a Strasbourg. Si les habitans n’é-
taient pas divisés en trois partis par la croyance
religicuse, la société serait encore plus agréable;
mais les sectes jettent beaucoup de froid dans
les réunions : cependant on ne peut s’empécher
d’admirer laretenue desluthériens, la grande to-
lérance des calvinistes, comme on reconnait par-
tout la doucereuse hypocrisie des catholiques.
Les prétres sont fort peu considérés dans la
ville; ils font beaucoup de mal dans les campa-
gnes. Yai parcouru les éghses le dimanche; je
les ai trouvées aussiremplies d’hommes qu’elles
le sont de femmes & Paris ; cela m’a fort étonné.

La ville est mal éclairée, mal pavée, mal
balayée ; la plupart des rues sont dépourvues
d'inscriptions qui indiquent leurs noms. Il y a
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‘peu d'indigens & Strasbourg : les habitans ont
gagné tant .d’argent depuis la prohibition des
marchandises anglaises, que tout le monde vit
dans l'aisance. La moitié de la ville , au meins,
fait la contrebande. Presque tous les marchands
. ontvoiture. On compte plus d’une ﬁllo qui aura
un million de dot, et qui n’aurait pas eu dlx
mille francs 1l y a six ans.

13 avril. — On nous apprend que les Autri-
chiens ont passé IInn, et ont attaqué nos avant-
postes, qui les ont repoussés avec perte. Voila -
dono la guerre eommencée ! Nous (1) avons,
Yordre de partir et d’attendre PEmpereur chez
le roi de Wurtemherg. — Notre armée marche
sur Ratisbonne.

* (1) L'ambulance iﬁlpérialex

-
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'CHAPITRE IL.

Bade. — Rastadt, — Stuttgard. — Culte des
" Cigognes. '

(18 avril.) TOUJOURS mauvais tems ! En-
foncé dans la neige, je me compare au fou de
.Bérésof, parcourant les foréts de Sibérie , aux-~
quelles la forét Noire ressemble beaucoup en
ce moment, Dans ma voiture, je souffre peu
des frimas, mais beaucoup de la peine qu'é-
.prouvent les pauvres paysans que nous forcons
de nous conduire, quand nos: chevaux, dans
les montagnes et les ravins, refusent le service.
Ces malheureux Allemands sent-si dociles aux
~ordres que nous donnons, que nos gens;, qui
ne sont i)as moins obéissans , les appe]leh__t
esclaves (1). Aprés la plus fatigante journée; si
-nous leur offrons pour boire, ils prennent notre
générosité pour un piége, et refusent obstiné-
ment. Ce peuple est plus patient, plus résigné,

(1) Leibergen-sclave:
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plus laborieux que les Francais; il paralt avoir
moins de vivacité et'pius de bonhomle.

- Les pays de Bade et de Wurtemberg sont

trés-pittoresques, peu agréables cependant &

parcourir dans cette saison, et 4 la suite d’'une

‘armée. Les routes sont trop étroites; mais les.

Allemands sont d’excellens cochers. ' ,
" —Les femmes de la Souabe et de ce pays ont
de gros cous, parce qu’elles ont Phabitude de
porter toutsur la téte, méme des baquets pleins
d’eau, dont elles ne renversent pas une goutte.
On doit en conclure qu’elles sonyplus coupables
.que d’autres quand elles font un faux pas.

— Il n’y a pas une seule maison bourgeoise
.qui ne soit garnie de paratonnerre. Les pointes
ne sont pas en proportion avec les batimens.
Quelques-unes n’ont qu’un ou deux pleds dé-
1évation.

— Je reconnais que je suis dans un pays civi-
hsé; yai rencontré ce matin deux fourches
patibalaires.

— La charpente est trés—perfectlonnée dans
les états de Bade : on ne voit pas en France de
batimens traités avec ce soin et cette régularité.
Tous les bois sont parfaitement équarris et
assemblés sans trous, sans obier.

—Le blanchlssage domestique estplus parfan

\
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en Allemagne qu'en France. Il n’y a pas une
maison bourgeoise qui n’ait pour blanchir, une
* presse, une calandre et plusieurs ustensiles
trés-commodes, que nous ne connaissons pas
a Paris. N _ , ,

— Dans les états de Bade je n’ai vu que des
coqs sans queue : j'ai demandé si on ne leur
arrachait pas les plumes ; on m’a répondu que
c'était une variété, particuliére. Ce qui me le
fait croire, c’est que j'ai rencontré aussi beau-
coop de poules également dépourvues de
queue (1). ‘

— Un minéralogiste allemand m’a diten con-
fidence : « N'oybliez pas que les mines de Volfa
en Autriche donnent quatre - vingt - quinze
d’argent au quintal. Lorsque les Francais,dans
la derniére guerre, s’en sont approchés, le -
directeur a fait combler I'entrée de lamine avec
des décombres qui n’ont colté que dix jours
2 enlever. Comme les Allemands ont le bon
esprit d’exploiter toujours les filons les plus
pauvres avant les plus riches , les Francais au-
raient pu, en peude jours, enleverdes sommes

(1) La poule sans quene est originaire de Perse ; clle
a ordinairement le bec et les pieds blancs. Les natura-
Jistes I'appellent en latin, Phasianus ecaudatus.
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immenses, puisquun morceau de mine, gros
comme un pavé, contient pour cent louis d’ar-~
gent, et se réduit avec du charbon aussi facile- '
ment qu'une mine de plomb.». Il est plus d'un
officier qui serait charmé d’un pareil rensei-
gnement; mais qu'en ferai-je ? ‘
La vénération des Allemands pour les ci-
gogues est une superstition trés-remarquable.
Les maisons sur lesquelles cés oiseaux viennent
se percher, sont regardées comhme favorisées du
ciel, On prépare aux cigegnés un plateau sur
le sommet du'toit : elles y apportent des brous-
"sailles, et y construisent un nid. Les curés ou-
les ministres protestans ne manquent pas de
Jes attirer sur leurs églises. ¥en ai remarqué
quatre ou cinq qui ornaient des clochers. Quel-
* ques particuliers parviennent & attirer une ci-
- gogne dans leur basse-cour : elle s’y proméne
avec les poules, mais sans rien céder. de sa
liberté. Quelqu'un qui tuerait une cigogne se-
rait poursuivi comme un Egyptien qui aurait.
tué un ibis, ou fait un civet avec un chat (1).

(1) M. de Chiteanbriand, dans son itinéraire a Jé-
rusalem , ' dit ( page 167, tomeI) que les ddmes des
mosquées A Athénes , sont couronnés:par de'gros mids
de cigogues ; et plus bas ( page 189 ), il s’écrie dans son,
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~ Dans ug incendie qui réduisit en cendres la
ville de Delft enHollande, une cigogne , qui avait
son nid sur une cheminée, fit tous ses efforts
'Pour sauver ses petits : on la voyalt déployant
ses ailes -autour d’eux , recevair les étincelles et
les charbons. Déja la flamme commencait a la
saisir, mais insensible pour elle-méme, elle ne
pensait qu’d ses petits , déplorait leur perte et
finit par &tre brilée aux yeux du peuple atten-
dri, préférant mourir avec les gages de son

amour que gde vivre seule. Cet oiseau généreux -

fut célébré dans une piéce de vers de Corneille
" Musius, poéte flamand, qui vivait en 1503.
Sa pice est intitulée : .La Cigogne dg Delft, ou
le Modéle de 'amour maternel.

RASTADT.

Rastadt estune ville charmante, mais presque

1
enthousiasme : « Tandis que des générations impies se
sont élevées sur les tombeaux des générations reli-
gieuses, la jeune cigogune a toujours nourri son vieux
pére ». Si je m'arréte a cette réflexion , c’est que la cigo-
gne est aimée des voyageurs ; comme eux elle connait
fes saisons dans le ciel,..; Je la vis ‘souvent perchée sar
les Wigwum du sauvage.... . \
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inhabitée. En 1424, les Strasbourgeois la bri-
lérent pendant la guerre qu'ils eurent avec le
margrave de. Bade ; mais alors Rastadt n’était
qu'un petit bourg. Il s'agrandit peu 2 peu, et
fut enfin rebAti sur un plan régulier. En 1714,
Fempereur et le roi de France y signérent la
paix. Les rues sont larges et tirées au cordeau.
Le palais ducal imite en partie le chiteau de

" Versailles ; mauvaise architecture du tems de
Louis XV, Jai vy, hors de la ville, la place on
les plénipotentiaires francais ont été assassinés, -
le g floréal an sept (28 avril 1799), par des hus-
sards Seckler autrichiens, sur le grand chemin
de Plitterdorf. Ce. crime est si grand, qu'on a
accusé méme en France le gouvernement au-
trichien de 'avoir commandé : mais on n’a plus
de doute maintenant sur les auteurs de cet at-
tentat. L’ordre d’arréter les plénipotentiaires
‘et de leur enlever leurs papiers a été donné par
le ministre -autrichien, comte de I'Ehrbach.
Cest ce que m’a dit le négociant: chez lequel -
ja été logé a Rastadt : 1l ajoutait seulement
que les hussards n’étaient pas autorisés a tuer
les ministres, et que le désir seul du pillage les
avait portés i ce crime.... Je ne lui ai répondu

' que ces mols : Personne n'a été puni...., il
sest td, :
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Lorsque j’arrivai chez ce négociant , I'un des
plus riches de Rastadt , toutesles femm es étaient
occupées & un grand blanchissage , auquel

présidaient la maitresse de la maisor: et deux -

jeunes personnes de- 16 4 18 ans, clont Iex-
tréme beauté me frappa. Elles se retirérent dés
que j'entrai. Aussitdt que jeus présenté mon
billet de logement, on me conduisit au fond
d’'un long corridor, & I'extrémité du batiment,
dans une chambre fort propre et fort bien meu-
blée. Le négociant vint m’y trouver. Il me dit

que mon nom lui était depuis long-tems connu,

qu’il se trouvait trés-honoré de recevoir un

homme dont la réputation était si étendue et

aussi méritée. Je-répondis par des complimens
a cette. extréme politesse, et lui demandai la
permission de faire un peu de toilette pour
paraitre plus dignement devant ses dames....
A ces mots, sa figure se rembrunit, et il me dit
d’un ton grave qu'un étranger ne pouvait étre
admis prés d’elles ; mais qu'il allait donner des
ordres, pour quon me servit promptement
dans ma chambre. -

Cette sévérité de convenances me rappela ‘
que je n’'étais plus dans mon pays, et je re-

grettai fortde ne pas revoir les deux charmantes
lavandiéres qui remplissaient avec tant de grice
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le réle da la princesse Nausicaa (1). Faire la
_lessive, et ne pas daigner recevoir a sa table un
homme & qui Fon shonore de donner l'hospx-
talité | Il y a 14 contradiction? - '

X

Mw
STUTTGARD.

(21 avril) — Sfuttgard a Yair de Salente, -
g'¢levant par les soins de Mentor. Cest une.
ville presque entidrement neuve. Les maisons -
péintes en dehors & fresque, avec un soin parti--
culier, ressemblent a une trés-lolle décoration
de théAtre. Le palais du roi est magnifique.
Ce prince est 2 Louis-Bourg, mais ses gardes et
ses pages font le service auprés de son fils. Les
promenades publiques sont nombreuses et trés-
agréables Le tems qui a changé ce matin a per-
mis aux Wurtembergeois de s¢ promener aix
premiers rayons de soleil : jai été étonné de
retrouver les tournures et les modes francaises:
il y a beaucoup de jolies personnes, et presque
toutes bien faites. Je n’ai pas encore vu de ville

¢ Homére dit que cette princesse blanchissait les
chemises de son pere.
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~ de province qui valat Stuttgard, pour lagré-
" ment; il ne lui manque que du commerce.

(21 avril.) — M. le bailli de Stuttgard a
" Thonnéteté de nous faire commumquer ‘uné
lettre qu'il a recue du Roi. Elle est ainsi concue:
« Je recois la nouvelle d’'une grande victoire
« remportée hier par Parmée bavaroise , sous

‘'« le commandement immédiat de S. M, 'Em-+

« pereur Napoléon. Dix i douze mille pnson-
« niers, beaucoup de drapeaux et de canons
« sont le fruit de cette victoire : I'armée aun-
« ti'ibhienne a é1é repoussée de Position en
« position ; on s'attend sous peu & une batallle
« décisive. »

Cette communication nous donna le désir
d’dvoir de plus grands détails. Je courus i la

_poste et chez ambassadeur francais. Jappris

que, le 1g avril , les maréchaux Davoust et Le-
febvre, ayant sous leurs ordres les généraux -
Morand, Gudin, Saint - Hilaire et Friant,
avatent batiu les Autrichiens prés de Tann, et
que le prince de Lichtenstein, ainsi que le géné-
ral Lusignan , avaient été blessés dans I'action.
Jappris que, le 20 avril, l’Empereﬁr avait

~marché contre Farmée autrichienne posée prés

d'Abensberg, et forte de 60 mille hommes ,
commandés par Parchiduc Louis, et par le’
: . Ty
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général Hiller. Cest & la téte des Bavarois et
des Wurtembergeois que Napoléon fit atta-
quer I'ennemi par le duc de Montebello, qui
avait sous ses ordres les généraux Gudin et
Morand. Ils engagérent l'action avec une in-
trépidité inconcevable. Les Autrichiens furent,
culbutés et mis en déroute. Le méme ]our,
FEmpereur est entré dans Eckmiilh. Ce premier
succés nous promet une belle campagne.

~— Si la souveraineté de Wurtemberg était
moins sujette & devenir le théatre de la guerre,
ce serait un pays de délices. Les campagnes
sont trés-fertiles , bien arrosées par une quan-
tité de petites riviéres. Le cultivateur y est par-
" tout aisé, laborieux, industrieux et doux. Le
" peintre peut y trouver les sites les plus heureux,

la plus belle végétation ; cependant, quoiqu’il y

ait de magnifiques prairies, les bestiaux sont

d’une petite espéce. Je suis toujours étonné du

peude soin que I'on prend, assez généralement,

de choisir les plus belles races. Les Anglais

seulsj Jusqu’ ici paraxssent en avoir senl les avan-
' tages.

On observe sur les routes un usage trés-
hospitalier. A chaque carrefour, on trouve un
poteau indicateur qql en_selone non-seulement

le nom du canten ou district dans lequel on
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se trouve;, mais encore la direction de chaque
chemin et la distance de ce point aux différentes
villes prochaines. Dans un hameau, sur les
fronti¢res dupays wurtembergeois, les rues
sont pavées en sapin ; ce sont des arbres entiers -
couchés ‘& cdté les uns des autres qui forment
la chaussée. \

Le palais du Roi & Stuttgard est bati depuis
trenteé ans environ. Cet édifice, trds-beau en
dehors, n'est pas d’'une architecture réguliére
a lintérieur’, mais les appartemens sont im-
menses. Les concierges qui les montrent aux
voyageurs ont grand soin de dire & chaque
meuble, 4 chaque ornement : « Messieurs ,
ces tableaux, ces statues, ces pendules, ces
broderies, ces meubles, sont faits par des
artistes de Stuttgard. Ces marbres, ces porce-
laines, sont du pays de Wurtemberg. Le Roi
ne veut dans son palais que des objets fabriqués

" dans ses états, excepté les présens que lui fait
son auguste allié; 'Empereur des Francais. »’
On nous mohtra en effet une tapisserie des
Gobelins, donnée par Napoléon ; mais ce qui
m’étonne, cest que le portrait ou le buste de
PEmpereur ne se trouve nulle part, si ce n'est
sur une tasse & café, et dans un petit cadre en
velours, peint par Grégoire de Paris.
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—Frédéricde Waurtemberg.est sans contredit
le plus gros monarque existant. On pourraitdire
de lm, ce qu'on disait de M. de Cambry (1) :
«!Diew l’a mis au monde pour prouver jus-
qu’ou la peau de Uhomme peut s’étendre. » Le
duc d'Yorck, son beau-frére, entrant chez le

- ~ prince de Galles, paraissait trés-fatigué: « N'en

soyez pas -étonné, dit-il; je viens de faire le

. tour de Frédéric de 'Wurtemberg. » Ce Roi,

_ trés-puissant, n’a qu'un million cent soixante-

deux mille sujets, et ses états n’occupent,que
huit cents lieues carrées. Mais, comme il est
gendre du Roi d’Angleterre et allhié de Napo-
léon, ilaffecte la magnificence:d’un riche po-
tentat : j’ai compté dans son appartement cing.
troénes; il a un grand nombre de chambellans ,’
de pages, de gardes du corps, une compagnie
de cent-suisses, une salle d’'opéra, et une aca-
démie dans son palais. Sa bibliothéque. est:
remarquable par le soin quil a pris-de réunir
toutes les éditions de la bible qui ont paru dans
tous les pays, et dans toutes les langues..On en

" (1) Ancien préfet du département de I'Oise. I1.a pu-
Dlié différens ouvrages sur les Celtes, la description da
Finistére, des'voyages en Angleterre; ¢n Suisse eten
Ttalie. 11 étajt d'une grosseur énorme.’ o
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éValue le nom&e ahuit mille éxemplaires. Ce-

' prmce n’esti pomt almé parce qu $1 régne en-

despote. Il n'est pas omel mais: dar, et ses

enfans. méme ; peur. sé soustraire un pe\h’a sa'

férule, ne logent pas daiis son palars ils- ont
des hotels-dans 1a wille.

—La: poheedeséilles pubhques A Stuttgard
est assez singuliére - ‘elles peuvent accoster les-
chalands & la promenade, au spectacle mais’
elles - seraient. sévérement punies, si elles les
recevaient chez elles. Il faut que ceux qui-ont
la fantaisie de causer intimémentavec elles, les’
conduisent chez eux.- Ce:n’est que de cette ma~
ni¢re que Jetir commeree est Loléré; et, comme:-
touthemme domicilié rougirait de rentrer chez
lui avee une fille de joie, elles n’'ont-pour pra~

tiques que les étrangers assez déhontés pour les - :

faire entrer dans leurs auberges ; ou leur nom:

est connu, et leur conduite éclairée.”

*—7J’ignore siune loi municipale erdonne de
nettoyer -& fond,, -tous les jours, les vitres de
toutes les_fenétres ; mais c’est. un nsage univer-

sellement adopté et1il n’y a pas une mmson ot -

T'eei}.ne puisse pénétrer A une certame profon~
‘deur.

— Jaicru quelq'ue tems que, par respect pour .
les moeurs, le Rox faisait mettre les cocus aux

]
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' galéres; plusieurs forcats qui travaillaient dans
le parc avaient un petit bois de cerf sur la téte.
Cette distinction, m’a-t-on dit, annonce que
ces hommes ont été condamnés comme bra-
donniers. S. M. wurtembergeoise devrait bien
réformer son code de chasse.

—Dans les faubourgs etles vnllnges, les fours
a cuire le pain sont construits au premier et quel-
queﬁon au second étage, en saillie , hors du mur
et supportés par des poutres ou potences.

— On prend un soin particulier des arbres
qui bordent les grandes routes : comme ce sont
presque :toujours des arbres fruitiers, ils sont
émoussés, échenillés; le pied en est fréquem~
ment labouré ; les branches faibles sont atta-
chées aux branches fortes par de longs anneaux:
de bois qui leur servent de soutien quand elles
sont trop chargées de fruits.

(22 aonl ) — Il y a deux salles de spectacle
& Stuttgard : 'une, destinée au grand opéra,
fait partie du palhis du Rot, I'autre est la co-
médie de la ville. Cette salle est petite, et nou-
vellement construite. Nous avons voulu nous y
rendre immédiatement aprés notre diner , mais
-l spectacle finissait comme nous arrivions; il
était sept heures et demie.

Pressés de rejoindre YEmpereur, nous n'a-
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vons pu rester plus long - tems & I'hdtel de
Frédéric, ol nous demeurions. Notre hote qui

parlait trés-bien francais, paralssa)t enchanté

de nous recevoir, ¢t ne tarissait pas sur les
¢loges qu'il donnait A nos braves mihtaires. H
voulait nious conduire le lendemain & Onheim
pour nous faire connaitre un magnifique jardin

anglais, dont mous avioms apercu quelques

parties sur notre route ; mais, voyant que nos
ordres ne nous permettaient pas cette excur-

sion, il nous dit qu'il aurait trop de regret si

nous le quittions sans qu'il nous edt prouvé que
sa cave renfermait des échantillons des meil-
leurs- vins de I'Europe. Il vint effectivement
souper avec nous, et fit apporter plusieurs
bouteilles de vin exquis, que nous blmes a la
santé de 'Empereur et de ses braves alliés. Le
lendemain, quand nous partimes, nous de-
mandimes la carte payable : vous vous mo-
quez, Messieurs , nous dit le joyeux hoéte ; c’est

“aux frais du Roi que je vous ai traités, et je ne

* vous demande qu'un certificat de votre séjour
~ chez moi. Nous le lui donndmes de grand ceeur,
et nous distribuAmes entre les garcons de I'au~

berge ce que nous supposions avoir dd dépenser

pour notre gite.
— Aprésune récepuon aussi honorable de la
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part de S."M. wurtemburgeoise, je devrais
jeter un voile sur ses défauts; mais je ne le
puis en conscience : la sévérité de Frédéric va
jusqu’a la tyrannie. Ce prince doit signer la
sentence de. tous les. criminels -condampés :
presque toujours il aggrave la peine. Un jour
‘on.lui présenta un arrét qui condamnait un
homme aux galéres perpétuelles ; il ne lut que
Pénoncé du délit, et mit en marge, cing ans de
plus , tomme s la peine avait été temporaire.

Le pripce ‘héréditaire est fort aimé. Il est
moins fier et plus humain que son pére. On le
dit studieux et observateur. Les idées libérales
ne Veflarouchent pas ,etil -pair,ait vouloir pro-
fiter des lumilres de son sidcle. :
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- CHAPITRE IIL

Entrée en - Bavzere, Kwpzngen, Ulm, Aus-‘

bourg. ~= Enseignes religieuses. — Enfant
perdu.— Schkwarbhauzen. —-—Avantuﬂe dela
fmnc—maconnerze

(25 avril. ) — KOEPINGEN

CET TE petlte ville est blen bétie : elle est

composée de deux seules rues qui se croisent -

2 angles droits. Des ruisseaux d’eau vive Var-

rosent constamment. Les habitans boivent &
" table de Feau minérale ferrugineuse et gazeuse,
que l'on puise a la porte de la ville. Elle est
aussi agréable que l'eau de Chiteldon ou de

Seltz, et contient autant de fer que celle de la .

fontaine Godefroi (1).

On me logea chez une merciére qui, pour

me faire honneur , sans doute, invita un de ses
voisins & souper. Ce voisin avait I'cell scruta-
teur, et l'air capable d'un hemme de léi. Il

(1) Prés de Nogent-sur-Seine.

)
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« de la guerre , vous le savez. Je désire'qu’on
'« épargne a la brave nation autrichienne la
« nécessité d'un’ acte aussi eﬁ'rayant »,

1l est difficile de ne pas se rendre & de pa—
reilles raisons, quand on n’a.pas le.courage de
faire une belle sortie.

.

'1\AUSBOUBG. -

(25 avrzl ) — Quelle heureise nouvelle ! en
cing jours, 'Empereur a gagné trois victoires.
- L’armée du prince Charles est en pleine re-

traite; plusieurs généraux. autrichiens ont été

tués; nous avons pris trente mille Autrichiens ;

cent pitees de canon, mille chariots. Le 25 on

“gest battu toute la journée- sous les murs de

Ratisbonne. L’Empereur avait sous ses ordres

les troupes commandées par le duc de Monte~
bello, et les généraux Morand, Gudin, Nan-
" souty, Saint-Sulpice.

L'affaire était presque terminée. Napoléon ,
hors de portée, s'était assis sur un tertre cou-
- vert de gazon, et il causait avec le grand ma-
réchal Duroc, lorsqu une balle amortie vint le
frapper au-dessous de la malléole externe du
pied droit, et lui faire une forte contusion. —
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.« Ge ne peut étre, dit-il froidement, gu’un 7_’77'0-
~Jiem qui m’ait a]uste de st lom Ces gens sont
: tres—adrozts 2.

" M. Yvan était pre= de lui. Il le pansa. Mais
' l’Empereur était si impatient , quil monta
“cheval pendant que son pied était encore entre

les mains de son chirurgien. (1)

Cet accident engagea ‘plusieurs généraux a
faire 2 Napoléon des remontrances sur la té-

mérité avec laquelle il s’expose dans toutes les
affaires : « Que 'voulez—vous, mes amis, a-t-il
répondu; i/ faut bien que je voye. » .

— Munich est délivré. Le Roi de Baviére est
parti ce matin &’ Ausbourg pour s’y rendre.

— La ville d’ Ausbourg est fort agréable ; sa
grande rue et ses places publiques sont ornées
de belles fontaines, dont 'eau est pure et lim-
pide. Malgré le désir que javais de rejoindre
promptement I'Empereur, le manque de che-
vaux m’obligea de rester quelques heures dans
celte ville d’Auvuste (2). Jen profitai pour

(1) Un tableau exposé au salon en 1812 represente
" eette action.

(2) Ausbourg en latin Augusta Vendelicorum. 11 y a
- *en Europe plus de quatre-vingts vnlles dont le nom est
formé de celui &’Auguste. :
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prendre sur elle quelques informations, et voir
plusieurs édifices curieux. Ausbourg fut sac~
cagée en 451 par Attila; pillée ensuite sous
T'empereur Othon, brdlée et rasée en 1026 par
‘Welfon Guelfe duc de Baviére , rebétie et re-
bralée par Léopold duc d’Autriche. En 14625
la peste y moissonna onze mille habitans : en
1535, elle en fit périr treize mille. Ces fléaux
et beaueoup d’autres n'ont pas découragé les
. peuples de la Souabe. 1ls ont toujours reconss»
truit- et augmenté Ausbourg A cause de sa
Pposition avantaéeuse , au milieu de campagnes
riantes, arrosées parle Lech, dont un bras tra-
"~ verse la wille. On a construit sur cette riviére
cinq tours au haut desquelles sont des réser-
voirs : au bas, des moulins font mouvoir des
pompes pour les remplir. L'eau s’épanche en-
suite dans plusieurs canaux qui ahmentent les
fontaines publiques. '

Lesmaisons des particuliers aisés sont peintes
en dehors, assez élégantes en dedans, mais en
général mal distribuées. Presque toutes les
chambres sont pavées avec un carreau de
marbre jaune venant du Tirol. L’hétel de ville
gst remarquable par la noblesse de son archi-
tecture. Le portail est de marbre; un vaste
escalier conduit & une salle qui a cent dix pieds
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de long plafonée et lambrissée en fréne ex-
trémement beau. On a fait venir ce bois de
Pologne. Les murailles sont couvertes de pein--
tures, d’emblémes et de devises. Le plafond est
en pendantifs dorés, sculptés. et peints avec
beaucoup de soin : cette pitce est pavée en
marbre jaspé.

~— On conserve dans 'arsenal une coulen~
yrine qui a vingt-six pieds de long. Cette arme
extraordinaire n’est plus d’usage. »

— Les traits les plus généreux restent souvent
dans Foubli. Une jeune femme émigrée sétait
retirée avec son. enfant & Ausbourg : elle croyait
que jamais, les Francais ne viendraientI'y trou-
ver. A leur approche imprévue, ... elle prend
son enfant dans ses bras pour s’enfuir de la
ville, se trompe de porte, et tombe dans les
avant-postes des Francais. En reconnaissant son
erreur, elle s'évanouit. Le général Lecourbe,
fortement ému, lui fait donner une sauve-
garde , et ordonne quon la reconduise dans la
ville ot elle voulait se retirer. Malheureusement -
son enfant {ut oublié, et cette mére infortunée,
dans I'égarement ou elle était plongée, ne s'en
apercut pas. Un grenadier le recueillit; il s'in-
forme du lieu ou I'on avait conduit la mére; et,
--ne pouvant de suite lui rendrece dépdt précieux,

1
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il fit faire un sac.de cuif dans lequel il portait
toujours I'enfant. Toutes les fois qu'il fallait com~
battre 'ennemi , il fassait-un trou en térre, y dé-
posaitson petit pupile, et aprés la bataille, venait
‘le reprgndre.’Enﬁn on conclut une armistice; le
" grenadier fit une collecte qui rapporta vingt-
cing louis ; il les mit dans lapbche de Penfant,
et alla le rendre & sa mére. Foute Parmée eon-
nut cette belle action, et personne n’a pu me
- dire le nem de ce vertueux grenadier.

— Le commerce d’Ausbourg consiste prin-~
cipalement en drogueries sophistiquées. Les
marchands n’ont pas honte de.faire publique-
ment cette fraude coupable : les orfevres et les
tourneurs y sont fort-habiles. Ils.vendent aux
voyageurs étrangers de petits ouvrages qut
prouvent leur dextérité : ce sont des voitures
d’or ou d’argent trainées par des puces enchai-
nées, de petites cages tournant comme celles
des écureuils , et-qui sont mises en mouvement
par une mouche. C'est une collection de cent
gobelets d'ivoire tournés, et qui-sont renfermés
dans un grain de poivre de médiocre grandeur.
. — Il y a plusieurs manufactures d’étoffes de
soie, de laine, de coton, de toiles.peintes, de
passementerie, de quincaillerie. ‘

. ‘On compte & Ausbourg 36 mille habitans.
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~—Jen’ai pointencore parlé de mes deux com-
_ pagnons de voyage. J'aurai sans ddute I'occa-
sion de les citer plus d'une fois, je dois les faire
connattre. Le/premier, le D. L..., médecin de
S. M., est un gascon de haute stature, brun,
gai, galant et vif, assez obligeant , mais fier et
susceptible,, possédant quelque esprit naturel,
avec une instruction médiocre. Le second, le
D. Varéliaud , chirurgien de 'Empereur, moins
expansif et plus réfléchi que son confrére, a un
esprit solide et orné. Bon époux, tendre pére,
ami sincére, palriote éprouvé, ses maniéres sont
douces et affables, sa raison droite et son cceur
excellent. J’augurai bien du contraste de ces
deux caractéres pour jeter quelque variété dans
notre voyage.
- Nous nous promeniors ‘dans les rues d’Aus-
bourg pendant que nos chevaux se reposaient,
et nous examinions avec curiosité les pemtures
& fresque dont les maisons sont arnées. Tous les
sujets sont pris dans I'Ecriture-Sainte. La, c’est
Judith immolant Holopherne; ici, la belle
Esther s'évanouissant devant Assuérus ; plus -
loin, David combattant Gohath etc., etc. : en
général, beaucoup plus de traits pris dans
lancien testamert que dans le nouveau.

Cependant nous vimes au-dessus de Poffi-

4
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-cine d’'un apolhicaire une transfiguration de
notre Seigneur. Quel rapport, disje a M. L...
ce miracle a-t-il avecla pharmacie?il me semble -
‘que mon confrére Ausbourgeois aurait -pu
mieux choisir.... La guérison des lépreux, par
exemple ? Oui, me répond le docteur, la gué-
rison des lépreux , ou saint Bernard préchant
Fincarnation avec le texte écrit au bas du ta-
bleau. — Je vous avoue, lm: dis-je, que je ne
- vous .comprends pas. — Quoi | vous ne savez
pas qu’il n’y a rien de plus'analogue & la phar-
macie que la maniére dont Saint - Bernard
explique le mystére de la divine incarnation ?
Ecoutez : Kx Deo et homine cataplasma confec-
tum est, quod sanaret omnes infirmitates tuas.
Contusee sunt autem et commixte he duce
spectes in utero virginis tanquam: in. martariolo 5
Sancto Spiritu .tanquam pistillo illas suaviter
commiscente. (1). Jeris de bon cceur de la cita~
tion, et je la notai sur-le-champ. Je ne savais
" pas vraiment saint Bernard sibouffon.

'

- (1) Le ciel fit de 'homme et de Dieu un cataplasme
" pour gnérir toutes nos iAfirmités. Ces deux natures
furent broyées et mélées dans le sein de la Vierge,
comme dans un mortier; le Saint-Esprit servant de
pilon pour en faire avec §uavité le plus doux amal-
game. o
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SCHWARBHAUSEN.

{ 26 avril ). — Notre armée a été si vite en
avant, aprés laffaire de Ratisbonae, quun ’
parti autrichien, coupé- par nos troupes, s'est
jeté dans un bois qui sépare ‘Munich, &’Aus-
bourg. «Trompés par un commissaire des guerres
sur la route que nous devions tenir, et privés
de moyens de transpeorts, nous sommes arrivés
trés-tard au milieu de ce méme bois de sapin,
dans un hameau nommé Schwarbhausen. Il
¢tait occupé par un détachemeént de la cin'quiém_é
légére. Point de logement, point de vivres,
personne qui vouldt parler francais. Heureuse-

' ment nous avions pour interprétes deux jeunes

Juifs, horlogers de leur métier, et qui deptiis

Sirashourg ont fait route avec nous sur le siége
de notre voiture. Grice & eux et & natre bourse,
pous avons obtenu la permission de coucher
pdr terre, sur un peu de paille, dans la salle
basse d’'un mauvais cabaret, dont les chambres
taient toutes occupées par des soldats. Le ht
était dur; mais Jétais si fatigué que j'ai bien
dormi pendant deux heures. A onze heures et
demie, nous sommes réveillés par une alerte :
‘up grand bruit de chevaux nous attire i la

{
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porte. Cétait le Roi de Baviére qui, rentré
dans Munich, en était pour la seconde fois dé-
busqué par.les Autrichiens, et se rendait a
Ausbourg avec une escorte. Nous délibérdmes
sur ce que nous avions a faire. Le capitaine du
détachement de la cinqui¢me 1égére arvive avec
huit prisonniers autrichiens qu’il vient de faire
" en éclairant le hameau. Ou voulez-vous aller,
Messieurs , nousdit-il, vous n’étes pasen sdreté;
la_route n'est pas libre; & cent pas d’ici vous
serez Pris : nous ne pouvions cependant: pas
rester.... Comment poursuivre notre route ?
Nous n’avions plus de chevaux, et les paysans,
se croyant soutenus par les Autrichiens, refu-
saient d’en fournir. Par quel moyen les y con-
traindre ? Il me vint une idée comique. Javais
emporté avec moi mes ordres et mes dipldmes
maconiques. Je me revétis du grand cordon de
Rose-Croix : je pris un de mes interprétes, et je
courus chez le bailli bavarois, gros fermier bien
lourd, qui ne savait pas un mot de francais.
JFeus I'air de me mettre dans une colére épou-
vantable, et je lut fis dire, par men truche-
ment , que j'étais un des premiers officiers de
IY'Empereur ; que le Roi Maximilien m’aimait
beaucoup, et que je ferais pendre immangqua-
blement ledit bailli, si dansun quart-d’heure
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je n'avais pas huit chevaux pour aller retrou-
ver le prince & Ausbourg. Cette harangue,
mon cordon et mes pistolets firent leur effet.
Il me supplia en tremblant de ne pas le
perdre et me mena sur-le - champ dans plu-
sieurs écuries ol je mis huit chevaux en réqm—
sition. Nous fimes retraite sur Ausbourg ; mais
a trois lieues , nous rencontrAmes un courier de
PEmpereur qui nous dit qu'une colonne mar-
chait sur Munich, que d’un autre cété la garde
impériale s’avancait, et que la route devait étre
praticable. Nous emes honte de reculer, et
nous rebroussdmes chemin jusqu’a Tahau. La,
nous flimes arrétés par un poste bavarois qui
nous prévint que les Autrichiens étaient encore
A une demi-lieue, et que nous serions infailli-
blement pris, si nous ne nous portions pas sur
la gauche pour gaguer le quartier - général a
Freysingen. Nous primes la traverse fort in-
quiets et peu dxsposés 4 admirer le pays qui
dans celte pame est riant, fertile et trés—pltto-
resque. J'ai passé au milieu des camps que les

. Autrichiens avaient occupés la veille, Les feux
fumaient encore. J’ai vu pour la premiére fois
les restes d’'un champ de bataille, des morts,
des blessés tout le long de la route , des débris
de toutes espéces, des champs dévastés, des
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chaumiéres découvertes et des fermes pillées.
Ce spectacle nouveau pour moi affaiblit bien
dans mon opinion le prestige de la gloire -
militaire. - : )

Mon collégue, M. Varéliaud, me dit: Quelle
singularité ! C’est un honneur de 'massacrer
cent hommes dans un combat, et sonvent c’est
un déshonneur de donner la vie a2 un seul......
Matiére de breviaire ; lui répondis-je , commer
notre maitre Rabelais. :
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CHAPITRE 1V.

Prise de Landsuth , de Muhldbrf, de Frqyst'ngen:.

— L’armée s’arréte & Burghausen. — Des-

cription d’un quartier géneral.

(27 avril.) — LANDSUTH.

—Le général Mouton avait pris cette ville le
21. L’Empereur, aprés une heure de séjour,
venait d’en sortir; 1l s’était remis i la poufsnite
de I'ennemi. Tout était en mouvement dans

Landsuth; Parmée la traversait, le pain sy ‘
_ vendait un écu la livre. Trois habitans chez qui |

je me présentai avec un billet de logement,
ne voulurent pas méme me donner de la paille
pour me coucher. Fai tanttourmenté le bour-
guemestre qu'il m’a logé chez un secrétaire de
légation , honnéte Bavarois, admirateur en-
thousiaste de nos braves. Ce diplomate m’a
donné un mauvais souper et un lit de plume 3
j’en avais grand besoin. Depuis six ]ours ]e ne
m’étais pas déshabillé.

Il m’apprit que, le 25, un pent corpsde Ba-

N
-
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varois, bien inférieur en nombre, avait battu
les Autrichiens & Neumarck, et avait conservé
sa position. ,

Cetle supériorité des armes bavaroues lut-
dis-je, est le résultat de la bataille de Ratis-

bonne ou la gloir'e'd’étre conduits par Napo- .-

léon séparé de son armée, a exalté le courage
de vos concrtoyens , et ol la honte et létonne-v
ment d’étre si rapidement vaincus, ont décou-
ragé les Autrichiens. . ....

— Nous avions neuf chevaux a nourrir ; ; les
bons de fourrages accordés & notre grade nous -
donnaient droit & dix rations; nous n’avons
presque jamais obtenu ce qm nous était da. Je
me présente angarder magasm de Landsuth avec
mes bons signés du commissaire des guerres.
L’employé répond qu'il n’a point de fourrages :
Je le guette, et je le trouve quelques momens
aprés dans un immense magasin d’avoine. Je le
somme de m’en délivrer : il déclare ne pouvoir

_en donner que cmq rations ; je les accepte,
mais il exige que je lui remette les bons de dix.
Il fallut y consentir : ainsi cet homme a gagné
dans. une ou deux journées la valeur de ce que
Parmée a consommé. Ne nous étonnons pas si
quelques agens des fournitures-font une fortune
rapide , et sisl'autres sont fusﬂlés.
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MUHLDORF.

( 28 avril. ) — Quand on quitte le pays -de
Wourtemberg pour entrer en Bavitre, on est
frappé d’une telle différence dans les meeurs et
dans P'agriculture , ‘qu’il est impossible de ne-
Ppas voir quon a changé de pays et de gouver-
nement. Cette disparate est si grande, qu'elle
doit tenir & une cause générale, et cette cause
manifeste est la religion. On ne peut imaginer
une superstition plus sotte que celle des Bava-
rois ; nous I'avons déja observé & Ausbourg.

A Muhldorf, la petite église et le cloftre qui
Pentourent sont couverts d’un millier d’ex-voto
plus ridicules les uns que les autres. Une légion
de capilcins excite sans cesse la piété desfideles.'
A Freysingen, sur la place publique, estun
monument élevé 4 la Vierge. Sa statue est posée
sur une belle colonne de marbre qui repose
sur un large piédestal , aux quatre coins duquel
un évéque , un empereur , une princesse etun
moine sont représentés a genoux. Une inscrip-
tion annonce que, par. une grice spéciale du
ciel , image de la Vierge a €té respectée toules
les fois que la ville a été prise, pillée, saccagée
et incendi¢e. Belle consolation pour les habi-



(58 )

tans qm ont tout perdu, et pour les filles qu
ont été violées !

— En Baviére la majonté des fernmes est
blonde.
~ — Les Bavarois sont peu avancés dans l’art
gastronomique. Ils mangent avec plaisir des
mets (]étestab!es tels que.du pain au fenouil ,
de la soupe au safran, de la biére résineuse, et

du houblon fricassé A la mode des épinafds.

"BURGHAUSEN.

( 29 avril. ) — Enfin jai rejoint 'Empereur,

11 boite encore un peu de sablessure. Cette nuit
j'ai traversé une partie de 'armée... ... Quel
tableau offrent cinquante mille hommes au
. bivouac dans une belle forét de sapins ! Ou
. &tes-vous Schwebach, Taunay, Carle etHorace
Vernet ? Quelle scéne variée vous auriez
peindre ? Que n'ai-je le tems de la détailler !
Mais depuis trois nuits je manque de lit..... Je
n’ai pas méme eu de paille pour me couchet....
11 pleat...... Un morceau: de pain de munition
a été ma seule nourriture depms Schwarbhau- .

_ sen. Je tombe d’inanitien.

30 avril. — Un torrent nous arréte. Les Au-
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trichiens ont brdlé le pont de Burghausen, e
* nos ingénieurs en contruisent un autre. Dans
quelques heures il sera fait. Nos généraux as-
surent que, le 15 mai, nous serons & Vienne.

En attendant que nous puissions franchir le
torrent, occupons-nous d’observer le quartier
général. -

Dans une grande place de ville qu’environ=
nent les camps , les parcs militaires et les bi-
vouacs , au milieu de douze & quinze cents voi~
tures qui se croisent , se mélent ¢t sembarras~
sent, défilent lentement des régimens d’infan-
terie, de cavalerie, des convois, des trains
d’artillerie , fourgons et caissons, des troupeaux’
de beeufs, des cantiniers , des vivandiers' sur
leurs fréles charrettes, qui se brisent au moin-
dre choc, se renversent et obstruent les pas-
sages.‘Dans les intervalles circulent avec peine
des milliers de prisonniers, déguenillés, fati-'
gués et mal escortés, Leur marche est retardée
par les maraudeurs qui rapportent du fourrage,
‘par les courriers , les ordonnances et les pay--
sans qui conduisent forcément les équipages.
On se heurte, on jure, on se fiche, on s’apaise.
Les chevaux ruent ou hennissent, les soldats
boivent et chantent, le tambour bat, latrom--
pette sonne , la musique des régimens a peine
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a couvrir le cliquetis des armes et les cris de la
cohue. Tout le monde piétine dans une boue
épaisse, ou se couvre de poussiére. Les habi-
tans de la wille tremblent et se renferment ;
mais les portes sont forcées, les caves enfon-
cées, les greniers envahis. Ici 'on transporte
avec précaution quelques blessés; la s’établis-
sent les commissaires des guerres, les bureaux
de la poste, les munitionnaires, les ambu-
: lances. Lhétel—de—vﬂle est remarquable par la
foule qui entre et qui sort : les baillis, les mu-
nicipaux , les commandans de place désignent
tant bien que mal les gites. Quatre cents indi-
" vidus demandent a-la-fois la méme chose; les
uns parlent allemand , d’autres francais, d’au-
tres italien ; personne ne s’entend ; ’humeur,
le mécontentement sont sur toutes les figures.
Les gens a épaulettes rudoyent ceux que ne
distinglie aucun grade. Ici del'or; 1a des hail-
lons. Les habits brodés se pavanent dans l'an-
tichambre ou devant la - porte du prince qui
commande. Ce grand capitaine , tranquille et
silencieux au milieu de ce brouhaha, médite
ses opérations militaires, trace surla carte la
marche et la disposition de ses troupes, dbnne
ses ordres , et part pour assurer une nouvelle
victoire. Voila ce qu'on appelle un \luaruer
général.
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— Mon cher héte, ce n’est pas notre faute,...
vous avez refusé de reconnaitre notre billet de
logement; vous nous donnez pour toute ré-
ponse , nicht verstehen ; nous vous rossons, et
‘vous voila poli comme un francais : n’est-ce pas
un service que nous vous avons renda ? —_—
Mais nos chevaux n’ont point de fourrage. ...
Notre vaguemestre et un de nos postillons ont
découvert une cachette d’avoine ; le proprié-
taire s’obstine 4 ne pas leur ouvrir la porte de
ce grenier;]’y cours, 'allemand céde ; mais, au
moment ol nous empl:ssons un sac, j apercoxs
- un mouvement suspect.... ‘Je n'ai que le tems
de me jeter sur le propriétaire et de lui arra-
cher un coutean dont il allait poignarder le.
vaguemestre qui avait découvert sa cachette.....
11 fallut donner A cet homme une lecon plus
sévére qu'a notre héte...... Yempéchai cepen-
dant qu'on ne le tudt, mais son avoine fut la
la proie d’une ‘c’ompag'nie de hussards. Nous
~ m’étions pas chez lennemi, nous n’avions nul
droit de prendre le grain de ce propriétaire.
L’affreuse nécessité de la guerre nous fit trai--
ter ce Bavarois comme un Autrichien ! Son
Prince sera indemnisé ; mais lui le sera-t-il ?

— Les Bavarois soutiennent la bonne répu-
tation qu’ils ont acquise aux affaires d’Abens-



(62)
berg, de Ratisbonne, et de Neumarck. Le gé-
néral Wréde.a batiu Parriére-garde des ‘Autri-
chiens, le-27, & Lauffen, etil leur a enlevé
leurs bagages.

— Jai traversé le cimetiére de Burghausen.
Une tombe décorée de sculpture m’arréta un
moment; j'y lus en latin : Passant qui contem-
ple maderniére demeure , je t’attends , songes-y
dans peu tu me rejoindras.Je ne suis pas supers-
titieux , mais cette inscription prophétique m’at-
trista ; et, dans les dangers que yai courus de-
puis, elle m’est toujours revenue & Pespnit.
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CHAPITRE V. .

Entrée en Autriche ; Branaw , Ried. — Irice_n_die
de Lamback. — Pillage de Wels. — Ens.
~ Prise d’Ebersberg. < La Vivandiére.

(2,3,4,5,6 mai.)— Nous voici en Autri-
che ! La terreur nous précéde -la dévastation
nous suit, Sur le pays ennemi, plus de distribu-
tions aux troupes. Tout appartient au.soldat :
“vivres, fourrage, linge , vétement, or, argent,
il prend tout ce qu’il trouve. On n’ordanne pas
le pillage , mais on le tolére. L’avant-garde
s'empare du meilleur, le centre glane, lar-
rlére—garde tire la langue et mncendie de colére
toutes les maisons ou elle_ne trouve rien. Ce
mode, dit-on, convient & la pohthue veee Quelle
‘polmque !

— La terreur était dans Branau quand i’y
arrivai. Je tombais de ﬁlllgue ; je cherche un
gite : tout était plein. Je vois une piece vide,
mais fermée; la croisée ouyerte me laisse aper-
cevoir yn kit que je crois vacant; j’esgalade et
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je vais me jeter sur les matelas; mais , en tirant

les rideaux, je trouve un cadavre défiguré.

C’était un pauvre palfrenier qui avait une fidvre -
ataxique au moment de la prise de la ville, et
que larrivée des Francais a fait mourir de
frayeur. Voila ce que je sus d’'un soldat qui me

~ me vit sortir de la chambre, o je ne fus nulle-

ment tenté de passer la nuit:
— M. Fister, contrdleur de la bouche chez

, VEmpereur, avaitdisparu. Onl'a cru assassiné.

Sa Majesté I'a fait demander aux Autrichiens ;
ils ont répondu qu’ill n’était pas parmi les pri~
sonniers. On I'a retrouvé dans un bois prés de

* Landsuth , dans un état de démence. On va le

renvoyer & Strasbourg.

— Nous apprenons que le maréchal Oudinot
a attaqué les Autrichiens, le 29 avril, & Pfaf -
fenhoffen, qu'il a chaigé et dispersé un corps
de quatre mille hommes; il marche ave¢ sa
division pour se joindre & nous. '

— Hier soir nous nous sommes embourbés
au bas d'une montagne , dans un petit village,
pillé le matin, et dans lequel il n’y avait plus
un seul habitant. Tout avait fui dans les bois
voisins, Douze chevaux n’ont pu dégager notre
voiture. H était onze heures du soir, la nuit
sombre , il pleuvait. Je tins conseil avec mes
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deux colldgues, et nous nous déciddmes & cons-
truire & la hite un bicher prés de la voiture.
Nous placons nos chevaux dans une grange ou-
verte , et nous passons la nuil prés du feu; le
pistolet au poing pour répondre aux partisans
qui auraient pu vouloir profiter de notre ficheuse
position. A quatre heures du matin nous avons
eu du secours, et nous nous 3ommes remis en
route. Mais quelle route !....... Nous entrines
dans Lambach au moment ot la garde impé-
riale venait d’y mettre le feu. Les maisons em-
brasées croulaient autour de nous, et dans une
rue étroite , les flammes qui sortaient des fené-
tres faisalent une volte au-dessus de notte voi-
ture. Nos chevaux effrayés n’avancaient que
sous les coups redoublés de nos postillons.
Nous' apprimes, en sortant de la ville, que 'Em-
pereur s’y était arrété pour y passer la nuit, et
qu’ll n’avait eu Yue le tems de reprendre son
équipage , parce quelmcendle gagnait la mai-
son ot il était; nous la vimes effectivement
braler. :

— Lambach est, ou plutét était une jolie
petite ville sur Ta-Traiin. On y voyait une ab-
baye de Bénédictins, un beaun haras, un entre-
pot de sels gemmes de Hallstadt et d’Ischel. La
_montagne ou se trouve ce sel a cinq cent qua-

5
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tre-vingt-quatorze toises de haut, et est i trois
cent vingt-deux toises au—dessus du niveau de
la mer; :

WELS.

— Nous ‘entrons avec 'armée. Les Autri-
chiens, en abandonnant cette jolie ville, ont
encore brdlé un pont qui nous arréte. Du cha-.
teau qu'habite 'Empereur on. découvre une vue -
superbe. Quelques troupes autrichiennes sont
restées sur le bord du torrent qui coule au bas
du chiteau. Napoléon, assis prés d’une fenétre,
~ peutvoir leur retraite. Pendant que nousdinons
au bruit d’'une musique militaire , un boulet de
canon vient frapper un canonnier qui montait
la garde sur une terrasse'auprés de notre salle
"4 manger. Au méme moment, on vint nous
averlir que des soldats étatent occupés a piller
le concierge du chiteau. Plusieurs officiers vont
arréter le pxllage mais ils ne peuventen pré—
server la ville. Ony était si acharné, que nouns
ne pdmes trouver pour loger qu'une salle basse
chez un .chapelier dont tous les meubles étaient
brisés. Nousy portﬁmes de la paille poury cou-
aher Nous reposnons tout habillés depuis vingt
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minutes , lorsque des cris aigus nous revelllé-
rent. Ils venaient de letage supérieur. Un de
mes collégues et moi nous y montons avec nos
épées, et nous trouvons la famille du chape-

~ lier aux prises avec cinqg grenadiers & moitié
ivres. L'un avait renversé sur les débris d’'une
commode une jeune femme grosse qu’il violait ;
‘Tautre faisait la méme insulte a la mére, ﬁgée '
de plus de soixante ans; tandis que les trois
autres contenaient et baltaxent les deux maris,
apres les avoir dépouillés Les malheureux im=
ploralent notre secours; maisnos remontrances, )
nos menaces méme n’eurent aucun eﬁet sur les
grenadlers qul , le sabre ala mam nous dirent
que, si nous nous mélions de cette affaire , ils
allaient nous couper en quatre. Nous n’étions
pas les plus forts , et nous n’avions aucune au-~
torité militaire ; il fallut se retirer. C’est ce que
nous fimes, en ‘gémissant de voir quel germe
de haine éternelle de pareilles atrocités laissent
partout ol nous portons nos armies.

— En descendant vers la porte de la ville,
je rencontrai deux hommes qui, accompag’nés
dun prétre, portaient un mort en terre, Le
corps étendu sur une mauvaise échelle , n’était
point enfermé dans un cercueil. 11 était clissé
. comme une bouteille de voyage. Chaque mem--

-
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bre était entouré d'un rouléau de paille et
serré comme une carotte de tabac. On aurait
Pris ce mort pour un mannequin destiné a faire
Peur aux oiseaux. J'ai pensé d’abord que le dé-
sordre qui régnait dans la ville avait empéché
de se servir d’'une biére; mais -un habitant me
dit qu’il était d'usage d'enterrer ainsi les indi-
gens. - :

— Wels est une ancienne colonie romaine ;
on la nommait Ovila. L'empereur Maximilien
premier et Charles V, duc de Lorraine, y sont
morts.

ENS. .

LE bel exemple ! tandis que nos troupes , ét
surtout la garde impériale se livrent au pillage , -
les troupes de la confédération rangées en ba-
taille dans la grande rae et sur les places , con~
servent leurs rangs et .ne prennent aucune part
au désordre. Un billet de logement me place
chez un quincaillier. Je suis assez heureux pour
préserver sa maison de la r’apiile ; mes hdtes ,
* le lendemain, pleuraieﬂt en me voyant parlir :

ils craignaient avec raison que les trainards ne

respectassent point l'affiche de sauve-garde que
javais mise & leur poste.
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. — En quittant cette honnéte famille, je tra-
versai le jardin d’un couvent de religieuses que
Pon venait de dévaster. Je vis des hommes re-
vétus de la livrée de I'Empereur, occupés
‘rouler des plats et des assiettes d’argent, qu’ils
avaient pris dans le saint asile, et qulils ser-
raient dans leurs porte—manteaux Qu’un soldat
pllle, les dangers auxquels il s’expose peuvent
pallier sa faute ; mais que les valets du souve-
rain qui ne courent aucun risque prennent leur
part du butin, c'est faire de leur maitre un

chef de brigands.

AN

EBERSBERG.

(3 mai.) — Sur le flanc d’une: colline trés-
escarpée, était batie en amphithéatre la petite
ville d’Ebersberg, que dominait un chéteau
_assez considérable. Au pied de la colline coule
la Traiin, riviére peu profonde , mais trés-large.
Un pont de bois, long de plus d’'un quart de
lieue, la traverse, et sert d’entrée a la ville,
qui n'est quun groupe de cinquante - huit '
maisons. Défendue par la mature, Ebersberg
n’a point été fortifiée ; mais c’est une posi-
tion militaire des plus avantageuses, puisque
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d’un cdté, on ne peut y arriver que par le pont,

et que de 'autre on ne peut en sortir que par
" un chemin creux et difficile 2 monter. Les Au-
trichiens , fuyant toujours devant 'Empereur,
#'étaient retirés dans cette ville au nombre. de
trente~cinq mille, et voyant arriver les Fran-
cais, se disposaient & briler le pont. Déja les
fascines étaieént attachées , lorsque Pavant-garde
du général Claparéde (1), composée des ba-
taillons des tirailleurs corses et piémontais,
attaque l’ennelpi au passage du pont, culbute
dans la riviere les chariots, les canons et huit
aneufcents hommes. Les Autrichiens cependant
établissent deux batteries. Leurs piéces font un
feu & mitraille si bien nourri, que deux compa-
gnies de Bavarois etune de Francais qui tentents
le passage sont balayées en une minute. Quel-
ques cavaliers succédent, ils sont foudroyés. Les
morts et lesblessés qui couvrent le pont rendent
la marche si lente, que toute Farmée aurait
péri successivement, si le maréchal Massena
n'edt donné un ordre terrible, mais nécessaire.

-

* (1) Les généraux qui commandaient I'attaque d’E~
bersberg étaient les maréchaux Massena et Oudinot,
et les généraux Claparéde, Legrand , Durosnel et
Caehorn. :
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Il commande_3 tous les blessés qui peuvent
encore se trainer d’avancer sur la ville, et il
fait jeter A la riviére tous ceux qui obstruent le
pont, pehdant que plusieurs pi¢ces de canon
placées sur la rive répondent au feu des Autri-
chiens. C’était un spectacle affreux de voir les
malheureux soldats estropiés , se débattant
dans les bras de leurs camarades qui les préci-
pitaient dans P'eau, et ceux-ci, bientdt bles-
sés eux-mémes , jetds dans la riviere par les
soldats qui les suivaient. Enfin on arrive sur les
pieces autrichiennes, et 'on entre dans la ville.
Ici commence un nouveau carnage ; les enne-
mis se battent dans toutes les rues et dans toutes
les maisons. Une partie retirée dans le chiteau
‘oppose encore une vigoureuse défense. Rien
ne résiste & I'impétuosité francaise. Les Autri-
chiens fuient de toutes paris; mais, par une
barbarie sans exemple et calculée d’avance, ils
mettent simultanément le feu i toutes les mai-
sons qu'ils abandonnent. En un instant la ville
est incendiée. Les habitans qui s’étaient retirés
dans leurs caves, tous les ‘blessés qui avaient
cherché un asile dans les bAtimens deviennent
la proie des flammes ; tandis que plusieurs pié-
cesde canon gui protégentla retraite dés Autri-
chiens, ferment le chemin creux et retiennent
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dans ce défilé les Francais que la vengeance
appelle & leur poursuite.

Le tableau qu’offrait cette malheureuse ville,
quelques. heures apres le combat, réunissait
tous les genres d’horreurs; le pont couvert de
mc}ts et de blessés; la riviére remplie de ca-
davres et de débris ; toutes les maisons écrou-
1ées et fumantes, les rues ]onchées de corps
mutilés et brilés, cpnservant encore aprés la
mort P'attitude et I'expression de la plus horri-
ble douleur ; des femmes, de malheureux en-_
fans consumés dans les bras 'un de l'autre; et,
dans ce désasire général, une armée traversant
ce thédire de destruction au bruit d'une mu-~
sique guerriére, les voitures roulant sur quinze
cents morts , brisant leurs crdnes et emportant.
les lambeaux de leur dépouille.

— Au moment ol nous traversions Ebers-
berg , nous étions suivis par trente caissons
d’arullerie, Nos chevaux, dansle chemin creux,
avalent une peme extréme a monter, parce
que notre voiture roulait trés-difficilement sur
les cadavres. Les gendarmes qui. escortaient

- Yartillerie criaient ; « Prenez le galop, les cais-
sons vent ‘sauter..» Je sentis le danger, et je
m’élancai hors de la voiture, parce que nos
conducleurs ne pouvaient obéir & cet ordre,

~s N
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'malgré les coups de plat de sabre que leur don-
naient'les gendarmes. Aussitét que le.chemin
eut assez de largeur pour pouvoir mettre nos
équipages dc coté, je le fis faire ; et lartillerie
passa comme le vent. .

— Prés de Strennberg nous trouvimes ericore
un pontbrilé par les Autrichiens , et réparé.
a la hate par notre avant-garde. Quelques pré-
cautions que prenne la gendarmerie pour as-
surer ordre dans la marche, le passage d’'un
pont est st long, s1difficile, il y a tant d’équi-
pages et de caissons, toutle monde est sipressé,
qu’il est presque impossible qu’il n’arrive pas
d’accidens. Le chemin est formé par quelques
poutres, planches etmadriers posés sur des trai-
teaux ; les planches ne sont ni clouées n atta-
chées ; il n’y a point de parapels; la charge des
voitures, le trépignement des chevaux qui mar-
chent avec peine sur ce sol mobile ébranlent le

- pont. Il se forme des ouvertures dans lesquelles

les jambes des chevaux s’engagerit et se brisent.
I faut arréter, dételer, jeter dans le fleuve le
cheval blessé, le remplacer. Pendant ce tems,

 Tartillerie impaliente , et dont rien ne retarde

la marche, passe & cdté des convois. Malheur
aux équipages qui s'embarrassent avéc elle....

.Au commencement du passage, j'aivu la voiture
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d'un cantinier culbutée dans le fleuve par un
canon. Pour éviter pareil accident, je traversal
le pont rapidement & pied ; et, remarquant &
quelques toises au-dessous un endroit guéable,
je fis passer ma voiture aux risques de mouiller
- un peu les postillons. Jattendis ensuite sur les
bords du fleuve trois heures, avant que mon
fourgon qui faisait partie d’unr convoi fat arrivé.
Pendant ce tems, jexaminai un trés- beau
moulin & scies que nos soldats avaient-brisé en
partie , et je lus sur la porte le décret impé-
' rial qui défend de piller ou briler les moulins
- et autres usines.

Comme je me remettais en marche, jappris
que le comte Daru, intendant général de I'ar-
mée, craignant d’étre trop retardé phtj le pont
de Strennberg , avait pensé périr en traversant
le Danube a gué prés de Moélk, et que deux
voitures de vivandiéres avaient.été entrainées
et perdues dans le fleuve. '

— Pendant le passage du poﬁt, opération

-qui dura prés de quatre heures, je m’amusai &
faire jaser une vivandiére qui lavait du linge
au bord de I'eau. Elle avait un enfant a la ma-
melle ; deux aatres en bas 4ge, jouaient au-
prés d’elle dans sa charrette dételée. Un cheval
de prise, fort maigre, mangeait son avoine
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dans le brancard. Un tonneau de vin blanc,
deux petits barils , trois sacs et quelques bidons
composaient la chargede la petite voiture. Cette
vivandiére avait environ trente a trente-quatre
ans. Sa mise était bizarre, mais propre : son
accoutrement consistait dans une jupe de toile
peinte, une veste de drap gris , une ceinture de
peaun, des guétres, un vieux feutre qui couvrait
sa téte déja enveloppée d’'un mouchoir en mar-
motte. Sans étre laide ni jolie, sa figure avait
beaucoup d’expression. — « Que vous devez
souffrir, lui dis-je, avec la charge que vous
trainez aprés vous, et les craintes quelle
doit vous donner! — « Que voulez - vous me
répondit - elle gaiement, J’y suis faite, et je
ne puis vivre ailleurs qu’a Parmée. Voila huit
cam;iagnes que je fais, et celle-ci est la plus
belle. Jai suivi le régiment, parce que j'aimais
un sergent. Il a été blessé, jel'ai soigné ; il m'a
fait un enfant ; je 'ai mis au monde & 'am-~
bulance. Je suis toujours restée dans le corps ,
et ces marmots faits au bivouacs et baptisés
sous notre aigle, seront un jour, jespére, de
bons grenadiers. Le métier que j’ai commencé
par fantaisie , je I'al continué par habitude, et
je le fais aujourd’hui par intérét, Tout ce qui
compose mon bagage et mes provisions ne m’a -
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pas coité un sou. Cest le régiment qui me I'a
donné; ce sont les grognards (1) qui ont fait ma
part au dernier pillage , et c’est aux grognards
que je vendrai ces mémes provisions qu’ils trou-
veront juste de payer, parce qu'ils n’ont pas eu
la peine de les conserver, de les transporter. .
Les bons lurons !iln’y en a pas un dans leré-
giment qui n’agisse comme le pére de mes en~
fans » tant ils sont habitués a les voir, a les
caresser | Dans les haltes, ils jouent avec eux.
Quand il faut s ahgner devant 'ennem:, Je reste.
al armere—garde et je mets notre petlte famille
a l'abri. L’affaire est-elle finie, je me rappro-

.che, et je soigne les braves fatigués. Je suis leur

dépositaire,, souvent méme leur héritiere. Avec
Pargent que jai gagné, je pourrais m’établir &
la ville; j¢ ne m’y déciderai que lorsque le régi-
ment. sera licencié. Je redoute ce moment,
parce que je m’ennuierais trop , si nous étions
séparés. Sachez, monsieur, que je Tai vu se
battre 2 Marengo, & Friedland, A Austerlitz ,
qu’il s'est toujours bien conduit, et qu’il fau-
drait que je fusse aussi volage que vos belles

(1) On appelle grognards a l'armée, les soldats qui
ont déja heaucoup de service, et qul portent des mous-
taches.
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dames de Paris pour &tre 'infidéle 4 un aussi
beau corps. Si je meurs, le régiment prendra
soin de mes enfans, ne les perdra pas de vue,
etils n’y entendront dire que du bien de leur
meére. » En dlsant ces derniers mots, elle em-~
~ brasse son nourrisson et essuie une larme préte

a toml)er de sa paupiére.
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CHAPITRE VI
Abbaye de Moélk ou Moelch. — Saint-Polten.
—= Observations générales sur i’ Autriche.

'

(9 mai). — HIE R le fourgon de I'ambulance
- qui nous accompagne a été culbuté dans un
fossé, ce qui-nous oblige de coucher A la belle

étoile jusqu'au jour. Quatorze chevaux n'ont

pu le relever. Jai attendu qu’il passit un régi-

ment, et jai demandé secours au colonel, en .

offrant de payer ses soldats. A l'instant vingt-
cinq hommes se détachérent, et le fourgon a
¢été enlevé comme une plume: — Je demandal
au colonel il avait des nouvelles de la gauche
de I'armée. « Les derniéres, me dit-il , sont du
5;le général Albert a repoussé les Autrichiens

A Amstetten, et leur a fait cinq cents prison- -

niers.
— Je suis arrivé sur les quatre heures 4
Moélk: aprés avoir cherché vainement un loge-

ment dansla ville, je suis monté a 'abbaye qui ’

ressemble plutét au palais d’'un grand souve-

\
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rain qu'a un couvent de Bénédictins. L’abbé
nous recut avec beaucoup de politesse, nous
donna un bel appartement, et nous fit servir
un trés-bon souper. Les grands officiers du pa- .
lais, plusieurs généraux de division logeaient &
labbaye, et avaient chacun leur table. Les
caves de ce couvent sont immenses : on y cir-
cule en voiture. Elles renferment une quantité
considérable de foudres remplis d’excellent vin
blanc. Pour se faire une idée de I'abondance
qui régne dans cette maison du seigneur, il
suffit de savoir que pendant le passage de notre
armée, qui a duré quatre jours, on a distribué .
aux troupes cinquante i soixante mille pintes
de vin par jour, et que cela n’a pas diminué de
moitié la provision du couvent. Ce mohastére
ne nourrissait cependant & cette époque qu’une
douzaine de religieux. La chapelle est.d’une si -
grande richesse et si chargée de dorures que,
lorsque le soleil éclaire le sanctuaire, il est dif-
ficile de le regarder sans &tre ébloui. L’abbaye
est fortifiée comme un ancien chiteau, mais il
0’y a sur les tours aucunes piéces d’artillerie.
J’ai monté sur la plus haute pour jouir de la
Yue qui est magnifique : on suit le cours du
Danube pendant.douze'a quinze'lieues, et les
campagnes qui bordent ses rives sont de la plus
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grande beauté. On me fit remarquer dans le
lointain un vieux chiteau en partie ruiné. Clest
14, me dit-on, que fut enfermé Richard Coeur-
-de-Lion. Cette vue n'a rappelé successivement
le troubadour Blondel ; Sedaine et Grétry,
qui I'ont rendu si intéressant, et la Ira}lisoh de
Léopold. La nuit vint pendant que ces souvenirs
m’'occupaient, et me présenta un spectacle
encore . plus intéressant. Sur les deux rives du
Danube et prés de Moélk, I'armée francaise
bivouaquait en formant différens camps recon-
naissables par les feux allumés : tandis qu’a
cinq lieues plus loin, dans les plaines de Samnt-
Polten, des feux & peu prés aussi nombreux

marquaient la place qu'occupait armée autri-
" chienne. L'Empereur était déja A Favant-garde.

SAINT-POLTEN.

' (10 mai). — La fatigue et la mauvaise nour-
riture ont épuisé nos chevaux. Quatre périssent
comme nous entrons & Saint-Polten, deux se
trouvent fourbus. Nous voila forcés de séjour-
ner jusqu'a ce que nous puissions nous en pro-
" curer d’autres. Heureusement que S. M. alaissé
un service de sa maison & I'évéché ol nous
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~nous rendons pour diner, mais ol nous ne

pouvons loger. L'évéque, qui parlait assez mal
francais, vient nous voir et s'informér si pous

“étions bien traités. Il parait fort inquiet, quoi-

’

que "Empereur ait donné une sau\‘re—gard'e ala
ville, et que les faubourgs seuls soient exposés
au pnlla"e. Sa crainte est si vive, qu’il défend
d’ouvrir les églises pour célébrer demain la féte
del’ Ascensmn. .

— Saint-Polten ou Samt—xhppolyte est une
fort jole ville, qui compte quatre mille cing

‘cents habitans. Les environs en sont charmans.

On y voit pluswurs fal)nques Ué'ran\les Je
visitai, hors des murs, une papetene et une’
filature de’ coton, toutes dcux remarquables
par leur position pittoresque prés d’un bois et
sur le bord d’une riviére. En revenant, Jeus la
satisfaction de chasser de Tauberge ou je de-
meurais , cinq soldats qui; aprés avoir bu, se

‘ préparaient a piller ; mon hdte parut d’abord

reconnaissant de’ ce service, et élonné que je
payasse tout ce que _]e demandals, quoiqu’il
fat obligé de me nourrir : mais le lendemain ,
voyant que je restais, il me signifia avec inso-
lence que j'eusse & chercher un autre gite, parce

‘que mon billet de logement n’était, selon luj,

que pour un jour. Ce trait d'ingratitude me
6
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révolta; je le trailai comme \il le méritait, et
je restai chez lui, ol je sus me faire obéir et
respecter.
(11 mai). +— Profitons d'un instant de repos
* pour faire quelques observations générales sur
I'Autriche. Depuis le Tirol et les montagnes de

Styrie, jusqu’a Vienne, le pays offre beaucoup

de mouvement. Les riviéres qui le traversent

sont. rapides ; mais peu profondes, les villes

assez mal béties, les maisons pour la plupart

couvertes en bois. Il n’y a de bAtimens. remar-

. quables que 'les couvens et les églises. Toutes.
les richesses sont prodiguées aux moines : au-
cun palais'impérial n’approche de labeauté des
Munster, dans la route de Branau & Vienne.
Le saint favori des Autrichiens est Jean Ne-
pomuceéne. Sa statue est sur tous les ponts, dans
tous les carrefours, sur tous les édifices publics.
Le mérite de ce saint, dit-on, est de n’avoir pas

- voulu révéler a up Empereur le nom de celu1
qui lefaisaitc...., etd’avoir été jeté Alean pour
cette discrétion. Les malins disent qu’il aurait
été obligé de se nommer hii-méme. |

—L’ Autrlche , en allemand OEsterrezch veut
. dire empire d’orient, de Ost, orlent et deReick,

; Empu-e.
" Les paysans autrichiens ont un costume par-
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ticulier qui les distingue ; cest une vesle grise
trés-courte et ronde. Sur cette veste, des bre-
telles de peau, ou recouvertes de velours noir,
soutiennent une culotte de pean de la méme
couleur. Ils portent des guétres ou brodequins,
un col noir, un chapeau rond a large bord. Les
boutons de: la veste sont sphériques. 4

Les paysannes oules femmes des artisans ont
un jupon brun, court et trés-plissé, bordé de
deux rubans ou galons. Le corset est gris ou
bleu, orné de quatre rangs de boutons d’ar-
gent. Sur le col, les femmes mettent une guimpe
a dentelle, et sur leur téte elles posent un
bonnet phrygien de drap d’or ou de velours
brodé d'or. !

Quonque FAutriche soit trés-boisée, .on y‘
trouve a chaque pasla preuve de la diminution
des eaux sur le globe :le lit de toutesles rividres,
de tous les fleuves, de tous les torrens, est in-
finiment moi/ns grand et moins profond qu'l
n’élait autrefois, et 'on s'apercoit qu'on ap-
proche d’une riviére, en traversant une lande
sablonneuse, qui a été manifestement I'ancien
lit de la riviére que I'on va rencontrer.

— Les chemins sont si étroits et si mal en-
tretenus , qu'on peut dire qu'il n’y a point de

\
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' routes, surlout si on les compare aux routes de
France.

—Le chéne est rare dans une grande parhe
des états de Francois : on y tanne les peaux
avec I'écorce de sapm que Pon pulvérise 2 la
maniére du tan.

— "Dans plusieurs maisons, les étables des
vaches sont dnsposées beaucoup mieux qu'en
France. La mangeoire, au lieu d’étre contre le
mur, est placée dans le centre de la vacherie.
On peut tourner autour de la vache, lui servir
son fourrage par-devant, la traire par derriére.
La vacherie est pavée, de maniére que les
urines ne séjournent pas, et que les animaux
nesont jamais dans leurfiente. Les vaches n’ont
point de licol; elles sont attachées & la man-
geoire par une chatne de fer qui passe autour
des cornes. -
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.~ CHAPITRE VIL

Prise de Vienne. — Parlementaire assassiné.
— Description de Schaenbrunn.

(12 mai). — 'UN officier arrive du quartier-
général; la joie brille sur son visage. L’Empe-
pereur est entré dans Vienne ! Quelques coups ‘
de canons, cinquante bombes ont suffi pour
soamettre cette capitale...., Mais écoutons le
capitaine T .... témoin et acteur de la prlse
_ « Avant hier, A neuf heures du matin, le
maréchal Oudinot attaque et franchit les pre-
miéres lignes de Vienne. Les faubourgs de
Mariahilf, Gumpendorf, Mqtzlemsdorf se
rendent et implorent la clémence du vain-
queur. Le duc de Montebello, 4 la téte d’'une
colonne, s'avance. sur l'esplanade. Les portes
de la ville sont fermées, et les remparts sa-
luent nos bataillons par une décharge d’artil-
lerie et de mousqueterie, qui trés—heureuse-
ment ne fait adcun mal i nos troupes. L’ar--
chiduc Maximilien, qui commande dans la
" place , annonce I'intention de la défendre avec
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quinze mille hommes qu'on lui a laissés, L’Em-
pereur, ne voulant pas traiter Vienne avec ri-
gueur, envoie le colonel Lagrange pour som-
mer archiduc. On introduit ce parlementaire
dans'la place, mais & peine a-t-il passé le pont
levis, que la populace, mal contenue, se jette
sur lui pour le massacrer. Il tombé couvert de
blessures et baigné dans son sang. Le général
autrichien Oreilly parvient a le sousiraire i la
rage du pehple, mais Parchiduc récompense
et fait ‘promener en triomphe, au milieu de
la garde nationale, un boucher-qui avait le
premicr blessé le colonel. Cette conduite ré-
volta les hom'lét'es‘ Viennois. Plusieurs s’ar-
mérent pour venger cet attentat. Que de
sang pouvait couler légitimement aprés un
pareil crime ! Cependant 'Empereur, dont la
- modération égale la puissance, ordonne au
prince Berthier d’écrire une lettre pressante a
Maximilien pour lui faire sentir les dangers

auxquels il expose Vienne et son souyerain,
Cette lettre, modeéle de raison et de di-
gnité (1), ne fait qu'augmenter audace de

(1) Voici cette lettre mémorable : « S. M. FEmpereur
« et Roi désire épargner a cette grande et intéressante,
« population les calamités dont elle est menacée , et me.
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Parchiduc. Il persiste dans son systéme ridicule

de défense. Fatigué par une résistance aussi
extravagante , 'Empereur fait construire a Fins-
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charge de représenter A votre altesse que, si elle
continue avouloir défendre la place, elle causera la

destruction d'une des plus belles villes de I'Europe. .
‘Dans tous les pays ol la guerre I'a porté, mon sou-

verain a fait connaitre sa sollicitude pour écarter ces
désastres des populations non armées. V: A. doit étre
persuadée que S. M. est sensiblement affectée de
voir au moment de sa ruine cette ville qu'elle tient a
gloire d’avoir déja sauvée. Cependant contre I'usage
établi dans les forteresses, V. A. a fait tirer du canon
du cdté de la ville, et ce canon pouvait tuer non un

ennemi de votre souverain, mais la: femme ou I'en- -

fant de ses plus zélés serviteurs. Si V. A. continue &
vouloir défeadre la place, S. M. sera forcée de faire
commencer les travaux d'attaque, et la ruine de cette
immense capitale sera consommée en trente-six
heures par le feu des obus et des bombes de nos bat-
teries, comme la ville extérieure sera détruite par
Ieffet des vétres. S. M. ne doate pas que ces consi-

dérations n'engagent V. A. a renoncer  une déter-

mination qui ne retarderait que de quelques instans
la prise dela place ; enfin, si V. A. ne se décide pas
4 prendre un parti; qui sauve la ville, sa population
plongée par votre fante dans des malheurs aussi af-
freux, deviendra de sujets fid¢les , ennemie de votre
maison. » . '
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tant deux batteries. Les boulets et les bombes
pleuvent sur la ville. Un trompette sort de la
place; il annonce que Farchiduchesse Marie-
Louise (1), malade de la petite vérole, n’a pu
suivre'son peére, et quelle est dans le Burg, ou
palais impérial, exposée au feu de Partillerie. |
A cette nouvelle, 'Empereur, par égard pour
cette princesse , fait changer la position des
mortiers , afin que les bombes puissent passer
par-dessus le palais, sans l’endommager. Bientot
'Maximilien prend la fuite et abandonneVienne,
qui ouvre ses portes au vainqueur. Napoléon
en’ a pris possession sans y entrer, et est venu
fixer sa résidence au palais de Scheenbrunn..

- Pendant le bombardement , les habitans des

faubourgs, beaucoup moins effrayés que cu-

" rieux, étaient dans les rues et sur quelques

parties de Pesplanade,. occupés A regarder leffet
de nos batteries et de celles de la ville. Il y a
donc bien peu de patriotisme dans ce peuple !
.Est-ce parce que le gouvernement sous lequel
‘H vit est trés-doux ? Est-ce parce qu'on le laisse
toujours étranger aux affaires publiques ? Est-
ce parce que les habitans d'ua fauboyrg se

(r) Da mémre que. nous avons vue partager I'empire,
avec Napoléon.-
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croient d’'une autre classe, d’'une autre espece
que ceux de la ville qui jouissent de priviléges?
On ne devraitjamais fortifier les grandes cités.

Il y a dans une capitale tant d'intéréts différens

de ceux du chef qui veut résister, la ligne de
défense est si étendue, il Y aune s grande dis-
proportion entre la garnison et la population,
que celui /qul at\laque a trop d’avantages.

ANAANRAARAAAN 4

SCHOENBRUNN.

(14 mai). — Cest en 1754 quev_Mari,g-'

Thérése a béati ce ehiteat,. & une demi-lhieue
des lignes de Vienne. Sa position est fort belle ;
et, quoique Parchitecture soit trés-mauvaise,
elle a de la majesté. On arrive au paldls par un
pont jeté sur la petite riviére nommée la Pienne.
Aux quatre coins de ce pont sont des sphinx en
prerre. On entre par une belle grille, dans une
‘cour trés-vasle formée par un carré régulier,
entour¢ de galeries couvertes ; des deux cotésde
‘la grille sont deux grands obélisques surmon-
tés d'aigles dorés, et dans la cour on.voit deux
bassins décorés de statues- de marbre. Celte
cour est assez grande pour une revue de sept a
huit mille hommes.
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L’amenblement de Pintérieur du palals est
fort riche. Les- parquels surtout sont trés-
remarquables par la beauté de’leurs dessins.
Plusieurs sont en marqueterie de bois colorés.
Le cabinet et la chambre A coucher de FEmpe-
reur sont en vieux laque de la Chine, pelnt et
doré. Tl y a quelquies tableaux de prix ; mais ils
sont de I'école allemande. On ne voit dans tout
le palaxs qu'une scule cheminée. Toutes les
piéces sont echauﬂ'ées par d’énormes poeles.
Prés de la chambre de IEmpereur est une
machine qu'on appelle la chaise volante. Cest
un peut cabinet qui avait été construit pour
Marie-Thérése, et destiné & la porter aux diffé-
rens étages, sans qu’elle fat obligée de monter -
ou de descendre un escalier. Des cordﬂges ca- -
chés et des contre-poids mettent en jeu cette
machine comme les glou'es des théatres. (Le
marquis deVillette en avait une pareille & Paris).

Derriére le palais-est sjtué le jardin ou parc
qui ne contient que cent vingt ou cent trente
arpens au plus. A I'extrémité du parterre et au
. pied d’une colline sur laquelle est batie la Glo-
sriette, se trouve un grand bassin surmonté

d’un groupe de statues représentant le Triomphe
de Neptune. Ce groupe est trop élevé, et sa'
. base a une trop grande proportion. En général



LA
Ve

(o91)
les statues qui ornent le parc de'Scheenbrunn
ne peuvent é&tre citées comme des chefs-
d’ceuvre : on remarque, surtout dans les
. femmes des formes et des traits qui rappellent
beaucoup plus les charmes des Autrichiennes
que ceux des beautés de la Gréce.

La Gloriette est une fort belle galene vitrée
soutenue par une colonnade élégante et ornée
de trophées majestueux. Elle couronne le som-
metde la colline qui termine le parc. Lorsqu'on
entre dans-I'avenue qui conduit de la route de
Viemne at chiteau de Scheenbrunn, on aper-
coit la Gloriette au-dessus du palais avec lequel
elle semble se confondre : elle lui donne une
légeéreté que son architecture est loin de pré-
senter quand ilestisolé. .

‘Le nom de Schaenbrunn veut dire belle jbn-
taine. Il y a effectivement, dans un bosquét voisin
du parterre, ume source vive d’'une eau fraiche
et parfaitement limpide. Cetie source, qui a
donné $on nom au séjour impérial , tombe dans
un bassin de marbre de 'urne d’'une naiade
couchée au fond d’un petit pavillon sculpté en
stalactites.

Un bosquet plus' considérable et fort curieux
est celai des ruines. Autour d’'un bassin en phr— .
tie dégradé sont les restes d’un temple et d'un

-
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aqueduc, des colonnes tronguées, des statues
brisées, des tombeaux, des bas-reliels, des
vases mutilés, Plusieurs Inscriptions Jatines, et
la mousse qui couvre une partie de ces débris,
leur donnent laspect de fragmens antiques ;
mais l'illusion disparait lorsqu on reconnait que
10us ces objets ont éié faits avec la miéme espece
de pierre, et que Partiste mal-adroit a sculpté
des lianes et des herbes sorlant des fentes de
ces vieux monumens. Il a poussé le manque
de goit jusqu’a les peindré en vert. Plusieurs
autres bosquels sont remarquablées par les
objets d’art qu'ils renferment; mais ils sont si
inférieurs a ce que nous offrent nos parcs im-
périaux, quon réserve son admiration pour les
’ productions de la nature. Rien n’est plus beau
que la végétation dans les jardins de Scheen-
brunn.: Des allées & perte de vue, larges comme
la grande allée des Tuileries & Paris, forment
des berceaux si bien couverts que le soleil ne
peut y pénétrer, et qu'on y respire toujours un
air frais dans les grandes chaleurs de I'été. Au
bout d’'une de ces grandes allées se trouve la
ménagerie, dont le plan peut servir de modéle:
elle est construite comme une espéce d'étoile
au centre de laquelle est un joli pavillon bien
peint et bien décoré, oi Marie-Thérése venait

~
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quelquefois se reposer, et voir d’un seul coup-
d’ceil les animaux rares qu’elle avaitrassemblés
dgnsce séjour.

Chaque division formée par les rayons de
cette étoile est up jardin particulier, ot se pro-
ménent les ammaux doux tels que chameaux,
éléphans cerfs, buffles, kanguroos, et ot sont
construites des loges pour les bétes féroces tels
que lions, tigres, léopards ours, hyénes, etc.
Des bassins rassemblent les palmipeédes, les
échassiers, les oiseaux de rivage. L'animal qui
m’a parn le plus remarquable, est 'eurus ou
auroch. Ce beeuf monstrueux et sauvage quon
regarde comme le type de son espéce, se ren-
eontrait souvent autrefois dans les fordts du
nord ; mais il estsi rare aujourd’hui, que depuis
quarante ans qu'on nourrit celui de Scheen-
brunn, on n'a pu, dit- on, s’en procurer un
autre : cependant il existe encore " dans les foréts
de la Lithuanie. Les Polonais lappellent zubr.
Le comte de Romantzow a ordonné a ses gardes-
chasse de les respecter dans la forét de Biajo-
viezn, district de Prucsana, qui lui appartient.
Ce baeuf g)gantesque porte une criniére comme
le lion, sa téte est courte et ma]estueuse ses
cornes ne sont pas longucs elles ont peu de
‘courl)‘uré , mais leurbase esttrés-large. Le corps -
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dans ses formes ressemble parfaitement  celui
du beeuf apis, dont les anciens nous ont trans-
mis les proportions. On doit envoyer cet eurus
4 Paris, ainsi qu'un castor (1), des kanguroos
et quelques béliers fort rares (32).

A cOté de la ménagerie se trouve le jardin

botanique ou jardin hollandais, dirigé par
M. Boos. Ce savant, modeste et respectable ,
accueille les étrangers avec une affabilité , une
complalsance rares. Je ne puis trop me louer
de sa politesse et de sa bonté. Sa conversation
instructive et amusante m’a rendu le séjour de ,
Scheenbrunn trés-précieux. On a construit dais
le jardin botanique quatorze serres chaudes,
parmi lesquelles quatre sont d’'une trés-grande

dimension. .Les deux plus grandes ont cent -

vingt-trois pieds de longuei‘xr, vingt-six pieds

(1) On trouve beancoup de castors sur les bords da
Danube, maisils sont d'une espéce plus petite que ceux
du Canada. Ils vivent dans des terriers et ne se cons-
truisent pas d'habitations. On fait en Bohéme de trés-

beaunx cbapeaux avecleurs poils. Prague et Weiswasser

en envoient une grande quantité & la foire de Leipsig.

Sur les bords du Rhéne, anprés de son embouchure , '

on trouvait encore il y a quelques années des castors
appelés Bicores , et de couleur noire.

(2) L'eurus est. mortln veille du j ]onr fixé pour son
depart.
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de largeur, quarante pieds de haut, Elles sont
chauffées trés-économiquement. M. Bompland
en a emporté les dessins pour en faire cons-
truire une pareille & la Malmaison. C’est avec
ce célebre voyageur que jai visité fréquemment
M. Boos. La végétation des plantes exotiques
est mfiniment plus belle dans les magnifiques
serres de Scheenbrunn que dans celles du jardin
des plantes de Paris. On y voit :

Un carolinea insignis, dont la hauteur est de
vingt-quatre pieds, et la tige de vingt pouces de
circonférence.

Un bambou (bambos arundb)‘qui a vingt-
sept pieds de haut, sur six pouces de circonfé-
rence. :

. Un Jucca dracoms, de dlx—hult pleds , sur
- huit pouces. -

Un pheeniz dactilifera, de vingt pneds, sur
trente-sept pouces.

Un dracena draco, de dix-neuf pieds, sur
dix-huit pouces.

On trouve dans ces belles serresune quantllé
consxdérable de plantes grasses peu connues ,
plus de trois cenls plantes mnommées, et
yne suite precxeuse de plantes parasntes » que
‘M. Boos cultive avec un soin tout parhcuher.
Il a'eu la bonté de me donner deux boutures
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de psoralia angustifolia, que J'ai envayées &
Paris. Cet arbre charmant dont le feuillage
et les branches imitent notre saule pleureur,
est couvert de fleurs pendant hyit mois de
Pannée : ses fleurs sont papilionacées, et d’une
" couleur rose tendre : il croit en Afrique.
‘M. Boos m’a permls de cueillir une canne de
bambou, quelques hges de thé et des fleurs de
Yossymum poly ‘stachium qui sentent le musc.
* Femportai aussi avec moi un pot de volkmania
japonica ou clerodendron fragans que I'on pour-
rail appeler hortensia blanc , et dont I'odeur est
délicieuse. ‘

Dans une autre promenade , aprés avoir ad-
miré un.superbe magnolia grandiflora et un
grand 'tulipier en fleurs, M. Boos me fit remar-
quer plusieurs plantes qui s’élévent fort haut,
et qui de leurs tiges lancent des racines pour se
reproduire. Telles sont Yarum lazarum ,Yarum
grandifolium , Yarum auriculatum., le clusia
rosea. Si ces arbres du nouveau monde se mul-
tiplient dans une forét, on concoit qu'elle de-
vient bientdl inextricable, ét quon ne peut v
pénétrer que le feu et la flamme & la main. Il
sermt bien & désirer que Pon pit acclimater de
pareils végétaux. On en tirerait un grand parti
en les dirigeant pour en faire des elbtures.

S
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M. Boos me fit voir deux jolis hygrométres faits
. avec le calendula pluvialis et le geranium grui-

num. Il me dit qu’lls étaient fort sensibles. Cette
application curicuse de la phisiologie végétale-
& la physique noys conduisit & examiner plu-
sieurs plantes dont on se sert dans les arts, A
Vienne, les confiseurs emploient les tiges séches
de la salvia sclarea’pour faire des pastilles qui
ont la saveur de I'ananas, et la nigella damas-
cena , dont la graine noire remplace les fraises
dans les gelées sucrées. Les limonadiers font du
café avec la racine du ¢yperus esculentus torré-
fiée : les Allemands I'appellent erdinandel. Les.
ébénistes fabriquent des meubles fort beaux
avec le bois du juniperus virginiana, etle ju-
glans nigra. Ces deux bois , qui prennent un
beau poli, ne craignent point les vers.

. =M. leprincede Titrichstein, me ditM. Boos, -
avait dans ses domaines beaucoup de marron-
niers &'Inde. Son jardinier et son fermier nour-
rirent plusieurs vaches avec le marron d'Inde.
Quelque tems aprés une épizootie, qui affecta
Jes bestiaux, emporta une partie des vaches du
canton  celles qui mangeaient dumarrond’Inde
n’éprouvérent aucun accident et furent préser-
vées de la contagion, quoiqu’elles fussent en
tommunication avec les autres. »

' 7
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— Les serres de Scheenbrunn n'offrent pas
* seulement des plantes & la curiosité du natura-
liste ; on y voit avec autant de plaisir que de sur-
prise beaucoup d’oiseaux étrangers , vivant au
milien des arbres qui leur rappellent leur pays
natal. Parmi ces oiseaux rares il en est deux
fort intéressans : on les nomme spinnweben,
mot qui signifie en francais, qui fait de la toile.
Ils sont de la grosseur d’'un moineau franc;

leur p]umage est gris jaspé leur bec rose:ce

joh petit oiseau est vrarment un habile tisse-
rand ; quand on lui donne un morceaudelinge,
il le met en charpie, et, avecles fils, il fabrique
une petite tente qui lui sert de nid. Cette tente,
attachée & quelque branchage, a une porte,
une feridtre, un petit lit. Si on’' lui donne, au
lieu de toile, des feuilles fibreuses, il sépare
les fibres et s’en sert pour composer sa petlte
abltatlon. :

M. Boos me permit de recueillir quelques
fourmis d’Afrique dans la serre ot il cultive les
plantes de cette partie du monde. Ces fourmis
de la petite espéce différent de celle d’Europe ;
leur téte, leur corselet ont une figure particu-
liére que je ne puis décrire, parce que je n'ai
pu les conserver. Elles sont fort nuisibles aux
plantes; mais on n'a jamais pu les détruire

f—\
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dans cette serre, qu'elles n’ont jamais quittée

pour passer dans les autres, ou dans le jardin.

Dans la serre d}mér que, un ]ardlmer me fit
voir une blatte ou Kakkerlac vivante : cet in-
secte est roux, dune odeur fort puante, et
ressemble ala blatte des boulangers.

Je ne sais_pas si, les eptomologistes ont fait
des remarques parellles dans nos serres “de
Paris.
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CHAPITRE VIIL

Gramle revue.— Colonne de S ab&eskj — Ballon
du comte de Zambeccari. — Détails sur les
parades de'Schoenbrunn ¢t sur le caractére de
PEmpereur. '

F 4

(21 Mai. ) — JA1 écrit ce matin a M. le
comte D***, en revenant d'une grande
revue, une letire commencant par les détails
sulvans : ‘

Monsieur le comte,

« Vous m’avez permis de vous écrire, et je
profite de ceite preuve d'amitié¢ pour vous don-
ner quelques détails que vous ne trouverez
pas dans nos bulletins. L'armée malgré la rapi-
dité de sa marche est dans le meilleur état pos-
sible. 11 y a si peu de malades quon n'a pas
encore eu besoin &' orgamser les hdpitaux :
quelques blessés par-ci par-la, sont soignés
dans les maisons bourgeoises. Le soldat boit,
rit, chante et adore son chef. L'Empereur se
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porte comme sa gloire; il étonne tous les jours
ses généraux méme, par Vactivité de son génie’
qui suffit-d tous les détails : il a fait beaucoup
de promdtions, d’une maniére touchante ,
neuve et digne des beaux temps de Rome et
de la Gréce. En passant en revue les: corps
darmée qul s'étaient dislingués, il faisait ap-
* procher tous les'officiers : « Colonel, disait-il;

quel est le plus brave officier de votre régi:
ment? Sire, c'est un tel ! Officiers » quel estle
plus_brave d’entre vous? Sire, c’est un tel? Il
était a telle affaire, il a fait telle action, il a
recu tant de blessures: » « Je le: ‘fais baron, je
recompense en lui sa valeur pérsonnelle et
celle de son corps : cette distinction ne peut ins-
pirer aucune jalousie , puisqu’elle lui est donnée
par l'estime de ses fréres d'armes, et non par
la faveur de son prince. » Il demandait ensuite
a connaitre le meilleur soldat du régiment,

et luj faisait 1200 francs de pension. Des guer~
riers récompennsés de cette maniére doivent
se faire tuer ou remporter autant de victoires-
qu'ils livrent de combats. Cependant Napoléor
épargne le sang des braves comme #il avoit
peu de troupes. Le trait suivant mérife d’étre
recueilli : Les Autrichiens, en ‘repassant le
Danube, avaient coupé tous les ponts; un seuk
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n’avait été brilé qu’en partie de notre c8té; et,
~ pendant que nous en construisions un sur la

droite de Vienne , I'ennemi pouvait rétablir
‘promptement celui de la gauche.et repasser le
{leuve pour nous tourner. Il fallait donc le bra-
ler entiérement en sa présence , mais pour ceéla
on elt exposé sans beaucoup dé gloire des
hommes plus utiles aieurs. S. M. .ardonne
gque Ion fasse, au contraire, des préparatfs
“ostensibles pour réparer le pont. On dresse
une batlerie protectrice, on apporte des’char-
pentes, on a lair- de vouloir les poser; les
Autrichiens dccourent, prennest le change; et |
se hitent de comsumer le reste du pont qui
nous jnquiétait.: Cest ainsi qu'on a-fait-faire & .
nos- ennemnsbe ‘qu’ils nous aura.lent empéché
de faire.en nous tuant beauconp de.monde..I}
faudrait la plume. de Tacite ‘et de Palybe pour
retracér tous les faits caractérisiques dont
nous sommes tous les jourstémoins.

Notre marche depuis Branau a été si. pémble,
sans ressources dans un pays pillé, dévasié,
que nous sommes arrivés ici excédés de fatiguie ;.
gbligés de bivouaquer; de coucher sur la pail]g

_ ou sur des planches, manquant souvent de
" vivres, nous ¢iions sur les dents quand nous
sommes enteés. dans le' beau palais de Scheen-
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brunn; ou le plaisic de voir la reddition de
Vienne nous a promptement délassés.

Les Viennois nous détestent, et nous font
payer au poids de Ior les vitres que nos boulets
ont cassés. Nous nous imaginions que ces
malheureux possesseurs d’assignats allaient se
mettre & genoux devant un .napoléon d'or;
point du tout, leur haine et la cupidité les ont
bien conseillés : en voyant 'empressement de
toute 'armée a leur demander des marchan-
dises, Targent & la main, ils ont senti que le
Pactole pouvait couler dans Vienne s'ils proﬁ—
taient de notre présence : ils ont décuplé le prix
de tous les objets de premiére nécessité, de -
maniére que, soit en papier, soit en argent,

" nous payons tout plus cher qu’d Paris. Un' mi-
sérable fiacre exige quatre livres écus pour
une seule course de dix minutes; du mauvais
vin banc se vend deux florins la bouteille ;
tout est en proportion. Il n’y ‘a que les
spectacles qui - se mmaintiennent a lancien
taux. Aussi Vienne deviendrait une seconde
Capoue si 'armée n’avait & sa téte quA.nm-
bal., etc., etc., etc. '

~+* — Entre Vienne et Schaanbrunn, présde la
route de Laxembourg, s'éléve au milieu d’'une
plaine la colonne de Sobiesky. Ce monument
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intéresse tous les voyageurs : il marque la place
ol était la tente du grand-vist Cara-Mustapha
qui assiégea Vienne en 1683, avec deux cents
mille hommes. Jean Sobnesky, roi de Pologne,
accourut au secours des Autrichiens, et fondit
avec tant d'impétuosité sur Iarmée des Turcs
qu’ils abandonnérent précipitamment leurs ba-
gages et méme I'étendard sacré du prophéte.
Sobiesky fit eadeau de ce palladium des enfans
de Mahomet au pape Innocent XI; et le lende-
main 13 septembre , de la méme année, il
entonna lui-méme le 7 Daum dans I'église de- -
saint Etienne de Vienne; ; et écrivant, & safemme
' _que cette victoire avgit mis en son pouvou' Plu-
sieurs millions, il ajouta : « Vous ne direz pas
de moi ce que disent les femmes tartares quand -
elles voient revenir leurs maris les mains vides,
¥ ousn’étes pasun homme, puisque vous revenez
sans butin. » Le prédicateur .qui monta en
chaire pour célébrer la délivrance de Vienne,
, prit pour texte de son sermon : Fuit homa mis-
sus a Peo, cui nomen erat Joannes. '

Ce qu'on appelle la colonne de Sobiesky est
une espéce de pyramide triangulaire sur chaque
face; dans une niche gothique est une statue
en pierre assez mal sculptée. Ce monument est
parenl a ceux que I'on voyait, il y a vingt ans,
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sur le chemin de saint Dens, et que Yon appe-
lait les stations de Philippe. ‘

Quand Sobiesky délivrait I'Autriche, il était
loin'de prévoir que cet ingrat pays s'armerait
un jour pour envahir et partager la Pologne.

~— Uu Francais établi & Vienne depuis deux
ans est venu me voir, et m’apprendre que le
comte de Zambeccari , physicien distingué,
habitait un faubourg de Vienne , nommé
Landstrass, et quil avait construit un ballon
magnifique, de trente-huit pieds de diamétre ;
mais qu’'ill n'osoit faire 'uéage de cet aérostat,
parce qu'il craignait que ses créanciers ne sai~
sissent la recette, s'il ouvrait une souscription
pour ses expériences. Cette nouvelle me fit
naftre lidée de proposer Pacquisition de son
ballon, peur reconnaitre la situation exacte de
Yarmée ennemie dont nous sommes séparés par
le Danube. Jaiécrit 4 S. E. le grand-maréchal,
et jai offert de m’enlever dans lisle Lobau,
accompagné de plusieurs ingénieurs topogra-
phes du cabinet de 'empereur. Je recus aussitdt
ordre de me rendre chez le comte Zambeccari
pour voir ses appareils, et savoir s'il possédait
. etvoulait céder tout ce qui est relatif & une pa-

reille opération. Je fus bien regu par ce coura-
- geux physicien, qui s'est d&ja précipité du haut
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de son ballon dans I'Adriatique, et qui a été
sauvé comme par miracle, en payantde cinq
doigts sa périlleuse tentative (1). Je fis mon
rapport, mais on ne donna aucune suite & ma
proposition , parce que les ingénieurs topo-
‘g;raphes assurérent que du haut de la tour saint
Etienne on distinguait parfaitement , a4 Faide
de bonnes lunettes, tout le camp des Autri-
_ chiens entre Essling -et’ Gross-Aspern. Sans
cette église, jaurais peut-étre eu le bonheur
de rendre & 'armée le. méme-service que les .
aérostiers nous ont rendu pendant la bataille
de Fleurus. ‘ '

— Mon fils ainé me demande comment je
passe mon temps & Scheenbrumn, je lui ré-
ponds : « Réveillé tous les matins & six heures
par les tambours, je me léve et me mets A
écrire jusqu’x ce que les troupes soient assem-
blées pour la parade dans la cour du palais. Je
w’habille a la hate; et, dés que l'on ‘bat au

" (1) M. le comte de Zambeccari a péri le at septem-
bre 1812, a Bologne, en voulant faire une aseension.
Son ballon s'est accroché a un arbre et s'est incendié.
M. Zambeccari en a été précipité eta éid tué. M. Bonaga,
son compagnon de voyage, a partagé sa chute et a été
griévement blessé.

-
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champ, je descends et me place dans le groupe
des officiers qui entourént Y'Empereur. La,
jobserve les masques et les visages; aprés le
défilé dés troupes je me rends a la salle & man-
ger, ou plutdt au réfectoire, car nous somumes
cinquante & soixante & table. Les principaux
convives sont les officiers d'ordonnance , parmi
lesquels sont les princes de Salm , de Hesse, de
Saxe, MM. de Carignan et Klapousky; vien-
nent ensuite les colonels, les aides-de-camp,
les pages ; les officiers topographes, les capi-
taines de la garde, le payeur de la: couronne,
les fourriers du palais et les médecins de §. M.,
Il v’y a pointde places marquées, on se met
oli 'on veut. Le colonel de la gendarmerie fait
les honneurs et en dix minutes ona déjeuné.
Alors je monte en voiture, je vais & Vienne
faire des visites ou des emplettes, et je reviens
diner au palais. Le soir je me proméns.... s'ily a
spectacle, je vais m’assoir auparterre derri¢re
les femmes invitées qui sont toutes Alleman-
des, et qui viennent chez des Francais entendre
de ITtalien qu'elles ne comprenxient pas.....
mes fonctions m ocwpen‘t une heure le matin
et une demi-heure le soir.

- — Les parades que ¥ Empereur passe i¢i tous
les matins ne ressemblent point & celles des
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Tuileries. . Ce. sont de véritables revues, sou-
vént forts longues, et pendant lesquelles 'em-
pereur entre dans les plus grands détails. sur
T'état, sur Vinstruction et les besoins des diffé-
rens . corps. Il visite lui-méme les sacs de plu-

- sieurs soldats, examine leurs livrets, les inter-

roge. sur le prét de leur régiment, etc. Les
riches Viennois qui viennent en foule & Schoen-
brunn, pour voir ces parades, ne se -lassent
point d’admirer le soin que Napoléon prend de
ses troupes, et ld précaution qwil a d’examiner -
tout par lui-méme. Il y a peu de jours, les
. équipages des pontonniers défilérent & la pa-
rade. Quarante voitures environ suivaient les
pontons. L’Empereur fit arréter la marche; et,
désignant un caisson numéroté 37, il demanda
au général Bertrand ce qu'il contenait : « Sire,
lui dit-il, ce sont des cordages, des boulons,
'des hachettes, des sacs de cloux, des scies.....
— Quel en est le nombre? « Le général le
lui dit, Pour vérifier ce rapport, il fait vider

wdevant lui ce caisson, compte les piéces; et,
. s pours'assurer qu'on ne laissait rien dans la voi- ,

ture, il monte sur le moyeu de la grande roue
‘en s'accrochant aux rayons. Un bruit approba-
teur, une espéce de cri d’admiration se fit en-
tendre! Bravo! disait-on dans les rangs, clest -
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comme cela qu'on n’est pas trompé. Dans toute
. autre cnroonstanoe, cette action edt paru peu
digne de son rang. Un Empereur gnmpant

comme un-charretier aprés une roue sale.......°

A la veille d'une bataille cet oubli de sa dignité

fut jugé favorablement.

" Quand on lui présente un corps nouvelle-
ment formé ou récemment arrivé, il lui fait faire
quelques évolutions, Hier un régiment de la
confédération passait & la parade, L’Empereur,
se retournant vers les officiers d’ordonnance ,

dit au prince d¢ Salm : « Approchez, M. de.
Salm; ce régiment doit vous connaitre? Com-’

mandez-lui Pexercice et la charge en douze
temps. » Le jeune prince, ne sattendant pas &
cette dxmnouon, rouglt mais ne se déconcerta
pas, et, tirant son épée, fit le commandement
avec noblesse et précision; lempereur satisfait
lui sourit avec bonté.
' Ce sont ordinairement lgs généraux Cunal

" Mouton ou Dorsenne qui commandent la pa-
rade sous 'Empereur. Le général Dorsenne,
fils d’'un cloutier, a dd ses premiers avancemens
aux avantages physiques qu’il a recus de la
nature. II est grand. et d’'une beauté. remar-
qiable. Sa figure est celle d’Adonis, son' main-
tien celui d’Achille : il serait difficile d'étre
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p]usfat ; mais on assure quiil est trés-brave, le
~ sang froid qu'il montre sur le champ dé ba+
taille lin.fait pardonner sa suffisance. Il passe
tous les matins une heure ‘et.demie  sa toi-
lette : son valet de chambre’ dispose avec art
les crochets de ses cheveux, son'uniforme est
coupé dans le dernier gott, ses bottes brillent
comme des miroirs, les plis de son col sont
comptés et parfailement dessinés... les femmes
en raffolent. Quelques officiers malins Yappel-
lent le général de mélodrame. Ik n’a point d’es-
prit, mais il sait sur le bout de son doigt tous les
réglemens militaires. Il commande les. évolu~
tions avec une gréce parfaite. Dans le combat,
il ‘exige du soldatla méme précision qu'a la.
parade; et le soldat a confiance en lui,:parce
qu’il lé voit calme et }e premier au feu. Ce con-
traste de hravoure .et-de fatuité est trés~remar~
quable. ) .
' — Hier aprés le.diner, je trouval dans le
‘ parc le colonel Lauréde, un des officiers les
plus aimables de larmée. Il Lisait, et quitta
-son livre pour venir & moi. Je parie, lui dis-jé,
que ce west pas un roman qui charme votre
solitude. C’est mieux que cela ; me réponditil ;
en ‘me: mantrant Horace ; édition &’Elzeviry’
Cest mon Feni macum. Je-le félicitai sur son
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bon gott, lorsque nous apercﬁmea IEmpe-
reur et le prince de Neufchitel qui se prome- -
naient prés de nous; nous nous .écartdmes par
respect, mais le grand homme devint le sujet
~de notre conversation. Comment, me dit le
colonel , vous expliquez - vous. les succés
rapides et constans qui couronnent, toujours
nos armes. quand: 'Empereur est A la téte de
ses troupes? La question, lui répondis-je, est
bien vague; mais, d'aprés ce que j'ai yu et
entendu. depuis que je suis au quartier général,
je crois pouvou‘ y répondre. Indépendamment
-de la connaissance parfaite que Napoléon a du
mérite particulier de chaque officier quil em-
ploie, et de la certitude d'étre scrupuleusement
obéi, indépendamment des lumiéres étendues
qu’il posséde dans toutes les pérties relatives &
Part militaire et des ressources inépuisables
dont il dispose, il a, jecrois, troisgrandes qua-
lités que les meilleurs généraux qu'il a com-
battus n’ont jamais pu réunir. Il est impénétra- -
ble dans ses desseins, il n’hésite j: +.ais dans le
parti qu’il doit prendre, etil ne perd pas une
“mindte dans I'exécution.
" — Je crois en vérité , me dit le colonel en sou-
riant, que vous avez deviné le secret de ses vic--
toires : ajoutez qu'excellent mathématicien, 1l

- : ’
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apphqne 4 Part militaire les principes de méca-
mque qui apprennent a suppléer la force par

la vitesse, et qu'il sait toujours si bien ménager -

ses moyens, qu’il ne développe sa puissance
que lorsque I'ennemi a déja épuisé en partie la
sienne. Nous rappeldmes les célebres journées
de Marengo, Jéna, Friedland, Austerlitz, et
nous trouvdmes qu'elles confirmaient parfai-
tement les principes que nous venions de poser.
— Cette conversation , tenue & vingt pas de
Napoléon, ne sortira pas de ma mémoire.

l
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CHAPITRE IX.

"Bataille I’Essling.— Mortdumaréchal Lannes,
son embaumement.— Affaires d’avant-postes,
— Murmures de I’armée.

MM -

. .+ . Il est des jours de dinistre présage,
OuI'homme dans son ceeur cherche en vain son'courage,
Ot d'affreux mouvemens la triste et sombre horreur
‘Jette dans nos esprits le trouble et la terrear..... ),

R . \ -

)
S ————

Lz duc de Montebello avait sans doute des
pressentimens sinistres, lorsqu'il monta & che-
val pour se rendre al'le Lobau. J'&ais avec le
docteur Lannefranque, lorsque nous le ren-
- contrAmes sur le pont de la Vienne. Le maré-
* chal aimait beaucoup mon collégue. Il s’arréta,
Jui prit la main, et lui dit : Vous ne tarderez
pas sans doute A venir nous retrouver, nous

(1) La mort dHenrilV, tragédie par Legouvg, acte
einquiéme. : ’
8
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aurons probablement besoin de vous; Mes-
sieurs, si j'en crois les apparences, la journée
sera chaude. — Monsieur le duc, lui dit le
* docteur, elle ajoutera a votre gloire, et nous
nous en féliciterons avec toute 'armée. — La
gloire ! reprit vivement Montebello, fumée bien
chére! Jaimerais mieux cent fois.... Tenez,
voulez-vous que je vous parle franchement, on
8'est trop ‘pressé. . ... jen’ai pas une bonne idée
de cette affaire; mais quelle qu’en soit Iissue,
ce sera pour moi la derniére bataille.........
Comment I'entendez-vous , Général ? — Adieu,
adieu, Messieurs;.... et il partit au galop. Ce
dernier mot m’afflige , me dit M. Lannefranque,
" woild plusieurs fois que le maréchal me montre
ce découragement et ce mécontentement. S'il
.n’avait ‘pas pour 'Empereur un attachement
.aussi sincére, il aurait demahdé sa retraite.
On ne peut pas soupconner de faiblesse un
.aussi brave militaire ; il est comme bien d’autres,
las du métier, et il est persuadé que cette
campagne lui sera funeste....

— (23 may). La postérité ne saura pas toute
la vérité sur la malheureuse bataille d’Essling.
Les ordres de 'Empereur m’ont obligé de rester
& Scheenbrunn, etje n’étais pas & cette affaire;’
mais aussitét que la canonnade se fit entendre,
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je montai au sommet de la Gloriette, d’o 'on

pouvait découvrir les deux armées ; je n’ai pu',

distinguer, au travers d'un nuage gros comm ;e
Paris, que les éclairs de quatreé cents pnéces de
¢anon ét ld flamme de quelques maisons in-
cendiées.

On vient de nous amener le général Mo aton
blessé par une balle qui lui a-traversé la v nain,
- On nous annonce qué le 'maréchal I annes
vient d’avoir une jambe emportée pér @ a bou-
let en faisant une reconnaissan¢e.

- = Siles Autrichiens avaient su que 1es ponts
étaient coupés derriére notre arm ée, sils
avaient su qu'une division entiére était de Pautre

cbté du Danube, spectatrice inutile de notre:

désastre ; si par la plus habile than Guvre, on
fie les avait pas trompés sur la qua’ atité de nos
forces , aucun Francais ne seraitrev enu de cette
bataille. Notre perte est énorme, mais on ne
peut pas dire que nous ayons été v aincus » puis-
que nous sommes réstés mattres du champ de
bataille, que les Autrichiens n'op tpas 0sé sortir
de leurs lignes, et qu’en nous r¢_tirant dans I'ile

de Lobau, nous n’avons pas ] .aissé un seul de °

nos blessés sur la rive. Gloire a Masséna | c’est
lut qui a sauvé l’armée. : <
— Jai couru & Vienne 9.u-devant de nos

PR
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" blessés. L'esprit des Viennois est détestable : ils
\insultent & nos militaires qu'ils voient se trainer
sa'nglans & Ihépital. Les Capucins, répandus
dai1s les rues, excitent les femmes & maudire
les ) "rancais. J'étais tenté de tomber & coups de
cann e sur quelques-uns de ces misérables bar—
bus;, la crainte d.excxter une sédition, a pu
scule me retenir..

— Que de traits d’hémxsme la journée
d’Esslisgg a produits ! L’Empereur sest cons-
tammen t expgsé comme un sous - lieutenant.
Les boulets ont tué plusieurs personnes der-
ritre lui : enfin on dit que le général Walter,
effrayé du’ danger quil courait, luicria : « Sire,
st volre Mlajesté ne se retire pas, je la fais
enlever par mes grenadzers .

— Tai vt un cuirassier qui venait de perdre
un bras, por;ter avec 'autre jusqu’a l’hopxtal un
de ses camar.ades qu'un boulet avait frappé au
pxed

~—7TUn canoq nier francais eut les deux jambes
emportées par, un boulet, Deux soldats le ra-
massent, et le, chargent sur deux branches
d’arbres pour le\porter 4 Fambulance établie
dans I'une des tles du Danube. Il souffrait hor-
riblement, et ne jetait pas un cri : Fai bien soif,

disait-il souvept & ses porteurs. Arrivés sur un
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des ponts sur radeaux , il les’ supplie darréter
un moment, de le poser surle pTancher, ef
d’aller lui chercher de I'eau pour étancher sa
soif, ou un peu d'eau - de-vie pour ranimer
ses forces. Ses camarades lui obéissent et le
quittent : & peine ont-ils fait quelques pas, il
Yeur crie : « Mes amis, allez doucement , je n az'
pas de jambes , et ] *arriverar plus 05t que vous 5
Vive la France ! 1l dit , et se roule dans le
fleuve qui I'engloutit.

— L’Empereur, en voyant emporter le
maréchal Larmes baigné dans son sang, a fait
‘poser le brancard, s’est jeté & genoux, a pris
le maréchal dans ses bras, et lui a dit en -
fondant en ]armes : « Montebello, me recon-
‘nais - tu? — Our, Sire, vous perdez votre
‘meilleur ami. — Nor, ron, tu'vwras '...pms se
tournamnt vers Larrey, « n’est-il pas' vrai que

“ous répondez de ses ]ow.s‘ ? Cette scéne atten-
drissante; et digne du pincean de Gérard, a
ranimé le courage des malheureux blessés qui,
ise soulevant sur le sable, ont cné : Vive l’Em-
‘pereur !

— Les officiers de santé se sont si ‘bien
-conduits dans cette ]oumée, que I’Empereur,
touché des soins qu'ils donnaient aux blessés,
‘west écré plusieurs fois : Mes braves chirur-
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giens ! Ils ont bien mérité cette honorable
exclamation. On ne sait ce gqu'on doit le plus
admirer, ou de leur courageuse activité, ou
de la confiance des soldats. Ces malheureux,
rangés sur la terre dans lile Lobau, ne pou~
‘vaient étre opérés que les uns apres les autres ;
ils voyaient approcher. les chirurgiens comme
des bienfaiteurs. Lorsqu’on paraissait en négli-
ger un, illes appelait : C'est a moi, disait-il,

c’est mon tour. Messieurs, venez me couper
la jambe, mon wvoisin peut attendre...., Le
brave Larrey surtout est admirable aprés la
bataille ; son zéle est infatigable. Aprés avoir
opéré tous les blessés de la garde, il demande
si Pon a du bouillon i donner aux malades : sur
la négative, que l'on en fasse, dit-il, avec ces
chevaux qui sont au plquet Ces chevaux se
trouvent appartenir .’:1 un général qui vient les
défendre. Eh bien, qu’on prenne les miens.,
- qu’on les tue, et que mes camarades. aient du
bouillon ? On a exécuté son ordre, et ne trou-
vant point de-marmites dans lile, on a faitla
soupe dans les cuirasses des soldats. Faute de
sel de cuisine, op I'a salée avec de la poudre’
& canon. Masséna a voulu en manger, set I'a
trouvée déhcxeuse Beauooup de traits ont
ﬁguré dans les hulletms, qui valent moins q}le
celui-ci.
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— Au commencement de la batmlle, Mas-
séna s'apercoit qu'un de ses étriers est trop
long : il appelle un soldat pour le raccourcir »
et pendant ce tems, il pose sa jambe sur le col
de son cheval. Au méme moment, un boulet
emporte le soldat et étrier, sans toucher ni .
le maréchal ni son cheval. Voila de ces coups
de hasard qui surprennent toujours, quoique
le méme combat en offre mille de la méme
espéce. '

— La veille de la bataille, Lannes entra
chez I'Empereur, qui dans ce moment avait
prés de lui plusieurs généraux, Le duc de ***,
par je ne sais quel motif, affectait de se mettre
toujours entre ' Empereur et celui qui lui pars
lait. Le maréchal, impatienté, prend le dug
par le revers de son uniforme, et lwi fait fan-q
une pirouette, en disant : ¢ Ote-to; dopc dela?
I'Empereur n’a rien A craindre au milieu dg

‘npus, Au champ de bataille, tu es toyjours si -

loin derri¢re nous, qu'on ne te voil pas, et igi
nous ne pouvons ~parler 2 lEn;pereur sans
que tu te mettes devant lui. Napoléen se
contenta de lui dire : Doucement, Montebello,
doucernent. » .
On parla de cette scéne au salon de serviee.
Un officier qui avait été en Egypte dit : Cela ne:
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m’étonne pas ,' le brave Montebello ne 'p:lrdon-
nera jamais & *** la mort de son ami Desaix,
ni le massacre des trois cents Francais malades
a Yaffa, lorsqlie Parmée a 'quitté' cette ville.
Cette phrase fit une grande impression sur tous
ceux qui étaient présens. Tout le monde se tut,

etpeu & peu § éloxgna de I'imprudent qm Yavait
proférée (1).

{

BATAILLE D’ESSLING.

11 est assez difficile de raconter un combat
dont bn n’a vu que la fumée : cependant con-
naissant le terrein , et encore tout plein du récit
de plusieurs ‘acteurs qui n’ont quitté le champ
de bataille qh’h la fin de la journée, je vais
essayer, comme Sosie, de rendre présens la
sctne et le théAtre dont ]’étms absent par
obélssance (2).

* L'armée autrichienne s'était fortifie sur la
yive gauche du Danube, ayant sa droite
appuyée “sur Gross - Aspern, la gauche sur
Mubhlleiten, son centre sur Esslmg et Enzers-
dorff. Notre armée était en partie dans lile de

(1) Voyez la note A a la fin du volame;
(2) Voyez la Carte premiére.
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Lobau (on Napoléon), et en ‘pattie & Ebers-
dorfE. Sur la rive droite du fleuve, , qui dans cet
endroit se divise en trois bras principaux, dont
le premier de notre cété a deux cent quarante
toises, le second cent vingt, ket le troisiéme
soixante-dix-huit.

Pendant la nuit du 20 au a1, 'Empereur fait’
jeter un pont entre Aspern et Essling, recon-
nait la position de I'ennemi, range son armée

en bataille sous le feu de douze batteries autri-

chiennes. Notre gauche est commandée par
Masséna, notre droite par Montebello L'Em-
pereur est au centre. :
Gross - Aspern est bientdt enlevé par notre
avant-garde, que commande le général Sainte-
Croix, et le village d’Essling pris et repris
trois fois, tombe ainsi qu'Enzersdorff en notre
pouvoir. Cette opération occupe la journée du
ar. Le 22 au matin, Pennemi, fort de quatre-
vingt mille hommes, étend son front depuis
Probsdorff jusqu’a Hirschslatten en redoublant
le feu de son artillerie composée de deux cent
piéces de canon. Trois régimens de cuirassiers
cherchent 2 percer leur centre, mais les che—-
vaux fangués chargent mollement et ces trois
corps sont foudroyés (1). Alors la garde impé-

(1) Depuis I'affaire de Ratisbonne 'avoine avait man~
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riale sort de I'ile : l'attdque devient générale,
et les Autrichiens commencent leur retraite ; .
" lorsqu’on apprend que le Danube, lout—h-ooup
enflé par les neiges, a rompu les premiers
ponis, que notre arhllerie légére, la .grosse
cavalerie et le corps'd’armée du maréchal Da-
voust sont retenus sur la rive droite. On ra-
lentit les mouvemens, on -essuye, sans avan-
cer, le fen de 'epnemi qui, étonné .de notre
prudence, la prend pour une ruse et n’ose quit-
ter sa position I;our ‘fondrs sur nous. L’Empe-
‘reur, calme au milieu du plus grand danger,
fait faire par les généraux Nansouty et Mouton
plusneurs charges paruelles qui ont quelques
succés , pendant que tout se dispose pour ren-
trer dans.l'ile 2 la nuit. Le général Mouton a la
main percée d'uneballe , et se retire du combat;
le duc de Montebello est frappé au genou par
un boulet. Le général Dorsenne, qui commande

qué i I'armée, etles chevaux avaient presque tous été
nourris avee de l'orge; Ce grain leur avait dté une par-
tie de leurs forces, et le moindre galop les dpuisait. _
Cette expérience’ doit faire songer anx moyens de sou-
tenir l'ardeur et la force de ces animaux par quelque
procédé particalier. Un officier de cavalerie est trés-
intéressé a connaitre ce procédg, :

~ 7/
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la vieille garde, en impose encore 4 1'ennemi,
et protége notre rentrée.

Ainsi s'est terminée cette désastreuse ]ournée
qui nous a colté douze mille hommes. Trois
fms pendant la sou'ée, apres la rupture des
'ponts, FEmpereur envoya demander au général
Massena il pouvait tenir; et cet intrépide
guerrier qui perdait ses meilleurs soldats , qui -
voyait, pour la premiére fois, son fils au milieu
du feu, n’a pas voulu se replier tant que le jour
pouvait éclairer notre - défaite. Je prononce ce
mot, quoique nous soyons restés maitres dy

" champ de bataille, et que nous-n’ayons laissé .

aucun de nos blessés an pouvoir de 'ennemi. I} -
n’est pas un officier qui n'ait blimé la précipi-
tation avec laquelle on a attaqué avant d’avoir
" réuni toutesnos forces dans I'tle. Larupture des
ponts devait éire prévue, puisqu elle était déja
arrivée quelques . jours' avant par l'effet des -
moulins (1), que les Autrichiens lancaient sur

.-

() On appelait ainsi les petites barques fortement

" construites profondes et triangulaires que I'on chargeait

& moiti¢ avec des pierres. Le courant les entrainait
avec une force incroyable. Lear forme les faisait tour-
noyer sur le fleuve ,- et elles brisaient avec leurs angles.
tout ce qu'elles heurtaient dans leur course rapide. Il
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Ie fleuve. 11 fallait donc &tablir des pilohs et des
estacades, et ne pas s¢ hasarder sur des pon-
tons ou de simples radeanx.

Le soldat murmure tout haut contre ses
chefs : on dit méme que pendant la bataille
Yinfanterie a crié aux généraux de mettre pied
dterre, et de combattre avec elle : cependant
Yarmée a montré une patience admirable , des
corps sont restés cinq heures , 'arme au bras,
exposé au feu le plus meutrier, -

Quand les troupes sont mécontentes, elles
ne négligent aucun moyen de manifester leur
humeur. A Ebersdorff la rue ot logeait le quar
tier général fat nommée par les - soldats la rze
des blagueurs, et celle ou étaut eantonnée une
partie de Ia igne, rue dbs jeiineurs; de grandes
inscriptions au coin de chaque rue rappellatent
ces dénominations, auxquelles on eut prudem-
‘ment Pair de ne pas faire attention.

Cependant les nouvelles recues’ 'de Tarmée
d'Italie raniment le courage du soldat Lebrave
prince Eugéne va faire sa jonction. Il a battw
Ies Autrichiens le 30 avril & Caldero, Ie 8 mai
a Sante-Salvatore, le 21 & Saint-Daniel et a

fallait beaucoup de force et &adresse pour les faire
‘échouer,
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Loffers., le 12 4 Kufstein, le 13 & Voergel,
" des 17, 18 et 20 & Durfar, & Malborghetto et
Tarvis, 4 Montkitta, Gradchate, Gospich, la
dieca et Ottachate. Le général Magdo-
nald est avec lui, ‘mais I'armée de Vienne ne
parle que d’Eugéne : ce jeune héros doit cette
grande popularité A son excessive affabilité. On
* sent, en le voyast, la justesse de ce mot de
Duclos : La modestie cst le seul éclat qu'il soit
ermis d’ajouter a la gloire.

~— On ne peut se figurer I'ardeur et I'impé-
tuosité avec laquelle la jeune garde a chargé
Yennemi. Elle n’attendait pas I'ordre. Trois fois
le général Mouten a é1é obligé de courir aprés
elle pour la modérer. On remarque la méme
bravoure, la méme impatience dans les cons-
.crits-qui sent 2 peine cdepuis six mois sous les -

apeaux. Ceci me rappelle ce que racontait -
un jour le maréchal Soult. Avant d’attaquer,
disait-il, j'avais Ihabitude de faire sortir des
rangs les derniers’ conscrits, et de les placer
derri¢re- en troisiéme ligne. Sur cent, trente
tout au plus obéissaient A cet ordre. Les autres '
restaient par curiosité ou par bravoure et me
disaient : De grdce, laissez-nous, général; il
n’est pas si difficile de se battre, cas apprend
wite,

-
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~— On désespére de pouvoir sauver le maré-
chal Lannes. Il a soutenu avec beaucoup de .
force et de courage Famputation de la cuisse
droite,, mais le boulet a touché le genou gauche
et brisé la rotule : une seconde amputation de-
viendra peut-étre nécessaire. Le duc éprouve un
violent chagrin, une fiévre d'nn mauvais carac-
tére s'est déclarée. On a placé le maréchal chez
un brasseur d’Ebersdorff, dansun entresol au-
dessus d’'une écurie. La maison est environnée
de cadavresd’hommes et de chevaux. L’air qu'on
y respire estinfect, la chaleur y est étouffante :
cest cependant ce qu'on a trouvé de mieux.
L’Empereur témoigne le plus tendre intérét
au malade. Par ses ordres, le célébre Franck
a ét¢ appelé avec MM. Larrey, Yvan, Paulet
et Lannefranque qui soignent alternativement
le maréchal. Napoléon lm a -déja fait deux
visites. Dans la derniére entrevue lé duc a
demandé que tout le monde se retirit dans la
piéce voisine, dont la porte est restée ouverte.
Quand il s’est vu seul avec I'Empereur, il lui
a rappelé tous les services qu’il lui a rendus,
toutes les preuves d’attachement qu'il lui a don-
nées ; puis élevant la voix : « Ce n’est pas, a-t-il
« dit, pour-tintéresser & ma femme et & mes
« enfans que je te parle ainsi. Quand je meurs
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« pour toi, je n’ai pas besoin de te les recom-
« mander, ta gloire ta fait un devoir de les
« protéger, et je ne crains pas de changer tes
« dispositions & leur égard en t'adressant les
« derniers reproches de 'amitié. Tu viens de
« faire une grande faute, elle te prive de ton
« meilleur ami, mais elle ne te corrigera pas.
« Ton ambition insatiable te perdra; tu sacri- -
« ﬁes sans nécessité, sans ménagement,’sans
« ‘regrets, les hommes qui te servent le mieux.
« Ton ingratitude éloigne de toi ceux-mémes
« qui Yadmirent; tu n’as plus autour de toi que®
« des flatteurs; je ne vois pas un ami qui ose
« te dire la vérité, On te trahira, on t'aban~
« donnera; hite-toi de terminer cette guerre :
« Cestle vceu de tes généraux; c’est sans doute
« celui de ton peuple. Tu ne seras jamais plus
«. puissant, tu peux étre bien plus aimé ! Par-
« donne aun mourant ces vérités, ce mourant
= te chérit...... »
Le maréchal, en achevant, lul a tendu la
‘main, et 'Empereur l'a embrassé en pleurant,
mais sans lui répondre. Je tiens cette scéne de
plusieurs témoins auriculaires, qui me l'ont
rapportée dans les mémes termes ; ou 1'au moms
dans le mé&me sens.
— ( 6 Juin. ) Montebello est mort , Jai
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embaum* on corps avec MM. Larrey et Vare-
liaud. Il nous a été envoyé le jour méme de
sa mort, avec ordre de le préparer comme
Yavait été le colonel Morland, tué A la bataille
d’Austerlitz, Cest-a-dire, de le plonger dans
une forte dissolution de sublimé corrossif, selon
la méthode du D. Chaussier. Mais le maréchal
- était en pleine putréfaction, et cette.opération
qui a duré trois jours a été pémible. et dange-~
reuse. Les lotions d’acide muriatique , les fumi-
gations, guytonniennes, les cassolettes de ben-
join. etc., ne pouvaient corriger I'edeur horrible
de ce cadavre. Tai été fortement indisposé par

la poussiére du sublimé corrossif, dont j’ai pilé

trente livres dans un mortier découvert. Je me
suis trouvé superpurgé pendant trois jours, et
jai eu un commencement de salivation.

Lorsque nous avons plongé le corps du ma-.
réchal dans le bain mercuriel, 'ammoniaque.

et Ihydrogéne sulfuré quis’exhalaient du cada-
vre , décomposérent entiérement la dissolution,
et il fallut recommencer.

Aprés huit jours d'immersion, nous avons
mis le maréchal dans un tonneau fait exprés,
et nous avons achevé de le remplir avec une
* solution saturée de sublimé corrossif, Le corps,

transporté en France, doit étre séché et placé
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Aans un cercuedl. Nous avons confié ce soin &
i -Furiin, pbarmacien major, jeune homme .
plein Chonneur, de zéle et de civisme. M. Lar-
rey a consenti 4 lui accorder cette. honorable
mission, quand il a su que M. Fortin, mon
éléve, étant en 1807 & Stargard prés Dantzig,
avait sauvé par son courage et son excellente
conduite’ neuf cents malades abandonnés dans
hépital, sans médecins, sans chirurgiens, et
presque tous atteints d’'une maladie épidémique
dont ses soins arrétérent les progrés.

v -

Pai recu neuf mois aprés de M. Fortin une
lettre qui renferme une anecdote trop inté-
ressante pour rester daiis 'oubli. La voici :

* Strasbourg, le 23 Mars 1'810.‘
A Monsieur le:Chevalier Cadet de Gassicourt,
pharmacien ordinaire de I’Empereur.
Mon cher mattre, et respectable ami,
« Clest hier que S; M. l’Impéfatrice'Marie-

Louise a fait son entrée dans cette ville. Les
hommages que lui ont adressés les habitans ont

9
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‘un caractére particulier quiles disingue, et que
‘vous observerez avec plaisir. Je ne vous dirai
‘pas qu'une foule immense est allée au-devant
‘d'elle, jusqu'd la frontiére et au-deld ; que
toutes les autorités civiles et mihitaires lui ont
‘présenté leurs respects; que toutes les cloches
de la ville ont sonné; ‘et, que l'artillerie des
‘remparts a salué notre nouvelle souveraine ;
enfin que la cathédrale a été illuminée depuis
‘la pointe de la fldche jusqu'en bas. Le coup
d'ceil qu'offre ce monument, ainsi éclairé , est
magnifique. On avait placé sur les bords de la
petite riviére d'Ill, vis-a-vis le palais 1mpér1al
un tableau allégorique , représentant l'alliance
.de la Seine et du Danube

!

"« Tous les corps des artisans s'étaient réu-
nis. Ils ont composé un cortége en marchant
par groupes; ils ont défilé sous les fenétres de
S. M., précédés.des attributs de leurs états. Le
corps des bouchers conduisait un boeuf dont les
cornes étaient dorées, et le corps couvert de

+ ‘riches draperies, de rubans et de guirlandes.
Les chapeliers portaient des tropliées, compo-
sés de casques et de chapeaux militaires ; Autri-

- chiens et Francais, unis ensemble par des
écharpes tricolores , rouges , blanches etbleues,
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jaunes, blanches et noires. Les tailleurs étaient
divisés en deux cohortes ; & la téte de une était
un bel enfant déguisé en militaire francaxs, a
la téte de Iautre, un enfant du méme Age et
Qupe figure charmante’, vétu de I'upiforme au-
'trichien; ils ont opéré leur jonction sous les
fenétres de Maue-Lomse I'ont saluée respec-.
tueusement, ‘et se sont jetés dans les bras Pun
- de l’autre :... des danses ont suivi cette cérémo-

nie. o o

« Pendant que le peuple se- livrait ainsi &
la joie, j'étais témoin d'une scéne d’'un genre
tout-h—falt différent. Rour que vous en ayes
une idée exacte, je vais vous rendre compte
de ce que jai fait, conformément & vos ins-
tructions, :

« Grlces & vos soins et A ceux de M Larrey,
Pembaumement du maréchal a parfaitement
réussi, Quand j’ai retiré le corps du tonneau,
je Yai trouvé dans un état de parfaite conserva-
tion. Jai disposé, dans une salle basse dela

_mairie, un filet sur lequel je T'ai fait sécher, &
Vaide d'un poéle dont la chaleur a été réglé,c.'
Jai fait faire un trés-beau cercueil en bois dur,
bien ciré; et maintenant le maréchal, entouré
de bandelettes, et la figure & découvert, est
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dépos'é dans son cercueil ouvert, prds de celul
- du général Saint-Hilaire, dans une pidce sou~-"
terraine dont jai la clef. Une sentinelle y veille
jour et nuit. M. Wangen de Gueroldseck,
maire de Strasbourg, m’a donné toutes les fa~
cilités qu'exigeaient mes fonctions, '

v Tout était dans cet état, lorsqu’une heure
aprés 'arrivée de S. M. 'Impératrice, madame
la duchesse de Montebello, qui l’accompagne
en gualité de dame d’honneur, m'envoya cher-
cher par M. Crétu, son cousin, chez qui elle
était allée faire une visite. Je me rendis A ses
ordres. Madame'la maréchale me fit plusieurs
questions, et des complimens sur la mission
" honorable dont j'étais chargé; puis me_témoi~
gna, en tremblant, le désir qu'elle avalt de
revoir pour la derniére fois le corps de son
¢poux. Jhésitai quelques momens a lui répon~
dre; et, prévoyant P'effet que préduirait sur elle
le triste spectacle quelle cherchait, je lui dis
que les ordres que j’avais recus s opposment A
ce qu'elle demandait; mais elle insista d’une
manjére si pressante, que je me rendls a ses
mstances. Nous convinmes ( autant pour ne
pas me compromettre » que pour qu elle ne fat
pas reconnue ), que j'irais la chercher 2 minuit,



( 33)
elle serait a,ccompagnée d’un. de ses pa-
nens.

« Je me rendis auprés de Ia mnréchale &
Yheure canvennue. Aussitét qu'elle nf’apercut, .
elle se leva, etme dit qu’elle était préte & me
suivre. Je me permm de I'arréter un moment,
Ia priant de eonsulter ses: forces. Je la- prévins:
sur I'état ot elle allait trouver le-maréchal, et
Ia suppliai de réfléchir sur- 'impression qu'elle
allait recevoir, des tristeslieux qu’elle allait visi-.
ter. Elle me répondit qu'elle y était bien:prépa-
rée, qu'elle se sentait tout le courage nécessaire,
et quelle espérait trouver dans cette derniére
uslte un: adoucissement aux regreLs amers.
© qu elbe éprouvait. En me parlant ainsi, sa figure-
mélancolique-et belle était calme etréfléchie.... -
Nous partimes. M.. Crétu donnait le bras 2 sa.
cousine;. la. voiture de la duchesse suivait de-
loin A vuide ;: deux domestiques marchaient
derriére nous..

« Las ville étaitilluminée; les bons habitans:
_étaient tous en férie; dans plusieurs. maisons.
une musique joyeuse les excitait & célébrer
cette-mémorable journée.. Quel:contraste éntre

- geséclats d’une franche gaité et la. position dans.
Yaquelle nous nous trauvions! Je voyois la du~

L
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chesse ralentir de temps en temps sa marche,’

tressaillir et soupirer. J’avais le cteur serré, les’

idées confuses. - - .

« Enfin nous arrivimes & 'hétel de la mai-
rie ; madame de Montebello donna Yordre a ses
gens de lattendre. Elle descendit lentement
avec son cousin et moi jusqu'a la porte de la
‘salle basse. Une lanterne nous éclairait a peme.
La duchesse tremblait et affectait une sorte
d’assurance; ‘mais; lorsqu'elle pénétra’ dans
cette espéce de caveau, le silence de la mort
qui régnait sous cette volte  souterraine , la
lueur lugubre qui I'éclairait, Faspect du cada-
vre étendu dans son cercueil , produisirent sur
la maréchale un effet épouvantable. -Elle jeta
un cri douloureux, et s'évanouit. J’avais prévu
.cet accident ; toute mon attention était fixée sur
elle; et, dés que je m’apercus de sa faiblesse,
je la soutins dans mes bras, et ia fis asseoir. Je

’étals précautlonné de tout ce qm était néces-

- saire pour la secourir; je lui donnai les. soins
que réclamait sa position. Au bout de quelques

‘instans elle revint A elle : nous lui conseillimes
de se retirer; elle s’y refusa, se leva, s'approcha
du cercuexl en fit lentement le tour en .silence;
pms, s’arrétant et laissanttomber sesmains croi-

\
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sées, elleresta qumelqie temps immobile , regar:
dant la figure inapiméede son époux, etl'arro-
sant de ses larmes: Elle sortit de cet état en
prononcant d’une. veix étou&'éepa: les sanglots :
Mon Diew'!... 8 mon Diew , comme il est

changé! Je fis s:gn«, a M. Crétu quil était temps '

de nous retirer ; mais nous ne plmes entrainer
la duchesse qu'en lui promettant de la ramener
le lendemain, promesse qui ne devait pas avoir
d’exécution. Je fermai promptement la porte ;
Joffris mon bras & madame la maréehale; elle
voulut bien I'accepter; et, lorsque nous sortimes
de la mairie, je pris congé d'elle; mais elle
exigea que je montasse dans sa voiture, et
donna l'ordre de me reconduire d’abord chez
moi. Pendant ce eourt trajet elle répandit un
torrentde larmes; et, lorsque la voiture §’arréta,
elle me dit avec une bonté inexprimable : « Je
woublierai jamais, Monsieur, le service im-
portant que vous venez de me rendre. »

« Ce matin je suis allé au palais impérial
(pour m'informer de l'état de sa santé; on m'a
répoixdu que madame la duchesse avait passé
une nuit trés-agitée. Espérons que le temps,

les soins empressés de sa famille, et les caresses

de ses enfans qu’elle chérit tendrement , efface-

2
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_ront peu A peu les regrets d’'une perte aussi dou.
loureuse, et ne lui laisseront que le sentiment
consolant de la gloire acquise par le héros -
quelle a si justement pleuré. )
« Recevez man respectable ami, I'assu~
rance de mon entier dévoliment,
« Votre etc, ,

FORTINQ - R
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CHAPITRE X.

Détails statistiques sur U Autriche. — Ses pro-
ductions , ses institutions savantes. — Idée de
son Gouvernement.

P ARMTI les Autrichiens que notre prise de
‘possession du palais de Scheenbrunn n’avait -
pas délogés, estun artiste distingué, M. Beyer
“sculpteur, fils ou nevéu du statuaire qui a
décoré les principaux bosquets du parc. Chez
lui se réunissent, trois fois la semaine, quelques
hommes de mérite, J'ai remarqué particuliére-
qmentun médecin, un jurisconsulte historien, et
un naturaliste fort occupé de statistique, science
née en Allemagne et trop peu appréciée en
France. Ils parlent tous plus ou moins bien
francais, et montrent une véritable estime pour
notre nation, quoiqu’en ce moment ils n’aient
pas beaucoup i s'en louer. Ils veulent bien
m’'admettre quelquefois dans leur réunion;
je n’en sors jamais sans en rapporter quelques
notes intéressantes, Je suis grand questionneur,

~
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et ma curiosité ne les étonneni ne les offense.’
M. Ponthurm, le statisticien, a une mémoire
prodigieuse pour les dates et pour les nombres.
Quelque question que je lui fasse sur les quan-
tités d’ espéces ou de produits, il n’hésite jamais.
Je lui ai demandé derniérement qu'elle était
la population de I'Autriche, ce quelle’ produi-
sait en blé, en fourrage, en vin, en bestiaux;
il m’a répondu sur—le-champ « L’on compte
dans les états gouvernés par 'Empereur, envi-
ron 23,566,800 individus ; la consammatien en
blé est de 209,000,000 boisseaux ; I'Autrichg
proprement. dite en fournit 135,000,000;_ la
Hongrie, 50,000;000; etla Bohéme; 24,000,000,
Quant aux bestiaux, il y a environ 1,661,900
beeufs et vaches, 5,803,240 moutons., et
834,000 chevaux; les provinces qui en fournis-
sent le plus sontla Hongrie!, la Basse-Autriche,
la Galicie et la Moravie ; ce sont aussi les pror
vinces qui abondent le plus en fourrage. Les
prairies naturelles ou artificielles couvrent
5,000,000 hectares; et les foréts sont évaluées
4 84,672,437,246 métres carrés. Les vignes
produisent 12,118,740 hectolitres de vin;. les
plus estimés les plus abondans sont ceux de
la Hongrie qui, 4 elle seule donne 10,518 50e
hectohtres ‘
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* La Tacilité d’obtenir de M. Vonthurm ‘des’
résultats que je pusse comparer avec ceux de

la France , me rend trés-importun ; mais enfin
' je sais, par lui, que I'Autriche récolte pa’r an
400,000 quintaux de tabac; que ses rnines de
sel lui en donnent 4,400,000, et celles d’alun
10;500 que ses mines d'or, d'argent, de cui-
vre, de zinc, versent dans les coffres de I'état

102 millions; que Fon .compte (653 sources

d’eaux minérales dans Ienipire; que le revenu
public n’est que de 315 millions; et que lar-
mée effective de I'Autriche que nous: croyons
de 400 mille hommes ‘n'en compte que 557
“mille.

'Un jour j'ai ‘amené la conversation sur I'in-

dustrie manufacturiére ; mon observateur me
~dit : Ne jugez pas, Monsieur, de nos fabriques
par - celles que vous voyez dans les faubourgs de
Vienne. Quelques-nes sont belles; mais en
général elles ne sont pas trés-importantes.
Quoiqu'il y ait dans cette ville soixante manu-
factures d’étoffes de soie, aucune ne ‘peut étre
comparée a cellesde Lyon. On travaille égale-
ment la soie en Hongrie, en Styrie et en Carin-
thie. Nos-draps ne sont pas en état de rivaliser
ceux de France et d’Angleterre ; leur tissu est
trop lache, leur teinture peu solide ; mais nous
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commencons & soigner les draps fins, et mous
comptons en Moravie,, en Silésie, en Bohéme ,.
en Hongrie, en Autriche, environ go fabriques.
qui prospérent. Les toiles occupent beaucoup-
de bras; notre linge de table, sur-tout: le
linge damassé, est supérieur a tout ce qu'on
fait ailleurs. Aussi posséde-t-on seulement en
“Bohéme preés de 86 mille fabricans de toile, qui
fournissent au commerce environ 9,800,000
pitces par an. Les dentelles de ce pays sont jus-
tement renommées. On en vend annuellement
pour un million 1go mille francs. Les toiles de
coton serait plus nombreuses, si on n’était pas
obligé de tirer la matiére premiére de P'étran~ -
ger ; mais il existe de belles filatures & Vienne,
aPrague, a Pottendorf, Tresdorf, Schwandorf, .
" Pirnitz, etc. Les basins, calicots et piqués sont
aussi beaux qu'en Angleterre. Nos tanneries,
marroquineries , mégisseries, ne suffisent pas &
nos besoins, et I'art de préparer les cuirs mérite
d’'étre encouragé chez nous. En revanche,
nous avons la supériorité pour la fabrication
des cristaux (1). La Bohéme seule a élevé 8o

(1) Nous navons i)as sans doute autant de fabriques
de cristaux que I'Autriche; mais la qualité de notre
cristal est au moins égale, si elle n'est supérieure. Om

O
- - .
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~ grandesverreries, et 'on y compte 1,800 fabri<
cans de cristaux taillés. Le revenu des beaux’
werres de Boh&me est esimé 12,100,000 franecs.
EnFrance vous n’avez que deux grandes manu-
factures de cristaux. Quant aux glaces coulées,
la manufacture de Neuhaus emporte sur celles
de Paris et de Madrid. Vous pourrez voir, dans
le palais du prince Lichteinstein, une glace, sans
défaut, qui porte 120 pouces de haut, sur 6ode
large : la plus belle glace faite en France en a
117 sur 64, maiselle n’est pas exempte de bulles:
" A Londres on travaille, on taille, on polit trés-
habilement I'acier ; mais il n’est ni plus brillant,
n mieux taillé que celui de Vienne, et son prix
en Angleterre est bien plus élevé. Pour parler
de produits plus utiles encore, je citerai notre
quincaillerie comme la meilleure de toute I'Ea-
rope. Nous avons en Styrie seulement , 37 fapri+
ques de faulx. Dansles ouvrages de ferronnerie,
comme pelles, pincettes, etc., nous suivons les
‘modéles anglais; et en cela nous sommes plus
adroits que les Francais, qui ont choisi des
formes légéres, mais moins conformes au gotit

me péeut rien voir de plus beaun que ce que fait M. Dar-
tigues dans sa verrerie de Vonéche département de
Sambre et Meuse. \
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général. Nos ouvrages d'étain sont beaucoup
-plus seignés que chez vous, non- que notre
-étain soit plus pur que le vétre, mais parce
que toutes les pi¢ces fondues sont achevées sur
le tour. '
Vous avez vu la manufacture impériale de
porcelaine, je ne vous dirai donc rien de ses
-produils ; mais je vous rappellerai quelle a été
fondée en 1718, par un Francais nommé Pa-
-quier, quelle a été achetée par Marie-Thérése
en 1744, qu'elle occupe 400 ouvriers, et ‘que
le kaolin et le petunzé qu'on y emploie vien-
nent de Styrie, de Hongrie et de Passau....
Avant de quitter ce bon M. Vonthurm, je
veux consigner ici un renseignement important
quil m'a donné sur le produit de 'Allemagne),
le plus précieux pour les gastronomes. A la
" fin d’'une collation que nous avait fait servir
‘M. Beyer, on nous offrit un verre de vin de
Tokay. Je parlai du prix que 'on mettait en
France & ce nectar, que je suis loin cependant
de préférer & quelques-uns de nos vins fins du
'midi, et je demandai quelques détails sur sa
fabrication. Le professeur de statistique mve
répondit: Le vin que Fon appelle communé-
ment Tokay, se récolte en Hongrie sur les
. monts Carpathes, ou sur les coteaux d'Hegy-
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Allya. Ges coteaux ont deux lieues d’étendue.
Le sol est rempli de laves et de pierres volca-
nisées. C'est a cela, sans doute, autant qu'a son
-exposition, qu'il doit la propriété de fournir
-d’excellens vins. Comme on a remarqué que le
meilleur vin se faisait aveo les grappes cueillies
+ ‘prés de la racine, on taille la vigne 2 un eil,
et on a soin Phiver de couvrir les ceps avec de
la terre. La récolte se fait tard ; on ne vendange
que sur la fin d'octobre, aprés les premiéres
gelées, lorsque la vigne est déja dépouillée de
ses feuilles. Les grappes sont alors brunes,
et commericent A se flétrir. On les cueille, on
les porte dans un cellier, ot des femmes s’oc-
“cupent a les trier et éplucher. On sépare les
bons grains des grains pourris.ou secs. On ne
jette point ces derniers, mais on les mélange
-avec les grains de premiére qualité, dans la
proportion de 60 pour 8o, pour en faire un vin
que Yon vend sous le nom de Tokay d’Aus-
. drach; puis on en fait une sorte. meilleure, en
les mélant dans la proportion de 6o sur 160,
<t le vin qui en résulte s’appelle Tokay Mas-
chlach; enfin avec les seuls grains frais, on en
- fabrique lessence de Tokay, vin déhcieux,
qu’on ne boit qu’a la table de 'Empereur, ou
" ¢ des souverains A qui ce prince en a fait présent.
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Presque tous les vins de ce nem, "que I'on se .
procure par le commerce, sont falsifiés.

Le docteur Derlang, non moins curieux de
connaitre la, France que je ne le suis de con-
naftre I'Autriche , m'a beaucoup questionné sur
Iétat des sciences a Paris; je lui ai parlé de I'or-
ganisation de notre institut, de notre école poly-.
technique, de nos sociétés d’encouragement,
et de nos conservatoires.. Voici ce que j'ai
obtenu en échange. Il n’y a point & Vienne,
m’a-t-il dit, d’académie que I'on puisse com-
parer a linstitut de France. Cela vient sans
doute de ce que les hautes sciences sont mal
enseignées en Autriche, excepté la médecine et
les connaissances qui 'y rattachent essentielle-
ment, Cependant Joseph I avait fondé des
écoles normales bien avant I'époque o cette
institution naquit en France, et I'ordre, la
méthode sont les qualités caractéristiques des
Allemands. Nous avons, il est vrai, une société
d’agriculture , une d’architecture , une école
vétérinaire et une société orientale a Vienne;
mais, quoique nous puissions citer des savans
trés-recommandables, tels que MM. Franck
et Plenk pour la médecine; MM. Bremser,
Sartori, Meidinger, Schreiber, Precht], pour
Fhistoire -naturelle; - MM. Gebhart, Jacquin et
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Boos pour la botanique ; MM. Melz et Kempelé,
pour la mécanique; MM, Newmann et Vega,
pour les mathématiques; MM. Trisnecker,
Burger et Pelts; pour Tastronomie, et tant
d’autres; nous.n’avons. pas d'institution ‘natio-
nale, qui les réunisse. Nos savans vivent soli-
taires; ils travaillent: comme les anciens béné-
dictins, au milieude leurs bibliothéques, et non
' au sein des académues. Je concois, lui dis-je,
qu’ils sont privés de ces communications utiles
qui établissent des rapports entre les sciences,
«t les éclairent mutuellement ; mais aussi leurs
fravaux ont plus d'originalité, leurs recherches
sont plus profoades, ’ ils ont moins de distrac-
tions,

M. Bottcher , Je pubhclste, n'a pas été moins
comp_lmsant et a bien voulu me donner sur le
gouvernement ¢t la législation autrichienne,

. des renseignemens que beaneoup de Francais
possédent sans doute, mais qui étaxent nou- _
veaux pour moi.

Notee souverain, m'a-t-il dit, paratt moins
absolu que le vdtre, et cependant en vertu de
la charte faite par I'Empereur Frédéric Ier.,
en 1156, il réunit en sa personne les pouvoirs
législatifs exécutifs et judiciaires. C'est un des-
potisme bien caractérisé, que le temps a mo-

10
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difié.. Comnie roi' de Hongrie, - 'Empereur
n'exerce le ponvoir que du consentement des
- états. Commeroi de Bohéme, il jouit des mémes
- droits .que comme Empereur d’Autriche. Ce
royaume s'est dooué en 1526 & PEmpereur
Ferdinand ; mais les états de Bohéme rentre-
raient dems le droit d’élire leur souverain , 8
la maison d’Autriche veniait & s'éteindre.

Quand 'Empereur se fait couronner Roi de
Hongrie, il se rend sur la place publique,
monte dans une tribune couverte d'un tapis
tricolore, et préte & haute voix le serment de
maintenir la constitution, les droits et les liber-
tés de la nation, ainsi que celles des états,
Auprés de cette tribune on a construit une
montagrie artificielle ' que 'on nomme Keenis-
berg (mont royal ). On améne d 'Empereur
un cheval de bataille, richement caparaconné,
‘et on remet dans ses mains lépée de Saint-
Etienne. Le prince monte le coursier, I'anime,
_ et, piquant des deux, lui fait gravir la mon-
“tagne'au galop. Il Sarréte au sommet, tire son
épée, et frappe lair en croix, en se tournant
vers les quatre points cardinaux. Cette céré-
monie signifie qu‘il est résolu de défendre sa
couronne contre toutes les puissances qui
seraient tentées de l'attaquer. Joseph II sentit
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le ridicule de ceite_ pantomime et Sendispensa.

‘La cérémonie du couronnement comme Roi

de Bohéme, offre d’autres sipgulariiés. Apres
ayoir recu l'onction sainte des, mains de-F'ar-
chevéque d’'Olmutz , TEmpereur ceint I'épée de.
saint Venceslas, prend dans sa main droite le
‘'sceptre, dans sa gauche le globe royal sy et
, présente sa téte su grand trésorier, quila codfle
un bonpet rouge. Cest sur ce bonnet que
larchevéque posé la couronne. Si la premiére
eoeﬁ'ure estle symbale de l'indépendance, la
" seconde. qui la couvre et la cache, ne semble~
t-elle pas dire aux peuples qu'ils doivent re=
noncer 4 la liberté?. :
" L’Empereur ainsi revétu de ces marques i
gnes, monte sur son tréne, et recoit les Cheva-
liers de l’Eperon—d’Or » et ceux de saint Vences- E
las;. mnlprenddansses mmnsuneplécedoret
la brise. Ce n'est pas, sans doute, pour mani<
_ festerle mé,pms des richesses ; car il fait ensuite
& Dieu Yoffrande de deux pains et de deux
_ tonneaux, dont I'un est arganté et l’aun'e doré;:
puis il se rend au_palais, ot le repas le plus
splendide l'attend avet tomte sa cour.
Les cérémonies, symbohques que je viens
- de vous citer, et qui rappellent aux souverains
que leur pouvm.r est ton)ours délégué par la
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nation, qui vegt bien en leur faveur renoncer
i une partie de ses droits et' de sa'liberté, se
retrouvent dans l'histeire des peuples de I'Alle-
‘magne et du mord. Réné Chopin, en parlant
du droit des paysans de Carinthie, rapporte le
trait suivant, que vous ne serez pas fiché de
connaitre. '
Toutes les fois, dit OEneas Silvias ( Pie IT),
que les Carinthiens procédaient au couronne-
ment d’an archiduc, an paysan, choisi parmi les
notables , montait sur un bloc demarbre, prés
de la capitale, et ana milieud’une belle prairie. H
avaitd sa droite une génisse noire, A sa gauche
unejument. Le princenouvellement élu arrivait
avec son cortége doré, par laprairte,, auprésdu
vertueux villageois, ayant lu-méme l'habit de
paysan , un manteau grossier, un large chapean
usé, une chaussure désagréable & la vue, une
houlette pastorale 2 la main. Quand-le vrai
paysan le voit ainsi arriver a lui, il hui crie s
Quel estcet homme avec un si orgueilleux cor-
tége Les spectateurs lui répondent que clest le
priace de la terre. Le paysan ‘demande si ce
prince de la terre sera un bon juge, sl aimera
sa patrre, s'il est dune condition libre, s ala
confiance publique; on lui assure-qu'il a toutes
ces qualités mdispensables. Alorsle paysan dit
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& larelidac: : De quel dreit nre feras-ta sortir de
eette prairie? Le prince répend que clest par
le droit d’achat, et il compte aw paysan trente
deniers, en ajoutant : Tes troupeanx ( désignés
par la génisse noire et la jument ) te resteront.
Voila méme mes habits dont je mre dépouille,
et qui te resteront pareillemient ; ta famille sera
exempte de tribut dans toute ta postérité. A ces
xmots, le paysan domme un léger soufflet au
prince, lui confére Finvestiture du droit public,
-et lui pérmet de rendre Ia justice. L’'Arehiduc
monte ensuste sur le bloc de marbre, tire son
épée et fait serment d'dtre juste (1).
Revenons A 'Empereur. Il n'a que trois
-ministres, um pour les affaires étrangéres, un
pour la guerre , un pour l'intérieur. Ces minis-
tres etle chancelier d’état composent son conseil
privé. La discusion des affaires. étrangéres ap-
-partient au conseil d’état,. qui est formé par les.
. ministres., et un certain nombre de eonseillers.
.Ce- conseil a été eréé par Marie - Thérese,
cen 1761. . o

(1) Les paysan‘s conservent fe méme droit en Suéde. .
Cest aussi dans un champ auprés d'Upsal que #fait
Finauguration des rois au milicu de tous lcs habitans.
dela campague. '
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Le ministre "de Tintérieur réunit dans ses
-attributions la justice,, la pqlice et les finances ;
mais chaque ministére a pour chaque départe-
.ment qui lui est confié, un conseil aulique
auquel il remet la direction des affaires,

- L'ordre judiciaire ss-dompose d’'une haute
cour, de tribunaux de premiére instanices, de
cours d’appel, d’une cour des comptes et de
ttbunaux spéciaux pour les nobles, reste de
Yancienne féodalité. -

Jusqu'au régne deMnneaThérése PAutriche
_-était régie par une fmﬂe delois hizarres, ql.u
n'avaient entre ‘elles icune liaison, et qui
souvent étaient contradictoires. €e fut cette -
grande princesse’ qui-eut la gloire d'ordonner
- la rédaction d’un'cade civil. On le .commenca
en 1753, et il fat terminé’ en - 1767 mais il
- formait huit volumes m—follo. On sentit la néces-
sité de le resserrer, Depuis quarante ans on
travaille 2 le réduire (1). Les Allemands proq
cédent lentement, et les législateurs autri-
chiens ne font pas comme faisaient ceux de
Paris, dix 3 douze lois dans une matinée., .

Le cade pénal, rédigé par ordre de Fran~
cois II, n'a paru quen 1804,

(1) 11 n'a é¢ puhli¢ qu'en 1811,



()

~ Joseph I1 avait abali la torture et Ia peine de
- mort; il pensaltque dens auepn cas’homme w'a
le droit d’dter la vie & som semblable ;.que pour-
certains crimes la peine de mort est heaucoup
trop légére, que pour d'antres, elle est infini-
ment trop rigquremse..... N'examinons pascette
guestion. Apreés Je régne de Joseph, cette peine:
a été rétablie pourl assassmas, la fausse men-
naie, la conspiration contre I'Erat. Elle n’existe:
pas pour l'infanticide , ni pour le duel , et dans.
aucun cas la confiscation n'a liew. Le seul sup-~
plice est la potence.

Pour tous les autres crimes et dékits . la peine: -
est une détention plus:ou mbins longue ,. précé-
dée quelquefois'de Fexposition. Cetté détentions -
ne peut s'étendre au-dela de vingt ans; mais sa. -
- . durée west point fixée par la loi, elle est laissée-

i larbitrage du juge.

M. Venthurn m’avais dit & quel somme s'éle-
vait le revenu public, mais il ne m’avait pas:
- appris de quels produils. il se composait.. Je-
demandai donc & M. Botteher de m’éelairer sur-
ce point. Le revenude I'état, me dit-il ,.se.com-
pose des impéts , des domaines. et des zevenus:
régaliens , tels que les. mines, les salines, les.
monnaies , les eaux et foréts, la chasse et les.

postes. .

)
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Les impéts se divisent en contributions di~
rectes ét indirectes, en fonclére personnelle et
. mobiliére. :

Nous avons trois espéoes dunpbts fonciers :
la contribution rusticale,, qui se léve sur le pro-

duit net des terres; la dominicale , qui se prend ‘

sur les fermes et loyers. Elle comprend aussi
les corvées, les dimes et autres droits seigneu—
riaux, dont nous ne sommes pas -encore déli-
vrés; lacamérale , qui se percoit sur les maisons
de ville, et sur les chemipées. -

" Les nobles Hongrois et.Transilvains ‘sont
exempts d’imp6ts fonciers, maisles nobles Gali-
ciens et Bohémiens n’ont pas ce privilége, ce qui
rend les premxers trés-ﬁers. Cette mégahté est
un grand vice.

- kies domaines impériaux sont mal admmu—

trés; ils ne produisent pas & beaucoup prés ce
qu'ils devraient produire.

- Lesimpdts indirects se composent des péages s
qui sont trés-nombreux et trésincommodes ,
des douanes, des octrois, du droit sur les
" routes, du droit de marque et de pomconnage ,
de llmp6t sur le tabac, de- celui des jeux
publics, du timbre sur les cartes et les alma-
nachs, sur les gazettes et journaux, sur les

~ actes privés et judiciaires, des droits sur la
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poudre, sur amidon , sur les boissons , sur les
chevaux de luxe et les équipages, sur les fabri-
ques de porcelaines, de glaces et de draps.

Deux impéts vous paraitront fort extraor-

“dinaires; ce sont ceux quon pergoit sur les
Juifs qui veulent résider, et sur le rouge des
femmes.

Dans le revenu pubhc on doit encore com- -
prendre le droit sur les successions ( excepté
sur celles querecueillent les prétres, gens privi-
1égiés ), les droits du sceau des titres de no-
blesse, des brevets et diplomes; enfin la capi-
tation oud'impdt personmel.

On voit par ce simple apercu que le systéme
d'imposition est susceptxble de beaucoup d’ amé-

~ liorations. :
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CHAPITRE XL

Etendard trouvé, — Pillards punis. — Explo-
sion chez le général Sainte-Croix. — Affaires
d’avant-poste. — Inscription ridicule. — Réu-
nion gastronomique. — Beau trait du baron

Lan‘ej

’

(35 Juin). — EN examinant une collection
minéralogique que j'avais découverte dans un
coin du palaxs et que l'archiduc Jean :avait
voulu soustraire & notre avidité, pour les objetsv
d’arts et de science; j'ai trouvé dansune caisse
un magnifique drapeau de satin blanc, et vert
couvert de broderies et de paillettes, la lance
en bois pré§ieux , orné de brenzes dorés trés-
élégamment ciselés; €'était un présent d’une
ville & larchiduc Jean. Surde-champ j jai i porté
cet étendard au grand maréchal, qui 'a pré-
senté & PEmpereur. Les officiers de la garde,
en me voyant passer chargé de cette brillante
dépouille, me dirent : Est-ce vous, M. le doc-
teur, qui avez fait cette conquéte ? — Oui,
Messieurs, et ce n'est pas sans peine; j'a@baltu
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la caisse, et j 'al arraché get étendard & plus de
mgt «e++50ul, & plis de vingt clous autrichiens
qui le retenaient. Cela nous a fait rire un mo-
ment (3). En poursuivant mes recherches , j'ai
encore trouvé un superbe herbier, une collec-
tion des ceuvres de Ventenat, et une caisse rem-
plie de tous les fruits de. 'Europe , supérieure
ment mou,lés en cire, Les fruits que nous veyons
modelés en France n’approchent pas de cette’
- perfection. Tout cela sera envoyé & $. M. I'Im-
pératrice.

~—(29juin). On a eondamné & mort vingt-
deux soldats pillards. S. M. a fait grice & vingt.
J'ai vu conduire les deux autres au supplice.
Cette juste sévérité a fait un excellent effet.
Commie les faubourgs de Vienne avaient Voulu
se soulever il y a quelques jours, et qu'on a été
obligé de fusiller plusieurs mutins, le peuple a
vu que l'on voulait la tranquillité & tout prix,
et que les :Francais étaient punis comme les
autres , quand ils se rendaient coupables. Cela
assure les routes qui devenaient dangereuses.

—

(1) L'Empereur dit 4 son retour au comte Fourcroy,

qui le félicitait : « Dans cette campagne-tous ceux qui

. m'entouraient, m'ont satisfait par leur zéle, jusqu’a mon
apothicaire qui.a enlevé un drapeau. n
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" == J'a) &t¢ & Vienne rendre visite au générak

Sainte-Croix (1) malade d’'une fiévre ataxique:
Ce brave jeune homme qui, & Page de vintg-
* deux ans, digne éleve de Masséna, a mérité le
grade de général de brlgade, ét la’grande
décoration, s'est conduit comme un Achille &
Pattaque d'Ebersberg, et & lz bataille d'Essling.

C’est lui qui le premier, et souslefeudel'en-
nemi, a traversé le Danube dans une barque
- ou sur trente hommes vingt-deux ont été tués
~ ou blessés autour de lui. Cest lui qui entra le
prenuer & Gross-Aspern, et y mit le feu. Un
boulet lui avait enlevé une partie da’mollet, et
il ne qultta le champ de batmllc quaprés avoir
vu la victoire assurée. ’
- Javais le plus grand désir de connaitre cet

intrépide officier. Lorsque j'artivai chez lui,
je trouvai son appartement dans un grand dé-
sordre. Le général assistait- au diper de trois
.colonels de ses amis. « Ces messieurs, me (lll’r
il, viennent de me sauver la vie en me forcant

de sortir de mon lit. Tl n’y avait pas six minutes
" que jétais auprés deux A cette table, lors- -
quune détonation épouvantable nous £t sauter -

(1) Tué depuis & Farmée de Portugal. Un boulet de -
canon le coupa en deux dans une reconnaissance.
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ssur notre -siége., et ébranla toute la maison.
,I-explosmn avait eu lieu dans la chambre &
-coucher ; nous y courimes ; -et, au milieu d’'une
‘fumée considérable, nous trouvAmes mon lit
-écrasé par les débris du poéle énorme qul était
construit dans Iangle de la piece, et qui avait
€té lancé sur mes matelas. Voici sans doute ce
qui a produit cet événement : L'hdtel que j’ha-
bite appartient 4 un grand seigneur autrichien.
" ‘Quand H §'est éloigné pour nous le céder, quel-
‘qu'un de ses gens qui possédaitdes armes et de
la poudre, a voulu les cacher, et soit malice,
-soit ineptie, les a mises dans ce poéle. Je fais
«cette conj'ecture,‘parce quon a treuvé dans les
.débris dy poiéla des pistolets et une carabine
‘brisée. Ce matm, e trouvant un- peu mieux,
~ Jai Tait la revue de mes papiers, j'en ai mis
:beaucoup de cdté comme inutiles, et j’ai dit &
smon valet de chambre de les briler. Il les jeta
.dans ce.pokle sans savoir ce qu'il eontenait, et,
‘heureusement pour moi, 'y mit le feu qu'au mo-
ment ol je venais de me lever. Je me sais quelle
“«quantité de poudre y était renfermée , mais au
~dégatquelle a fait, je juge qu ‘il y avait au moins
la charge d’une pi¢ce de six : certes, celui qui a
fait d'un po€le un arsenal, ne se doutait pas
quwon y ferait du feu dans le mois de juin. -
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Depuis ce moment, la santé du général Sainte-
Croix a été de mieux en mieux, et le danger -
qu’il a couru semble lui avoir porté bonheur. ‘

— Pendant que le grand quartier-général se
repose , 'armée continue particllement ses opé-
rations. Il y a eu des affaires de poste et des
combats utiles pour nos positions; le 4 juin, a
Clagenfurth, le 14, 4 Raab, et & Engereau, le
26, & Gratz. Nous ne tarderons pas probable-
ment 4 avoir une grande bataille.

— En revenant 2 Scheenbrunn, on me fit
remarquer sur une des-portes de la ville les qu
voyelles A. E. I. O. U. que I'on explique ainsi :
Austrice est imperare orbi universo. C'est sans
doute dans le quinziéme siécle qu'on a imaginé
ce rébus. Je trouve cette fanfaronnade plus
niaise que spirituelle.

— Le colonel Varehaud, frére de mon col-
légue, est bon chasseur,” bon épicurien. Il a
pour les plaisirs et pour les combats la méme
ardeur. Une belle balafre au milieu de la figure
prouve les caresses qu'il a recues de Bellone ;
quelques acces de goutte attestent qu'il est
fervent chez Bacchus et Cythérée. Il a voulu
profiter du repos dans lequel on nous retient &
Scheenbrunn pour nous faire gotiter du gibier
d’Autriche, -arrosé de vin de Hongrie et du
Rhin.
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Un restaurateur francais est venu s'établir
prés du parc. Cest 12 que le colonel a réuni
ses amis, et quil a bien voulu m'inviter. Des
officiers de chasseurs de la garde, quelques
officiers civils de la maison de I'Empereur
composaient la société, avec un seul Allemand .
qui, en entrant et voyant une carafe d’eau surla
table, se héta de la faire dnsparaltre en assu~ '
rant que Peau de Vienne et des environs était
détestable. Nous ne fimes aucune dlﬂicuhé de
le craire.

Nous flmes.servis & la francaise;; cependant
on nous fit juges d'un énorme plat de sater-
kraut que nous autres Parisiens nous nommons
choucroute. Ce mets se prépare avec le chou &
grosse téte (brassica - capitata). On le coupe
mince & Yaide d’'une planche & rabot qui'le di-
~ vise en lanié¢res de deux 2 trois lignes d’épais-
seur, et on le stratifie dans une futaille, en le
mettant lit par lit avec du sel, du geniévre et
un pois jaune qui le colore. On met par-dessus
un faux couvercle que Fon charge d'un poids
assez fort pour presser le chou et faire surnager
Teau de végétation.. On le laisse fermenter; et,
quand la fermentation passe a P'acide, on ferme‘
la futaille hermétnquement

Nos chasseurs avalent envoyé faisans, lidvres
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et perdrix en quantité : notre hdte remplaca
quelques-unes de ces piéces par d’excellentes
volailles de Styrie. Cette province est pour
I'Autriche ce que sont pour la France la Bresse
et le Mans; on y voit communément des din+
dons de vingt livres. .

Mais ce qui dans ce repas vraiment splen-
dide me fit regretter pour les Autrichiens I'igno-
rance de leurs cuisiniers, ce fut un assortiment
de poissons délicats que nous ne trouvons pas
~ en France : onles nomme schill, hucho, fai-
bling, et la salveline, espice de truite d'un golit

exquis. :
. Quant aux vins,, nous les coninaissons & Paris,
parce qu'ils voyagent. Nous bames alternati~
vement des vins ennemis et des vins francais
sans quils se fissent' la guerre dans notre
estomac. Lorsque nous etmes vidé la dix-
neuvieme bouteille, I'Allemand , élevant la
voix , dit : Allons , Messieurs, buvons la Aus- -
- sarde. Nous ne comprimes pas ce qu’il vou- -
Jait nous dire. — Je croyais, reprit-il, que vous
saviez 'étymologie -du mot hussard. 11 signifie
wingtiéme eh Hongrie. D’aprés les lois de ce
royaume, vingt laboureurs de chaque canton
sont obligés de fournir un cavalier monté et
équipé a leurs frais, pour former la cavalerie
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hongroise. Telle est Iorigine des régimens de
hussards. — Je pris note de ce renseignement. -
+ On porta des toasts. Je bois, dit un officier,
2 notre moderne Podalyre, au brave et bon
Larrey.... Vous ignorez peut-éire, Messieurs,
le nouveau service qu’il vient de rendre a l'ar-
-mée. Dans un rapport que M. Heurteloup fit
remettre & 'Empereur, sur I'état des blessés
entrés " dans les hopitaux , aprés la bataille
d’Essling, ce chirurgien observe que beaucoup -
de jeunes soldats sont blessés & ]a main droite,
et de la méme maniére; que cette blessure,
quoique 1égére, les met hors d’état de servir, et
qu’il les soupconne fort de s’étre blessés eux-
mémes pour quitter l'armée: A la lecture de ce
rapport, l’Empereﬁr entre en colére, traite
ces soldats de laches, et ordonne que vingt-
quatre soient a l'instant livrés & un conseil de
guerre. Larrey était présent : Sire, lui dit-1l,
un conseil de guerre ne peut pas juger sur un
pareil rapport, sur une simple conjecture. Au
lieu d’avoir mérité une punition, ces blessés
ont peut-étre droit A une récompense. Sire,
veuillez vous faire faire un rapport spécial.

— Eh bien ! je vous en charge, dit FEmpe-
reur; pi'ehez des renseignemens exacts, exami-
nez ces hommes, donnez-noi votre avis mo-

11
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tivé. — Larrey n’a pas perdu usie minute ; son
enquéte a été prompte et sévére. Il a prouvé
que la méme blessure pouvait et méme devait
avoir lieu dans certaines circonstances com-
munes & Farmée. Son opinion), confirthée par
celle de plusieurs chirurgiens, a sayvé Ihon-
neur et la vie aux vingt-quatre soldats, qui
,ont obtenu les invalides. ?ﬁus voyes bien ;
Messieurs, que la santé que je propose est
@obligation. — Et de cceur, disent tous les
officiers. : y
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' CHAPITRE XIL
Descreption de Vienne. — Ses monumens, ses
promenades , ses thédtres.

PLusteurs historiens ont co,niparé la ville de

Vienne A une bague. La cité représente le

chaton, et les faubourgs l'entourage. Cette:
comparhison'ne me parait pas trés-juste. Je
crois quon en aurait une idée plus exacte en-
la comparant & la planete de Saturne, dont
Panneau figure les faubourgs » puisque les fau-
bourgs ne touchent pas la ville. ‘

‘— Vienne tire son nom des Windes, peuple
qui habitait I'Autriche quand les -Romains y
pénétrérent. Ils appelérent la ville principale
¥Vindebona. On y oompte aujourd’ hm 7,600
maisons.

Dans la ville les maéisons sont fort élevées;
celles des faubourgs n'ont au plus que deux ou
irois étages. Sur le Hof, l'une des places prin-
cipales de la ville, on voit une maison de huit
¢étages. Les layers sont hors de prix & Vienne;
et ce quil y a de singulier, c’est que par une
concessidn volontaire des bourgeois, le second
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. &age de beaucoup de belles maisons appartient
AT'Empereur. On lui a ¢édé cette propriété pour
loger les personnes attachées a la cour, et I'en-
gager i faire sa résidence habltueﬂe dans saca-
pitale.

Vienne st entourée de fornﬁcatrons, C'est-
a-dire, d'un large fossé sans eau, et d'un
rempart muré, haut de cinquante pieds, garni
de onze bastions. Entre la ville ct les faubourgs
se trouve I'esplanade qui a 6oo pas de large, et
~ qui est plantée d'arbres. Comme les faubourgs
et lesplanade ne sont pas pavés, ily adansle .
beau temps un pied de poussiére , et deux pieds
de boue quaud il pleut. Les Francais ont prou-
vé aux Autrichiens que les lignes et les bastions
‘dé Vienne ne pouvaient pas souffrir un siége-de
quelques heures; et 'Empereur d’Allemagne
rendrait un trés-grand service aux Viennois, s'il
comblait les fossés, et permeltait de batir une
partie de l'esplanade, en laissant au milieu
une seule allée plantée. Le prix de cet immense
terrain enrichirait la ville, et lui fournirait les
moyens de paver les faubourgs. Francois pour-
rait y construire un palais impérial digne d’un .
souverain, et quitter le sien qui ressemble a
une mauvaise caserne.

— 11 0’y aque deux monumens publics dignes

-
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de notre sidcle, cest la statue équestre de

Joseph IE, par M. Zanner, et la fontdine de

" Neumarkt dont kes figures sont de Donner. Le
piédestat de la statue de Joseph est construit
avec um granit, du Tyrol, de la plus.grande
beauté. Les pierres sont scellées avec le métal
fusible de Darcet, exemple quwon devrait imiter
pour nos monumens en marbre.. -

' — On compte environ vingt-deux églises.
& Vienne. Comme le peuple est trés-dévot,
trés-superstitieux ,. Iintérieur des temples est
en général fort arné. L’'église Saint-Michel,
prés du Burg, n'est pas grande ; mais derriére
le: maftre-autel, on remarque un groupe de
seulpture du plus grand effet : il représente la
chdte des anges rebelles, précipités du ciel et
poursuivis par Saint-Michel. Le groupe, eom-.
posé de trente & quq'rante figures, séléve jus-
qu'a la votte.

L’église Samt-Euenne, cathédrale de Vienne,.
est d’une architecture gothique. La tour pyra-
midale qui Iui sert de clocher est toute en
pierre :elle a: 435 pieds de haut, elle incline
un peu vers le sud. Un de nos canonniers pen--
dant le siége la pointa, et envoya un boulet ax
tiers de la fléche. S'il et récidivé, la tour eut
€té démolie; mais on fit cesser cette batterie. .

’
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On prévoyait, sans doute, qu’on aurait besoin
de cet édifice pour observer 'armée autri-
chienne de Y'autre cdté da Danube. Les artistés
n’ont aucune remarque utile i faire dans cette
église ; les historiens peuvent en recueillir de
curieuses.
~ Elle a 342 pieds de long, et 220 pieds de
large, 79 pieds de haut sous vodte. Des armures
de chevaliers y sont suspendues. On voit dans
cette éghse le tombeau du prince Eugtne, et
. celuide FrédéricIV. Le tableau du maitre-autel
est peint, dit-on, sur des lames d’étain. On le
croit de Book. I}
Saint-Etienne a été "fondée par le premicr
duc d’Autriche , Henry Jasomir, en 1144. Cette
cathédrale fut brilée en 1258, rebétie en'1265,
rebrilée et rebitie en 1270. Le pape y présida
un concile en 1275, C'esten 1359 que le duc

Rodolphe XIV, et ses fréres firent rebitir le .

.cheeur, et commencer les deux tours.
A coté d'une porte latérale de cette église est
un bloc grossier de granit de forme cubique.
' Une ancienne légende assure qu'un saint s'est
reposé sur cette pierre, et les dévots ne man-
quent pas de la toucher du doigt avant de
prendre l'eau-bénite. Ce simple contact a
déja usé ala profondeur d'un pouce, environ,
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Pendroit o se. .pose le doigt des bigots. Telle est
Vaction des eorps mous soyvent frotiés contre
les substancesles plus dures.

- Léglise Saint-Pierre , prés le Grapen, est Ia
seule, dans Vienne, qui soit d'un bon godt:
d’architecture. Dams Fimtérieur, le plus hel
ornement est le martyre de Népomuceéne. Ce
~ morceau de sculpture, peint et doré, repré-
sente Jean le discrat, jeté par des soldats dans
une riviere, par-dessus un pont. Saint-Pierre
doit étre un peu jaloux des honneurs quon

. rend chez lui au saint favori des Autrichiens. -
Léglise des Augustms a peu d’apparence
‘extérieurement, mais elle attire plus de curieux
que toutes les autres, parce qu'elle renferme le
magnifique tombeau de Christine. Deux cha-
.pelles latérales. offrent deux -grandes chisses
" .vitrées : elle contiennent les squelettes, bien
comservés, d’'un évéque martyr, et d’une vierge.
-H y a du plaisir 4 se faire enchésser. Non-seule-
‘ment ces précieuses reliques sont posées sur
. des. coussins de soie orpés de broderies; mais
ielles somt hahillées avec un luxe ¢t une recher-
che rares. Chaque os est enveloppé dans un
véseau d'ar A -jour : les pieds .sont dans de
petites pantoufiles de brocard, les mains, dans
-wume paire de gands de tricot d’or orné de perles
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_ et de pierreries; aux poignets sont des man-
chettes de dentelles; une collerette pareille au
cou : des hagues, des colliers précieux ernent
ces saints débris. Ces - tdtes. de mort sont
coiffées, 'une avec une mitre brillante, 'autre
avec une cornette d’or et d’ argent, qui ne la
rend pas plus jolie. :

— Le mausolée de Christine, duchesse
d’Albert, est un chef-d’ceuvre de Canova. Je
suis allé dix fois aux Augustins pour le voir, et
chaque fois il m’a fait un plaisir nouveau. Nous
ne possédons rien en France qui puisse lui étre
comparé. Le tombeau du maréchal de Saxe
est une ode sublime, celui de Christine est une
admirable élégie. On ne peut simaginer que
ces belles figures qui s’acheminent tristement
vers cette pyramide égyptienne , dont la porte
ouverte laisse entrevair le sépulere de la
duchesse , soient des figures allégoriques, Leur
mélancolie est si vraie, leurs attitudes si natu-
relles, quon les prend pour les enfans, pour
les seeurs de Christine. Ce génie, étendu ;- q\u
pleure sur un lion consterné, est si beau quon
lui pardonne d'étre 14, quoiqu’il nmse ala
scéne rehgleuse qui hui est opposée.

Ce magnifique mausolée n'est pas assez
isalé, 1l devrait &tre sous une vodte, ou au’

i
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moins parattre enti¢rement détaché de Parchi-
tecture de I'église. Un monument perd souvent
par la place qu’il occupe une partie de I'effet
quil deit produire. Telle est & Paris notre fon-
taine de Grenelle. Telle était celle des Innocens
quand elle faisait le coin de la rue aux fers.
Les autres tombeaux placés dansla chapelle
des morts de la méme église sent remarquables
par quelques détails : mais il faut les voir avant
le poéme de Canova.
~ —Les Capucins ont eu ma visite, et je suis
descendu ' dans leur église souterraine pour
-contempler les sépqltures des Empereurs d’Au-
triche. Ces pnnces sont renfermés dans de
-grands coffres e cuivre, faits & peu prés comme
des commodes. Quelquefois ils sont repré-
sentés couchés dessus en habits impériaux : on
en compte soixante, environ, rangés sous une
longue votte. Ils sont entourés d’une grille de -
fer, et éclairés par une lampe sépulcrale. Le
révérend pére, qui m’accompagnait, me fit'
remarquer ' Empereur Mathias, le plus ancien,
-puis Léopold Ier, Joieph Ier,, et Charles VI.
.Dans une rotonde qm termine cette galerle,
et qui est éclairée par des vitraux, s'éléve le
mausolée de Marie-Thérése : clest un grand

cefire de plomb de huit & neuf pieds de haut, -
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sur loquel Tmpératrice et son mari sont &

moitiés couchbs ; les figures sont de proportion
héroique. Marie - Thérése tient d'une main

VYépée, et de Iautre le sceptre, que Francois

touche seulement du bout du doigt. Il est a
remarquer qu'elle a fait faire ce mausolée de
som vivant, et qu'elle venait souvent entendre

la messe auprés de son futur tombeau. Je -
demandai & voir la tombe de Joseph IL.'Le .

capucin me la montra, hors de I'enceinte , sous "

Yescalier. — Pourquoi, Jui dis-je , ce grand

homme n'est-i] pas avec sa famille? — Mon~

" sieur, me ditlerévérend, Joseph était un philo-
~ sophe quiafaitbiendumal a ' Eglxse e — Ainst

MM. les capucinsinsultent a sa cendre ! Lacour

régnante le sait et le souffre ! — Comme je son-
tais , Fhomme barbu me demanda selon I'usage
'mes mains 2 baiser : je les lui donnai, et je

souffris quil shumilidt devant moi, pour lui
prouver combien je méprisais un capucin qui

.0se juger un Empereur d’Allemagne.

Ce prince avait demandé que 'on gravit sur

. -satombe : Ci-gitJoseph 11, qui fut matheurenx
«dans toutes ses entroprises. Son désir ne fut pas
“ remapli. 1l.avait fondé un hdpital ‘des enfans
trouvés, un mont-de-piété, un institut des

sourds et muets, un hosplce de’la maternité, il
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avait fait tous ses efforts pour abolir dans ses
‘états la féodalité , pour relever les Juifs de I'état
avilissant dans lequel ils étaient plongés.........
‘mais il n’avait enncln ni les cordehers m les
‘capucins,

— On reconnait la grandeur et le bon gotit-
de Marie - Thérése a la bibhothéque palatne
batie sur la place Joseph. Cet édifice, achevé en
1726, n'est pas considérable , mais il est élégant

-et riche. La salle principale est'd’une belle ar-
“chitecture. Un savant trouvera seulement que
‘les ornemens ne laissent pas assez de place
“pour les livres; I'or, le bronze et le marbre y
“brillent de toutes parts. La coupale du milien
.est soutenue par huit colonnes d’ordre corin-
thien. Daniel Grarn a peint sur cette coupole
toutes les smenqes formant une chatne d’union.
Il'y a quelques antiques tels qu'im aarco&phage
‘en marbre de Paros découvert aux environs
d’Ephése ; un bas-relief représente Je .combat
de Thésée contre les Amazones ; on voit encore
unbuste de Pyrrhus et quelques vases étrusques
déerits par Winckelmann. Cette bibliothéque,
" qui compte aujourd hui trois cent mille volumes,
‘est sous la garde du docteur VWan-Sviéten , fils
"du célébre médecin de ce nom. On fait re-
‘marquer @ux étrangers : 1.° une carte géogra~
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phique, faite par les Romains et intitulée : 7/~
nerarium Pentingerium. Elle fait connaftre les
routes militaires de Rome aux Gaules, et a la
Calabre ; 2.° des livres mexicains écrits sur de
la peau humaine, et apportés par Cortés;
3.c un manuscrit de Dioscoride ; 4.° beaucoup
de livres arabes, turcs et persans; 5.° une
bible qui servait A Luther; elle est chargée ‘de
notes de sa main; 6.° la Jérusalem délivrée,
manuscrit de ]la main du Tasse. Je parlai au
bibliothécaire de nos belles éditions de Didot ..
et de eelles de Bodoni; il me montra quelques
livres imprimés a Vienne qui peuvent souteni
la concurrence ; mais, quand je Pentretins des:
derniers ouvrages de nos savans , en physique,’
en chimie, en histoire naturelle , en médecine,:
J'appris avec étonnement que cette biblio~
théque impériale ne les possédait pas , quoique
plusieurs des auteurs en eussent envoyé des
exemplaires, et qﬁe le Gouvernement autri~
chien eft chafgé ses agens daffaires de les-
demander. | , .
- — A-Vienne, il y a deux arsenaux, I'arsenal
. impérial et celui de la ville. Le premier est
un des plus beaux qu'il y ait : il est formé par
' quatre grands batimens, ils encadrent une
cour qui repferme deux cents piéces de canom’
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de tous calibres. Quatre galeries qui se com-
muliiquent forment une immense salle d’armes,
dont tous les ornemens d’architecture, colonnes,
chapitaux, corniches; etc. , sonl faits avec des
anstrumens de guerre, lances, casques, bou-
cliers, fleches, hallebardes, fusils, pistolets.
On ne voit ni boiserie ni muraille. Au milieg
de ces galeries sont des trophées ou des ar-
mures complétes des princes et chevaliers.
On remarque celle de Mathias Corvin, roi
de Boh8me, héros du quinzi¢me siécle ; celle
de Godefroy de Bouillon, celle, de Gustave
Adolphe, tué 4 la bataille de Lutzen en 1632 ;
enfin celle de Marie -Thérése. On y conserve
la fameuse chaine (1) avec laquelle les Turcs
barrérent le Danube, lorsquils assiégérent
Vienne en 1683, et la téte du grand Visir qui
ne put s’en emparer, grice & Sobiesky. Le

Sultan le fit décapiter pour le punir-de sa dé-
" faite, et envoya sa téte & son vainqueur.
~ L'arsenal de’la ville appartient a la garde
bourgeoise, eomposée d'infanterie, de cava-
lerie et d’artillerie. Il contient de-quoi armer -
vingt-quatre mille hommes. I a éié établi en
1732 sous Empereur Charles. V1. Le courage

(1) Chaque anneau de cette chaine pése 35 livres.
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que les Viennois ont développé dans les deux
siéges de la wille par les Turcs, leur a mérité
Yhonneur de se garder eux-mémes , et le pri-
vilége d’avoir un arsenal bourgeois.

— Les différens cabimets d’histoire naturelle,
de physique et de mécanique n'offrent rien de
irés -remarquable dans ce moment. Avant
notre arrivée, FEmpereur d’Allemagne a pru-
demment enlevé et fait conduire en Hongrie
cing cents caisses remplies de tableaux et
d’objets précieux en médailles, histoire natu~
relle et antique. ’ ‘ ,

Le cabinet d’anatomie moulée en cire par le
célebre Spallanzani, attire quelques curieux ;
mais ces piéces d’anatomie sont trés-inférieures
A celles que nous possédons, et que nous de-
vons au talent de M. 'auménier de Rouen.

Jai vu avec plaisir dans les salles de I'uni-
versité quelques injections de Ruysch.

" — Vienne , comme la plupart des villes for-
tifides, n’a de promenades intérieures que ses
places publiques; car on ne peut pas donner
ce nom A un petit quinconce planté sur un
bastion ou les bourgeois vont le soir dans
Ja belle saison respirer le frais, prendre
des glaces et entendre un lrés-mauvais or-
chestre d'instrumens a vent. C’est au bastion
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que les filles publiques se rendent avec un
costume assez décent pour ne pas faire rougir
les femmes honnltes qui se trouvent prés
Welles. Les véritables promenades de Vienne
sont le jardin du Belvédére, celui du palais
de Schwartzemberg, 'Augarten, le Prater
et le Brigitten - Au.

Le Belvedeére est un palais lmpérlal batisur
le Rennweg, 4 Pextrémité du faubourg de ce
nom. Il renferme la belle collection de pein-_
tures appartenant i la cour. Elle se compose
de 1400 tableaux. Je n’ai pu la voir, parce que
Francois, craignant notre golt pour la peinture,
T'a fait voyager avant notre arrivée, Le jardin
du Belvédére n’est qu'un vaste parterre terminé
par une belle terrasse d’ou 'on découvre toute
la ville. On n’y a point planté &’arbres pour ne
‘pas Oter Ja vue du palais, mais on ne peut s’y
. promener guand il fait du soleil. Le jardin de
. Schwartzemberg, qui est voisin du Belvédére,
offre des allées couvertes ou I'on peut trouver
de Yombre. -

L’Augarten, situé au nord de Vienne, dans
une grande ile du Danube, est un beau parc
dont Joseph II accorda la jouissance au public.
A lentrée est un grand bAtiment ou des restau-
rateurs.offrent, dans de vastes galeries, tous
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les plaisirs de la bonne chére. Devant cet édi«
fice est une place circulaire plantée en marron-
niers. Les belles allées de I'Augarten sont
larges, couvertes, alignées comme celles de
Scheenbrunn ; mais, au bout de cette prome-
nade réguliére se trouve un quinconce. bien
planté, une jolie prairie, et une terrasse élevée
d’out 'on découvre un paysage charmant, qu’ar-

" rose le Danube, peuplé d’iles, et que termime
une chaine de montagnes d’un aspect trés-pitto-

resque (1). E

"' Le Prater communique & 'Augarten par

deux allées : cest une forét magnifique , d’'une

demi-lieue de long sur un quart de lieue de

large,, dont les arbres respectés par la coignée,

depuis plusieurs siécles, présentent un abri
majestueux-et sombre o I'on respire toujours

le frais. Comme ces arbres sont trés-élevés, la
terre qu’ils ombragent est couverte d'un tapis
de verdure que le soleil ne jaunit jamais. Cette
pelouse immense est parsemée de jolis pavil-
lons, de maisonnettes, de cabanes d’une cons-
truction trés-variée. Ce sont des kiosques chi-

(1) Le Danube charrie une si grande quantité de
sables, qu'il forme souvent de nouvelles iles, en éle~
vant le sol, son cours se subdivise, et il change de lit.
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nois , turcs, indiens, de petites fabriques.
hollandaises, des chilets suisses, des huttes de.
éauvages, des masures gothiques. Chacune de.
ces habitations a une destination particuliére :
ce sont des cafés, des billards, des restaura-
teurs, des jeux de bagues, des salles de danse,
des joueurs de gobelets, des cirques pour les
exercices de chevaux; les danseurs de corde,
les feux d'artifices, tous les plaisirs enfin que
réumssent a Paris les boulevarts, les Champs—

' Elysées le bois de Boulogne et les foires : mais
Paris ne posséde aucune proménade dans ses.-
environs qui puisse étre comparée au Prater
par son étendue, la beauté Ide la végétation et.
Yextréme vanété des sites.

Quoique le Prater soit ¢loigné de la ville
d’un bon quart de licue, le peuple 5’y porte en
foule, tous les dimanches et toutes les fétes, pen-
dant la belle saison; les gens riches, tous les
jours. Quel tableau charmant et animé! Ou
le rencontrer ailleurs? Princes, bourgeois,
moines , militaires et grisettes s’y trouvent con~
fondus. On y voit vingt peuples et vingt costu-
mes différens : ce sontdes Turcs, des Grecs, des
Bohémiens, des Hongrois, des Cosaques, des
juifs, les uns coiffés d’'un turban, les autres
d’un béret; les Israélites barbus; les Anaba~

12

i
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tistes en lévite brune, et la téte couverte d’un
grand chapeau; les Viennoises de la classe des
riches artisans portant une toque d'or de la
forme du bonnet phrygien, des corsets d’une
riche étoffe, des jupons plissés; les paysans et
les paysannes ayant des bretelles noires sur
leur justaucorps. Au milieu de ce bizarre
assemblage se proménent les élégans de la
ville habillés & la francaise , mais ayant toujours
‘dans leur mise et dans leur maintien quelque
chose de tudesque. Dans les grandes allées du
Prater, trois ou quatre files d’'équipages circu-
lent lentement au bruit de vingt ou trente
orchestres distribués dans la forét. Ceux qu
'Pr/éférent une promenade solitaire s’enfoncent
jusqu’au bord du Danube, ol la nature agreste
et sauvage présente mille aspects enchanteurs
qui inspirent le poéte et font réver le .philo-
sophe. Mais, dés que le soleil a quitté I’horizon,
il faut abandonner le Prater, dont s’emparent
en quelques minutes des myriades d’insectes
‘importuns; cousins, taons, maringouins : lair
en est obscurci; ils fondent sur les promeneurs
comme des nuées, ils les piquent , les dévorent.
Un observateur allemand & qui je parlai de ce
désagrément, me dit : C’est une police céleste.
- Sans ces insectes, 'amour ferait au Prater trop
de ravage pendant le crépuscule.
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‘— Les commercans ménent & Vienne une vie
trés-réguliére. Ils ouvrent leurs boutiques et
leurs magasins sur les huit heures du matin ,
les ferment de midi A trois heures pour diner,
les rouvrent ensuite jusqu'a dix heures du
soir. Si I'on a besoin de 'faire une emplette, il
faut s’arranger pour la faire aux heures de
vente, car un marchand ne se dérange jamais
quand sa boutique est fermée : la plupai't
méme n’oxt que leurs magasins dans la ville, .
et logent dans les faubourgs & cause de la
cherté des loyers. Il existe beaucoup de bonne
foi dans le commerce de Vienne, beaucoup de
confiance : les marchands surfont quelquefois,
mais ils ne trompent pas sur la qualité des
marchandises qu’ils annoncent. Il faut en ex-
cepter les Juifs, les Italiens et les Grecs, .qui
partout vivent de ruse et de fraude. - .

— Le peuple est laborieux et sédentaire :
on ne voit pas & Vienne des troupes de vaga-
bonds comme ceux qui circulent A Paris, sur
~ les quais, les boulevarts, dans les places publi-
ques. Les littérateurs et les savans prennent -
moins de dissipation qu'en France; ils ne se
répandent pas dans la société; ils ne s'occu-
pent que d’une seule chosg ; et s'en ‘occupent
sans cesse :-aussi font-ils des recherches im-
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menses , et des ouvrages d'une érudition
effrayante. Les savans allemands sont comme
ces anciens Bénédictins q\ii palissaient des
années entiéres sur ‘des livres, et qui ne -se
délassalent de la’ peine d’extraire que par le
' PlalSll‘ de composer. '

—Ilya quatre théAtres Vlenne celui de
la cour qu on. peut appeler national,. parce
quon n’y joue que des tragédies et des comé-
dies allemandes; celui de la ville ou théAtre
italien, consacré a l'opéra seria et buffa; le
théatre de Schikaneder destiné a I'opéra comi-
que allemand; et celui de Casperle ou Mari--
relli bouffog tyrolien, sur lequel on joue le
genre wvariétés, cest-a-dire, de pelits opéras,
vaudevilles, des farces et des pantomimes. .

Je n’ai vu qu'une tragédie allemande,
Phedre, traduite vers pour vers de celle de
Racine. Rien n’était plus ennuyeux. La décla-
mation des acteurs me parut une véritable psal—
modie, sans expressnon et sans_couleur : aussi
ne fus-je pas étonné d’entendre quelques hitté-
rateurs viennois dire que notre tragédie n’était
qu'une suite de conversations, ‘et "que Racine
ne savait pas remuer les passions. Les tragé- -
dies allernandes sont de vrais mélodrames ou
les événemens s’accumulent, ou les situations
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heurtees ‘produisent coup sur coup de grands
mouvemens. Co : :

. La- troupe 1ta11enne du théAlre de la ville
-est faible. Qn n’y remarqne que deux canta-
trices “qui pourraient dtre placées a coté des
Barilli et des Festa :-ce sont madame -Campi
prima dbna dont la voix est d’une flexibilité
ptodjgleuse mais dont la laideur et la- mai-
greur sont repoussantes; et madame Milder
Hauptmann, allemande , qui chante Tlitalién”
avec beaucoup de gottetd’ expressxon dont le
timbre de voix est pur et sonare, et dont la
ﬁgure est ‘belle et touchante. Jai reva & ce
théatre la Cosa rara, la Griselda, la Molmam,
ld ‘Pazza per amore, et il Re Théodoro. Jat
~aussi entendu 'avec beaucoup de plaisir une

traductlon italienne de notre Sarfrmes, musxque
de Paér. * : ' .

Une fort bonne troupe de danseurs est atta-
chée au théatre de la ville. Les meilleurs sont
francais, et dirigés par Aumer, de I'Opéra de
Paris , mesdemmselles Coustou et Neuville ,
dédommagent un peudu faux talent des danseurs
italiens ( Groteschi ), dont les sauts périlleux
ne seralenl"applaudls qu’au théétre de la gaité,

ou chez Franconi.
Mademoiselle Neuville n’est pas jolie ; marts
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elle plait beaucoup par le caraciére qu'elle a
montré lors de la déclaration de guerre. Dés
qu'elle a su que nous entrions en Allemagne,
elle a refusé de danser pour les Allemands, a
déclaré. que comme francaise elle se croyait en
guerre, ct qu'elle ne paraitrait sur le théatre
que lorsque nous serions maitres de Vienne.
Les Landwerts viennois, furieux de cette réso-
lution insultante, se sont portés en foule au
spectacle, Yont demandée 4 grands cris, et
voulaient la mettre en piéces. Larégence. ( c’est
ainsi qu’on appelle le conseil exécutif qui gou-«
verne ), n'a pu la sauver qu'en la jetant.dans
un cachot, dant elle n'est sortie qu'apres le
bombardement. Le jour de notre entrée a
Vienne ,-elle a dansé comme elle se I'était pro-
mis.

Une danse qui m’a paru fort originale, est
sla danse nationale hongroise, exéculée par une
trés-jolie fille, seule, en costume du pays, et
portant i ses brodequms des éperons de quatre
pouces de long, qui ne lempéchalent pas de
battre des entrechats trés-légérement.

Les salles de spectacles sont en général fort
laides : le théatre de la Vienne, située dans le
faubourg de /7 indmiible, est plus moderne et
assez élégamment construit ; mais comme
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Iintérieur des salles est dépourvu de lustres,
quil n’est éclairé que par la rampe du thétre
et quelques bougtes attachées aux loges, les
peintures, sculptures et dorures ne font aucun
effet. La scéne parait, il est vrai, plas bril-
lante,. mais les femmes ne sont pas vues dans
les loges; et des Francaises s'accomoderaient
fort peu de cette obscurité, & moins qu’elles ne
fussent en bonne fortune. Il y a deux espéces
de parterres, ol I'on est moitié assis et moitié
debout. L'orchestre, qu'on appelle le parterre
noble, est divisé en stales qui se relévent
comme celles des églises; Chaque place ést
numérotée , on peut la louer d’avance. Un
cadenas ou une serrure garantit au locataire la
jouissance de sa place & 'heure quil veut Yoc-
cuper. Il n’y a point de billets de loges : il fayt
louer une loge entiére, mais il y a des amphi-
théétres. A chaque changement de décoration
le machiniste sonne une clochette , et avant
chaque arieite le souffleur avertit les musiciens
en frappaht avec un marteau sur une pelite
plaque de métal qu’il a prés de lui. Ce bruit et
celul de la clochette sont désagréables. Si un
acteur est fort applaudi, il s’avance sur le bord
du thélire, remercie le public par une révé-
rence, et se remet ensuite en scéne. Il faut done
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renoncer enti¢rement & toute illusion théAtrale.
Si les Allemands soignent plus que nous les
décorations et les machines, ils sont moins
séveres sur le costume. Dans Phédre, lacteur
qui jouait Hippolyte ,- avait un manteau de
satin tigré, et portait des pantoufles de maro-
quin rouge. Celui qui représentait Thésée
" aurait pu représenter également Pluton : il
avait une perruque noire i la Louis XIV, et
une couronne d’or, dentelée comme la cou-
.ronne de fer du royaume d’Ttalie. Dans un
mauvais opéra de Kotzebue, un chevalier j('n'lait\
et se battait avec une véritable armure, com-
plette, en’ fer. Ce malheureux jeune homme
devait 8tre écrasé sous le poids. Quand il mar-
chait sur la scéne, il faisait le bruit d’'un mau-
vais tourne-broche.
Parmi les piéces allemandes qu:e jal va
représenter, la plus originale est la suivante :

LES ANACHORKTES.

Un seigneur, forcé par des raisons politiques
de quitter ses domaines et de se eacher,
emmene avec lui tous ses domestiques,, emporte
ses richesses, et se retire, au milieu d’une forét,
dans un couvent abandonné : il prend, ainsi
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que sa suite, Ihabit monastique. Deux com-
- missionnaires intelligens sont ses agens exté-
rieurs, portent ses lettres, achétent les provi-
sions, et débauchent, .au profit des anachorétes,
les filles et les femmes du canton. Prés de
Yabbaye demeure un baron, imbécille, marié
4 une méchante femme, qui a sous sa tulelle
une jeune personne aimée du seigneur proserit.
(Cette pupille connait la retraite de son préten-
du, mais se garde de le trahir. Les conseillers
privés du baron sont un garde-chasse'et un
fermier, mariés a deux égrillardes qu'un des
commissionnaires du couvent a déja su gagner
par les largesses de son matire. Ces deux com-
meéres engagent une vingtaine de villageoises a
porter avec elles des provisions &4 l'abbaye.
Elles s’y rendent sur l'assurance qu'on leur
donne qu'elles trouveront des moines fort
aimables et fort disposés a rire. Au moment ou
elles approchent on entend les anachorétes
qui dans l'intérieur se livrent 4 la plus bruyante
orgie. Elles sonnent. & la porte : aussitét les
chants joyeux font place & une psalmodie reli-
gieuse; avec accompagnement d’orgue. Elles
sonnent une seconde fois; les anachorétes sor-
tent proccssxonnellement, les mains croisées sur

la poitrine, et marmottant des priéres. La

_\
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femme du fermier et sa compagne les pré-
viennent que toutes les jeunes filles qui sont
venues avec elles savent & quoi s'en tenir sur
la vertu du monastére : aussitdt cl:-aque moine
s'approche gaiment d’une villageoise, lui fait
des agaceries, des caresses, danse avec elle,
-et I'entraine dans le couvent.

Le second acte représente le réfecton'e de
Yabbaye. Une table bien servie occupe le fond;
sur la droite est un buffet d'orgue; sur la
gauche est une grande bibliothéque remplie
de flacons de liqueurs et de pots de confitures.
Les anachorétes arrivent avec les villageoises
qui paraissent fort contentes des entretiens par-
ticuliers qu’elles ont eus. On se dispose A se
mettre & table, lorsque le commissionnaire du
couvent vient avertir,les moines que le baron
et les maris de toutes les belles sont entrés dans
I'abbaye. Le seigneur ne perd pas la téte ; il
ouvre une porte secréte, et fait cacher le trou-
peau féminin dans la bibliothéque : il se met &
Porgue, et son valet de chambre, qui joue le
réle de supérieur, entonne une hymne a
IEternel. Le baron et sa suite sont édifiés de
ces chants mystiques, et fort étonnés de ne
point trouver ce qu'ils cherchaient. Le valet:
abbé leur explique la puissance de la sainte
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musique qui les met en relation avec les anges.
Ces étres divins daignent quelquefoxs leur ré-
pondre. Alors commence un chceur religieux
que les femmes répétent dans leur cachette. Le
baron émerveillé se signe et se retire ; mais le
fermier, qux croit avoir reconnu la voix de sa
femme parmi celles'des esprits célestes, engage
le baron a préparer une surprise aux anacho-
retes. Ceux-ci, voyant les paysans s’éloigner,
font rentrer leurs compagnes; ils s’apprétent a

prendre de nouveaux ébats, lorsque le baron -

et ses gens reparaissent et se glissent derriére
la table. Les moines s'en apercoivent : comme
il n’est plus temps de faire cacher les femmes ;
le supérieur, du ton d’'un missionnaire inspiré,
leur adressele ,non.le plus pathétique contre
la coquelterie , Tes menace des vengeances du
ciel si elles ne sont pas fideles & leurs maris,
modestes et laborieuses ( 1l leur dit tout bas
de prendre leurs mouchoirs et de feindre de
pleurer ). Alors il leur parle dela miséricorde
divine avec tant d’onction, que les maris atten-

.dris se mettent A verser des larmes. Les villa-.

geoises se prosternent aux pieds du valet abbé,
. confessent leurs fautes, et recoivent uae abso-
lution solennelle. Lors Vabbé, prenant un ton
plus doux:, leurdit qu’il est des plaisirs honnétes

A\
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qui noﬂ'ensent pas le Ciel. On’ peut méme

_walser mals non comme vous le faltes avec

des attitudes indécentes et.des' mouvemens
lascifs ( quil désigne); une . fille honnéte
walse avec pudeur, comme je vais vous le
montrer. ( Il prend alors la femme du fermier,
et danse avec elle une walse trés-voluptueuse ).
Les autres moines l'imitent, et cette lecon
parait si orthodoxe aux bons maris, qu'ils
interrompent la danse pour demander & 'abbé
de lui baiser la main. Cette faveur leur est ac~
cordée : ils défilent devant le supérieur en lm
rendant cet hommage. : ]

Cependantla baronne, qui sait que son mari
et tous ses gens sont au couvent, vient avec sa
pupille pour les gronder deygga qu'ils perdent
leur. temps & voir les’ mom?es de ces gras
fainéans : pendant qu'elle les tance et les
chasse, sa pupille trouve moyen d’entretenir
son amant, et de le prévenir que la baronne
a dénoncé le couvent au gouverneur de la
province, Ce gouverneur arrive effectivement,
fait grand tapage, demande A connaitre les
lettres d'institution de 'abbaye. Le seigneur
lui présente une bulle du pape qui lui parait
fort en régle. Il se retire en assurant les moines
de sa protection. '
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Au troisitme acte, le thédtre représente la
forét. La nuit commence. Le baron avec son
g~arde—chasse et son fermier viennent se metire
alaffat. Les deux villageois' apercoivent bien-
tot leurs femmes qui se rendent dans le méme
endroit avec deux moines, dont les caresses
indiquent assez les mtentlons, ils veulent se
jeter sur les anachorétes, mais le baron les
retient, leur objectant qu’il faut attendre pour
ne pas faire un jugement téméraire, et s’expo-
ser i prendre pour rendez-vous galant ce qui

‘n'est peut-8tre qu’une sainte confession : les®
moines s’éloignent avec les belles; les maris
courent invoquer la protection du gouver-
neur.

Le théatre change, et représente un bosquet
du jardin abbatial. Il est illuminé. Les moines
8’y réjouissent avec leurs belles, lorsque le gou-
verneur, conduit par la baronne, fait investir
le jardin, et déclare aux anachorétes qu'ils sont
prisonniers. Les gardes se disposent & les emme-
nor, mais une lettre est remise au seigneur

" proscrit, et lui annonce qu'il n’est plus en dis-
grice. Il se dépouille a I'instant de son froc,
parait avec ses décorations, se fait reconnaitre,
épouse sa maitresse, et fait reprendre A ses
moines la livrée.
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Cette piéce estde Jfland , auteur des paroles
de la flite enchantée ; il joue lui-méme fort
bien le role du valet de chambre, supérieur du
couvent. C’estun homme de la taille de feu De-
sessarts. La piéce, faite par ordre de Joseph 17,
a été défendue par Francois I1, A la priére de
Parchevéque de Vienne, chef de la censure des
. livres. Elle n’a jamais été imprimée.

— Un de mes amis, qui sait trés-bien I'alle-
mand, me fit observer au théitre de Vienne,
que le public ne riait pas des traits comiques,
et n’applaudissait pas immédiatement au mo-
ment ol l'acteur venait de parler ; mais quel-
ques’secondes aprés, et comme par réflexion.
Cette remarque m’expliqua une phrase de
madame de Sta€l, qui m’avait paru obscure

‘jusque-la. « Il n’y a guére que les Allemands,
« dit-elle, qui consentent a rire ada longue, et
« se donnent autant de peine pour comprendre
« ce quiles amuse, que ce qui les instruit ».
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 CHAPITRE XIIIL

Environs de Vienne. — Dornback. — Laxem-
burg. — Baden. — Temple de la nuit a
‘Schaenhaus. ,

— Lixs environs de Vienne, comme ceux de
Paris, sont remplis de maisons de campagne
trés-élégantes, de chiteaux et d’abbayes. Les
jardins sont, en général, plus beaux quen
France, parce que le genre pittoresque, ou
genre anglais, y est adopté depuis long-temps;
que les sites sont plus variés, et que les
tableaux y sont dessinés plus en grand. Je ne
connais.rien que I'on puisse comparer au parc
du prince Schwartzemberg & Dornbach. Ce
parc a prés de 30 mille arpens, il offre tous
les sites; des prés, des vallons, des mon-
tagnes, des lacs, des riviéres, de jeunes bois,
de vieilles foréts, des monumens anciens. et
modernes; et, ce qui lui donne un prix infini,
il n’a point de cl6ture. Cet avantage se retrouve
4 Laxemburg, résidence habituelle de 'Empe-
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reur. La grande route traverse les jardins dans
toute leur étendue, et en temps de paix tout y
est respecté. Ce qu'il y a de plus remarquable
dans ce lieu de plaisance, Cest le chateau des
Chevaliers, bidli sur le modéle du chitean
d’Ambras dans le Tyrol. Cette forteresse est
construite dans une ile, au milieu d’un lac, et
dans la position la plus délicieuse. Du haut
du donjon on voit au midi la Hongrie, et an
nord les montagnes de la Bohéme. Dés que
Yon est entré dans le chiteau par le pont levis,
on se trouve trahsporté au temps de la che-
valerie. Les appartemens, magnifiquement
meublés,, n'offrent que des monumens du
temps de la table ronde. Les boiseries, d’'un
travail admirable , ont sept & huit cents ans;
les peintures sont celles qui ornaient les anciens
chateaux des paladins. Les tables, les lits, les
siéges ont servi aux chevaliers. Leurs armures
remplissént plusieurs salles. Tout est d'or,
d’argent, ou d’acier. La salle & manger est
pleine de vaisselle antique, et de coupes d’a-
gate ou de cristal ornées de . pierreries; les
 vitraux représentent les hauts faits des cheva-
liers de la maison de Lorraine et de Hapsbourg.
Le capitaine du chéteau nous fit voir la cha-
pelle gothique, Faréne des tournois, ol l'on

N
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donne de belles fdtes , Iarsenal ot sont les
armures grossi¢res des combattans, la prison,
la salle du conseil, et tout ce qui est relatif
au jugement des chevaliers félons. On a poussé
P'imitation un peu trop loin. La prison souter-
raine est construite dans un style propre 2 ins-
pirer de leffroi : elle ressemble beaucoup &
celle de Dardanus dans opéra de ce nom. Au
faible jour que donne un soupirail, on aper-
coit deux mannequins vétus comme des ter-
pliers, les pieds nus, portant une longue
barbe, et fortement enchaipés. L'un est assis
sur une pierre, les pieds dans des entraves :
Yautre, dans un cachot plus élevé en forme de
tribune, est debout. Quand on approche du
premier, il léve la téte, s’agite et secoue ses
chaines : quand on ouvre la porte du second ,
il marche en long et en large dans son cachot.
Dans la prison sont tous les instrumens de tor-
ture , roues , chevalets , .appareils d’estra-
pade, etc. Au-dessus est la chambre du conseil
des chevaliers. Aumilieu d’une table de marbre
noir s'éléve la statue de la Justice, en or : cette
statue: se déplace et laisse apercevoir un trou
qui donae dans la prison. Clest par ce trou
qu'au moyen d’'une mécanique on fait passer -
la téte des accusés quand on veut leur lire leur
13

v
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sentence ; non loin de cette salle sont les
oubliettes , espéce de four oblong, dans lequel
on est censé enfermer ceux qul sont condamnés
& mourir de faim.

11 est inconcevable que 'Empereur d’Autri-
che, quel'on dit fort simple et fort doux, se -
plalse 4 habiter un endroit o I'on ne peut
faire un pas sans apercevoir des instrumens de *
supplice.
~ On assure que, lorsqu’'on donne des fétes
de chevalerie, on prend aprés le tournoi
le plaisir de juger dans toutes les formes un
chevalier félon qui, pour amuser ses maitres,
subit toutes les épreuves excepté la mort. Les
_princes, il faut en convenir ¢ ont de singuliers
amusemens.

'Le vieux chiteau de Laxemburg a été béti
en 1377 par le duc Albert ITI. Ce bAtiment a
plutdt Pair d'une prison que d’une maison de
plaisance; son entrée est sombre .comme le
guichet d’'une forteresse : sous la premiére
volte on trouve sflspendue a la muraille une
masse d’armes . que portait, dit-on, dans les
combats, .un ancien duc d’Autriche. Elle est
d’un seul morceau de fer, et pése environ un
qumtal. S'il est vrai qu'on S'en soit servi, les
princes autrichiens étaient donc dix fois plus
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robustes alors. qu’ils ne le sont maintenant.
~ On monte & Pappartement de YEmpereur
par un escalier fort étroit. Quatre ou cinq
pitces tendues en papier; deux lits de toile de
coton, des commodes, secrétaires et tables en
acajou uni, voila ce qui suffit A 'Empereur et
4 PImpératrice. En examinant ce séjour mo-
deste, japercus, sur une vitré du salon, ce
quatrain écrit avec un diamant :

“Bonaparte est un héros — passe ;
Mais le plus grand des héros ; non :,

"&  JYen connais un qui le surpasse,

Eh qui donc ? — C’est Napoléon.

La pehsée de cet impromplu me parut spiri-
tuelle, mais la place o il était gravé fort mal
" choisie. Il est des convenances dont on ne doit
pas s'écarter, méme lorsque la victoire neus a
tout permls.

A vingt pas de Pancien chiteau est un bAti-
ment moderne appelé la Maison bleus. Cet
édifice est trés-mesquin et, ne mérite point le
titre de résidence impériale. Ce n’est qu'un
modeste rez-de-chanssée, surmonté d’un attique
de I'architecture la plus simple. Entre le vieux
et le nouveau chitéau est une belle plantation
de marronniers formant une salle de verdure.
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Clest 14, dit-on, et sur le bord de la route que,
pendant I'été, I’Empereur et les Archiducs se
plaisent i diner au milieu des bons villageois
de Laxemburg, et n’ayant pour défense que
quatre ou cinq gardes-chasse. Aimable con-
fiance , qui fait I'éloge des princes et du peuple!

Les jardins sont étendus et variés. On y re-
marque, indépendamment du chateau gothique
dont j'ai parlé, un bosquet ol est la statue
équestre de Joseph II, un petit monument con-
sacré & Diane, etla maison burlesque, concep-
tion bizarre qui mérite d’étre décrite. C'est une
tour octogone flanquée de quatre petits pavil-
lons, l'un représentant une voliére, l'autre un
bastion, le troisitme un colombier, le qua-
triéme une pelite chapelle antique. Tout est
placé dans cette fabrique en dépit du bon sens ;
le comble ou grenier représente une cave rem-
plie de tonneaux;; les gouttiéres sout des pains
de sucre, la cuisine est un antre infernal dans
lequel deux diables jouent aux cartes a la lueur
~ d’un brasier ou rétissent les damnés ; le cabinet
de toilette est une ménagerie ot des singes,
des chiens et des chals tiennent la poudre, la
pommade, les épingles, les éponges, le mi-
roir, etc. Prés de 12 est un petit salon d’harmo-
nie, dont les siéges et les tables sont composés
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avec des instrumens de musique. La tenture
est formée avec des morceaux d’opéras, des
symphonies, des rondeaux et des couplets; on
passe dans un cabinet de jeu dans lequel tout
est en panlle tressée , colorée, appliquée, for-
mant mille dessins charmans. Enfin vous y
trouvez un petit oratoire rempli de vases et
d'ornemens précieux. Au-dessus de I'autel est
un assez beau tableau caché par deux volets
dorés. Lorsque, pour faire votre pritre, vous
vous agenouillez sur ]a marche de I'autel , & I'ins-
tant les deux volets s'ouvrent d’eux-mémes avec
assez de rapidité pour vous surprendre ; dés que
vous vous relevez, ils se referment. Tout étonne,
rien ne plait dans cette petite maison qu’on
peut regarder comme un modéle de mauvais
gotdt. :

— Baden, a quatre milles de Vienne, est
ine charmante petite ville, située dans un val-
lon fertile, entre plusieurs montagnes escar-
pées. Rien de plus propre et. de plus élégant
que les maisons bourgeoises qui composent
cette ville : on y remarque heaucoup d’aisance ;
les femmes . sont en général trés-jolies, d'un
commerce sir et facile, aimant fort la danse,
la table, la musique et les promenades soli-
taires. Une salle de spectacle assez bien déco-



N (198) _ -
rée, une grande salle de bal, et un beau jar-
din, planté par Marie-Thérése , les réunissent
le soir. Les vieilles femmes s"océupent au tapis
vert. - '

Baden est bitie au bas du Calvaire qui fait
partie du Kahlenberg. On'y compte deux mille
. habitans; mais on y voit dans la belle saison
une foule d’étrangers.qui viennent aux eaux
minérales, que les Romains nommaient aque
pannonice. . .

La Schwecha, petite riviére, traverse un
 des faubourgs de la ville. C'est sur ses bords

que l'on voit seize sources d’eau thermale sul-
fureuse, dont la température varie de 25 a 28
degrés : chaque propriétaire a fait construire
sur la source qu'il poss¢de des bains publics ou
particuliers, Ces bains sont de vastes cuviers
en sapin, garnis intérieurement d’'un banc cir-
_culaire; on y descend par un petit escalier (jg
- bois, et 'eau minérale monte par le fond jus-
qu’a la hauteur convenable. Chaque baignoire
contient quinze a vingt personnes. Ce qu'll y a
de singulier, c'est que les femmes et les jeunes
filles, les plus honnétes, ne font pas difficulté
de se baigner avec les hommes, quoique I'eau
soit trés-limpide, et que leur linge mouillé
accuse leurs formes. '
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Avant Parrivée des Francais on n’avait pas.
remarqué les abus que cet usage peut entrai-
ner. En juin, juillet et aodt, beaucoup de
gens riches se rendent & Baden pour y prendre
les eaux. Quelques jolies veuves viennent y
chercher et trouver des maris : des Turcs et -
des Grecs y font un petit commerce des mar-
chandises du levant. Il y a prés des eaux un’
trés-beau café, qui le matin est le rendez-vous

_des baigneurs, ¢t ol les femmes viennent le
soir prendre des glaces. Les environs de Baden
ressemblent beaucoup 2 la Suisse. Je fis une

' promenade délicieuse au pied de la montagne
‘qui abrite la ville des vents du nord. Ai milieu _
d’un bois d’un aspect sauvage, on découvre les
ruines de 'ancien chiteau des Margraves; il
était bAti sur un roc assez élevé. C'est la, me
dit—on, ‘que se trouve une vaste caverne qm
servait autrefois aux séances du tribunal secret.
Le temps ne me permit pas d’aller la recon-
naitre; mais le baron -de Berstelt, qui la
visitée, en donne la description suivante (1) :
L'entrée de cette caverne est si étroite, qu'il ne
peut y passer qu'une personne & la fois. Au

(1) Histoire du tribunal secret, par M. De Bock, &
Metz , 1801.
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bout d’une longue galerie souterraine qui s'en-

fonce en ligne droite, on rencontre des salles-

et des cachots fermés avec des portes d’une
seule pierre. Elles se meuvent sur des pivots
de fer, et ne peuvent ‘étre ouvertes qu’exté-
rieurement. Comme elles rentrent toutes dans
Pépaisseur du roc, et quil n’y a intérieurement
ni poignée, ni saillie par lesquelles on puisse
les retirer a soi, on était assuré que les pri-
“sonniers ne pouvatent s’échapper. On n’était
pas aussi str qu'ils ne seraient point asphixijés.
La caverne est terminée par une salle ronde,
entourée de bancs de pierre. C'était le lieu ot
s'assemblaient les Francs-Juges. On passe,
pour arriver a cette salle, par—des§us une trape
qui couvre un cavcau trés-profond , nommé
par les membres du tribunal la chambre du
sang. Clest 12 que Fon torturait et que l'on
exécutait les malhcureux proscrits, quand ils
avaient obéi a la citation qui les appelait de-
vant ces juges terribles. -

On fait rarement le voyage de Baden sans

aller voir le fameux temple de la nuit a Schoen-

haus, distant de deux lieues. La maison de

campagne dont il fait partie n'offre d’ailleurs,

- rien d’extraordinaire ; c’est un domaine appar-
tenant au baron de Braun, entrepreneur des
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théAtres de Vienne; homme de gott, ami 'dés
arts et assezriche pour en jouir. Son habitation ’
est pelite ‘et commode ; son jardin, planté A
Panglaise, est fort agréablement composé. Les
eaux y sont bien distribuées; et, ce qu'il y a de
remarquable, c’est que les cascades y paraissent
naturelles ; on voit qu'on n’a point contrarié le
cours de 'onde, qu’qn ne I'a point resserré, et’
quon n’a pas cimenté de petites roches ‘pour
produire des effets. Dans un petit bois trés-
touffu se trouve un chemin creux qui conduit "
par plusieurs détours & un souterrain. On y
marche avec quelque peine, et le jour diminue
A mesure quon avance, Duns une partie- de
. ce souterrain, la roche est ouverte, et 'on
passe sous une'-bel]e cascade dont I'eau forme
un rideau continu. C’est au travers de ce miroir
liquide qu'on apercoit une partie du jardin.
Cet effet d'optique est magique. On s’enfonce
ensuite dans les profondeurs d’'une grotte si
obscure, qn’on a peine- a distinguer sa route.
On entend alors une harmonie douce et loin-
taine : ces sons produits par un harmonica
augmentent peu & peu. Une faible clarté donton
ignore la souree fait entrevoir deux portes d’ai-
rain ; on approche, les portes s’ouvrent d’elles-
mémes, et 'on entre dans une vaste rotonde
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soutenue par deux rangs de colonnes en stuc. )

. Ce temple & soixante-dix pieds de diamétre, la
coupole en est fort élevée, elle i'eprésente un
ciel étoil¢; la lune y commence son cours, et

Pon distingue autour d’elle les principales cons-.
tellations. Le temple est éclairé par vingt- -
qualre lampes d'albdtre suspendues entre les

colonnes, et derri¢re elles sont autant de can-
délabres qui portent des vases de la méme
- matiére : c'est au travers de ces lampes et de
ces vases transparens que passe la lumiére dont
le foyer est invisible. Dans le fond du temple
et vis-d-vis la porte, on remarque la Nuit
debout sur un char de bronze trainé par deux
chevaux noirs; elle est vétue de crépe, et tient

dans sa main un flambeau allumé. Cette figure

esten cire, et la téte est de la plus grande
beauté. Pendant qu'on admire les détails
qu'offre cette enceinte , toutes les lumilres
s'éteignent, le temple n’est plus éclairé que
" par la lune qui est dans son plein, et par les
étoiles. Cet effet est trés-agréable. Bientét les
astres eux-mémes disparaissent, on reste un
'momentdanslobscurité ; mais une porte secréte
s'ouvre, et 'on se trouve dans un des plusjolis
bosquets du jardin. Quoique le propriétaire de
Scheenhaus soit riche, il ne peut. cependant

\
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donrier & tous les curieux le plaisir de cette
espéce d'initiation; maisil est assez complaisant
pour permetire qu'on fasse les frais de la lu-
miére : elle codte soixante florins en papier,
Cest-a-dire, trois louis. On s’arrange pour y
aller quinze ou vingt personnes a la fois, ce
qui réduit cette dépense & peu de frais.
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CHAPITRE XIV. - .

Attachement des Viennois pour leur souverain. -
~— Recherche dobjets d’arts. — Joueur-
d’échec. — Trait d’humanité du général
Berthier. ’

———— ’

— Monsieur de Turenne ma présenté a
Hoémark chez madame la baronne d’Arnstein.
Cette dame, alliée aux premiéres familles d’Au-
triche, recoit la meilleur société de Vienne. Jai
tronvé chez elle beaucoup de gens titrés qui par-
laient trés-bien francais, et qui savaient allier &
la plus grande politesse une noble fierté. 11
était impossible ‘que la conversation ne s’éten-
dit pas sur nos succés rapides, et cependant il
était difficile d’en parler devant nous sans faire
I'éloge de nos généraux. Il faut en convenir, dit -
madame d’Arnstein, vous avez des héros a
volre téte, mais nous avons pour nous le géne- -
ral Danube qui en vautbien un autre : eh bien!
madame, lui répondis-je, nous lui opposerons
le general Dupont.  Ce calembour ne parut
pas lui, *plaire.
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C est chez elle que j'appris les divisions qui
régnaient entre les généraux autrichiens, etla
jalousie que les jeunes Archiducs avaient contre
le prince Charles, dont les ordres étaient pres-
que toujours éludés. Ce gucrrier a fait ‘ses
preuves, disait-on, et certes, Messieurs, on
ne reconnait pas ses talens dans cette malheu-
reuse campagne. Mais comment voulez-vous
qu'un grand capitaine exécute les plans de son
génie quand on ne lui obéit qu h moitié, quand
on contréle ses ordres, et qu’ on décourage ses
soldats? — Il fallait bien consoler ces braves
Autrichiens en ayant l'air d’entrer dans leur
1dée. Je fis doncun grand éloge du Prmce Char-
les, et méme de Varchiduc Jean, qui ne s'est
jamais fait remarqaer comme guerrier, mais
qui’s’est distingué comme voyageur et minéra-
logiste instruit. Il a parcouru, en simple parti-
culier, toutes les montagnes de la Styrie, de
la Carinthie et du Tyrol, en faisant des obser-

vations géologiques et des collections de miné-.

raux. Quand il trouvait une substance nouvelle,
il faisait construire, dans I'endroit o il avait
fait cette découverte, une petite colonne sur

laquelle on gravalt Teljour, le voyageur Jean '

a reconnu ici tel’ mmeral utile dans tel art.
Clest ainsi qu’il a. mis & la disposition de la
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manulacture iml")éria'le de porcelaine une assez

grande quantité de chrome, qui 1 fournit les plus
belles nuances vertes qu'on puisse employer sur
émail.

L’¢éloge de 'Archiduc amena fort naturelle-
ment celui de YEmpereur Francois : c'était a
ses sujets a le faire, et ce ne fut pas pour eux
une chose difficile ni pénible. Vous ne pouvez
pas vous 'ﬁgurer, me dit madame d’Arnstein,
combien est puissante loplmon que tous les

Autrichiens ont de son excessive loyauté, Il
peut demander tous nos biens, il les aura, parce

que nous savons qu'il ne les emplofra qu'au
bonheur du peuple. Il n’a aucun faste, aucune
passion. Il ¢it comme un bon pere de faxmlle
entouré de ses enfans. Toujours vétu snmple-
ment, et marchgmt sans suite, on le voit sou-
vent parcourir les marchés, s’informer si le
pain, siles denrées se maintiennent & un taux
modéré. Quelquefois on le rencontre au Prater,
assis sur un banc de bois, regardant la danse

de quelques villageois, et causant familiére-

ment avec eux de leurs petits intéréts, Rien de

plus modeste que son ameublement. Il ne per- -

met pour lui, ni chez lui, aucune dépense fri-
vole ; et toute sa famille, qui désire lui plaire,
se conforme & ses gotts. Ce n'est que dans les

[
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voyages qu'on met plus de deax chevaux 4 sa
voiture, et ses équipages n’ontrien de brillant.
Quand il a reparu dans Vienne aprés la cam- _
pagne de 1805, c’est dans un cabriolet décou-~
vert qu’il a fait son entrée, afin de mieux voir
son peuple et d’en étre mieux vu. Il a mis plus
d'une heure pour aller de ta porte de la wille
a la cathédrale, parce que les Viennois, qui
se précipitaient sur son passage, ne s’écar-
taient que lorsqu’il avait eu la bonté de se laisser
baiser les mains. Tout le monde pleuraitde joie,
et il répondait par ses larmes A un si touchant
accueil. : .
Voila, dis-je, un bel éloge fondé sur de
grandes vertus; mais une excessive bonté chex
un prince est quelquefois accompagnée d’une
excessive faiblesse. Peut-8tre des qualités d’'un
autre genre dans son souverain auraient-elles
épargné & I'Autriche les malheurs qu l'acca-
blent. Votre papier-monnaie, par exemple, me
fait craindre pour vous le sort de nos assignats?
— Nous n’avons pas cette crainte , s me dit un
- eomte qui prenait part & l'eniretien. Notre
. papler ne peut perdre sans que toutes nos pro-
priétés ne perdent dans la méme proportion,
puisqu’elles lui servent d’hypothéque. Ce ne sont
pas, comme chez vous , des domames ecclé-

N
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siastiques ou madtionaux qui garantissent le
remboursement de nos papiers; ce sont nos
maisons et toutes nos possessions territoriales.

Comme la proportion dont chaque terre est-

grevée pour la dette publique ( 1), est connue,
dés que l'on vend un bien, on défalque surle
Prix ceite hypothéque, et on éteint la portion
du papier qui en est le représentatif. La baisse
énorme que nous éprouvons en ce moment,
est l'effet de I'invasion francaise, et doit cesser
avec elle. — Je le souhaite, Monsieur, ai-je
répondu, et je ne puis refuser mon admira-
tion au bon esprit qui anime le peuple dAu-
triche. :

Jamais conversation plus polie n'eut Leu
entre des personnes qui avaient tant de droits &
se regarder comme ennemies, et cetle wisite
m’a prouvé que, dans tous les pays, la bonne
compagnie se reconnait a la méme urbanité.

— Le directeur de notre musée, M. Vivant-
Denon, est 2 Vienne. Sa présence coltera
sans doute quelques tableaux ou quelques
antiques 3 Francois II. Je l'ai suivi dans la

(i) La dette de I'Autriche en. 1809 était de (
1,125,000,000 ; en 18}o., elle était de 3 milliards 6oo.

mxlhons elle est presque enti¢rement payée.
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. visite qu’il a faite de Scheenbrunn et du Burg,
Ses] observations, sur les objets d'art, dont
il faisait une espéce d’inventaire, m’ont fort
intéressé. ' ' A
~ Parmi les tableaux qui décorent ces palais,
ceux des peintres autrichiens sont fort mé-
diocres dans' le genre de lhistoire, Les chefs-
d'ccuvres de Maurer, d’Abel et de Fugger,
paraitraient mesquins au Louvre. Les Alle-
mands réussissent mieux dans le paysage; V-
vier, Scheenberger, méritent leur réputation , et
Molitor est un dessinateur habile.
Meystens a fait pour Scheenbrunn deux
tableaux historiques trésremarquables; Fun
représente les cérémonies du mariage' de Jo-
seph IT, l’gutre Marie-Thérése donnant Pordre
de Saint-Etienne. La vérité des costumes, . la
ressemblance des personnages rendent ces com-
p'o_sitions précieuses. . -
Dans un salon contigu 4 Ia galerie, je remar-
" quai  un trés-beau buste en.marbre, de Jo-
seph IL. Je prévois, dis-je 8 M. Denon, que ce
buste fera le voyage de France, et passera
dans les appartemens des Tuileries ou de
Saint-Cloud. — Je me garderai bien de le
* proposer, me répondit le directeur; regardez
la signature du sculpteur.... Je lus dertitre le ,
i L

14
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buste : Ceracchi sculpsit. Ah! je concois, réph-
quai-je, quil y aurait de linconvenance 2
mettre dans 'appartement de 'Empereur I'ou-
vrage d’'un homme qui a voulu Passassiner.

Je vais vous montrer, nous dit M. Denon,
quelques objets déja désignés par Napoléon
pour étre emportés : vous ne les devineriez
jamais. En effet, il nous ‘fit voir un trés-vilain
surtout de porcelaine colorée, une petite chiffon-
niére en vieux laque fort endommagée, un
buste en marbre - représentant Marie-Antoi-
nette, femme de Louis XVI, & I'age de huit
ans; un écran brodé en soie par Marie-Thérése :
la couleur de la broderie était passée, mais ce
sont des souvenirs,

Nous passdmes quatre jours A visiter la belle

collection du prince Lichstenstein, celle du

comte Fries, du comte de Harriach', les cabi-
nets de gravures du duc de Saxe-Teschen et
du banquier Vander-Mull. Nous regrettimes

beaucoup qu'on efit déménagé le Belvédeére (1);
mais nous vimes avec plaisir le cabinet des’

(1) On compte environ 1000 tableaux dans le Belvé-
dére, savoir: 300 de I'école italienne , 200 de I'école

flamande, 400 del'école allemande, et fort pen de I'école -

francaise. :

.1.
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antiques .du palais impérial. Nous admirAmes
un’ superbe camée représentant I'apothéose
d’Auguste. Des chevaliers de Jérusalem le
rapportérent de Palestine aprés la croisade;
on voit aussi dans ce cabinet vingt-deux vases
* en or, trouvés dans le Bannat en 1799, et fabri-
qués & Byzance dans le sixi¢me siécle : un autre
vase en agate de deux pieds de diamétre, et un
habit de couronnement d’'un Empereur romain.
Il n’est 14, sans doute, qixe pour rappeler le
titre  Emperenr de Rome que s’arroge le chef
souverain d’Allemagne.

Beaucoup de pierres gravées, trente ,millé_
médailles, quelques vases grecs, et une,opala
pesant dix-sept onces, composent les\ autres
richesses de ce trésor (1). .

Un autre trésor non moms précieux est celui
qui renferme les parures de 'Empereur. On y
voit un diamant dit Je florentin, pesant cent.
trente-neuf karats et demi, et estimé 2 millions
300 mille francs. Il appartenalt a Charles-le-
.Hardy, duc de Bourgogne, qui le perdlt ala
bataille de Granson. Un soldat allemand le
trouva, et I'apporta a Florence. Un autre dia-

(1) Cette belle opale est ordinairement placée dans
le cabinet d’histoire naturelle dont elle fait partie.
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mant plus large sert de- bouton de chapeau &
FEmpereur. Il accompagne une garniture d’ha-
bit composée de 16 A 20 boutons en brillans,
estimée 567 mille francs.

Le conservateur de ces bijoux nous faisait
" admirer des perles d’une grosseur et d’'un prix
considérables. Je ne concois pas, lui dis-je,
comment on attache une aussi grande_valeur
4 des substances aussi fragiles. Une vapeur
- méphitique, un acide léger peut enlever en
un instant 'éclat de la perle la plus chére.
—'En fait de bijoux, me répondit-il., toutes
les valeurs sont idéales; les deux perles de
Cléopatre avait colté 6o mille scsterces, ou
1500 mille francs de notre monnaie. Ollia-
Paulina avait une parure qui valait un million;
et le roi de Bornéo, au rapport de Pigafette
et de Maximilien Transilvain, a dans sa cou-
ronne des perles de la grosseur d’'un ceuf de
‘ poule, et qui sont sans prix.....
. — Nous revinmes & Scheenbrunn de bonne
heure. Un célébre mécanicien, nommé Kem-
pelé, devait présenter & FEmpereur un bras
artificiel, avec lequel un militaire amputé peut
exécuter tous les mouvemens d’'un bras natu-
rel. Il devait montrer aussi un joueur d’échecs,
automate. Cette pidce était montée dansl'appar-

&
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tement du. prince de. Neuchétel. Napoléon
aprés avoir examiné les inventions, utiles de
Kempelé, et lui en avoir témoigné sa satisfac-
tion, prit une chaise et s’asseayant devant I'au-
tomate, il lui dit en nant :. 4 nous deux, mon
camarade. Le jeu d’échecs étajulisposé L’au-
tomate incline la téte, et fait signe de la main
ar Empereur pour Linviter a j jouer le premier.
La partie & engage. Aprés quelques coups, -
lEmpereur pose expreés une piéce a faux ; I'au-
tomate le salue, reprend la piéce et, la remet
a4 sa place. Napoléon triche une seconde fois;
Pautomate confisque la piéce. C’est juste, dit
FEmpereur, et il triche une troisi¢me fois. Le
joueur machine secoue la téte, et, passant la
main sur I'échiquier, renverse toutes les piéces.
Un é&clat de rire termina la partie. On se rendit
A la salle de spectacle, ou 'on donnait 77 Matri-
monio Secreto pour la cinquiéme fois.

Comme le prince de Neuchétel sortait de
son appartement il trouva dans son anticham-
bre deux jeunes Viennoises, en costume autri- -
chien, qui lui présentérent de la part ‘de leur
meére une corbeille de trés-beaux fruits. Le
prince les accueillit avec un air de connaissance
qui excita ma curiosité. Je demandai quelles
étaient ces jeunes filles. Ce sont, me dit-on,
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les enfans d’'une brave femme 2 qui le maré-
chal Berthier a sauvé la vie en 1805. Il revenait
seul i cheval, par un froid excessif. La terre
était couverte de neige. Il apercoit au pied d’'un
arbre une femme Agée qui paraissait mourante.
1l s’arréte, descend, la couvre de son manteau,
1a place sur son cheval et la raméne chez elle,
ou ses enfans inquiets pleuraient depuis long-
temps son absence. Il s’éloigne sans se faire
connaftre ; mais cette famille a cherché et
retrouvé son bienfaiteur ; et toutes les semaines
ces aimables.filles viennent lui apporter des
fleurs ou des fruits] pour lui témoigner leur
recomnaissance.
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CHAPITRE XV.

Camp de Pile Lobau.— Le Paysan du Danube.
— Beaux ponts. — Mot d’ordre travesti. —
Fournisseur infidéle puni.— Chien militaire.
— Femmes a Parmée.

( 30 Juin. ) — JARRIVE d’Ebersdorf; jai
visité I'ile Lobau. Elle a deux lieues de super-
ficie, bien boisée, et elle éait destinée aux
chasses de la famille impériale. J’ai admiré les
magnifiques ponts qu'on a jetés sur le Danube,
et les ouvrages qui ferment ce passage a nos
cnnemis. Je me suis reposé sous la tente de
- ’Empereur, qui dans ce moment inspectait
une nouvelle fortification, et je me suis pro-
mené un grande demi-heure sur le bord du
dernier bras du Danube, 4 portée de pistolet
des Autrichiens. Ce bras n’est pas plus large
que la rue Impériale & Paris. Une sentinelle
autrichienne nous a dit en bon francais :
Messieurs, comment vous portez-vous? L'or-
dre était de ne pas répondre; jai été impoli
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par obéissance. Je fesais de singuliéres Tré-
flexions en me voyant si prés de nos ennemis,
a la bouche de leurs canons, dont toute la
rive est hérissée, et songeant que trois fois par
semaine , un homme, dont la vie est plus pré-
cieuse que vingt royaumes, vient faire cette
dangereuse 1inspection ; dangereuse pour lui
seul, car les deux armées sont convenues de
ne pas tirailler sur les personnes isolées qu
s'avancent jusqu’au fleuve. J'étais si tranquille
que j’ai eu envie de dessiner un factionnaire
hongrois qui, descendu tout-a-fait au bord de
Teau, #'était assis sur une pierre, tenait son
fusil de la main, gauche et péchait alaligne de
la main droite.

— Le général Bertrand s’est fait un honneur.
infini par la rapide construction de ses ponts :
Il est inconcevable qu'un mois ait pu suffire &
tant de travaux : il y a jusqu'a quatre ponts
paralleles sur le grand bras du Danube, et
ces ponts ont 6oo pas de longueur. Tout est
prét pour le passage; sous peu de jours on
s'attend & une action décisive pour réparer celle
d’Essling.

La discipline est trés-sévére dans le camp.
Des gendarmes le parcourent jour et nuit.
Tout étranger qnin estpas muni d une permls-
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sion , ou qui ne peut justifier des motnfa de sa
présence au milieu de nos troupes,, est traité
comme .espion. On le conduit devant M. le
maréchal Davoust, qui fait les fonctions de
- grand prévot, et quelques minutes aprés il est
- fusillé. Cette rigueur est indispensable. Pour s’en
tre écarté, il y a quelques jours, un |de’ nos
ponts a été coupé; et, sil'onne s’en était apercu
. promptement, le Danube 'emportait. Je ne fus
donc pas surpris de voir arréter prés d’'une de
nos b‘a'tteries un paysan autrichien qui, n’ayant
pas de papiers, et ne pouvant se réclamer de
personne, [ut mené devant le juge expéditif. Ce
pAtre avait 'air farouche, la barbe et les che-
_veux roux; il portait pour veste une toison de’
brebis. Je crus voir | paysan du Danube. Sa
physionomie exprimﬁtl beaucoup plus l'indi-
gnation que la crainte. Si javais pu- linter-
roger en allemand, je suis sir qu'il m’aurait
répondu dans le méme sens que le personnage
si bien peint par Lafontame.

' Craignéz , Frangais , craignez que le ciel quelque jour
Ne transporte chez vous les pleurs et la misére ;
Et, mettant en nos mains par un juste retour
Les armes dont se sert sa yengeance sévcre,
‘Il ne vous fasse, en sa colére,
Nos esclaves & votre tour.
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Et pourquoi sommes-nous les votres ? qu'on me die
En quoi vous valez mieux que cent penpies divers.
Quel droit vous a rendus maitres de l'univers ?
Pourquoi venir troubler une innocente vie ?
Nous cultivons en paix d’heurenx champs ; etnos mains
Ktaient propres aux arts, ainsi qu'au labourage.
Qu'avez-vous appris aux Germains ?
1ls ont Yadresse et le courage :
S'ils avaient eu l'avidité,
Comme vous’et la violence,
Peut-étre en votre place ils auraient la puissance,
Et sanraient en user sans inhumanité,

Je repassaxs ces vers dans. ma mémoire, et
je songeais que I'éloquence du paysan du Da-
nube Péleva au rang de sénateur, quand le
bruit d'une demi-douzaine de coups de fusil
m’apprit que le malheureux péitre venait d’é-
prouver un sort bien difrent.

Il était peut-étre fort innocent ; mais que
venait-il faire au milieu de nos troupes ?

— On donne souvent & I'armée des mots
d’ordre difficiles a retenir, pour fixer davantage
Tattention. Il y a quelques jours, le mot était
Peéricles, Persépolis. Un capitaine de la garde,
qui n’est pas fort sur Phistoire grecque et sur
la géographie, entend tout de travers, et
donne a la troupe pour mot dordre Perce
Véglise. On devine la cacophonie que cela a
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fait : on a été A la source de cette consngne,
et depuis ce temps on a appelé Pofficier quila
donnée, le philosophe ou le capitaine Perce
Uéglise. Le colonel qui me confiait cette anec~

-dote, me dit quun bailh d'une Petlte ville
peu importante , a fait afficher en mauvais fran-
cais : « Nous, etc., etc., instruits que S. M.
« Napoléon et sa suite doivent passer dans nos
« murs, invitons tous les habitans & nettoyer

« le devant de leurs portes, pour ne’ pas
« entraver “la marche du gouvernement. »~-

— L’Empereur se promenait hier autour
de sa tente. Il regardait avec plaisir les gre-
nadiers de sa garde qui déjeunaient. Eh bien!
mes amis , comment trouvez-vous le vin? Il ne
nous grisera pas ; Sire, poila notre cave, dit

- un $oldat en montrant le Danube. L’Emperéur,
qu avait ordonné quon distribuit une forte
bouteille de vin & chaque soldat, est surpris de
voir qu'on les met au régime la veille d’une ba-
taille : il éen demande la raison au prince de Neu-
chétel. On s’informe, et on apprend que deux
gardes-magasms et un employ¢ aux vivres char-
gé de ce service, ont vendu a leur profit 40 mille
bouteilles destinées a la distribution, et qu’ils
espéraxent remplacer par du vin de qualité infé-
rieure. Ce vin avait été saisi, par la garde impé-

\
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riale, dans une riche abbaye. Onl'évaluait a 30
mille {lorins. Ils ont été arrétés, jugés par un
conseil de guerre, et condamnés a mort. Ils se

nommaient ?arletet Veil. En allant au suppli- -

ce, on dit qu’ils rencontrérent le comte de ***,

dans sa voiture. L'un d’eux s’écria : Monsieur le

comte , voila cependant ol nous a conduits

Uexemple! Le comte a baissé les stores de son
¢quipage, sans doute pour ne pas s’attendrir. .

— (31 Juin ). Je parcourais hier le camp

avec un officier d'ordonnance qui a déja fait
cinq' campagnes , quoique fort jeune, et qui

connait presque tous les corps qui ont servi en

" Italie et en Allemagne. Nous approchions d’'un
- régiment de dragons, lorsqu’un chien fort laid,
et fort sale, vint tourner autour de nous-en
agitant sa queue, etbondissant de plaisir : Ah!

te voild mon pauvre corps de garde, dit M. des

B......, je suis content de te revoir. Puis s’adres-

saut & mo1 : Vous ne connaissez pas encore ce
bon animal? — Non, en vérité. — Eh bien!
Monsieur , ajouta-t-il avec gravité, je vous
présente le plus brave chien de I'empire. Il a
recu un coup de baionnette & Marengo, une
balle lui a cassé une patte & Austerlitz; maisil
a surmonté toutes les vicissitudes de la guerre,

et le voila encore dans les dragons. Il n’a point-

.
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de maitre. Il s’attache & un corps auquel il reste
fidéle tant qu'on le nourrit bien et qi'on ne le
bat pas. Si on le maltraite, il déserte le régi-
ment et passe dans un autre. Il a déja été dans’
les hussards et dans les chasseurs. Peut-étre
avant la fin de la campagne, un coup de
pied, ou un coup de plat de sabre, le fera-t-il
passer dans les cuirassiers ou les artilleurs. Son
intelligence est trés-remarquable. Quelle que
soit la position du corps dans lequel il sert, il ne
Fabandonne pas, il ne:le confond pas avec les
autres. Dans les marches, dans les balailles,
il est toujours prés du drapean qu’il a choisi.
Si dans un camp il rencontre un soldat dun
régiment qu’il a abandonné, vous le voyez,
Yoreille basse, 1a queue entre les jambes, s’es-
quiver furlivement, et revenir prés de ses nou-
veaux fréres d’armes. Quand son régimerit
marche, il court en éclareur tout aulour, et
Pavertit par ses aboiemens de tout ce quil
trouve d’extraordinaire. On ne peut pas crain-
dre avec lui une embuscade. '

Je ne verrai jamais un chien suivre des sol-
dats sans penser & corps de.garde. /

— Temps chevaleresques d’Armide et de
Clorinde, &tes-vous revenus?........ Je regardais
défiler un régiment de cavalerie polonaise, et
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- j'admirais cette belle jeunesse, si remarquable

par la noblesse de ses traits et I'élégance de sa

taille, lorsque je vis prés d’'un officier une
jeune femme portant le méme uniforme, sans

‘marque distinctivé de grade. Sa physionomie

élait angélique, et l'air de satsfaction avec

lequel elle regardait son compagnon d’armes,

ne permettait pas de douter qu’elle ne fiit ou sa

maitresse ou sa femme : rien ne manquait

son armure, ni & l’équipemeni de son cheval,
qui paraissait de prix, et qu'elle dirigeait avec

beaucoup d’aisance. Un major de grenadiers

avec qui j’étais me dit : Il n'est pas permis

d’admettre une femme comme militaire dans
un régiment, mais on a toléré celle-cai comme

volontaire en faveur de son.attachement exces-

sif pour son mari ( soi disant ), de la régula-

rité de sa conduite, et de sa bravoure. Nous

avons plus d’'un exemple d’'un pareil dévod-
ment. Dans la campagne de Prusse, la femme

d’un colonel d’infanterie ne voulut jamais quit-

“ter son mari. Pendant la marche de 'armée,

elle suivait le régiment dans une caléche. Les

jours de combat, elle montait & cheval, et se

tenait le plus prés possible de la ligne. A la

bataille de Friedland, elle vit le colonel tom-

ber, percé d’'une balle; elle y courut avec son
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domestique, I'enleva elle-méme des rangs, et
le porta & Yambulance. Il n’était plus temps,‘
le coup avait été mortel. Le désespoir de cette
femme n’éclata point par des sanglots. Elle
offrit sa bourse & un chirurgien, et le supplia
d’embaumer le corps de son époux. Cette opé-
ration se fit aussi bien que possible. Le cadavre
enveloppé de linges est placé dans un coffre &
chamiérés et mis dans la caléche. La veuve
désolée; g'asseoit aupres, et reprend le chemin
de-la France, mais sa douleur concentrée
égare bientét sa raison. Dans chaque station
quelle fait, elle senferme avec son dépét
chéri, tire le corps de son coffre, le place sur
un lit, lui découvre la face, lui prodigue les
plus tendres caresses, lui parle comme s’il était
vivant, et s’endort auprées. de lui. Le matin elle
replace son mari dans le coffre, et, reprenant
son morne silence, continue sa route. Pendant
plusieurs jours ces scéneés n’eurént aucun té-
moin; voici ce qui les révéla : L‘embaume—
ment du corps n’était pas fait de maniére .x

garantir le colonel de la putréfactlon Cetlc .

‘décomposmon eut licu au point que, dans une
auberge , 'odeur effroyable qu’exhalaitle coffre
éveillat les soupcons; on pénétra le soir dans
la chambre de cette moderne Artémise, et

j

J
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on la trouva tenant dans ses bras le corps défi-
guré du colonel....... Silence! cria t-elle & I'au-
bergiste épouvanté de ce spectacle, vous allez
“éveiller mon mari, ne voyez-vous pas quil
dort?..... Pourquoi troubler son sommeil de
gloire ?..... On eut beaucoup de peine & retirer
des mains de cette msensée le cadavre qu elle
‘gardait, et ala conduire 4 Paris, ou peu de
temps _aprés elle mourut sans avoir pu recou-
vrer un moment la raison (1). ‘

v

(1) Le journal de 'Empire du 31 octobre 1812 parle
d'une jeune personne nommeée Firginie Chesquiére ,
née a Delemont prés de Lille en Flandre , qui, voyant

‘son jeune frére appelé a marcher et hors d’état de sou-
tenir les fatigues de la guerre, obtint de ses parens la
permission de partir pour lui. Ils étaient jumeaux et
se ressemblaient beaucoup : elle se présenta au départ
sous I'habit de son frére, et fut placée dans le 2.¢ régi-

ment de ligne, dans leqnel elle a servi six ans: elle
parvint au grade de sergent, & la bataille de Wagram
pour avoir sauvé la vie 4 son capitaine, tombé dans le
Danube et en danger de périr. En Portugal, elle délivra
son colonel enveloppé par I'enmemi, elle regut un coup
de feu au bras gauche, et fit prisonniers deux offi-
ciers : elle a été nommée membre dela leglon d'hon-
neur ;. mais une maladie a trahi son sexe.
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!E'i iy s - - — P 3

GCHAPITRE XVI.

Passage du Danube. ~= Bataille de W agmm‘
— Enirée en Moravie. , . Wolskerdorff. —
Courrier dévalisé. — Gasconade. — Tarif .
d’une bataille. =— ﬁmtspanwulzers de bra-
veurex

5 et 6 Juillet. — ] EMPEREUR est pam k4
de Scheenbrunn sans nous laisser d'ordres}
le camp estlevé, 'armée marche vers le Da=
_ nube : Nous avons eu toute la journée linquié-
tude de rester prés des malades qui sont aw
palais : inais & dix heures du soir on nous a
appelés. Déja les batteries de Lobau nous an-
- moneatent le passage de I'armée sous le feu des
Autrichiens; lorsqu'un orage affreux se déclara,
et vint ajouter & la majesté et A horreur du
tableau. Quoique la‘ nuit fat trés-noire, les
-éclairs étaient si fréquens qu’on se serait cru en
plein jour. Des torrens de pluie inondaient la
terre. Les coups de canon et les coups de ton-
nerre se succédaient si rapidement, qu'il était
souvent difficile de les distinguer. On combat-
tajt et les hommes et les ¢lémens. Deux villages
5.
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mcendiés, dont les flammes paraissaient comme
deux volcans en irruption, surla rive gauche du
Danube, éclairérent’horizon, et nous apprirent
que notre impétueuse avant-garde avait déja
repoussé 'ennemi dans la plaine &Enzersdorff.
- Le jour parut Les Autrichiens n’avaient encore
quitté qu'une partle de leurs lignes, la bataille
continuait : mais I'orage avait cessé, le ciel
était serein,, nous entrAmes dans Lobau; notre
marche avait I'air d’'une féte de Longchamps.
Comme le grand nombre des équipages la ren-
dait fort lente, nous marchions prés de nos
voitures, a4 'ombre d’un bois touffu, dans-des
routes fort_agréables, impatiens d’arriver & la
plaine ot 'armée se battait avec tant’ davan-
tage. L’artillerie, la mousqueterie, faisait un
feu roulant. Quelques boulets tirés de volée
passaient sur nos tétes, brisaient la cime des
arbres dont les branches tombaient sur le con- -
voi. Un officier d’artillerie, prés de qui jétais,
m’apprit a distinguer, au sifflement- plus ou
motns grave des boulets, quel était leur calibre,
Cette observation me parut curieuse : il m’ex-
pliqua aussi quelques erreurs d'acoustique. Par
"exemple, je croyais que les détonations les
plus fortes venaient de nos batteries, et surtout
de celles qui étaient plus prés de nous. Mais
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tjuand nous fimes sur le dernier bras du Da-

nube, et que nous ptimes dlstlnguer les corps

d’armée aumilieu du nuage quiles enveloppaxt >

il me prouva que le bruit des piéces ennemies

était pour nous plus considérable, et qu'a cali-
' bre égal, les canons placés sur le bord du fleuve

_ tonnaient avec plus de force que ceux de la
plaine. _

" Le défilé des équipages de Parmée est silong
gue la nuit arriva comme nous apprdchiohs de
Gross-Aspen. Cette petite ville, fortifiée d’aprés
Vancien systtme, avait été brilée dés le com-
mencement de la journée parle générﬁl Sainte-
Croix , qui I'avait attaquée pendant que Farmée
passait le fleuve. Nous la traversimes & neuf
heures, les rues étaient jonchées de cadavres
autrichiens. Enla quittant, nous entrimes dans
une plaine immense. La nuit était superbe. On
e distinguait aucune route, et horizon n’était
éclairé que par quatre villages incendiés, dont
les lammes nous servaient de fanaux. Nous fimes

. trois heues sané savoir ol npous nous arréte-
rions. Quelques soldats dispersés tiraillaient

- dans 'obscurité au risque de tuer des Fran-
cais (1). Une balle traversa notre voiture ; une
autre effleura notre postillon. Enfin des ‘feux

(1) C'étaient de malheureux blessés q‘ni n'avaient pas
d'autre moyen d'appeler i leur secours. _
J
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de bivouacs nous apprirent que nous étions au
milieu de 'armée, stationnaire prés du village
de Raesdorf. Je demandai ot était l’Fxnpereur,
on ne put me le dire. Aprés avoir mangé un
morceau de pain trés-dur et bu un verre de vin
blanc, je voulus passer le reste de la nuit dans
Rnotre voiture; mais les secousses que me don-
naient plusieurs chevaux qu'on avait attachés
autour, neme permlrent pas de dormir. Je des~
cendis et me promenai dans I'armée, exami-
nant prés des feux nos braves qui se délas-
saient des fatigues de la ]ournée

+ Il y avait une heure que je parcourais les bi-
vouacs, lorsque japprochai d’un feu plus con-
sidérable, autour duquel étaient rangés des
grenadiers larme au bras. Il était minuit;
javancai, je vis I’Empereur assis sur un tam-
bour; ayant prés de lui le prince de Neuchatel,
le prince Eugéne, le grand maréchal et quel-
ques généraux. 1l écoutait tranquillement les
rapports que venaient lui faire ses aides-de-
camp. et les officiers d’ordonnance. Il regardait
a la lueur du bdcher une carte géographique, et
farsait des dispositions pour la bataille que les
Autrichiens ne pouvaient nous refuser. Jeretour-
nai présde nos équipages, et trouvant prés d’'un
feu A demi éteint un amas de paille fraiche,
sur laquelle paraissait dormir un seul homme,
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étendm prés de lui, etle somimeil s empara

de mol smle-champ
Dés la pointe dw jour, réveillé par Ia géné-
rale que Ton bhattait dans toute I'armée, mes

premlers regards se tournent versmosrcamarade: .

delit.1ln a.uxt’pas.cl!umgé Jeposture Je recon-
nus Puniforme- autrichien , je regarde de phxs
-prés, il wavait pas de- téte : un boulet Iq ux

avait enlavée la veille, et je ne m'en étais pas.

apercu e me- eouchant prés de lut. -
Cependant tout s’ébranle; les bataillons se

" forment, s'avancent et se rangent dans la plame; '

A ‘quatre heures: et demie, le front de Var-
mée présentait une ligne de deux lieues d’é-
tendue. A cing heures la bataille était com-
Juencée.. L'armée ennemie était commandée

pacl archiduc Charles, les généraux de Belle-

grade, de Kollowrath, de Lichtenstein, de -

Hiller, de Hohenzollern , D’AversPerg et de
Rosemberg, L.e maréchal Davoust, qui comman-
dait netre aile dreite, attaqua et prit Grafen-
Newussédel, remarquable par une tour carrée
qui s’élevaijt au-dessus de ce vidlage. On y jeta
quelques obus, et je le vis en un instant incen-
dié. Le duc de Reggio avait le méme avan-

tage un peu plus loin, et livrait aux flammes.
le vxllage de Baummdo{f
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Napoléon, suivi de son état-major , purcou~ -
rait toutes les lignes, encourageait les troupes,
donnait des ordres; Chaque régiment, devant
lequel il passait, criait avec entliousiasme;
Five I’Empeneur' Malgré le bruit épouvan< -
table de quinze cents pléces de canon qui ne
cessajent de tonner , on distinguait ce bruit
flatteur. Les boulets blessérent ou tuérent plo~
sieurs personnes derriére Sa Majesté. On
s'apercut’ que I'ennemi redoublait son feu;
ct le dirigeait principalement sur le groupe des
généraux qui entouraient Napoléon. L’Empe-
reur fut obligé de changer trois fois de redingote
pendant la bataille, parce qu’il' était évident
que les Autrichiens le visaient, Il ordonna que
ses aides-de-camp se tinssent & quelques pas,
de lui, et il fit défendre aux régimens dé crier.
quand il passerait.

A neuf heures et demie toute la lx,gue me
parut engagée : Jadmirais ce beau spectacle ,
assis sur un petit tertre prés des tentes de FEm«
pereur. Les secrétaires des cabinets de Sa
Majesté, MM. De Menneval, Fain, Mounier;
le préfet du palais et le directeur des estafettes
étaient avec moi. Nous fimes tirer des équipages
quelques provnsmns et, pendant que la grande
tragédie se jouait devant nous, mous fimes .

'
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comme Seosie, et primes du ceror pour nes .
gens qui se battaient. Le soleil commencait 3
devenir trés-chaud, et nous n’aviens point
d’eau. Tenvoyat un de nos. hommes avec’ un:
sulet et des bidoms au village de Raésdorf pour
. ypuiser de quoi tremper notre vin il rre revint
.+ mous jeindre que trois jours.aprds, sans mulet ;

. voick pourquoi. — A dix heures nous voyons.
notre gauche plier; nous apprenons que le ma-
réchal Bessiéres vient d’8tre renversé de che-
val et }égérement blessé : les boulets commien<
eent A labourer la terre autour de nous.. Le
grand maréchal acconrt au galop N il ordonne
de lever les tentes de l’Empereur et de faire .
rentrer les équipages: dahs ¥ile Lobau. En
méme temps je vois le général Lauristofi appor-

ter les ordres & I'artillerie. de la gardé qiai, forte.

" de eent piéces de canon, s'élance avee lui aw
grand ‘galop vers le centre dé la hnrnet Nous..
somtmes bientdt enveloppés parles fuy ards que

les officiers cherchaient en vain & rallier, et &

ramener au feu. Je crus dans ce moment la
bataille perdue , et j’éprouvais rillé sentimens.
pénibles & la fois. La honte de' voir fuir'des

Francais, I'inquié¢tude de savoir TEmpereur en

danger, la douleur de voir nos blessés que I'on -
empertait...., des larmes séchappaient mal-
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gré moi. Je repassai ainsi tristement le Danube,
ot rentrai dans I'tle Lobau avec les officiers du
cabinet de 'Empereur. Il était upe heure, nous
n’attendimes pas lang-temps de nouveaux or-
dres. A deux heures un brigadier de-gendar-
merie vint nous dire que 'Empereur nous rap-
pelait au quartier général, Le centre de I'enne-
i avait été forcé par 'armée d'Italie et par la
garde impériale : la droite des Autrichiens qui
“avait vaulu nous couper la retraite,, et détruire
nos ponts, était en pleine déroute : Notre
droite avait emporté ‘Wagram. Enfin 'Empe-
reur avait fait dire au ‘maréchal Masséna qui
repoussait Yarchiduc Charles, « Zenez box, Ia
bataille est gagnée ». Le maréchal, hors d’état
de monter & cheval, commandait en caléche.

Le feu avait cessé quand nous arrivimes prég
de 'Empereur, Les Autrichiens se retiraient -
dans la Moravie, harcelés par notre cavalerie
Jégére. Nas troupes disposaient leurs bivouacs
sur le champ de bataille , abandonné par I'en.
nemi. Je fus frappé ‘de I'énorme quantité de
boulets dont la terre avait été couverte; mais

. ce qui me pénétra de la plus vive douleur, ce
fut de veir beaucoup de blessés qu'on ne put
secourir, et qui brilaient 3 petit feu au milien
dea blés incendiés par les abus : ces malheus
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!-enxpoussuent des cris lamentables. En arri-
want j'eus le bonheur de panser deux officiers;
Y'un Saxon avait recu un coup de baionnettesur
la poitrine ; autre , Bavarois, avait eu lahanche
effleurée par un boulet qui avait tué son cheval.

A neuf heures 'Empereur rentra dans sa
tente ou il se déshabilla entiérement, Nous re-
posions depuis une demi-heure , lorsque des
aides-de-camp , arrivant i toute bride du c6té
de Gérasdorf, crient : Jlerte! Adlerte! Aux
armes! ce cri se répéte dans toute I'armée :
en cinq minutes toutes les troupes étaient en
Jbataillons carrés; 'Empereur 4 cheval et ses
généraux prés de lui.- Ce mouvement rapide
et régulier me parut de la plus grande beauté.

On ginforme de la cause d'une pareille
nlerte, et 'on apprend qu’un corps autrichien

composé de 3000 hommes, coupé par notre

cavalerie, et espérant rejoindre 'armée de I'ar-

chiduc Jean qui était derriére nous, avait
essayé de nous tourner, mais que Yobscurité
Yavait fait tomber dans les régimens que com-

mandait le maréchal Davoust. Ce corps fut

pris, et l'on retourna a ses bivouacs. Je revins

- & la porte de la tente impériale, et je m'en~

dormis a la belle étaile avec autant de calnie

et de plaisir que.si j'avais décldé le galn de
la bataille,




( 2% )

A six heures du matin YEmpereur, seul &
pied, se’ promenait autour des bivouacy dit *
quartier général. 11 était sans chapeau, sans
épée, les mains croisées derriere le dos. B
parlait familidrement A ses soldats, etne voulait
pas qu'ils se levassent. Sa figure exprirhait la
satisfaction, la confiance et la bonté. Je pris
plaisir a le suivre pendant qileltfue temps : it
rentra dans sa tente. Une demi-heure aprés it
ordonna quon se mit en marche. Avant de
partir il embrassa devant toute I'armée le gé-
néral Macdonald, et le fit maréchal de em-
pire. Ce général s’étalt couvert de glou'e pen-
dant l'affaire; a la premlére charge tous ses
aides-de-camp avaient été tués auprés de lui.
Pénétré de reconnaissance et attendri jusguw’ lux
larmes, Macdonald saisit la main que lui ten-
dait I'F. ‘mpereur , la serra tendrement, ets'é-
cria : Ah ! sire, désormais , entre nous ; c’est &
la vie et a la mort. . : -

"Rien n'est si bedu qu'une grande victoire}
mais le lendemain d’une bataille générale, le
théitre offre un bien triste spectacle. Que de.
morts , de blessés, de débris! Trois- cent
quatre-vingt mille hommes aux prises pen-
dant vmot—quatre heures, et tOtl]Olll‘S sous le
feu de quinze cents piéces de canon, dans uné
vaste plaine qui les laissait parfaiternent & dé-
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‘couvert...... On corcoit aisémeént quel a di.
‘étre le carnage , et cependant on croit qu’ll n'est
resté que vingt«deux mille hommes sur lé
champ de Wagram.. Un érudit m’assura que
' Marc-Auréle avait livré un combat aussi meur-

" irier et aussi glorieux dans la méme plaine. Si .

le fait est vrai, les historiens ne manqueront
pas de.faire un rapprochement entre les deux
‘Empereurs.

Pendant que les deux armées -étaient aux
mains sur toute la ligne 5 et que le bruit ef-
froyable de l'artillerie ne permettait pas de

gentendre, je jetai par hasard les yeux sur °

mon calendrier : je remarquai que le saint da
jour était saint Tranquillin. Parbleu! dis-je &
mon collégue qui était prés de moi, « voila un

' patron qui ne dost pas étre bien content de la
maniere dont on célébre sa féte.

Quelques momens avant de partir, on déjeﬂ- .

na prés de la tente de 'Empereur. Les géné-
raux étaient assis.sur.I’herbe, les officiers debout

* autour d’eux. On parla de la bataille, on cita:

différens traits.fort singuliers et qui méritent
d’étre notés.. Un officier d'ordonnance de Sa
Majesté, . dit : « J'ai pensé perdre mon plus
beau cheval. Comme je I'avais monté dans la
journée du 5, et que je voulais qu'il se reposét,
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jele donnai A mon domestique pour.le tenir en
bride; il le quitta un moment pour rebrider le
sien : le cheval fut & l'instant volé, entre lui et
moi, par un dragon qui,.sans tarder, alla le
vendre a un capitaine démonté, en lui disant
que 'c’était un cheval de prise. Je le reconnus
dans les rangs, je le réclamai, prounvant par
mon porte-manteau et mes effets qui étaient
dessus, que ce n’était pas un cheval pris aux
Autrichiens. Je remboursai au capitaine cing
louis donnés au dragon pour ce cheval qm m’en
avait coOté soixante.

— Un aide-de-camp assura avoir va un cava- -
lier fort chagrin, parce que dans Paction un -
boulet avait percé de part en part son porte-
manteau, sans blesser ni lui ni son cheval.

— Un autre officier nous dit un fait plus
extraordinaire.. Un obus perce les flancs da
cheval d’un cuirassier et le renverse. Le soldat,
voyant son cheval tué, veut au moins le débar-
rasser de sa selle, mais I'obus fait explosion -
dans le corps du cheval, et tue le cuirassier.

— Un chasseur a pied est emporté par un
boulet; & dix pas de lui; et au méme moment,
un autre soldat tombe blessé 4 la cuisse : on le
reléve, on sonde la plaie, et on trouve au.fond
un couteau qui était dans le gousset du premier
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_ «chasseur lorsqu’il a été frappé par le boulet.
— JYai perdu hier un de mes meilleurs amis,
nous dit un officier d’ordonnance. Vous con-
naissiez le colonel Harriet? 11 dit, en arrivant,
au prince de Neuchatel : Mon prinée, placez-
moi, je vous en prie, quelque part ou je puisse
mourir utilement. Onle mit & l’avant-garde. Ala
premiére charge une balle lui laboure le, front.
Sans interrompre son mouvement, il bande sa
blessure avec un mouchoir, charge de nouveau,
et tout couvert de sang rentre en ligne aux
acclamations des braves. Quelques momens
apres, il recoit I'ordre &’ enlever une batterie :
1l y court, la batterie est enlevée , Tais un bou-
let le frappe & la poitrine, et il meurtsans avoir
le temps de sentir que sa mort est glorieuse.

- — Trente officiers se sont conduits ausst
bravement; mais le plusbeau trait, peut-étre, de
lajournée estle suivant: M. Salsdorf, chirurgien

~saxon, du régiment da prince Chnsuan, eut
dans le commencement de I'affaire la ]ambe
fracassée par un obus, Etendu par terre, il voit
a qumze pas de lui M. Amédée de Kerbourg,
aide-de-camp, qui, légérement froissé par un E
bqplet, tombe et vomit le sang. Il juge que cet
officier va périr d’apoplexie s'il n’est secouru.
Il recueille toutes ses forces se traine sur la
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poussiére en rampant jusqu’a lui, le saigne et
« lui sauve lavie (1).

— Pendant la bataille 'Empereur d’Alle-
magne était & Volskerdorf, placé dans le clo-
cher, et avec une lunette voyait son armée
battue par les Francais.

— ( 7 Juillet. ) A Theure oit nous dinions
dans le chAteau de Volskerdorf, nos troupes
saisirent un courrier de la poste aux lettres
autrichienne. Le duc de Rovigo entra dans
notre salle & manger , suivi de laquais portant
les dépéches dans deux immenses corbeilles,
— « Messieurs, nous dit le général, amusez-
vous a dépouiller cette corespondance, si vous
trouvez quelque chose d'intéressant, vous nous
le ferez conmaitre ». Nous étions cinquante
environ, mais une dizaine au plus entendaient
T'allemand : nous voild décachetant, déchif-
frant, interprétant, rejetant. Le résultat ne
fut pas nul cependant pour nos observations :
On ne trouva, il est vrai, dans ces papiers

qu'une lettre de Farchiduc Charles et quelques

(1) On a transporté M. Salsdorf &2 Vienne pouar lui
amputer la jambe. Ce brave chirurgien est mort quatre
jours aprés opération , et M, de Kerbonrg'n apu em«
brasser son libérateur.
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wmissives des officiers de 'armée ennemie, qui
Ppeignaient sans feinte I'extréme détresse dans
laquelle ils se trouvaient; mais il m’en tomba
une fort curicuse entre les mains; elle était
d’un émigré francais au service de I'Autriche.
11 écrivait & la femme de ‘son général : « Ten-
dre amje! tout conspire contre nous : non-seule-
ment le sort m elozgne de Vienne et de toi, mais
encore ton mari n’a été ni tué ni blessé dans les
derruers combats que nous avons €té obligés de
soutenir : en vérité nous sommes bien malheu-
reux! » Ce lache aurait bien mérité qu'on le
démasqu&t. Fanéantis. la lettre pour I'honneur
de mon pays. '

Dans beaucoup de paquets de commerce se
yrencontrérent des assignats viennois. Tous les
officiers qui en trouvérent, en firent présent
aux domestiques de I'Empereur. Un seul de
neus, un jeune officier d’ordonnance, ouvrit
une lettre qm renfermait pour six mille flo-

rins de papxer—monnale il les mit frordement -

dans sa poche en disant : « Foila une bonne
journée pour moi! » Un murmure général lui
fit sentir la faute qu'il venait de commettre : il
n'osa la réparer. Yai depuis observé ce’ jeune
homme, et Jal reconnu que ses qualités ne
répondalent ni & son grade, ni A son nom.
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- Mon collégue M. L.........., paraissait fait
pour 'état militaire. Au monient ol nous par+
ttmes pour Wagram, je vis briller dans ses
yeux une drdeur belliqueuse dont je lui fis
compliment. « Le temps est beau, sandis, me
disait-il, la journée sera chaude. J'ai regret
vraiment que notre devoir nous oblige & rester
a notre poste ». Quand il vit la bataille ¢engagée
sur toute la ligne, il s’écriait cela est superbe!
Il marchait vivement, regardait de tous cétés;
g'agitait comme sl et commandé un régi«
ment ; mais, lorsque notre gauche plia et que
nous recimes l'ordre de rétrograder jusqu'a
Lobau, je le vis pAlir. Il s'élance dans la voi«
ture, presse, gourmande les postillons, et en
cherchant & les exciter leur commumque Iés
pouvante dont il est saisi : je faisde vains efforts -
pour lui faire entendre quil n'y a pour nous
aucun risque. Il fut pendant deux heares per+
suadé que nous avions couru de trés-grands .
dangers; mais, lorsque l'affaire fut décidée
et que nous revinmes prés des tentes dé¢ 'Em-~
pereur, je lui dis en chemin : « Eh! bien,
" docteur, avais-je raison tant6t de ne point par~

tager vos craintes. Ce mot fit 'effet d’'une étin-
celle sur un baril de poudre ;' mon- gascon
devmt furieux : Qu' appelez-vous mes craintes?
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Que ‘voylez-vous dire par ces paroles? Vous.
étes un homme tres-dangereux; vous  seriex
-capable de dire que j'ai eu peur ; si cela vous
arrivait, je vous couperais en quatre. — Dou-
cement, docteur, vos menaces n'empécheront
pas que ce que je dis ne soit trés-vrai; et, si
cela vous offense, je suis prét a vous en'rendre
raison. La. querelle s'échauffe, je fais arréter
. -la voiture pour descendre, et mesurer la bra-
voure du docteur. Le jour qui baissait favorisait
mon dessein. Le Gascon descend le premier en
jurant comme.un beau diable. Tout-d-coup,\
'se tournant du cdté de son demestique, qui
tenait la portiére, il lui donne un soufflet et le
‘charge de coups, en s'écriant : Le bélitre -se
moque de moi; je Fai vu rire, sandis, conce-
vez-vous une pareille. impudence : je te tuerai,
‘malheureux...... les coups de poings allaient
leur train. Mon aide-major et moi, nous nous
jetons entre les deux champions, et'nous par-
venons  les- séparer. Alors prenant le docteur
a part : I} me semble, Monsieur, " que ce
. Y'estpas-pour ce combat que nous sommes des-
.cendus ; _voulez;-vqué bien..... — Aljons; me
répond le Gaston, est-ce que vous-avez perdu
la téte ? Si vous &tes d’avis de servir de fable a
toute Farmée, je n’en suis pas, moi; il seruit
16
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bheau vraiment quon dit au quartier-général
que le médecinn de 'Empereur s’est battu avee
son apothicaire.... Vous ne sentex pas la consé-
quence d’une pareille extravagance? Laissons
cela, collégue, laissons cela : il me tourne le
dos et me quitte. Je ne pus m empécher de rire

. de la gasconade
— Quand je traversai pour la seconde fors
le champ de bataille de Wagmm, je ren-
contrai le Jeune L***..., commissaire des
guerres, qui contemplait les débris de celte
grande ]oumée « Poila bien des ceufs casses,
me dit-l, et je cherche a évaluer ce qu’a pu
coitter Uomelette ». Quant aux hommes, lm
dis-je, vous pensez comme moi , qu'on ne peut
en esnmer la perte avec de Fargent, puisqu’en
France les hommes ne se vendent plus, ils se
" donnent. Quant au matériel, cela peut valoir
sept & huit cent mille francs. » Vous n’y pehseh
pas, me répond L***.... Je paric que la dépense
excéde sept millions, calculons & pea prés :
18 mille hommes d'infanterie
coftent en habillement et fourni-
ment...i1...... eeeemereciees  2,700,000fr.
Iy a 4o00 cavaliers sur la >
poussidte, surtout des dragors et

2,700,000 fr.
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Report. . .. ... 2,700,000 fr.
cuirassiers ; n’est-ce pas trop d’es-
timer leurs armes et leurs uni-
formes..............ooiiiiiinl Y,200,000
4000 chevaux a 500 fr........ 2,000,000
‘équipement de ces chevaux &
100 francs au moins............. 400,000
Maintenant les coilps de canon:
1500 pieces qui ont tiré chacune
+ 180 coups, & 5 fr. le coup. verees 1,350,000

- On a brilé 3 millions de car- .

touches, environ................ 150,000 -
Cela fait donc au total. ... .. 7,800,000

Ce calcul ne saurait &tre juste, parce que la
~dépouille des morts n’est pas entiérement per-
due, et d'un autre cOté, parce que beaucoup
de soldats, qui ne sont ni tués ni blessés, per+
dent une partie de leurs armes. Au fait, une
. grande. bataille est une partie qui colite fort
cher, aux joueurs méme qui la gagnent. Il est
assez singulier d’en compter les frais comme
on compte les points d'un jeu de cartes. -Char-
les XII se serait moqué d'un pared caleul;
mais Frédéric IT et fait aprés la victoire, et
probablement Sully Tedt fait avant.
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CHAPITRE XVIL

Znaim. — Armistice.—- Retour a Vienne et a

Scheenbrunn. —Trait magnanime d’un officier
- saxon.

.

L armic , qui s’était divisée en ttois colonnes
distantes d’une lieue environ l'une del'autre, se
dirigeait sur la Bohéme, en poursuivant Parmée
autrichienne, quiopératt saretraite enbon ordre;
notre marche était trés-rapade ; 1l Tfaisait un so-
leil avdent. Les jeunes troupes avaient beau-
coup de peine & suivre. Je voyais avecun cha--
grin mortel quelques officiers frapper des cons-
crits, qui, succombant sous le poids dé leurs
armes et de la chaleur, se trainaient lente-
ment. Ils étaient vainqueurs, et on les maltrai-
tait! J’en ai va deux ou trois tomber d’épui-
sement sur la route, et mourir de -fatigue.
“Nous faisions par jour deux haltes d’'une demi-
heure au plus, pour prendbe un peu de nour-
riture et laisser essouffler nos chevaux. Nous
nous arrétimes ainsi au chiteau de LAa, qui
‘me parat trés-pittoresque. Un bataillon des

.
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grenadiers de la garde était sur la place, pen-

_dant que 'Empereur dinait au chdteau. Sur

un des cOtés coulait une petite riviere limpide.
Le plus grand des grenadiers, qui avait sup-
porté plusieurs heures de soleil sur la téte, est &
Finstant saisi d’une fiévre cérébrale, qui le jette

dans un délire tout 2 la fois horrible et admi- "

rable. Il abandonne ses armes, s'avance au
milicu de la place, les yeux étincelans; et, I'in-
jure & la bouche, il se dépouille de tous ses
habits, stme avec mépris des -poignées de
pitces d'or quil portait dans une ceinture, et
se met entiérement nu. Quelques-uns.de ses
camarades veulent s'approcher pour le secou-
rir. Il pousse des hurlemens affreux, dit qu’il
brtle et qu’il‘ veut séteindre. Fort comme
Hercule et beau comme Ajax il lutte en
athléte contre tous ceux qui veulent le saisir,
1 aper('ont la riviére, s’élance dedans et perd
connaissance. -On vole & son secours ; il est
retiré, mis sur un brancard et porté 4 'ambu-
lance. Une saignée copieuse parvinta lui rendre
la raison et la santé. Ce spectacle m'avait for-
tement ému. Yentrai dans une salle du chiteau,
etje m’étendis sur un matelas, ot malheureuse-
ment je m’endormis. Le quartier-général partit;
mon collégue Lannefranque fit semblant de



( 246 )

me chercher, et monta en voiture sans moi. Ce
ne fut qu'une demi-heure aprés qu'un soldat me
réveilla en m’annoncant que je me trouvais a
la queue de la colonne. Je pris mes jambes 3
mon cou, et je courus cinq hewes avant de
rejoindre les équpages. J'étais presqu’aussi
malade que le pauvre grenadier de Laa. Un
verre de vin blanc et une heure de tranquillité
dans nolre voiture me remirent entiérement.

Jadmirax cette belle Moravie ou la culture
est variée, soignée, et la végétation superbe.
Dans quelques parties’ on croit traverser les
prés Saint-Gervais, prés de Paris. Je remar-
quai des champs de carthame, d’autres de
rhubarhe, d'autres enfin d’asclepias syriaca.
Je savais que le duvet de cette dermére plante
servait, 4 Vienne, a faire des chapeaux et
des tissus. Le hasard me réservait, a quelque
distance d’'un village dont le nom m’est échap-
pé, un spectacle assez singulier. Un patre
morave, conduisant un troupeau de plus cent
‘moulons, vint imprudemment s'engager dans
nolre colonne. Un cri part : & l'instant le trou-
peau est dispersé dans la plaine; quatre ou
cinq cents soldats, le sabre A la main, cou-
. rent aprés les moutons, les saisissent, les dé-
pouillent, les dépécent. En dix minutes le trou-
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peau disparait, ot les soldats reprennent leurs
rangs, ayant l'un un gigot, Vautre un carré de
" mouton au bout de sa baionnette. Je n’a}
Jamais vu de stupéfaction pareille 4 celle de ce
pauvre herger, qui de cent et quelques bétes
n'avait plus que ses dewx chiens, presquaussi”
étonnés que lui de laperte deleurs compagnons.
. Quoique le temps ft magnifique , noys o'ef-
mes pas toujours beau chemin, ou, pour mieux
dire , nous n’efimes bientdt plus de chemin;

pous passions a travers les clos, les jardins, les -

habitations , en suivant toyjours la ligné la plus
courte; enfin nous arrivimes 4 un ravin irés-
profond , ol les eaux de plme de 'avant-veille
s'étaient amassées. Quelgyes voitures le trayer-
sent ; mais celle qui contenait le linge et Lap-
genterie de 'Empereur verse dans cette espéce
de torrent, La marche est arrétée , les voitures
‘sembarrassent. Pendant qu'on cherche a déga-
ger la premigre , on entend uge canonnade au
mord-ouest. Peu de momens. aprés nous voyons
arriverune compagnic d'artillerie avecses piéces,
Le.capitaing qui la commande s'’jindigne de voir
le passage obstrué : Comment, s'écrie-t-i] ,
n’entendez-vous pas le canon? c'est le prince
d’Essling qui charge Parriére-garde de 'armée
autrichienne ; il faut a tout prix que je le re-



( 248) :
joigne ; il a besoin de nous. En avant, canon-
niers, brisez tout et passez : le préfet du palais,
le colonel de la gendarmerie , veulent le retar-
der; il n”’écoute rien. Le pistolet au poing, jurant
comme un possédé, il s'ouvre un passage, cal-

*bute deux ou trois voitnres, et franchit le-ravin
avec ses piéces d’artillerie, beaucoup plus leste-
“ment qu'un écolier n’aurait sauté un ruisseau.
Cet mcident nous retarda, et il était nuit quand
nous arrivimes sous les murs de Znaim. Cette
petite ville, qui contient environ 7000 habitans,
est .composée de huit cents maisons. Elle est
" bétie sur une montagne , au bas de laquelle
coule la Taya. Environnée d’'un mur assez fort,
elle ne peut se défendre , parce qu'elle est
dominée par plusieurs mamelons. L'armée au-
trichienne s’en était rendue maitresse ; mais
Masséna et le maréchal Oudinot 'en avaient
‘déja débusquée quand nous arrividmes.

Nous choisimes notre gite au pied d’un de ces
mamelons , dans un moulin. Comme nous en
approchions, une femme jeune et belle, tenant
un enfant dans ses bras, vint tout échevelée se
jeter & nos pieds en poussant des cris. Nous com-
primes qu'elle demandait protection contre nos
gens qui pillaient sa maison. Nous traitdmes ces
pillards avec sévérité , et mous nous établimes,
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poliment chez elle, en lui offrantune indémnité.
Nous étions réunis 4 deux secrétaires du cabinet
de 'Empereur, au payéur de la couronne et au
préfet du palais ; nous fimes gaiment un grand
lit de paille, pour nous coucher tous ensemble,
sans quitter nos uniformes, bien persuadés que
le lendemain serait marqué par quelque grand
evénement

Au lever du soleil, nous montdmes sur le
plateaun qui domine Znaim , pour savoir ol se
trouvait 'Empereur. Sa tente était sur le point

- leplus-élevé : nous nous dirigions vers elle, lors-
.qu'un grenadier, venant & nolre renconire, nous

dit : « Eh bien! nos officiers, ca n’est-il pas dé-
» solanl? Nous ne sommes qu'a quinze lieues

~» d’Austerlitz ; espérais y-battre une seconde

» fois 'ennemi ; et ne v’la-t-il pas Napoléon qui
» vient de signer une armistice avec I'archi-

Adee Charles et le prince Lichteinsten... — Ah!
mes amis , m'écriai-je, c'est la paix ! — Clestla
paix, répétent-ils ; et nous nous embrassﬁnigs
avec la joie la plus sincére. o
~ Peu de momens aprés nous entendonsbattre

«partoat des rappels, les corps se miettent en

moavement', personne n’entre dans la ville,
et nous recevons 'ordre de reprendre le-chemin
de Vienne. I
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Nolre retour fut une promenade fort agréa-
ble. Nous vimes I'Empereur traverser son
armée au milieu des cris de la plus vive allé-
gresse. Il paraissait lui-méme au comble du
bonheur.

Nous fimes route avec les mémes officiers
civils que nous avions rencentrés & Znaim, et

nous nous entretinmes de tous les détails de -

cette derniére expédition. Chacym raconta ce
qu’il avoit fait, ce qu’il avait vu.

Parmi les choses qui m’ont frappé, d:s-]e &
M.F..., il en est une qui vous paraitra origi-
nale. Vous vous rappelez sans doute que le
jour que nous quittAmes Scheenbrupa, vous me
fites voir le petit coffre o Napoléon place les
Jivres qu’il emporte en voyage. Je remarquai
parmi eux unj)lordesquzeu, un Bossuet, les Com-
mentaires de César. Ces livres ont du rapport
avec les idéeés dont on le suppose occupé. Pen-
dant la bataille de Wagram , je trouvai , dans
I'ile de Lobau, la voiture qui I'avait amené de
Scheenbrunn. La curiosité me fit monter dedans,
et je vis dans la poche de la place qu'il occu-
pait un livre broché, comé, A moitié coupé, qu'il
avait manifestement lu pendant le chemin. C'¢-
tait... les Mémoires historiques du comédien
Dazincourt. Au moment d’'une bataille. ...,
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Napoléon... Dazincourt.... Ne trouvez-vous pas
quelque chose de singulier dans cette-associa~
tion de noms et dans cette lecture?

Nous reparldmes du grenadier de LAa, etde
la quantité d’or quil avait dans sa ceinture :
_ Cela ne doit pas vous étonner , nous dit le
payeur ; le soldat a pillé partout , et il est fort
riche. Voici un trait qui le prouve : '

Yétais chez un bijoutier de Kolmark , lors-
qu'un simple soldat, chasseur de la garde,,
entra et demanda au marchand une bague. On
lui offrit quelques étincelles : je désire un dia-
mant beaucoup plus beau , et 'y mettrai six
mille florins. Le bijoutier,.élonné, lui presente
avec crainte un solitaire de cetle valeur. Le sol-
dat Iessaye 4 son doigt. Il me va bien), dit-il;
je ne m'y connais pas, mais voug ne voudriez
pas me tromper ; tenez voila vos six mille flo-
rins. La somme était bien comptée en papier-
monnaie. Il n’est pas difficile de deviner com-
ment il avait eu cet argent, et par quel motifil
le mettait sous le plus petit volume possible.

— Comme nous nous rapprochions fle Wa-
gram , nous vimes avec une grande. surprise
qu'une partie du mal que nous avions fait était
déja réparée. Nous ne trouvions plus de débris
sur la route, la moitié des villageois autrichiens

T
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¢taient rentrés chez eux , et la plupart des mai-
sons que nous avions incendiées étaient déjare-
couvertes. Les habitans ne nous faisaient pas
mauvais accueil.... Il y a dans ce peuple un
fond de patience et de bonté bien remarquable !
H semblait penser que I'étatde misére ot nous
le réduisions était nne juste pumhon du Ciel ;
il s’y était résigné.

Nous reparlémes des beaux traits de bra-
voure qui ont signalé la j ]oumee de Wagram.
Le colonel Lauréde » qui était dans ce moment
avec nous, nous cita le fait suivant, dont il
avait é1é le témoin. Quand notre gauche plha ,
dit-il, un jeune officier saxon cherchait & rallier
sa troupe. Il priait, menacait, il frappait les
fuyards, le tout inutilement. Persuadé enfin
que ses efforts étaient insuffisans , il arrache son
drapeau des mains de celui qui 'emportait ; et ,
s'élancant vers la garde impériale, il se jette
dans les rangs des grenadiers, en s'écriant:
Francais, je vous le confie , vous saurez le dé-
Jendre ; mon régiment est partout oz Uon faitface
a Pennemi. Ce mouvement sublime fit un excel-

_lent effet; les Saxons se ralliérent, et bientét se
battirent avec la plus grande valeur.

T'ai fait des recherches inutiles pour savoir

! ’
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" le nom de cet officier. Son action était bien
‘connue , mais son nom ignoré.

- Il devrait y avoir.dans chaque régiment. un
registre historique , ou seraient consignée toute
action remarquable auquel ce régiment aurait )
pris une part honorable, et tous les traits par-

ticuliers de bravoure , de dévouement , “de

verta quelconque dont ce corps aurait été té-

moin. Copie de ces registres, a la fin d'une

campagne , serait envoyée au dépédt de la

guerre, et servirail & composer I'histoire mili-

taire de Ja France. Combien de héros meurent

ignorés, qui ne perdraient pas leur part de

gloire ! et combien la lecture de ces annales

" exciterait I'émulation des jeunes gens que le -
devoir ou le godt de la guerre appelle sous nos

drapeaux ! '

— ( 15juillet. ) Tai diné au palais de Kau-
nitz , chez le général _Bapp. Il m’a fait voir la
belle collection de tableaux que renferme ce
-palais.’ Elle est fort ‘au-dessous de sa réputa-
tion. Il est vrai que la princesse de Kaunitz a
fait enlever, avant notre arrivée , les originaux
les plus précieux , et les a remplacés par des
copies. Quand on entre dans cette galerie,, le
garde-concierge vous présente une espéce de
masque de tole vernie, que Pon tient & Paide
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d'un manche. 1l a la forme d’'un garde-vue cir-
culaire , ou fragment de tuyau dont l'intérieur
est peint en noir. On s'en sert pour regarder les
" tableaux ; placé sur votre figure , il circonscrit
la vue, et empéche que les objets qui entourent
celui que vous' examinez ne partagent voire
attention. _

Le prince de Saxe Weymar dinait avec nous.
Il a dix-sept ans. Il est d’une constitution déli-
cate. L'Empereur lui avait donné ; la veille ,
- Iétoile de la légion-d’honneur , pour le récom-
penser de son courage a Wagram. C'était la
premiére fois que ce jeune homme voyait le
feu : il s’est trés-bien conduit. J’ai remarqué
qu’il portait le méme chapeau qu’a la bataille ,
parcc qu'une balle I'avait traversé trés-prés du
front. Cetté coquelterie peut éire permise a un
prince.

Je ne me consolerai Jamals, dit le général
Rapp, d'avoir été privé de voir cette grande

journée ( Il avait été blessé quelques jours:

avant par une chute ). Puis, s'adressant & mon

collégue et 4 moi : —Vous en parlez, messieurs

les docteurs, comme gens du métier : je ne
croyals pas le coup-d'ceil médical aussi propre &
]uger de parexls faits. d’armes ; et je vous avoue
que je vous ai toujours crus mieux placés dans

)
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mos hdpitaux sédentairves , qu'a notre avant-
garde , ot vous trouver difficilement .des occa-
sions de fairre apprécier vos connaissances et
votre érudition. — Sans doute, lui répondisje,
il est rare qwau milieu du choc des. armdées,
nous puissions nous. faire remarquer; mais i
est des circonstances itnprévues ot nous pou-
vons 8tre utiles, et d’autres ol notre insiruc-
tion littéraire méme n’est pas déplacée; par
exemple :

Le Grand-Maréchal étant & Volskerdorf, sui.
le perron du chéteau de Lichtenstein, exami-
nait une inscription latine ‘placée sur la porte
principale. 11 était avee plusieurs'généraux et
officiers d’ordonnance, 4 qui il demandait pour-
quoi, dans cette inscription, on avait mis des
majuscules au milien de tous les mols ? Per-
sonne ne répondait. Le maréchal m’apercut. .o~
« Tenez, messicurs , nous allons sortir d’em-
barras. M. C... aura la complaisance de nous
éxpliquer cett¢: bizarrerie ?- Je n’eus pas de
peine A rappeler a 8. E. P'usage du style chro-
nographe, et il eutle plaisir d’additionner lui- .
méme les lettres numériques, et de reconnaitre
Pépoque ‘de I'inscription. Je sais que depuis il
vest' exprimé- d'une manidre’ trés-avantageuse
sur mon compte. Un rien peut servir & la cour,
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comme un rien peut y nuire; heureux qui peat
ne pas s'occuper de cesriens | < -

Le prinee de Saxe , étonné de voir des prati-
ciens défendre ainsi leur robe , me demanda s1
Javais couru quelques, dangers dans cette der-
niére expédition ? Pas autant que votre altesse,

lui répondis-je ; mais j'ai pensé périr avant-.

hier , en repassant le Danube. Ce fleuve , prés
de qui la Seine est un petit ruisseau, a, vous le
savez , dans quelques endroits la rapidité d’'un
torrent. Les fontes des neiges I'ont fait élever de
six pieds en douze heures. Comme notre convoi,
composé de trente voitures, autant de four-
gons, arrivait sur les bords, en face'de Spitz, les
pontonniers nous avertirent que les ponts étaient
ébranlés, et quiils croyaient trés—daégereux de
se hasarder & passer. Malgré cet avis, comme
on ne sait qu'obéir 4 I'armée , on commenca le
passage. Deux voitures de munitions furent
mises en avant : lorsqu’elles furent au milien
du premier pont, les.ancres cassérent, deux

4

bateaux se détachérent, et les voitures furent

englouties , sans qu’il fat possible d’en voir la
trace. On jeta vite des madriers , on les attacha
avec des cibles, et on les couvrit de planches :
mais le colonel de la gendarmerie, qui; com:
mandait le cenvoi, ne voulut plus qu’on hasar-
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dat aucune voiture. La nuit commencait & deve-
nir sombre. Cinq personnes , sur plus de cent,

roposér?nt ‘de passer & pied. Je fus de leur
avis : il y avait six ponls & traverser; nous efimes
uné peine infinie. Les vaoues les agltanent ‘telle-
ment sous nos p_leds » que nous avions lair
d’hommesivres. L’eau couvrait souvent les plan-
ches, et nous élions mouillés jusqu’a mi-jambes,
Ce. passage a duré une heure; et, pour rous
délasser', nous avons eu trois licues & faire &
pled pourregagnerSchmnbrunn ol nous som-
mes arrivés i deux heures du matin, mourant
de ‘faim et de fa!rgue. Avant le j jour on nous
annonca que le fleave avait emporté quatre
ponts, sur lesquels personne heureusement ne
se trouvait. L’ Empereur y avait passé une heure
avant nous. -

Le commandant du convoi, le colonel Mech-
nem , décida que les voitures descendraient le:
long du fleuve Fespace de deux lieues , et pas-
seralent vis-2-vis Esshng, ou s’est donnée la

' batalﬂe du 22 mai. On a suivi cet ordre : le con-
Vo1 a passé sans accident le premier bras du
fleuve ; mais, une fois dans l'ile Lobau ,il a
trouv_é les autres ponts brisés ; de maniére que,
depuis deux jours , ceux qﬁi n’ont pu nous imi-
ter, sont dans un désert infect, gouvert de

7
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morts ; sans abri , sans nourriture pour eux ni

pour leurs chevaux, et incertains de 'époque otr

on pourra les délivrer. Nos domesliques et nos
bagages y sont restés. Je n’aurais pu supporter
cet excés de fatigue, car depuis hpit jours je n’a-
vais pas eu une heure de repos. Toujours cou-
ché surla paille ou dans une voiture, obligé de
suivre I'armée dans des chemins horribles, ne
m’arrétant que pendant les combats, ne vivant
que de mauvais pain et de vin acerbe, il était
temps que j'arrivasse & Scheenbrunn pour me
refaire. Jétais si1 las, que.})’ai dormi douze
heures de suite ; mais je n'ai pu changer de
Imge , m méme me débotter , car tous mes
effets sont dans Yile , et arriveront quand il
plaira au Danube.
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CHAPITRE XVIIL

Hopitauzx. impromptus. —- Maison d&’Haydn. —-
Confiance d’un marchand viennois. — Du ton
militatre. ~—Traitde justibe de U Empereur. —
Mort du général Oudet. .

{16 juiller.) = LiEs Autrichiens sont vraiment
d’un excellent caractére. A mon retour & Scheen-
brunn , MM. Ponthurm d’Eﬂang Be]er m’ont
fait un aussi bon accueil que si je venais leur
annoncer le trnomphe de leur armée. Ce n'est
pas qu'ils ne soiernt de trés-bons patriotes; mais
Parmistice leur fait espérer la paix, et dans la
paix ils se croient cosmopolites, Ce fut Pun d’eux
. qui ny’apprit-un beau trait de notre inspecteur
général des postes, M. Boulanger. — Vos chefs,
me dit M. d'Erlang , ont bien peu de pré—
voyance. Ils savaient qu'ils allaient livrer une
grande bataiile Sous les murs de Vlenne etils
n’avaient rien préparé pour ‘les blessés. Il a
fallu organiser trente-trois hopitaux en vingt-
quatre heures. Dieu sait comment celaa &té fait!
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Trois j jours apr ¢s la bataille, les blessés étaient
encore sur la terre, excepté ceux de la garde
xmpénale que le brave Larrey n'abandonne
]amaxs Quand on apprit ici cette blamable in-
curie , M. Boulanger et M. Mounier, sans at-
tendre des ordres, ont mis en réquisition tous
les fiacres , toutes les voitures de Vienne, et
ont été & Wagram relever les blessés, tant
francais qu'autrichiens. Ils les ont ramenés ici
au nombre de plusicurs milliers. Ce trait honore
votre nation. — Eh bien! allons complimenter
M. Boulanger, dis-je & M, d'Erlang. — Je vous
accompagnerai volontiers , me répondit-il , et
en chemin faisant, je vous ferai remarquer la
maison de notre célébre. Haydn. Savez-vous ce
qui lui arriva en I'an 1805? Lorsque Vienne se
rendit 4 vos généraux, Haydn vit une troupe
francaise se diriger vers sa maison. Il descendit
avec crainte, ouvrit.sa porte et demanda ce
quon lui voulait : Nous cherchons , dit le lieu-

tenant qui commandait le détachement , nous

cherchons la maison du compositeur Haydn.
— Eh! bien , monsieur, que peut-il vous avoir
fait ?° que lui demandez-vous? —Nous venons,
monsieur, lui offrir une garde d’honneur ; le do-
micile de cet homme célébre doit &tre respecté ;

les lois de la- guerre protégeront un si beau

v
-
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génie : et c’est en ’honorant que le soldat fran-
cais ennoblira sa conquéte. Apres cette courte

harangue , la garde dhonneur s'établit a la
~ porte d’Haydn ; et tous les jours, quand on ve-
nait la relever, quelques musiciens francais
jouaient les airs les plus connus de ce grand
compositeur.—Je ne connais pas de plus bel
honmimage. :
Avant d’aller chez M. Boulanger, je me-ren-
"dis chez M. Corvisart, qut était arrivé & Schoen-
brunn. Le voyage de ce moderne Philippe fit
croire que notre Alexandre était sérieusement
malade. L’Empereur, sauf un kger rhume,
et une ophtalmie qui n’a duré que trois jours,
ne sest jamais mieux porté ; mais, ayant
eu la curiosité de consulter sur sa santé le cé-
1¢bre Frank', celui-ci lui dit tout ce que M. Cor- - .
‘visart luj avait déja dit, sans quil y fit atten-
tion. — Pourquoi Corvisart n’est-il pas ici, dit
- Napoléon ; il sentendrait parfaitement avec
vous, et je serais tranquille >—1Il n’en fallut pas
davantage pour que le général Duroc écrivit an
" premier médecin, de venir sur—lé-champ, etde
12 les contes , les hypothéses, les conjectures
qui ont occupé les oisifs.
M. Corvisart a été curieux de visiter le champ
de bataille de Wagram. I] a été, comme nous,
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étonné de I'énorme quantité de projectiles dent
la terre était jonchée. Il a ramassé quelques
boulets de différens calibres , qu’il a mis dans
sa voiture, Parmi eux était un obus encore
chargé. Pendant qu'il causail en revenant avec
M. L..., lescahots, le frottement, ou toute autre
causc qu’on ne peut assigner , mirent le feu a la
méche de I'obus. Lavoiture allait sauter, lorsque
M. Corvisart, par une i)_résence d’esprit admi-
rable, saisit 'obus, et le lance vigoureusement
par la portiére ; il éclate deux secondes aprés;
mais la veiture était passée, et le courageux
docteur en a é1¢ quitte pour une légére bralure
a la main. ' .

Ceci, dis-je, n'est point une blague. ~ Que
voulez-vous dire , me demanda ce bon Autri-
chien ? — Le voici : comme il faut que I'on
ghte partout la langue francaise, les militaires
.ont inventé un mot pour exprimer un conte
puéril ouridicule, un mensonge, unegasconade,
Cela s’appelle dlague ; d’olt I'on a fait dériver
blaguer, blagueur, blagomanes. Le grand mé-
rite des courtisans oisifs estde blagueravec vrai-
semblance, Aussinous fatigue-t-on tous les jours
de récits plus ahsurdes les uns que les autres,

( 17 juillet ) —Un militaire a affiché a la

_porte du palais le quatrain suivant ;
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Jupiter ut vasti maris eequora Napoleoni
' Septa videt, mirans sic ait ad superos :
" Il quid cessat_frater mendare tridentem
Ipse ego cui dudum fulmina nostra deds.

Comme tout le monde n’entendait pas cette
mscmptlon je lai paraphrasée de la maniére
suivante :

D'un peuple usurpateur I'effort ambitieax

A fermé 1'Océan aux vaisseaux de la France;
Jupiter g'en étonne et dit a tous les dieux :

Quoi ! mon frére craint-il de perdre sa puissance
‘En cédant son trident au plus grand des bumains ?
Snis-je moinsJ lipiter 2... Ma foudre est dans ses mains ! !

!

( 18 ]uzllet. ) —Je ne puis mempécher de
‘noter ici un trait de confiance bien, extraordi-
naire. Dans les premiers jours de notre entrég
2 Vienne , jeus besoin de fgire réparer un -
bijou ; je demandai un lapidaire, et Fon m'in-
diqua dans le Graben un riche joailler nommé
M. Wiser. Je le trouval travaillant devant une
table , ot était étalée une grande quantité de
diamans, Je me pus m’empécher de lui témoi-
gner mon étonnement , de la facilité avec;la-
quelle il recevait des étrangers , sans prendre
aucune précaution : il me remercia dé¢ mon ob-
servation , et ne changea rien.} sa manitrg
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d’agir. Dés qu'il sut qui j’étais , il me-pria de lui

donner les moyens de faire connaitre quelques-
uns de ses ouvrages a S. M. Je lui dis que,

#'il voulait venir & Scheenbrunn, je tAcherais de

-

le faire présenter & M. le Grand-Maréchal. Je

ne puis m’y rendre , dit-il , avant cinq A six’

jours; mais, en atiendant, veuillez vous char-
ger de quelques échantillons , pour les faire
voir & son excellence. Feus beau me défendrel
de la commission ; il fit 1ant d'instances, que je
consentis A recevoir en dépot plusieurs écrins: s
dont la valeur excédait cent mille écus. Cétait
la troisiéme fois qu’il me voyait, et je n’avais
auprés de lui aucune recommandation que’ma
place et mon’ nom: : je 1ui fis sentir que la con-
fiance qu'il m’accordait m'’honorait, mais quil
ferait prudemment de ne pas se fier ainsi au
premier venu, Jai été assez heureux pour faire
vendre en peu de jours, & ce brave homme,
upe quantité suffisante de diamans , pour que
son bénéﬁce‘ le mit a méme d’acheter une
maison.

- Dans une des visites que ]e Iui fis, le bon
“Wiser m appnt que , dés qu ou sut a Vienne
que les hostilitds" dtaient' commencées , les
turés ef les moines avaient employé tous les
moyens que fournit la superstition pour ‘exci-~
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ter le peuple A se lever en masse contre les
Francais. Non-seulement ils préchérent les
Landwerts , les bénirent, leur distribuérent
" des chapelets et des scapulaires, mais encore
-ils leur firent préter le serment de nous exter-
miner, , .

Dans les premiers jours de mai, toutes les
paroisses, tous les couvens sortirent 4 la méme
heure, processionnellement, portant des chés-

"ses, des reliques et le Saint-Sacrement. Les
“moines,, comme dans la procession de la ligue
a Paris, poriaient sur leurs frocs des cuiras-
- ses, tenaient en main des sabres, des épées,
et avaient couvert d'un casque leur capuchon.
‘Tous les habitans étaient dans les rues, les
femmes s’agenouillaient sur leur passage, et
priaient avec ferveur pour que le saint zéle des
-pieux eénobites passit dans le cceur des défen-
seurs de TAutriche. Cette mascarade ne dura
‘qu’un jour, et.ne produisit aucun effet. -

( 19 uillet. ) — 11 n’est pas aisé, quand on
vit au quartier général de 'Empereur, de bien
définir ce que I'on entend par le ton militaire.
Ce ton varie suivant les grades, le temps de
service, et le genre de service. A Yarmée on
‘ne regarde pas comme vraiment militaire ceux

<qui ne font point partie de la ligne, ou qui nela

N\
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commandent pas. Le prince de Neuchtel, son
brillant état-major, le Grand Maréchal, les
généraux Bertrand, Bacler d’Albe, etc.,, ne.
sont aux yeux du soldat que des hommes de
cabinet, fort utiles par leurs connaissances,
mais qui pourraient se passer de bravoure;

" Les premiers généraux, tels que le Prince
Eugéne , les maréchaux Oudinot, Davoust,
Bessiéres, les aides-de-camp de S. M., Rapp,
Lebrun, Lauristan, Mouton, etc., sont d’'une
affabilité parfaite : toute personne qui les.
- .aborde .est recue avec urbanité. Ils ont de la
dlgmté sans morgue, de Taisance sans familia-
rité. Leur tenue est sévére, et leur conduite
" toute guerriére : il n'en est pas de méme des
officiers d’ordonnance et de MM. les aides-de-
camp du prince de Wagram. Plusieurs, par
leur éducation et leur courage , méritent la con-
sidération dont ils jouissent, mais la plupart
sont les Geais de ’armée, obtenant les fa-
veurs que I'on doit & d’autres, gagnant des cor-
dons et des majorats pour avoir porté quelques
lettres dans les camps, sans avoir vu l'ennemi,
insultant par leur luxe & la modeste fortune
des plus braves officiers, pensant beaueoup
a leur toilette, et plus fats au milieu des batail-
lons que dans le boudoir de leurs maftresses.
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Jen ai vu un dont la giberne en vermeil était
. un petit nécessaire complet, et contenait, au
lieu de cartouches, des flacons d’odeur, des
brosses, un miroir,..un gratte-langue , un
peigne d’écaille : il n’y manquait-que le pot de
rouge. Ces brillans- Messieurs sont en général-
insolens, ignorans et libertins. Ils sont assez
braves pour se faire tuer 'quand on les regarde,
mais il est rare quon les expose. Les. étran-
gers, qui disent que le militaire francais est
léger , présomptueux , impertinent et sans
morale, le jugent d’aprés ces officiers de fa-
veur qui n'ont pas acheté leurs grades par
"des études et du service, et qui souvent n'ont
en d’autre titre 4 la préférence que d'avoir
émigré. - «

Les officiers de la ligne, qui ont fait plusieurs
campagnes, et qui ont gagné leurs épaulettes
sur le champ de bataille, ont un ton bien
différent a 'armée : ils sont graves, polis et
obligeans; il existe cntre eux. une espéce de
: fraternilé, Comme ils ont connu la peine et
la misére - ils sont préts a secourir les autres
quand ils le peuvent; leur conversation n’est
pas toujours éclairée, mais elle offre souvent
de l'intérét, En général; ils.n’ont de jactance
que dans leur premié¢re jeunesse, et les plus
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braves sont toujours les plus modestes. Comme

ilss’estiment ce qu'ils valent, et qu’ils ne peuvent
craindre qu'on les soupconne de lacheté, ‘e
. faux, point d’honneur n’a plus de prise sur eux.
Jaivu, dans la chaleur de la discussion des colo-
nels, des capitaines, se donner des démenus
formels, se dire méme des injures, sans qu'au-
cun duel ait été la suite de ces rixes momen-
tanées. Ceux qui sont les plus exposés, les
artilleurs ét-les hussards sont aussi ceux qui

tiennent le moins a l’argent' et'qui sont plus

généreux.

Jaivu, ala batallle de Wagram, un Lieute-
nant payer un louis une bouteille d’eau-de-vie,
et la distribuer sur-le-champ aux soldats de sa
compagnie. Ils ont deux sortes dhonneur qui
les dirigent; leur honneur personnel et celui de
leur corps. Quand leur régiment se distingue,
ils s’y attachent au point de refuser quelquefois
.des grades supérieurs plutdt que d'en sortir:
- -aussi regardent-ils les aides-de-camp et les

officiers attachés & I'état-major comme les para- ©

sites de la gloire : il me semble que; lorsqu'on
parle de Pesprit militaire en France, €est de
celui-1a qu'il doit étre question. ’
( 20 juillet ). — Une femme de quahté

" propriétaire fort riche prés de Caén, madame -
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de Combray, prétait son chiteau a une troupe
de royahstes normands qui allaient’ sur les
routes dévaliser les diligences : elle recevait les
fonds volés, et les faisait passer 3 un prétendu
trésorier de S. M. Louis XVIII. Sa fille, ma-
dame Acquet qui faisait partie de cette troupe,

habillée en homme , fut condimnée & mort

avec ses complices, elle prétexta une grossesse ,
et obtint le sursis d’'usage. Au bout de huit

_mois de vaines'sollicitations, elle se décidaa en-

Avoyer ses enfans en Allemagne pour demander
sagriceal Empereur Son médecin, sa sceur et
ses deux filles arrivent & Scheenbrunn le jour
ou Napoléon était allé visiter le champ de
bataille' de Wagram dont le colonel Leleune
leva le plan en sa présence. Cette famille vitue

de crépes attendit toute la jourhéé , sur le

perron du palais, le retour de 'Empereur. Les

deux jeunes personnes, ﬁgées T'une de dix ans,

I'autre de douze, inspiraient beaucoup d'inté-
rét, mais le crime deleur mére révoltait (1) ...

L’Empereur arrive. Les 9nfans~se jeltent & ses

(1) En matiére polmqne les opinions, quelles qu elles
soient; ne'sont jamais coupables. La plas grave erreur
ne peut étre un délit. Mais, lorsque par opinion I'on se
décide & se faire brigand, on doit étre puni sous tous
les gouvernemens possibles.
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pieds en criant : Sire, rendez-nous notre mére!
Sa Majesté les reléve avec bonté, prend des
mains de la tante la pétition, la lit toute
enliére, avec attention, fait quelques ques-
tions au médecin, regarde les enfans... 1l
~ #’émeutl visiblement...., il hésite; mais, au mo-
ment ou tout le monde croit qunl va pronon-
cer la grice, il s'échappe en disant : Je n’en
ai pas la puzssance.’ Témoin du combat inté-
rieur quil a éprouvé J'al -trouvé son refus
sublime. Je Lai vu changer deux fois de cou-
leur, des larmes roulaient dans ses yeux, et
sa voix était altérée. :

.~ Depuis quelques jours plusieurs officiers
attachés au quartier-général, et qui se faisaient
ordinairement remarquet par leur gaité, leur
franchise , leur amabilité et cette confraternité
" née d’une obligeance naturelle, paraissaient :
trisles’, réveurs, mécontens; je les rencontrais
dans les allées les plus sombres du parc, ou
dans les bosquets écartés , se parlant bas et se
séparant dés que j'avais Iair de les observer.
Je ne pouvais m’expliquer ce changement de
conduite ; je questionnai adroitement . celui
d’entre eux qui me témoignait habituellement
le plus d amitié ; il me répondit, quittez-moi...,
ce SOIr..... 4 onze heures dans votre chambre....



(o)

Ce ton mystérieux piqua ma curiosité. J& at-

tendis, il fut exact au rendez-vous.

Aprés g'étre assuré que notre téte-a-tite ne
serait pas interrompu, je vous ardéjaparlé, dit--
il, des Philadelphes. Vous n’avez pas voulu vous
faire affilier 2 cette loge, je concois vos rai--
sons; mais vous connaissez nos élémens, vous
&tes patriote, je puis m’expliquer a cceur ou-
vert. Nous voulons rendre au peuple Francais:
la liberté que 'Empereur lui a ravie parle réta- -
blissement de lanoblesse, et par son concordat.
Nous regrettons Bonaparte premier consul, et
le despotisme de Napoléon Empereur nous
est insupportable. J’ignore quel moyen pren-
dra la société lorsque la paix lui permettira
d’agir, et si elle espére ramener forcément
Bonaparte a des institutions républicaines, ou -
au moins libérales; mais je sais qu'elle est
aujourd’hui dans le deuil et le désespoir. Le

~ chef des Philadelphes est mort, le brave Oudet

a été assassiné! Maintenant qui nous guidera ?
Est-ce Picquerel, Mallet, Charles Nodier (1),

" (1) M. Charles Nodier se montraitalors ardent répa-
blicain. 1l était persécaté pour une ode , intitulée : La
Napoleone , dans laquelle il parlait en amant passionné
de la liberté. Depuis la restauration, cette ode a é1é
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Gmdre, Lahory? — Je ne vous comprends
pas, lui dis-je; quel est cet Oudet? — Clest
le fils d’'un laboureur du Jura, quune supé- .
riorité bien prononcée, des sentimens bien
francais avaient fait placer & notre téte. On
" m’était pas plusintrépide, plus audacieux, plus
éloquent que lui. Il se croyait avec raison fait
pour de hautes destinées. Opinidtre dans ses
desseins, il avait un caractére fier, une imagi-
nation vive, un cceur excellent. Il se fit con~
naitre en débutant dans la carri¢re. Renversé a
San-Bartholomeo par un coup de feu, ses ca- -
_ marades voulaient I'enlever. — Non, non,
'  g'éeria-t-il, mes amis, les Espagnols sont la,
cest la qu’il faut marcher. — Mais si nous n'en-
levons pas volre corps, lui dit un vieux sergent,
il restera & l'ennemi. — Eh! bien repoussez
I'ennémi; mon corps ne lui restera pas. Un
homme de ¢ette trempe devait avancer rapide-
ment. Au commencement de cette campagne,
il était colonel du neuvi¢me régiment de ligne
et il fut fait général de brigade la veille de la
bataille de Wagram. '
1l servait avec son corps aTlaile gauche com-

nmprunee changée , modifiée pour les circonstances ,
et M. Charles Nodier s'est montré zélé defensenr dela
légitimité,
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mandée par Masséna. Lorsque notre ligne fut
rompue de ce cdté, il perdit plusieurs de ses
officiers, et fut frappé de trois coups de lance.
Pour ne point se retirer du combat, il se fit
attacher sur son cheval. ' :

. Aprés la bataille il recut Pordre, de se porler
en avant, de placer son régimentdans un poste
avantageux pour Pobservation, et de revenir
sur—le-champ au quarlier-général avec un dé-.
tachement, et un certain nombre de ses offi-
ciers, pour prendre dé nouveaux ordres. Il

"_exécute ce mouvement, et revient pendant la
nuit. Il tombe dans une embuscade. Une dé-
charge de mousqueterie 'avertitde son danger )
il combat dans l'obscurité 'sans connaitre le
nombre nil'espéce de ses adversaires. Au léver
du soleil , on trouve 22 officiers tués autour de
son corps. Il était criblé de blessures, et respi-
rait encore. Il vécut trois jours. Pauvres Fran-
cais! Malheureuse patrie! &laientles seuls mots
qui s'échappaient de sa bouche. -

Quand on emporita son corps “de I'hépital,
pour lui rendre les derniers devoirs, plusiears

" blessés déchirérent de désespou‘ r apparell de
leurs blessures; un sergent major se précipita

sur son sahre prés de sa fosse, et un heute- ‘
18
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nant, de la soixante-huitiéme d(.m.l-bngade
sy brdla la cerve]lg

Vaila ce qui plonge dans Ja-plus vive afﬂm—
tion les Philadelphes que vous avez observés, et
qu'il sera prudent que vous n’ohserviez plus,.

Comment pouvez-yous supposer, lui dis-je,
que tant de braves gens aient été sacrifiés a la~
crainte que peut inspirer votre société ? Est-il
présumable qu’au milieu des grandes concep-
_tions qui doivent absorber I’Empereur il puasse
s'occuper de mesures de prévoyance confre
une réunion qu’il connait, et quil a tant de
moyens de paralyser sans reconrir & des-assas-
sinats. — Nous n’avons pas, me répondit-il, la
preuve du guet-3-pens que nous soupconnons;
‘mais nous ne pouvons croire que Qudet'ait été
_chargé par des Autrichiens. Il »’en avait pas
rencontré en allant; comment en a-t-il tropvé
en revenant, quand l'armée ennemie n'était
occupée que de sa retraite? .-

Jeus beaucoup de peine a détruire cette idée
dans Vesprit de ce Philadelphe; mais je 'enga-
geal a se conduire avec beaucoup de cigcons-
pection , €t surtout & se méfier des sociétés se-
crétes qui ne peuvent qu'entretenir en France

‘des fermens dangereux, sans amener aucun

résultat sérieux, noble, grand et utile.
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—_— PUquUE l'arm;suce me fm ,$5pérer, un)tién
Jom de plusxeurs semaines & Scheenbrynn et. a.
Vienge , je ne squrgia;misux. Jgs employer ,
qu’a recuellhr des qotes wr létat dﬁ.i arts.en
Autriche, Tavais grandg,cpyie. dpalle{i aKrergs
pour xplter“a'eg belles fghgqqfqhq; hlanc de
cérusg Onm’ assura gu el}.eg AY n}l(fgé pill§es
et détruites, Un F ‘rapgais,, .qui. b }W depuis-
plumem‘s anpés;ql Anptriche, m ;ndlmq prés.de;
Schoenhruma upe de ¢es manyfaciugps de agr,
bonate de plomb appartepant & M. Leikam,

Elle n’était point en activité , mais les ateliers, .

les foumaux et les produxts étmeqt tels quon

les avait ;rouvés Un ouvrienallemand en avait
la garde, Je m’y rendis avec un interpréte ; jo

\
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parvins' & reconnaitre ct & décrire les procé-
dés (1). '

Je dois beaucoup de rensengnemens aM.le
baron de Jaéquin , professbir/de- bbtanique et
de chimie & I'Universiié de Vienne. Ce Savant,
de qui j’ai.recu 'accueil le plnshonomble m’d
fuit comnaitre les:ohjets suivansz - -

. Satay
-——.4~\¢-\... !

DE LA LlTOTYPIE. o

PRUET TN

La Litotypie ( art de graver ou imprimer
Yaide d’une pierre ) est connue depuis quelque
temps en’France , mais on s'est content¢ d’en
exposer: Ies résu'hats et Pon 4 pomt déc,rlt les
pﬂ)ted({ H [ERPUE NS PR E% LA . i
« ‘Rient n'est plus’ expédftxf iﬂus Tactle et Plus
é&ionoﬂnqﬂe que ce genre d’lnnpreSsnon anpté
a“Viefme par- Tes grm'ehrs de nhiéxi{ue _€ssayé
dvec sucées"paf s’ graveurs ‘en tajllé-douce.

R % rex‘rb ‘{8 “sert & la Litotypie est une
miarne’ argllo -caldHlire , "assez compacte ' mais
trés - poréuse % el s “imbibant facilement. On
troave cetté plerre dans la plupart des (T(.parte-

mbns 'de la France ‘Cest la castine’ dure des for-

N RN
_A_“

(i) Ce mémmre a'été imprimé dans le journal de
pbai-madie et ‘daii? le* Irutletin de la sociéié d encoura-
'gement. .. .l et L



(277)

ges'de fer. Elle sert a carreler les vestibules:
'On lui donne un assez beau poli, et on en fait
le dessus de_quelques meubles. communs. La
.moins belle est employée pour les pierres tumu-
laires, les marches d’escalier;: élle ressemble
_l)eaucoup a notre pierre de liiis d‘ure, miais elle
a un gram plusﬁn. e gy

. Pour1 unpmmer ave¢ cette plerre ,.0n 1a tallle
de la grandeur du.papier quiidoit en, porter
Pempreinte, on lui donne deux-pouces d’épais-
seur environ, pour qu'elle résiste: la pression.
Quand elle est parfailement dressée et unie, on -
dessine dessus ce que 'on vqut».)mprm)er On se
sert pour cela. d'une, encre parucuhere dont
les fabricans font un secret, mais. qui n’est
"'qu'un savon. résineux, composé.avec la gomme
laque , la potasse caustique et un.peu de noir
de fumdée. S

Le dessin une fois fait et sec, on passe la
pierre dans un' bain " dacide - -nitrique affaibli
( eau seconde des pemtres) la force du bain
rééle le temps, qu'on dont lalsser plonger la
pierre. Ordinairement on ne fa;t que lar passer
doucement comme les pi&ces de porcelame que
Fon met en couverte ; en sortant du bain ni-
trique, on la met dans de 'eau. claxre ‘et on I’
laisse jusqu’a ce qu ‘elle paraisse bien imbibée.
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La pierre retirée de 'ean’, et mise 4 'ombre,
pour sécher, jusqu’a ce que la surface ne paraisse
pas humide , est posée sar une table solide, le
dessin en+degsud : on oplre ensuite comme avec
une planthe de-cuivre. L'encre de graveur tari-
ponnde sur ln pietre ne se fixe que sut le des-
sin , parce que le reste de la pierre est dmphé-
gné- deaun;. muis dn he passe point la gravure
entre deux. ylimdres. La pression serait trop
forte ,.on ve contente d'appuyer dessus le pa-
pier et les &toffes avec un vouleau , que 'on
conduit au moyen de deux selles de bois can-
nelé , parfaitettiont pareilles , aux instrumens
dont les mamqumaers se servent podr grainer
Y peats (1).

Une pierre gravée ave¢ sbih peut tirer un
nombre d'épredves plus considdrable qu'une
planche en cuivre.

_GOTAN,, INDIGENE. -

" Yn Ty rohen nbmmé Jngello a trouvé le
moven de convertxr en coton la fibre végétale
de plusxeurs planles trés-communes telles que

O ﬁepms cqtle époque la litegraphie , mieunx con-
nue, a¢té peiféctionnée. Voyez la description des pro-

v&dés touveant & 1a fin de cet ouvrage Note B,
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la pomme . de terre, e haricot et Yeupatoire.
Cette découverte a fixé l'attention du Gouver-
nement autrichien, qui a fourni & Pauteur tous
les forrds né¢essaires pour élever une manufac-
ture & quelques lieues de Vienne : elle était en
activité , quand Parmée francaise est arrivée.
Le procédé que suit M. Angello est un secret ;
mais plusieurs personneés qui ont vu sa fabri-
que, et le chef de la police de Vienne , m’ont
assuré quil soumettait les végélanx & un rouis-

- sage analogue & celui du chanvre et du.ln,
qu'il en retirait ainsi une filasse colorée , qu'il
blanchissait & 'aide de I'acide tmm/atique oxi-
géné. -

CIMENT DE HOUILLE.

Je parlais A Viennie & M. le baron de Jacquin
d’un ciment proprée & enduire les citernes et les
fosses d’aisances. Ce-wment, que Pon emploie
a Paris , est composé d’huile cuite , de poudre
d’'os calcinés ; et de mAchefer trés-divisé. Mais
il m’'en présenta un dont les fontainiers autri-
chiens font usage:, ¢t qui wi'a paru supérieur 2
celui que je lui ¢itais. Il est cemposé de :

Suif. .. ... ., . . ane demi-once.
Résine. . . . . . uné once.
Charbon de terre. . deux onces.
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On peut auguwenter ou diminver A volonté
sa dureté , en variant la quantité de suif. On
assure qu'employé sur les terrasses, et dans
les lieux exposés & 'ardeur du soleil ou & action
de l'eau, il ne se gerce paint.

SAVONS.

v

Les savong que 'on prépare en Autriche sont -
trés-inférieurs aux savons francais, parce due
+ les 'Autrichiens ne peuvent employer I'huile
dolive, et qu’ils ignerent Fart d‘y substituer
avec avantage des huiles plus communes ; mais
il existe en Hongrie des savonneries, o l'on
fabrique des savons remarquables par leur
légereté , et par leur grande solubilité. La base
de ces savons est de la graiSSe d’animaux qui
ne servent péint A la nourriture de ’homme :
on gombine cette graisse avec de la potasse , et
Fon traite ensuite le_savon mou par le muriate
" de soude. L’acide muriatique se porte sur la
potasse, la soude s’unit A la graisse, et le savon
prend de la consistance, Quand le fabricant’
juge que.le savon est hien: fait, M Fagite forte-
ment hors du feu, le batet le fait mousser avant
de le couler dgns les mises. L’air qui s'introduit

dans le savon y reste en garne pendant la des-
siccation, et I'on chtient des briques extréme-
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ment légéres. €Ce savon a plusieurs inconvé-
niens : il attire facilement Uhumidité, et con-

-serve une odeur désagréable ; mais il est aisé.

" de remédier i ces deux défauts.

- La Hongrie fournit assez de natron poiu- ali-.
menter ses manufactures de savon ; mais les
fabricans trouvent le muriate de soude plus
économique. K

PIERRE A POLIR.

.La pierre ponce devenait assezrare a Vienne
pour faire desirer aux manuf.lctuners de pou-
voir y suppléer par une production artificielle.
M. Hartmurt, fabricant de faience, s’est occupé’
de ceite recherche, et parait avoir réussi. La
pierre & polir quil a inventée est fort: récher-
chée et fort employée. On assure qu'il la pré-
pare de la-maniére suivante : H prend des cail-
loux roulés du Danube, il les fait rougir aun
feu , et les plonge dans Yeau froide , pour pou-
voir les pulvériser facilement. It passe la poudre
au tamis , et Fincorpore avec un tiers ou moitié
de terre a pipe délayée. Il moule le mélange
comme une brique , et le fait sécher au-dessus
du four ou il fait cuire la faience. Si la chaleun
était assez forte pour cuire Vargile, la picrre
deviendrait trop dure. On I'emploie 4 tous les

.
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‘usages auxquels on employait la pierre-ponce.

:Cette ‘fabrication m’a fait penser qu’on pour-
rait-faire , par le méme procédé, des meules
artificielles de rémouleur, en mélangeant ainsi
du silex pulvérisé et de l'argile ; on pourrait
denner a la pite la forme d’'un disque, le faire
sécher et cuire. On ménagerait un trou au
centre , et on aurait une meule , qui codterait
moins que celles de grés, taillées avec un pic
d’acier.

RUBINN-GLASS.

. Les bijoutiers de Vienne font usage d’un
verre trés-fusible,, qu'ils font venir de Venise,
ot qwils nomment rubdinn-glass ( cristal rouge. )
Ce .verre- est transparent comme le cristal, et
. incolore. 'Quand on le fait fondre & une douce
chaléyr. il devient-d’an rouge tirant sur le pour-
pre; et ,;si on -angmente le feu, il reprend sa
transparence. Cette singuliére propriété estdue,
sans doute, 4 un oxide métallique qui ne se
combine qu’a une température €levée. Je crois
me squvenir que Kunckel dit que le verre blanc
que I'on colork avec une rés-peltite quantitéde
préeipité de Cassins , perd sa couleur quand on
le tient Jong-temps fondu & un feu vif, Le rubinn-
glass des Allemands et des Iialiens n'est peut-
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dtre qu’in verfe de cette nature. Les bijouiiérs

S'en serveént pour émailler lor et l’argent et :
* imiter les rabis.

- COULEURS,.

La fabricationdes couleurs métalhquesest fort
soignée en Aulriche. La manufictube impériale
de porcelaine de Vienne pourra:t rivaliser avee

“les ndtres, pour lds peintures , si la pate était
plus blanche; etla couverte plus fine. Le direcs
teur de cet établistemént prépare un bleu de
cobalt; parun aprocédé qun,lm ek particulier. Ii
assure que Cest un oxide pir:de ce métal. I .
peut servir & Thuile comme sur-éndunil , &t rem-

_place assez bien loutremer. Lies. peintres em-
plotent aussi un vert de: chtdme: , 'd’une teinte
magnifique, et de 'arseniate de cuivre, quils
appellent vert de Kirchberg | et qui est du vé«
ritable wvert de Scheelle. Enfin; M. Leithner
prépare un blanc métallique qui couvre par-
faitement , et ne change pas Glest un onde
blanc d'étain.

T existe & Glotknitzien Aulmlche we fabnque
unpériale de bleu d’azur, qui en verse une
grande quaniité dans le commerce. Conme le
smalt broyé porte chez les nvarchands ; la dési-
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gnation de bleu du premier, du second et du
troisiéme feu, et que les nuances ne sont pas
toujours assez tranchées pour permettre de les
distinguer parleur numéro, j’ai pensé qu’il serait
utile d’apporter en France un échantillon des
douze nuances, avec la marque de la fabrique,
afin que I'on pat connaitre 1a différence de ton
guwapporle le plus ou moins de finesse dans la
poudre du smalt (1).

— Il serait bien important pour les chefs d’ar-
mée, et les grands capitaines, d’avoir toujours
prés d’eux une espéce d’institut nomade , sur-
tout lorsquiils font une guerre d'invasion. Cet
institut , semblable & celm d’Egypte, qui a
rendu tant de services a 'armée et aux arts,
serait composé de savans, de gens de lettres,
et d’artistes.en petit nombre, maisbien choisis,
et chargés d’examiner les monumens, les éta-
blissemens , les institutions, des pays que I'ar-
mée traverserait, d'y étudier les progrés des
sciences et de- I'industrie , et d’enrichir leur
patrie, des conquétes faites sur les arts et le
commerce. Ces conquétes pourraient se faire
* par échange; et il serait aussi glorieux , pour

(1) J'ai déposé ces échantillons dans le cabinet de la
société d'encouragement. ’
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cel institut , de_porter chez I'ennemi des con-
naissances, nouvelles, des perfectionnemens,
que d'y recueillir des procédés inconnus. Cela
¢tablirait des rapports directs entre les peuples,
et cencourerait aux progrés de la civilisation
générale, par conséquent au bonhéur commun -
des nations ; enfinr cela diminuerait les:prétextes
de guerre, et multiplierait les liens de T'amitié.
Bon abb¢ de Saint-Pierre!dans vos réves sur
les moyens d’obtenir une paix perpétuelle ,
cette wlée atrait pu trduvey placer e e 1

L’Empereur ne setait pas ,-sans doute éloi-
g‘né a adopter un pareil ‘projet, puxsqu il a fait
venir & Vienne M: Marcel de Serrés', descen-
dant du célebre avnculteur‘ 'Olvier de Serres ,
avecle titre d'inspecteur des arts.et des manu-
factures. Ce j jeune, savant est plem de zéle et
d’instruction ; inais if est seul setiln’a pas ‘des’
connaissances trés-exactes surtoutes les scxences
applicables aux arts. Ce qu'il recueillera sera
sans doute trés-utile ; ‘ce qu’auraient ;-ecu,elllx
avec lui sept’ & huit académiciens au courant
des connaissances modernes ; aurait été infini-
ment plus préc:eux ; et ce quils auraient pu
communiquer au gouvembment autrichien y "
Yaurait dédommagé de quelques plmes de la
guerre.
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CHAPITRE XX.

Ds Pamour ches les Fiennoises. v Mariéra

. d’apprendre vite allemand. — Mosurs des
Jiéres moraves. — Les gens de lettres mis &
daur place.

Unz bonne conduite a toujours sa récompense.,
Papni les. capitaines des grenadiers de la garde
est un officier d'yne force athlétique , et d'une
douceur , d'une sagesse A toute épreuve; Affable
avec tous ses camarades; i} trouve tonjours
moyen , sans pavaitry ridicule d’éviter les-occa-
sions de débapches , st communes entre des
militaires inoccupés. Dans la_ distribution’ des
logemens , il a été placé chez une jeune venve,
fort ais¢e , dont la maison renferme une assez
helle collectiop, d’antiques, de tahleayx et de
curiosités, Il fit respecter cette propriété , n'ad-
mit avec lui gqu'un scul pffigier , et sarrangea.
de maniére & ¢fre le moins incommode pos-
sible. Son hotesse crut devoir reconnaitre cette
réserve, en linvitant & partager sa société. Il
s’y montra plein d'égards, d’altentions gt de
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politesse. La' confianpe: qu'il .inspira devint
hientor de Tintérgt, cet intérét se changea
promptement en” amoyr, Il sapercut qu’il ne
déplaisait pas , et ses soins .dewenaicnt ‘plus
assidus , sans. qu'il osds donoer A ses.sentimens
d'aulres inlerprétes que ses regards. Son ayma-
ble hotesse ne. manquait pas une des.revues,,
~ ouil devait paraitre a la-181e de. sa compagnie:
Elle vepait & tous les spectacles:de la cour,
moins pour y voir Empenear que pour y
“rencontrer. son beew cepitamze , auquele lle
commencait & (reuver tm'p..dé ressemblance
avec Scipion. Enfin , ne pouvent plus se con-
tenir, elle ui dit un jour : ¢« Vous m'aimez,
capitaine , je le sais, ja le vois, je n'en-puis
plus douter, vous m’aimez tendrement, et le
molif qui voys fait garder .le.silence est un
excés de délicatesse qui ne m’'a point échappé.
Vous craignes de faire nalire dans mon cceur
‘un sentiment profand ; quw ferait mon matheur,
lorsque vous reportesas vos aigles en France ;
mais , poup m'épargner cette douleur , 3l fallait
vous manlixer sous des dehors moins aimables. ..
Le mal est fait, mon ami, et il faut bien que
je vous Vapprenne , puisque vqus vous obstines
a vous taire. Je ne puis dire votre maltresse ,
¢t je prévois mille obstacles & ce que je sois
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votre femme.... N'importe , ma fortune et ma
main soat A vous, si vous pouvez conclure un
hymen que je crois fait pour assurer votre bon-
heur et le mien. Le capitaine, ivre de joie,
tombe aux pieds.de la belle veuve, ne la quitte
que pour rédiger une requéte 4 I'Empereur, et
obtient la permission d’épouser son hdtesse , &
la condition qu'elle réalisera sa fortune en
France. Cette fortune peut s’élever & vingt-cinq
mille livres de rente. .

— Tout le quartner—général est enchant(, de
cette aventure, Elle me détermine & noter quel-
ques particularités sur les femmesde ce pays.

( 25 juillet. ) — Les militaires francais
apprennent trés-vite lallemand. Leyr méthode
est aussi agréable quexpéditive. Ils prennent
une maitresse allemande, qui ne sait pas un
mot de francais. Ils vivent assiddment avec
elle, et la font parler sur tout ce dont ils ont
besoin. Rien n’est plus complaisant, plus doux
qu'une Autrichienne ; chez elle 'amour est un
culte ; et ; quand elle s'attache & un Francais
elle ’adore dans toute la force du tetme. Dans
les premiers jours de notre arrivée, les Vien-
noises n'oSaient pas se méler avec nous : elles
" craignaient d’étre vues & la promenade avec un
militaire francais. Peu & peu elle se laissérent
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aborder et bientdt, dans la ville, il n’y avait
pas une jeune femme qui n’edt fait un choix,
si ce n’est d'un amant, au moins d’un sygisbhé,
car le sygishéisme exisle dans quelques parties
de IAllemagne : il ya des femmes légeres et
capricieuses partout, mais en général les Vien-
_noises sont fid¢les et ne sont point coquettes.
Quand jé dis qu'elles sont fidéles, c’est a I'a-
mant de leur choix; car les pauvres maris sont
a Vienne ce qu'ils sont sur toute laterre. Laplus -
belle personne de Vienne avait agréé I'’hom-
mage d’'un de rhes amis, ofﬁc:er attaché au
quarner—général Il était doux et spmlue]
mais sa-taille et sa figure n’avaient rien de
remarquable. Quand sa jeune amie parut a la
parade, au spectacle ou dans le parc de Scheen-
brunn, elle fit la plus vive sensation. Les cour-
riers d'amour farent bientdt en campagne, la
maison de la belle fut assiégée par les offi-
ciers, de tous grades, les plus séduisans. On
fit des offres magnifiques. Les pages, les co-
lonels, les généraux, les princes mémes furent
éconduits ; les bijoux, les diamans furent ren-
voyés. Mon Dieu, me disait cette charmante
femme , est-ce quils ignorent que j’aime
M. M..... Ah!je vous en prie, Monsjeur, si
Yon vous en parle dites-leur bien que je ne suis

19
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pas {rancaise, je ne sais pas aimer deux per-

sonnes a la fois, ,
J étais fort lié avec deux jeunes gens altachés
‘2 la maison de I'Empereur : ils venaient me
voir souvent , nous dinions ensemble fré-
quemment; mais jamais ils me n'invitaicnt
a venir chez eux, et rarement je les trou-
vais quand je leur rendais visite : je soup-
connai quelque mystére ; je leur en par-
lai. Chacun d’eux me dit : Je n’aurai pas de
secret avec vous; je ne regois personne, parce
que je ne suis pas seul. Une femme partage
ma solitude , elle s’est donnée 4 mo1, & condi-
tion qu’elle ne quittera pas mon appartement,
et que je nerecevral qui qque ce soit sans sa
permission, ou sans lui donner les moyens
de se soustraire aux regards des étrangers;
mais, comme vos lumiéres peuvent étre utiles &
sa santé ainsi qua la mienne, je la prévien-
drai, si vous voulez, de votre ﬁigite,‘ et je ne
_doute pas qu'elle ne vous recoive bien, quoi-
qu'elle ne puisse vous entendre. Je fus curieux
de connaitre cesrécluses volontaires, et J'accep-
- tai un déjeuner chez chacun de ces jeunes gens.
- Je trouvai deux belles trés-éprises de leurs vain-
queurs, ayant le plus grand soin de leur mé-
nage, ne désirant nullement de sortir, quoique
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lasaison invitdt 4 la promenade, et persuadées
que leurs amans les conduiraient en France :
toutes deux étaient blondes, fort jolies, et par-
- faitement bicn faites. L'une gée de 18 ans était
la fille d’un tapissier fort a son aise; et l'autre,
ayant environ 24 ans, étaitla femme d’'un offi-

cier autrichien, retenu & I'armée de I'archiduc’
Jean, Cette dernidre poussa Pamour jusqu'a

Théroisme. Décidée a ne jamais rentrer sous la

puissance de son mari, elle avait abandonné

sa maison pour sattacher au sort de son amant,
et lui avait méme juré de lui pardonner tous les
ftorts qu’il pourrait avoir avec elle, pourvu qu'il
ne Pabandonnit pas. Il la mit peu de temps
aprés X l'épreuve. Pendant qu'elle travaillait
pour lui, comme Pénélope, il cherchait au-de-
_hors de nouvelles conquétes, et fut assez
matheureux pour en trouver qui compromi-
-rent sa santé au pomt d’étre forcé par délica-

tesse de déclarer son infidélité A sa sulamite. La

belle pleura sans muarmurer, et fit sur-le-
~ champ le role de garde-malade. Les accidens
devinrent graves, et exigérent des soins faits
pour rebuter la femme la plus courageuée;
mais la tendresse de la Viennoise ne se démen-
tit pas un moment; et, quoique cette femme,
en manquant A ses premiers devoirs, et perdu

.
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‘ledroit d'intéresser, je ne pusm’empécherde la
plaindre de s’étre aussi follement attachée & un
jeune étourdi quidevait'abandonner au premier
ordre qu’il recevrait de retourner en France.

On ne peut juger par ces anecdotes de la
manié¢re dont les Autrichiennes, de honne
sociélé, traitent I'amour, mais certainement
Cest tout autrement qu’d Paris. Ce sentiment
est regardé par les Allémandes comme une
vertu, comme une émanation de la Divinité.
11 n’est pas vif, impétueux, jaloux et tyran-

nique comme dans le cceur d’une Italienne; il -

‘est profond et ressemble & l'illuminisme. On
peut en juger par le roman de Werther et
par les pitces de thédire de Schiller et de
Kotzebué. Le fait suivant donnera une idée
‘de la religion d’amour des femmes alleman-
des. Il y a quelques années, un tailleur de
Leipsig, dans un accés de jalousie, attendit et
poignarda son rival. On le condamna a perdre
la téte. Les moralistes de la ville discutérent le
jugement, le trouvérent sévére, et, comparant
ce meurtrier & Orosmane , appitoyérent sur
_son sort. On ne put faire réformer T'arrét, mais
le jour de I'exécution, toutes les jeunes filles de
Leipsig, ‘vétues de blanc et couronnées de
‘roses , accompagnérent le tailleur jusqu'a I'é-
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chafaud en semant des fleurs sur sa route.

‘( 28 juillet. ) — M. P...., m'avait engagé

avec quelques amis & diner au Prater. Vous
- savez, me dit-il, que je fus blessé¢ dans la cam-
pagne d’Austerlite. J'ai trouvé prés de Briinn,
chez un brave cultivateur, tous les soins de
lfh(}spitalité. Fai été traité dans sa respectable

famille , non-seulement comme un compa-

triote ; mais comme un parent considéré, chéri.
Jen’oublierai jamaisles soins que j’en ai recus;
et, si 'Empereur nous conduit gncore de ce
cOté, je veux embrasser mon hote, et m’ac-
quitter_autant que possible, en lui procurant
une sauve-garde. Le hasard m’a fait rencon-
trer, & Reindorf, le fils ainé du bon Péters
qui m’a promis de venir diner avec moi. Entre
nous c'est pour le féter que j’ai arrangé cette
‘partie ; vous serez content de le connattre : il
_ parle francais ; c'est un vertueux Hernute. Ce
mot excita ma curiosité. J’avais entendu parler
avec éloge des fréres moraves, et je me félici-
tais de pouvoir en faire causer un sur les usages
de sa secte. : ~ .

La parade ne nous laissa libres qu’'a midi,
nous montdmes en caléche , ét nous nous ren-
dimes an Prater. I’honnéte Péters nous avait
devancé; nous le trouvdmes assis & I'ombre

R

o
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d’un chéne immense, et lisant les apologues de -
Mendelsohn. Il se leva dés qu’il nous apercut,
tendit la main 4 M. P...- et nous salua grave-
ment, Péters est un homme de trente ans envi-
ron, d’une belle taille, d& une, figure douce,
d’'une physionomie ouverte. Son costume me
parut absolument le méme que celui d’'un
Quaker. Un chapeau rond, sur des cheveux
plats ; une cravate blanche dont les bouts pen-.
dent en rabat, sur-une espéce de redingote
brune, sans plis, et n’ayant que deux boutans
par-devant; une veste, une culotte et des bas:
noirs avec des souliers & cordons , composent:
toute sa parure.

Aprés une promenade asser gaie (dans la
principale allée du bois, toute noire société
étant réunie, nous entrAmes dans une jolie
maisonnetle, prés de l'enceinte destinée aux:
feux d’artifice , et nous nous mimes a table, Je
me placai a coté de Péters : je lui émoignai
assez d’altention pour mériter sa confiance.

Aprésle diner, nous reprimes la promenade;
et, pendant que nos convives parcouraient les
jeux de bague et les cafés, nous nouns enfon-
cAmes dans la forét, M. P..., Péters et moi.
Cest & M. P..., me dit le bon Hernute, que je
dois 'avantage de parler francais d’'une maniére
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assez intelligible. Pendant que mon pére avait
le plaisir de le posséder dans sa ferme, il a bien

voulu me rendre Pétude de la grammaire facile

et agréable. Desirant me livrer au commerce,
la langue francaise me sera d’un grand secours.
— Je m’en réjouis, lui dxs-]e parce que vous

aurez, j espére la complaisance de me donner

une idée exacte de la régle et des usages des
fréres moraves. Je sais que votre secte a pris

naissance en Moravie, vers I'an 1457, que

votre culte est un mélange de protestantisme et
de luthéranisme , que vous étes répandus en
Saxe et en Prusse, et que vous avez des com-
munautés & Hutberg et & Zinzerdorf, mais j’i-

gnore ce quelon falt dans vos couvens.~Nos

eouvens, dit Péters , ne ressemblent point aux
vétres; nous ne faisons point de veeux ; nous
croyons le mariage une institulion sainte , qui
peut s'allier avec les devoirs religieux , et nous
placons au rang de ces premiers devoirs le
travail et la priére. Nous cultivons la terre,
nous faisons le commerce , nous dirigeons des
fabriques , tout se fait chez nous au nom de la
religion , et nous n’avons point de prétres.
Autrefons nous mangions tous en commun ;
mais , pour Pintérét de la société, les fréres

moraves mariés vivent dans leurs ménages, les
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céhbataires de I'un ct de Fautre sexe vivent
‘en-commun , les filles et veuves d’'un coté, les’
garcons de l'autre. Toutes les femmes sont
vétues en blanc; ‘mais, si elles sont filles), elles
“portent sur la téle un bandeau blanc; si elles
sont mariées, ce bandeau est bleu; il est noir
quand elles sont veuves. Quel que soit le travail
auquel se livre chaque famille, elle en verse le
produit a la caisse commune , Sans en rien ré-
server pour elle. Un conseil de vieillards, éli-
gible tous les ans, et nomm¢é par I'assemblée
générale des péres de famille et des chefs d'ate-
liers, administre les fonds de la communauté.
Tls y jugent entre eux le mérite et les besoins
de chaque frére, et ils assignent & tous un trai- -
tement -relatif aux qualités de chacun , et aux
avantages qu'il procure a la société. De celte
maniére personne n’est & charge a ses fréres,
et tout le monde concourt selon ses facultés
au bien généra] Les fortunes ne sont pomt
égales, mais 1l n’y a point d° opu]ence point de
pduvreté paljml nous ; on y,wout_ une honnéte
aisarice , et quelquefois des richesses , fruit
des vertus et de I'industrie. Nous n’admettons
dans notre culte aucune cérémonie supersti-
ticuse, Les Jours de fétes, nous nous rendons
au temple & des heures connues , sans qu'il soit
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besoin de nous avertir par le son des cloches.
Les hommes occupent la droite de I'église, et
les femmes la’ gauche. Une musique douce ,
d’instrumens & vent, prélude et accompagne
quelques pseaumes, dont les versets sont alter-
nativement chantés par les deux sexes : ensuite

chacun se recueille quelques momens, et prie

intérieurement. Le vieillard le plus vénérable
préside Passemblée; il donne un signal , et un
frére désigné lit un chapitre de I'évangile selon
. saintMarc. Levieillard le commente. Ily cherche
un principe de.morale , qu’il développe et qu’il

explique. S1l ne se sent pas inspiré , 1l accorde '

la parole & celui qu’il croit en état de parler d’a-
bondance sur le sujet indiqué. Aprés une courte
instruction chacun se retire , les familles dans
leurs ménages, les célibataires dans leurs com-
munautés ; ceux-ci habitent comme les moines,
comme les religicuses , de grands dortoirs, ol
chaque nuit un frére et une sccur veillent,
a tour de réle, dans leurs maisons respe'ctives.‘

Que jaime , dit M. P... cette simplicité de

moeurs , celte heureuse association de I'ordre

méthodique et de la liberté de la vie civile :
celte pureté des hommages rendus au Créateur,
cette coufraternité qui confond tous les intéréts
pour salisfiire & tous les besoins.... Mms une
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chose m’'embarrasse. Dites-moi , mon cher
Pétersz comment se font chez vous les mara-
ges , 31 les jeunes garcons et les jeunes filles
vivent séparés? — Celte séparation n'est pas
absolue. Les enfans ont la faculté de wisiter
leurs parens, lesfamilles communiquent entre
elles; d’ailleurs , les jeunes gens se vovent 2
T'église et dans quelques réunons publiques.
Quand un jeune frére morave desire se marier,
il /demande un entrctien 2 la doyenne des
veuves,, il lui fait part du choix qu'il a fait et se
rend A ['église avec elle. Aprés avoir prié, il
consulte le sort, pour sayoir si Dieu approuve
sa démarche ; si le sort ne lui est pas favorable,
il se fetire avec résignation; si la recherche est
approuvée, la doyenne des veuves se charge de
transmettre la proposition a la famille de la
prétendue. Oh! voila, dis-je & Péters, des for-
malités que vous me permetirez de ne point
approuver. Vous nous disiez tout & Iheure que
vous ne connaissiez point de ‘cérémonies su-
perstitieuses dans votre culte, et la superstition
seule a pu fonder celle-ci. Comment, ‘aussi
sages et aussi éclairés que vous l'étes, avez
" vous pu croire que le sort faisait connaitre avec
cerlitude la volonté du ciel ? — Vous avez

raison de regarder notre soumission au sort

PUPSOESSN “——"‘]
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‘comme un préjugé; mais cet usage date du -
quinziéme siécle ; vous savez que plus un pré-
jugé est ancien, plus il est difficile & détruire :
d'ailleurs on' n’a pas eu jusqu’ici lieu de se:
~ repentir de I'avoir suivi. Comme cette croyance
ne fait point partie-des dogmes chrétiens, le con»
seil des vieillards, dans plusieurs de nos commu-
nautés, a pris sur lm d’adoucir la rigueur de
la formalité. Le jeune morave éconduit par le
sert peut, au bout de quelques mois, demander
a renouveler 'épreuve, et cest & cetie seconde
loterie que je dois le bonheur de ma  vie.
— Yous &tes-donc marié , M. Péters? — QOui,
Monsieur, depuis deux ans, et je ne crois pas
quil puisse exister dunion plus douce et plus
parfaite : a1 épousé la fille d’'un riche tisse~
rand de notre canton. Thérésia Rothfeder se
faisait remarquer parmi ses compagnes moins
par la régularité de ses traits, qui somt fort
agréables, que par larégularité de sa conduite.
Elle est pieuse sans affectation, gaie dans le -
travail, affable envers tout le monde. Je la
distinguai bientot, elle avait seize ans, je I'ai~
mai. Je la voyais a I'église, et Jobservais aveo
curiosité 'impression que faisaient sur elle les
préceptes. de morale expligués par nbs anciens,
Elle perdit une sceur qu'elle chérissait, quoi-
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qu'elle edt souvent & souffrir de son caractére,
inégal et violent, Sa mélanconie me toucha;
mais ce qui acheva de me décider 4 la deman-"
der pour épouse, fut la circonstance suivante.
La solennié de PAques n’est pas célébrée
pa'rmi nous comme chez les catholiques. Le
jour de la résurrection du Sauveur nous rap-
pelle la résurrection future des parens, des
amis que nous avons perdus : Cest dans le
champ du repos, Cest sur leurs tombes que
nous allons prier pour eux, méditer leurs ver-
tus, rappeler les services qu'ils ont rendus sur
la terre. Il y a trois ans, jallais procession-
nellement avec mes fréres dans le \cimetiére
de notre communauté, portant selon Tusage
. des fleurs et des arbustes que je devais planter
aulour du tombeau de mon aieul; car, Dieu
merci, je posséde encore les chers auteurs de
mes jours. Cette tombe est voisine de celle ol
repose la sceur de Thérésia. Accompagnée
d’une autre sceur, Thérésia venait de planter
des roses blanches, et de déposer une cou-
ronne virginale sur ce modeste monument. Elle
priaft, des larmes mouillaient ses paupiéres,
nos yeux se rencontrérent, etje tdchai d’expri-
mer par mes regards le respect, 'Yadmiration
et la tendresse qu'elle m'inspirait. Elle rougit, -
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“détourna la vue et se pencha sur la pierre funé-
rairec. Peu de momens aprés sa jeune com-
pagne s'approche, la touche et s’écrie : Ah!
mon Dieu, Thérésia s’évanouit! Je m’élance,
la prends dans mes bras, et j’aide sa soeur & la
conduire hors de I'enceinte. Nous lui prodi-
guons les soins nécessaires ; elle ne tarde pas .
a reprendre ses sens, et me dit alors, d'un
~ ton affectueux : — Croyez, M. Péters, que je
n’oublierai jamais I'obligation que je vous ai.
— Ni moi, Mademoiselle, les exemples tou-
chans de vertus que vous nous donnez tous les
jours. Aprés avoir consulté mes parens, je la
demandai en mariage, trois semaines aprés;
mais le sort e fat contraire, et j'éprouvai le
plus vif chagrin. Cependant, a la fin de hiver,
je tentai une nouvelle épreuve, et nous {Gmes
plus heurcux. Je dis nous, car ma femme m’a
depuis avoué qu’elle s'était apercu de mon
‘amour, et quelle le partageait avant la ren-
contre du champ du Repos.

— L’histoire de Péters nous intéressa vive-
‘ment; nous le flicitdmes de son bon choix; et;
lorsque nous revinmes du Prater, M. P...., et
moi, nous pensimes tous deux que cette anec-
‘dote était digne détre racontée par Wieland,
ou par Auguste Lafontaine. Nous nous deman-
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didmes ensuite si les fréres moraves pourraient
s'établir en France, si cette secte était de nature
a faire de grands progrés, si elle valait mieux
que celle des Quakers, avec laquelle elle a quel-
que ressemblance. Nous n’hésitdmes point & la
trouver beaucoup plusraisonnable que celle des
Trembleurs, nous pensimes que I'intolérance
des prétres catholiques nelui permettrait pas de

s'étendre dans noire patrie, gne IAllemagne ,
la Suisse, et peut-8tre les Etats-Ums garanti-
raient seuls la liberté du culte des Hernutes,
et qu'enfin cette communauté n’ayant aucune
momerte , aucun goit de prosélytisme, se con-
formant avec sagesse aux lois du pays qu'elle
habite, et ne provoquant aucun genre de per-
~ sécution, il était trés-probable qu’elle resterait
toujours dans un cercle borné, parce que, graces
a nosinstitutions et  nos préjugés, la sottise, I'er-
reur etl'injustice ontseules le privilége de se pro-
pager rapidement. Cependant niM. P...., ni moi,
nous ne serons tentés de nous faire Hernutes.

g Adoiit. — Les généraux Rapp et Moaton
commencent A se rétablir de leurs blessures.

Ils en ont bien moins souffert que de leur inac-
tion forcée. J’observaisavec une curiosité mélée
d’admiration I'effet que produisait sur leur dme
guerri¢re, pendant leud maladie, la nouvelle
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de chaque avantage remporté par FEmpereur.
D’abord leur figure s'épanouissait de plaisir;
puis ils devenaient silencieux , réveurs et soupi-
raient. On edt dit qu’ils venaient de lire comme
€rillon ; Pends-toi...., j’ai vaincu a Arques, et
tu n’y étais pas! Unc. victoire! Leur premier
sentimenit était pour la' France; mais par.un
juste retour sur eux-mémes, ils regrettaient
de n’y avoir point pris part, de n’avoir pas été
vus sur le champ de bataille par le grand juge

des beaux faits d’armes. v
Mon collégue M. Varéliand, chargé par 'Em-
pereur de leur donner des soins, s’en acquitte
avec zéle ; et, comme je I'accompagne dans ses
visites, je partage les témoignages d’estime et
d’affection que ces deux braves croyent devoir
a4 leurs consolateurs. Cependant l'esprit mzli-
taire qui , comme le disait le prince Talleyrand,
ne ressemble pas a celui que 'on nomme civi/,
m’obligea de contrarier un peu vivement le géné-
ral Mouton. Plusieursfois, lorsque nousentrames
dans sa chambre, 1l affecta de dire: Ah! voila
Messieurs, les'savans, soyez les biens-venus,
Messieursles savans... Quelle nouvelle me don-
neront les savans? Nous laissdmes d’abord pas-
ser lépllhéte, mais comme elle revenait trop
souvent, je dis d’'un ton grave : Nous n’avons,

0
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mon collégue ni moi, aucune prétention au
titre honorable que vous nous prodiguez , géné-
ral; mais, en pensant que l'armée lui donna une
“acception que vous n’adoptez pas sans doute,
nous vous prions de ne nous gratifier d’aucune
qualification. Au Caire, en Syrie, le soldat fran-
cais appelait savans les Zibres et les Ona-
gres (1). Cependant il y anrait trop d’ingrati-
tude & oubher les.services immenses (ue lms-
utut dEgypte a rendus i Parmée d’Orient.

' '— Vous avez raison, me répondit le général
en me tendant la main. J’aime votre suscepti-
bilité, elle vous fait honneur. Je ne I'exciterai
plus par une épithéte qui vous d'cplaxt Mais je
-doit justifier Farmée- dEgvpte 4 qui Fon ne
reprocherait pas d’avoir traité les savans avec
peu d’égards, si ceux-ci n’avaient pas mis tant
d'importance A leurs travaux. Car vous con-
viendrez avec moi, Messieurs, que la gloire
littéraire ou scientifique est bien pale auprés
de la gloire militaire. — Nous ne pouvons vous |
faire cette concession, réphqua M. Varéhand;

et, si opinion s égaralt jusque-la, tant pls pour

(1) Onagre, espéce d'ine sauvage. On I'appelle aussi
chetodon et koulan ou czigithai , suivant les pays ou
on le trouve. ‘ :
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le peuple qui ne saurait pas apprécier les choses
ce qu’'elles valent. Vous avez sans doute , Mes-
sieurs les généraux , un trés-grand mérite A
braver la mort pour défendre votre patrie (1);
quand ce noble molif est celui qui vous guide,
on doit vous environner d'une grande considé-
ration, vous recompenser, dés votre vivant, par
des décorations, des grades, des pensions..., vous
é&lever des monurhens quand vous tombez au
champ d’honneur, Cela est d’autant plus juste
que, pour la plupart d’entre vous, la gloire
n est que vnagére. Il ne reste dans la mémoire

.(1) L'intrépidité des militaires, lenr bravoure impé-
tueuse, leur constance héroique, excitent une admira-
tion vive, générale et involontaire, que ne peut atté-
nuer l'orgueil irréfléehi qui les porte i mépriser les
autres classes de la société, et & les désigner par le
nom injurieunx de pékins : mais que dire de I'abnégation’
" courageuse de ces officiers de santé qui vont froidement
opérer les blessés, au miliea du feu et du carnage.Tls
n'ont pas la perspective de devenir ducs et maréchaux.
Combien ont péri sur-le-champ de bataille! combien
plus encore ont succombé dauns les hopitaux en voulant
arréter les progrés du typhus ! M. Coste a prouvé, dans

un Mémoire statistique sur le service de santé, que, tout -

" compte fait, I'armée avait perdu plus de chirurgiens,
médecins et pharmaciens que d'officiers de tous grades.
. 20
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des hommes que le nom des guerriers qui,
placés en premiére ligne, ont décidé du sort
des empires. — Sans doute, repris-je & mon
tour, la plupart des héros ne jettent qu’un éclat
éphémeére. La philosophie, d’accord avec la
postérité , ne tient compte que des exploits vrai-
ment utiles. On parle d’Alexandre comme d’un
- ambaitieux insatiable , de Charles XII comme
d’un fou. Plus d’estime environne les noms de
Bayard et de Duguesclin, de Turenne et de
Catinat, parce quiils ont prodigué leur sang
en ménageant celui des braves qu’ils comman-
daient, et parce qu'ils ne combattaient pas pour
leur propre compte; mais combien de héros
sont ensevelis dans Youbli, quoiqu’ls soient
morts couverts de lauriers ! — Messieurs, vous
&tes séveéres. — Soyons de bonne foi, général;
que laissez-vous aprés vous? quelques souve-
nirs, des débris et de la fumée. Un grand écri-
vain laisse ses ouvrages, un savant ses décou-
" vertes; Archimeéde, Aristote et Newton,: Ho-
mére , Horace et Virgile, seront encore cités
quand on ne parlera plus de Thémistocle, de
Miltiade et d’Epaminondas. Un cultivateur et -
un artisan peuvent ignorer les titres des Chevert
etdes Duguay-Trouin ; mais demandez-leur s'ils
connaissent Lafontaine, Moliére, Rousseau et
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Voltaire 5 ils vous répondront : ce sont les
hommes célébres dont la France shonore le
plus. — Paradoxe ! voulez-vous une preuve que
la gloire militaire est ay-dessus de celles des let~
tres 2 Voyez sur quels sujets s’est exercée la. muse
_épique. La ¢élébrité des plus grands poéties
n’est qu’un reflet, une émanation de celle des
héros qu’ils ont chantés. L'/liade , Y Einéide , la
Jérusalem délivrée et la Henriade n’existeraient
pas sans Achille , Enée, Renaud et Henri. —
Pardonnez, général, trois de ces personnages
sont & peu pres fabuleux, et ils seraient histo-
riques comme lé quatriéme, que je leur préfé-
rerais Guttemberg et Jenner , parce qu’il n’y a
de gloire solide que celle qui ne cofdte rien a
Phumanité ; a plus forte raison celle qui I'enri+
chit des trésors du génie. — Le général fit valoir
avec beaucoup d’esprit le dévouement de Léo-
nidas, les campagnes de César , I'héroisme de
d’Assas, et dans nos guerres nationales les faits
nombreux et brillans des vainqueurs d'Ttalie ,
de la Prusse et de I'Allemagne. Je lui opposais
les chefs-d’ceuvres des arts, les bienfaits des
sciences ; et, sans rien céder mutuellement de
nos prétentions, nous nous sommes séparés,
persuadés que nous nous étions réciproquement
convertis. Plusieurs fois ]a méme question fut
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remise sur le tapis, et towjours.discutée avec
infiniment d'égards. Le général et ses amis -

n'ont cessé depuis cétte époque de nous traiter
" avec distinction.



( 309 )

CHAPITRE XXI.

Police administrative de Vienne. — Détails
statistiques. — Hépitaux , prisons, mar-
chés, etc.

H

(12a0it.)y— J'Avars promis & M. le comte
D..... de lui envoyer mes observations sur la
police admmistrative de Vienne. Je viens de
remplir ma promesse , et j'ai été assez heureux
pour obtenir des renseignemens exacts.

"Le soin de la police est partagé entre plu-
sieurs autorités ; 'une est une espéce de minis-
tre général, qm a la partie politique de cette
administration ; une autre confie  un directeur
de police le soin des approvisionnemens, les
ports et marchés, la surveillance des femmes
publiques, les hdpitaux, les prisons, etc. Enfin
une troiss¢me charge un syndic de la ville ( stadt
nter Kcemmerer ), dupavé, du nettoiement, de
Téclairage, des secours contreles incendies, de
la police des batimens: il préside la municipalité
quiveille 2 la tranquillité publique, 2la stireté et
A 1a salubrité. Elle se forme en tribunal de police
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correctionnelle pour juger les petits délits. Une
garde nationale composee de citoyens domici-
liés et tous aisés , maintient I'ordre j jour et nuit.
Cette force armée se divise en infanterie et cava-
lerie richement équipées. La cavalerie surtout
est remarquable par sa belle tenue et la beauté
de ses chevaux. Outre cette garde nationale, il
y a une garde snpendxée , composée de 350
hommes qui font le service des spectacles, des
prisons , des tribunaux : 'ces soldats ont des
numéros sur leurs gibernes, comne les fiacres
surleurs voitures, pour qu’on puisse lesreconnai- -
tre et désigner ceux dont on aurait a se plaindre.

DES RUES.

Les rues dans lesquelles circulent les voitures -
sont pavées de deux maniéres, le milicu en
petits pavés, les cOtés en pavés larges, plats
et parfaitement cimentés. Gette méthode est
trés-favorable aux piétons et & la propreté. La
pierre dont on se sertest un granit gris, noird-
tre, qui vient de la Haute-Autriche. Les petites
rues et quelques places sont entiérement pavées
avec le grand modéle. Plusieurs passages pu-~
blics, de grands vestibules, le dessous de quel-
ques .galenes en arcades sont pavés avec des
cubes de bois placés comme les dés de grés,

7/
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' yais dans le sens perpendiculaire de la fibre -
ligneuse, c’est-a-dire & bois debout. Ce pavage
est d’une grande solidité et doux au marcher.

Le nivellement des rues n’est pas bien fait,
et les ruisseaux n'ont pas toujours: assez de
pente : il y a dans chaque rue un égott, qui
recoit les eaux et les conduit dans le Danube.
De distance en distance sont pratiquées des
ouvertures carrées , fermées avec des grilles
plates. Ces ouvertures laissent exhaler, dans
Tété , une odeur infecte et incommode pour les
habitans. On peut y remédier, en faisant passer
fréquemment dans les égodts un grand volume
d’eau : précaution exigée par les réglemens de
police , mais mal observée.

Un usage fort bizarre, que notre arrivée a
suspendu , contribuait & entretenir la propreté
des rues. Il estdes établissemens indispensables
dans les grandes villes , ou les hommes affairés
sont souvent conduits fortloin de leur domicile,
et surpris par un besoin naturel , que nulle
considération , nulle puissancé humaine ne
peuvent empécher de satisfaire. Pour procurer
aux personnes embarrassées les facilitéaqu’elles

_désirent, on a construit, dans quelques quartiers
.de Paris ,. des cabinets publics , ou I'on peut
sarréter le temps nécessaire...... moyennant
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une modique rétribution. Rien de semblable

. ne se lrouve & Vienne ; mais quelques spécula-

teurs philanthropes avaient imaginé de se tenir
prés des places , et des édifices publics, dans
des lieux écartés , avec des seaux de bois eou-
verts, et un grand manteau. Le seau servait de
slége et le mantcau cerclé dans sa parhe infé-
rieure , s’éloignait assez du corps de celui qui
le portait , pour lui permettre de se débar-
rasser, sams &tre vu, des vétemens particuliers
qu §13 devmt écarter. Deux kreulzers étaient le
prix de cette location momentanée.

ECLAIRAGE.

Vienne n’a point de reverbéres suspendus
avec.des cordes , au milieu des rues. Ce sont
des lampes sans réflecteurs, posées dans un
vase de verre, porté par une potence de fer.
L’éclairage se fait latéralement; et, comme les
potences scellées dans les murailles, & dix pieds
de hauteur, ne permettent pas de descendre la
lampe, Yallumeur est obligé de Paccrocher et
de la décrocher en I'élevant au haut d’un baton,

" que termine une espéce d’entonnoir tronqué ,

qui ne laisse en saillie que le crochet du réser-
voir. Cette méthode rend le service trés-long,
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quoique toutes les lampes soient préalablement
- allumées dans les boites que porte I'allumeur.
Quand il pleut, ou quil fait un grand vent,
I'allumage est trés-difficile.

En convenant que le systéme d’éclairage est
défectueux & Vienne, on ne peut s'empécher
de reconnaitre I'avantage qui résulte de la pose
latérale des reverbéres : s'ils avaient des réflec-
teurs et des lampes plus favorables & la com-
bustion, cette ville serait mieux éclairée que
Paris.

En 1776', M. Sonnenfels fit adapter pour
réflecteur un petit disque de porcelaine blan-
che ; mais on'y a bientdt renoncé.

"Il y a, tant dans la ville que dans les
faubourgs, 3200 lanternes. L’huile’de lin qwon
brile dans les ,Jampes n’est pas pure, mais
mélée de saindoux , ce qui lui donne I'inconvé-
nient de fumer beaucoup.

L'illumination codite 36,000 florins(107,000 f.
environ ). Pour fournir & cette dépense, chaque
propriétaire paye un florin par an ; mais cette
taxe est insuffisante, et ne fait pas le cinquiéme
de la somme nécessaire, puisqu’on ne compte &
Vienne que 6,276 maisons , savoir 1,376 dans
la ville, et 4,900 dans les faubourgs.
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NETTOYAGE DES RUES.

" Les rues sont en général d’'une grande pro-
preté. Ce qui justifie un peu la satire que le
bilieux Kotzebué fait des boues de Paris:.
cependant la maniére d'enlever les immondices
est préferable en France. Les Allemands , qui
ne se servent que de voitures 4 quatre roues,
placent sur le train d’un charriot grossier, une
caisse carrée de sapin , peu profonde, et s'ou-
vrant par un des cOtés, de maniére que le ver-
sement sc fait latéralement , embarrasse les
roues si ce sont des gra@o{s , ou les salit st
Cest de'la boue.

Les tonneaux d’arrosement ont un avantage
sur ceux de France ; le tuyau de décharge est
placé sous la voiture, de maniére quil n’écla-
bousse pas les passans. On emplit le torineau
aux fontaines publiques, avec un entonnoir et
des seaux placés au bout d'un biton en forme
de cuiller ; ce qui nécessite le service de deux
hommes par voiture : dépense double.

Des balayeurs publics nettoient les places et
les rues , mais partiellement ; de maniere qu'il
leur faut-un mois pour balayér toute la ville.

L
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SECOURS CONTRE LES INCENDIES.

Les incendies sont rares, quoique beaucoup
de maisons soient encore couvertes en bois;
Tous les appartemens sont échauffés par de
‘grands podles , construits de. maniére que la
flamme du foyer ne peut pas s'élever. Les
tuyaux de cheminées sont terminés par un cha-
piteau & lucarnes, qui ne permettent pas au
vent de refouler la famée dansles appartemens s
avantage que n’ont pasles cheminéesde France.
Quand un incendie arrive,, on émploie , comme
A Paris, des pompes et dés paniers d’osier dou-
blés de cuir ; mais les pompes sont trop petites,
quoique trés—bxen faites , etonn’y adapte pas
de tuyaux pour conduire I'eau sur le lieu incen-
dié; cest par le scul jet de la pompe que l'on -
arrose la flamme, et le jet n’a pas plus de six
hignes de diamétre. Les fenétres de préesque
toutes les maisons un peu anciennes sont gril-
lées; et, si le feu prenait dans un étage infé-
rieur, il serait 1mp0351ble de sauver leslocataires
par les croisées. '

VOITURES.

On trouve sur les plécec de Vienne des
fiacres numérotés et obligés de marcher & la’
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premiére réquisition. Ces voitures , au nombre
de 650, sont bien attelées et vont trés-vite,
méme trop vite ; mais elles sont si basses.et si
étroites , que trois personnes ont peine i y
tenr. D'ailleurs les fiacres ne sont point taxés;
ils demandent ce qu'ils veulent, suivant la lon-
gueur de la course ou le temps qu'on les garde.
1l faut faire son prix d'avance, sinon ils ran-
connent avec impudence, ce qui occasionne
des rixes fréquentes. On ne peut avoir raison
qu’en portant plainte devant la municipalité.

Chaque propriétaire de voiture de place,
paye & la ville 3 florins (6 liv. 10 s. ) par mois,
pour avoir le droit de conduire. Les pérsonnes
aisées se servent peu de fiacres : elles préférent
les voitures de remise, qui sont plus grandes,
plus propres, plus commodes, et quon peut
avoir pour 4 flor. (8 1. 15 sous par jour ). Ily a
300 remises dans Vienne.

MENDICITE.

Il n’y,a pas de ville en Europe ou les men-
dians soient plus nombreux et plus importuns :
ils obstruentles rues et les promenades, entrent
chez tous les marchands , montent dans les mai-

_sons , font une procession. perpétuelle dans les
cafés. Si vous leur donnez, ils vous prennent les
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mains pour les baiser. On ne peut s’arréter un
moment pour parler d’affaires : on ne peut
nen acheter, sans dtrei Interrompu par la géms-

sante psalmodle des mendians, Avant Parrivée

des Francais, on les séquestrait en partie dans
un -hdpital , ou ils étaient nourris, sans &tre
obligés au travail, et on leur permettait, deux
fois par semaine, de sortir pour mendier. Aussi
presque tous les mendlans sont valides et assez
bien vétus.

L’hopital de la mendicité est appelé Instztut
pour les pauvres : les indigens y sont partagés
en quatre classes , suivantI'dge, le sexe , l'infir- -
mité. Ces classes recoivent par jour 2, 4,
6, 8, kreutzers (le kreutzer vaut g deniers ).
Les fonds sont pris sur la masse des auménes
que recueillent les curés et les marguilliers, soit
dans les quétes publiques , aux offices des égli-
ses , soit dans les visites domiciliaires qu'ils se -
permettent, tous les mois, chez les paroissiens,
Ces collectes, leslegs pieux, lesdonations ont été .

* assez considérables pour permettre aux admi-

nistrateurs de placer un fonds de 2,617,037 flor.

- (5,705,140 francs ).

-On compte dans Vienne 7,600 indigens qui
recoivent des. secours. '
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PRISONS.

On distingue trais sortes de prisons: la prison
militaire, la prison criminelle, et la prison -_mu-
nioipale. La prison militaire n'offre rien de
remarquable : ce sont des chambres d’arrét fort
blanches et fort saines: La prison criminelle
ronferme les hommes et les femmes condamnés
aux fers ou a la réclusmn a longues années.
Quoique chaque sexe soit dans un bAtiment
séparé , ils peuvent quelquefols communiquer.
Deux salles d’'infirmeries servent au traiternent
des malades de toutes les prisons. Ces infirme-
ries sent supérieurement tepues. Chaque malade
(,:oﬁte, au gouvernement 40 kreutzers par jour.
( 3g sous 1 denier ), pour médicamens et nour-
riture, Un prisonnier, quand il est bien portant,
colte a I'état 16 kreytzers ( 11 5. 8 den. ).

La nourriture des malades convalescens est

une soupe grasse avec du farinage (espéce de-

gros vermjcelle ), une portion de légumes , une

demi-livre de pain demi-blanc, et une mesure

de vin.

~ Lescondamnés valides ont une livre et demie
de pain noir, une portion de soupe maigre , un

litre environ de légumes ou pommes de terre,

et de l'eau. '

4
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Toute la prison est blanchie régulitrement
chaque année, au dehors et au dedans, soi-~
gneusement balayée et lavée tous les jours par
les prisonniers, qui sont embrigadés pour faire -
ce service & tour de rdle. Il n’y a Point de la-
trines publiques. Les détenus ont dans leurs
chambres un seau couvert ,- dans lequel ils se
soulagent. Ils le vident et le lavent fréquem-.
ment, de maniére quil n’'y a aucune odeun
infeete dans la prison. La discipline intérieure
est tres-sévére. ’

Comme les Autrichiens n’ont point de galépes,
les condamnés aux fers ne sortent de la prison
qu’aprés avoir subi leur jugement. Il y a trois
degrés dans la peine : simple réclusion, pre-
mier degré; les fers aux pieds, deuxiéme degré;
fers aux pieds, et enchainés au lit de camp ,.
troisiétme degré. Les femmes sont traitées de
méme que les hommes. Le médecin peut
-faire diminuer le poids.de leurs fers , quand
il juge que cela altére leur santé. Point de
cachots .dans les prisons, mais le concierge
a le droit de schlaguer les prisonniers déso-
béissans , ou d’augmenter leur peine d’un de-
gré , pendant un ou ‘deux jours. La schklague,
dans les régimens allemands, est une simple
branche de coudrier. Dans les prisons , c'est

v
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ung corde grosse comme une canne, 'enveloppée
de cuir tressé : on en frappe les prisonniers
mutins. -

Tous les condamnés sont astreints au travail;
mais il n’y a pour eux qu'un seul genre d’occu-
pation , la filature de la laine. Ils n’ont point
d’ateliers ; chaque détenu file ou carde(dans
sa chambre. Léur travail est trés-grossier: on
le leur paye en totalité , mais on retient leur
salaire pour le jour de leur sortie : ils ne
gagnent que 3 & 4 kreutzers ( 2 s. 10 d. ) par
jour. Comme plusieurs sont condamnés a 50
et 60 ans de fers , ils n’ont aucune émulation.

L’habillement des condamnés est de toile en
été, et de laine grise en hiver. Ils ont les
cheveux coupés. Leurs fers pésent environ
25 livres ; on les visite tous les jours , ce qui
n’empéche pas quelques évasions. La prison
contient 300 détenus environ. Ils sont gardés
par dix porte-clefs, un concierge, deux infir-
miers , et 37 soldats. Toutes les portes ont la
hauteur ordinaire, point de guichets , mais une
sentinelle dans chaque corriddr. -

Les prisonniers couchent sur un lit de camp
en planches, sans matelas ni paillasse. L’hiver
seulement on leur donne: une. couverture : ils

~sont quatre ou six dans une chambre. Chaque

.




: ( 321 )
pitces est chauffée par un gros poéle quon
allume en dehors.

: La prison mumcnpale est une sunple maison
&arrét, Lés détenus y sont dans l'oisiveté , mais
- ils ont la possibilité d’adoucir leur sort par des
-occupations volontaires, et en faisant venir du
dehors , & leurs frals ce qui leur est né-
cessaire.

‘'MAISON -DES FOUS,

~ Cette’ maison de sfreté est construite en
forme de-tour, & cinq étages, qui contiennent
chacun 28 chambres ou loges de fous. Un bati-
..ment transversal renferme les appartemens du
concierge et des gardiens. Chaque fou a sa loge,
et chaque étage contient alternativement des
hommes et des femmes, qui trouvent quelque-
“fois le moyen de communiquer ensemble. Les
. fous furieux habitent les étages supémeurs. La
forme de cette maison est trés-favorable a la
- surveillance ; mais elle est trop elevée ; les cor-
ridors sont étroits et sombres , les cours n’ont
point assez détendue ; il 'y a poinf d'in-
- firmerie.
-Les chambres ou loges des fous sont dune
.. grande propreté, pavées en dalles et fermées
. par une grille de fer élégamment travaillée. Le
21
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jour y pénétre par une petite fenétre assez éle-
vée pour que le fou ne puisse y atteindre. I
n’y a dans la chambre qu'une paillasse sur un
plancher ou lit de camp trés-bas, ‘et un siége
d'aisance contre la grille. On contient les foux
* furieux, en leur mettant une large ceinture de

cuir, a laquelle les'mainssont attacliées et rete-

nues par des bracelets de cuirs. La camisole de

force, adoptée enFrance, est préférable.

Le concierge me fit remarquer un fou d’une
trés-belle figure ; c'était un hommede lettres.
Quand je mapprochax de §a “grille’, il me
salua profOndement et 'proféra , dun air'ins-
Pu-é une phrase allemande, dans laquelle
je distinguai le’ nom de Napoléon Tt vous
prend pour I‘Empereur me_dit'le éoncierge.
Je fus curieux de savoir que]les idées cette' mé-
“prise ferait naitre dansle’cerveai’ d'un ‘Inisensé

- autrichien. Je priaile concierge dele confirmer
“dans son erreur; et'de traduire ce {iie" je' lui
 dirais', ainsi que ses réponses Au milieu d*une
fou]e 'de choses “insignifiantes ét “incokiérentes,
“'voici’ce que ce fou dit dé remarquablé aii'pré-
tendu Napoléon. — Je t’honore, tu es &' Witic-
kind des Gaules...... Avec U'épée flarnBoyinte de
“ I Antéchirist, tu perceras ¥ Oriént ' Gui" te cache
" ses femmes , et Plnde ; qui Y& fefusé Sofi ol
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Tu prendras Uor et les femmes..... Ily a beaur
coup dhistoires écrites sur ton manteau.....
déploie...... déploie ton manteau...... Quand tu
rentreras trzomplzant dans ton pa]s tu t’asseoi~
ras devant le peuple etil te dira : Ou sont mes
enfans...... Le vin de I{ongne ne croft pas sur
la tour de’ Saint-Etienne ; ; dis ates soldats d'a~
battre la towr...... Les rois ne savent pas courber,

< comme toi , les cédres : ils aiment la paix',.etlu
neveux que la guerrs.... La guerre tedévorera...,
Lis les livres de Kant, et tu me diras d’écrire lo
borkeur de ton. peuple d'oiseaux...... Cest.moi
qui ai fait le pacte des nations. Je lai gravé surla
rocher ; toi tu las écrit sur de la peau huniaipe,
en disant l¢ Danube n’est plus qu’un ruisseati.
Que me donnerastu ? la liberté ? mais ty 68 ici ;.
ty ne Ias plus toi-méme......Sols content , apo+,
léon : c’est mot qui t’ai reconny be W itickind: des,
Gaulss;..... St ce fou était un motne, et'sil et
parlé'devant‘des dévots , on l'aurait proclamé.
prophéte.Ily a, dans Isaie et Jérémie , queltues;
pasSages qm sont du méme style. -

TR HOPI’BAL sﬁxﬁnu. g

Ce grand établlssement a é;é, trés-vanté, et

mérite en partie sa céldbrité. Les cours sont
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spacieuses , les bdtimens isolés et bien distri-
bués, les communications faciles. Il peut con-
tenir 4,000 malades distribués dans 111 salles,
savoir : 61 pour les hommes, et 50 pour les
‘femmes , de’ manidre que chaque salle ne
contient que 3o et quelques malades. Chaque
salle a 26 pieds de longs 17 de large , 8 de
heut. On a conservé entre chaque ruelle de ht.
" =»'pieds: et demn d’espace. Les salles sont éclai-
rées des deux c6tés : Fair y circule facilement.
Ona né;rligé de mettre prés de chaque lit, une
~ table pour poser les médicaméns , mais on y
voit une chaise couverte. Les lits n’ont point
" de rideaux. Au chevet, on remarque un tableau
noir, divisé en colonnes dans lesquelles on ins-
crit le nom du malade, son dge , sa professton,
le'genre de samaladie , le nom du médecin qui le
traite, Uétat dans lequel il était lors de sa der-
 nire visite , et les médicamens qu’on lui @ pres-
crits : ce tableau est figuré dans l'ouvrage de
Sthol.
" Iy adans hépital quatre classes de malades:
. La premiére paye un florin par jour : on
fournit une chambre particuliére 4 chaque mdi-
vidu, un lit complet,, et une garde-malade ou
un infirmier A part.
-'La seconde paye 30 kr. ( demt—ﬂomn), méme
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traitement , mais point de chambre 3 part,
* La troisiéme se compose de ceux qui ont
droit aux its fondés par des familles.

La quatritme comprend ceux qui entrent
gratuitement , avec un certificat d'indigence.

Un homme .établi peui y faire recevoir son
-domestique , ‘en payant pour lui 10 kreutzers
- par jour.

Deux salles de chmque externe et interne

sont destinées & l'instruction des éleves : elles
ne contiennent chagune que douze lits.

Les maladies les plus communes 2 Vienne,
parmi. les adultes, sont les phthisies tubercu-
leuses et laryngées, les fiévres adynamiques. et
nerveuses : parmi les enfans la petite vérale et
les convalsions.

La mortalité annuelle , tant dans la ville
que dans les hopltaux est évaluée 4 un vingt-
snnéme.

Tai visité I'hétel des Invalxdes créé par Jo-
seph II, pour y trouver les moyens de réfuter
une " allégation injurieuse au gouvernement
viennois , et incompatiblq avec le caractire
allemand. Plusicurs officiers de santé de notre
armée m'avaient dit que les chirurgiens de
Iarmée- autrichienne avaient ordre de faire le
nioins possible' d’amputations , ‘et de panser , L
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comme plaies' simples , les membres fracassés
par les projectiles. Un soldat mutilé, disait-on,
n’étant bon A rien, il y avait plus d’économie &
le laisser périr des suites de sa blessure , qu’a
Yamputer, et & lui donner une retraite aux
Invalides. M. Heurteloup croyait & ce calcul
atroce , et m’assurait que I'Autriche en avait
recu Fexemple de la Prusse ; je ne pus ajouter
foi A une spéculation aussi révoltante, et je
vis avec plaisir qu'elle était démentie par le
nowmbre assez considérable d’invalides amputés
que je trouvai dans Thospice. Il est possible
que, par humanité, les chirurgiens allemands
tentent plus souvent que les autres un traite-
ment propre A conserver les membres ateints
et brisés par les balles (1); mais, dire qu'ils

(1) On reproche en général a nos chirargiens mili-
taires de se décider trop facilement a amputer. Ce re-
proche cst peut-étre un pen fondé, quand on examine
Tintérér de quelques individus ; mais, quand on consi-
dére le résultat général ; on voit qu'on perdrait besu-
coup plus de malades, si Ion attendait que I'ampnta-
tion fit indispensable. M. Morand, daus un Mémoire
qu'il alu i I'Académie, raconte que dans une ambu-
lance militaire, an chirargien en chef, ne pouvant faire
toutes les opérations | chargea un de ses aides d'opérer
‘un soldat qui éuitblksﬁux deax jambes. Il désigne
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n’amputent pas dans l'intention de sacrifier les
.braves qui ont droit & la reconnaissance de la -
patrie qu'ils ne peuvent plus servir, cest une
calomnie , qu'un Francais sensé ne saurait
accueillir, quelque peu de confiance quil ait-
dans la pitié. des -souverains.. Non-seulement
J'ai vu beaucoup de manchots et.de jambes de
bois aux invalides de Vienne , mais j’ai vu, dans
les cabinets de I'Université , plusieurs ma-
chines , inventées pour appliquer & un travail
facile les militaires. amputés. Ces machines.ont
été cherchées 4 la demande du gouvernement,
qui sans doute ne se serait point occupé de cet

1y

le membre qu'il faut couper ; mais 'aide se trompe et
ampute ta jambe la moins malade; Le chirurgien désolé
de cette méprise n'ose procéder & une seconde aniph-
tation, quoique plus nécessaire que la- premiere. Il
_pansele malade, le soigne plusparticuliérement , et lui
conserve sa jambe. Cet exemple prouve qu'on pourrait
dans certaines circonstances éviter 'ampatation; mais
que de soins il faut donner, que de tems il faut ém-
ployer, que d'incertitude dans'l€ succes !'les circons
tandes et les localités e le permettent presque jamais:
D'aillears il est toujours préférable d'¢ire mutilé:que
de porter on trainer un membre inutile et perpétuel~

lement ineommede. .
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objet, s'il avait donné I'ordre barbare que I'on
a supposé. !

MORTS ET CIMETIERES.

Depuis long-temps on n’enterre plus dans
Yintérieur de la ville, ni dans les églises, excepté
les princes. Vienne a quatre grands cimetiéres
clos de murs, placés hors des faubourgs , der-
ricre les lignes de défense. Il n'est pas permis
d’élever des monumens sur les fosses , mais on
peut les placer contre les murs. On transporte
les corps dans des voitures de deuil. La régie
des convois a des prix beaucoup plus modérés,
que la frauduleuse et oppressive administra-
tion de Paris. L'enterrement le plus cher cotte
66 florins , les frais d'église et de tenture
compris ;- les moins chers sont de 16 florins.
16 kreutzers.

On ne peut enterrer personne avant davonr
constaté le déceés de la maniére suivante:
~ Le médecin qui a traité le défunt est obligé
de donner un bulletin signé, contenant les
noms de baptéme et de famille, I'dge, la pro-.
fession et la maladie de I'individu. Si elle ‘était. .
contagieuse, il doit le déclarer. Un inspecteur
de police vient ensuite reconnaitre le cadavre.
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Si, en lisant le bulletin du médecin, il voit qu’on
peut craindre la contagion, il fait enlever le Iit
pour le punﬁer On le rend, quand la chambre
a été soumise aux fumlgatlons désinfectamtes.

On a.cru long-tems, et I'on croit encore a
Paris, que lesmédecins ne peuvehtzéltre.astreints
& ces formalités utiles : exemple de Vienne
prouve que cela est possible , et 'on n’aura une
bonne statistique. médicale que lorsqu’on suivra

_ cette. méthode. -

CHARLATANS.

Personhe n'exerce la médecine 2 Vienne,
s'il n’est légalement recu : on n’y souffre aucun
marchand d’orviétan, aucun guérisseur sans
titres, et la'police 2 cet égard est parfaitement
faite. -

Il serait bien & désirer qu'on adoptit en
France le ‘réglement autrichien pour la disci-
pline médicale. On n’y verrait pas cette nuée
de charlatans de tous les pays qui empoison-
nent avec impunité, dont-plusieurs sont ou-
vertement protégés par lautorité, et dont la
fortune scandaleuse accrédite l'ignorance. On
peut évaluer a deux ou trois mille par an le
nombre des victimes du charlatanisme & Paris. -
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BAINS PUBLICS, — SECOURS POUR LES
NOYES ET LES BLESSES,

. Une.ordonnance trés-sévére et bien observée
défend & qui que ce soit-de se bdigner dans le
Danube. On trouve sur ce fleuve et sur ses
bords des bains publics moins élégans et moins
commodes que ceux de Paris, mais & fort bon
marché. Indépendamment de ces établisse-
mens particuliers, ou les deux sexes ont la fa-
cilité de se réunir, sans que la police y trouve
a redire, le gouvernement autrichien a fondé
deux bains gratuits pour le peuple.

On n’a point établi de dépét de secours pour
les .noyés, soit parce que les accidens sont
trés-rares, soit parce que le fleuve rapide et
profond ne permet pas souvent de repécher les
submergés assez tot pour espérer de les rendre
alavie. . - .

- Gependant l'autorité .prévoyante -a facilité
les moyens de secours, pour les blessés ou, as~
phixiés ;. en accordant dans tous les spectacles
une grande loge aux médecins et chirurgiens
de la ville. §'il arrive un accident , on a Fecours
a la loge:du théatre le plus voisin, et Lon est
sird’y troyver deux ou trois praligiens.qui s'em~

“ pressent & donner les secours de leur art. Celte
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mesure est bonne, mais elle est msuﬁisante,'
car les accidens ne sont pas plus communs le
soir que le matin, et les théﬁtres ne sont pas
ouverts tous les jours.

"AUBERGES, ~— TRAITEURS,— CAFEs.

- Les auberges sont fort propres , les salles de -
traiteurs sont élégantes ; mais dans les unes et
les autres la cuisine est détestable et mal saine.
11 y a soixante-quinze cafés dans la ville, et
cmq cents bierreries. Les cafés ne sont que des
tahagies, ol tout le monde fume autour d’vn,

oy de plusieurs hillards. Les rafraichissemens,
les liqueurs et les glaces y sont mal préparés

Les Juifs, les Turcy, les Grecs, qui sont au
mombre de dix milje dans Vienne, fréquentent,
beaucoup les cafés ol ils exercent leurs com-’
merces clandestins, Le peuple se rend dans les
hiexreries; espéce de cabaret ol se v.end de lg
lnem , du achnapps et quelqnps mets grosners.

Fu.u:s PUBLIQUES

La proshmnon ept ichnue plus mmorale et
moma scandaleuse qu'a Paris. On ne.compte
que cent quinze fillgs publiques. enregistrées et
tolérées:par la pohce, Ces filles n’ont point. la
permission de- provoquer Jes pasqa;u\, elles ]

- . N
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proménéﬂt tnodestement vétues dans les prin-
c;pa[es rués , ou sur fes bonIevm‘ts Ie Prater, etc.’
1 ¥ a quelques années, on’ engemt qu’'elles
portassent A la main un pétit panief ou {m sac’
4 guvrage. 11 leur est.défendu de conduire per-
sonne chez elles mais elles se laissent conduire
au domicile des_amatenrs ott dans les auberges.
Eeur santé n’est pas inspectée par Ia police;
cependant elles sont arrétées sur h momdre
plainté. ‘

Limpdiatrice Lovise, ferme de Léopold I!,
dévore et ldide, avait, par scrupade de conw
scienice, fait' mtetdiré cé genre de comimercy,
ef fermer lés Maisons de prostitution. Cetve déd
fenise augiinta 1o désordre, et presque toutes
Res fermes de ba- clise ouvritre devinres
dbcessibles. Avjotrdhui - ox compte trois od
quafre’ in*a&sons publiques olt se' veiiden s
eourtisavies Hon enregivtrées; mais, depuis queé
les Fravidais sont materes de lu ville , et sewont
dlstmgués par leur libéralité, on voit des méres
amtrodulre sous différens prétextes chez les
Ftrange'rs offirleurd BlYes ; en voeewsdinla prix,
@t rester Wmoin de féur'déshonneur, Aillvors
Hes grisettes: conditident) des- gulatis ches Jows
pbre teanquille aritisad 4uf; sdns' quieter: sort
ouvrage suvre spcilavatize dequeher, et snlug

poliment 'amant de rencontre.
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Les Juifs et les moines se chargent de faciliter
.Jés intrigues, d’un plus haut rang.

On concevrait difficilement & quel oubli de
toute pudeur des Viennoises, méme d'un rang
distingué, ont été portées par la grande pénurie
des subsistances, et la privation des revenus de:
leursterres occupées par nos cantonnemens. J’ai
vu des comtesses ,des baronnes jeunes et belles,
dont les maris étaient absens, demander a
échanger leurs bijoux, leurs diamans contre
des vivres, et finir par se proposer, parse livrer

_ elles-mémes en reconnaissance du refus qu’on
fesait de leurs parures , des .moyens d’existence
qu on leur fournissait, et des éloges qu on don-
nait & leurs charmes. .

Les maladies siphilitiques étaient assez rares
aVienne avant I'arrivée des armées francaises.
Elles ont centuplé en un mois.

FABRIQUES ET MANUFACTURES.

Toutes les manufactures qui peuvent altérer
la salubrité dont reléguées dans les faubourgs.
Les tanneries sont dans un quartier séparé -
qui porte le nom de (A eissgerber). On ne
voit dans la ville que quelques fabrlques méca- -
niques. Le gouvernement .a nommé un inspec-~
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.teur des manufactures qui irend compte de leurs
progres, et veille ace qu ‘elles ne nuisent pomt
dux propisétaires voisins. Beaucoup d’urts sont
arriérésien Allemagne , méme 'pamii ceux de
premiére nécessité, On peut dire ‘qu’on ne sait
faire A Vienue ni'savon, ni chandelle, ni pa-
‘piers; nt chapeaux. Les draps’; les cuirs sont
mauvais , et fes teintures ne sont pas solides.

. MAncnés

Les marchés sont ‘assez bien dnsmbués et
tenus 'proprement. ‘La consommation de la
ville présente la propartion suivante :

. Beeufs, de 4o & 42 pule par an.

. Vaches, de 12 &° 15 mille. -

" Veaux, de 604 66 mille.
Moutons, d¢ 50 & 53 mille..
Agneaux, de 160 & 164 mille.
Cochons, de go 4 g6 mille:

On mange 67 mille quintaux de farine, et
Yon . brtle 1,500,000 cordes de bois. Cette
consondmation -surpasse-célle de- Paris; mais il
faut-observer qu'a Viennbe , Yhiver est phas long,
etque lon-brile beauc‘oup de bois blanc.

~Les Allemdnﬂs ‘mangent ‘trés-pea de pain:
aussi Yart de lrhmlangeme nat-il pds atteint
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e ‘degré de perfection qu'il a en France. Les
prix du'bled ¢t dela viande sént invériablemnent
taxés 'par le gouvernement ; ‘mais les habitans
se plaignent qi'on les trompe surle poids et
sur la qualité, que Jes houchers et boulangers
ont acheté I'inaction du magistrat de pohce yqui
ne fait-droit & aucune plainte.

* -4’y u -quelques années, on affichait tous les
‘méis aux ‘portesde la‘ville'et dans ey marchés
le prix du’pain et de la farine. Ly fraudés des
‘Bouldngers-étaient ‘punies avec béadcoup:de
Isévérité. On lés forcait- d'entrer’ dans une cage
de fer fixée sur la rive du Danube, &' uft Tong
levier, én forme de-bascule qui s’avancait'sur
‘Je'flenvei Lespassans ‘Camudaiefit &’ pousser de
‘tems ‘eri tems ce'levier;'la ‘cage pionnrémt ‘&t se
pelevait-aussitdt: Tia canaille rinit du’ bain’ que
prenait a chiaque secousse Finfidéle roitron -

- Les Allemands mangent les veaux et les
agneaux presqu’aussitdt qu’ils sont nés : on ne
sait si c’est par godt ou par'économie.

'Aucune tuerie n’est tolérée dans l'intérieur
de la ville. 'Les ‘beeufs que I'on consomme
viennent en grande partie de Hongrie et de
Moravie. — Cette espéce est grise, haute sur
jambes, maigre, la téte allongée, et portant
des cornes excessiverent longues. On n’as-

«
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somme point les beeufs, on les tue comme.en
Espagne, ou en Amérique, en leur enfoncant
une lame ou stilet-dans le trou occipital. On
les smgne au moment ol ils tombent.

POPULATION.

M. de Lucas, regardé comme undes hommes
les plus exacts ‘en calculs statistiques, dit que
Nienne contient 270,000 habitans. Comme la
_ guerre a occasioné une grande émigration,
" cette évaluation parait en ce moment. exagé-
rée: cependant d’autres historiens la portent a
a80,000.

Lemé&me M. de Lucas dit que la ville renferme
.9,500 chevaux et 30,000 chiens. Si le compte
.est juste, il n’y a pas trop de chevaux; mais le
.nombre des chiens est effrayant, surtout.dans
un pays ou les étés sont trés—chauds.
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f ————————

CHAPITRE XXII

Club des Francs-blaguéurs. — Bulle du Pape.
- — Ode patriotique. — Insurrection du Tyrol.
—_ Attaque du Spitz.

RieNn nlest plus' ennuyeux qu'un armistice,
quand on ne fait point partie du conseil su-
préme. On se perd en conjectures : se battra-
t-on? ne se battra-t-on pas ? quand finiront les
conférences ? ol ira-t-on, si nous n’avons pas
la paix ? Voild-ce quon se demande tous les
jours; et personne ne peut répondre. Pour
ticher de deviner les intentions de 'Empereur,
on interroge les ingénieurs topographes sur les~
- travaux qui leur sont demandés. Ils répondent
qu’ils-ont ordre de lever des cartes sur la route
de Presbourg, de Raab, de Bud et de Pesth.. .
La-dessus les tétes fermentent. Puisque Napo-
léon étend sa ligne d’opération en Hongrie, il
est probable , dit-on, que, réuni a I Autriche et
A la Russie, il attaquera les Turcs... Que sait~
on ? Peut-8tre veut-l réaliser ce grand projet
22
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d’aller chasser les Anglais de I'Inde, en traver-
sant la Perse? Déja 500 officiers francais, sous
‘la conduite du général Gardanne, sont allés
offrir leurs services 4 Nadir-Chih contre son
compétiteur... Il faut s’attendre 2 ne revoir la
France que dans deux aups.... Ainsi nous nous
créons des chiméres pour nous tourmenter.

Le besoin de savoir des nouvelles devait
nécessairement former des réunions. Nous en
formAmes une chez le payeur de la couronne,
M. Peyrusse, jeune méridional , plein d’esprit,
. de vivacité , de franchise , toujours gai, toujours
obligeant et fort attaché A ses devoirs. Nous
nous assemblons chez lui aprés les repas ,
pour prendre la liqueur, lire les journaux de--
France, et nous communiquer le résultat de
nos correspondances ou de nos recherches.
Quoique nous ne soyons habituellement que
dix a douze, pour prévenir tous les soupcons,
‘nous avons invité le colonel de la gendarmerie
chargé de la police, et nous avons intitulé notre
‘ réumon le club des Francs- Blagueurs. Jai
pris sur mes tablettes quelques notes a chaque
séance. Les voici :

Iere Séance. Le colonel T.... nous a lia une
bulle du Pape, dont i)lusieurs exeniplaires im-
_primés ont été trouvés dans différentes matsons

~
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de Vienne. Le tréssaint Pére, dans cet éerit
datédu 10 ]um dernier, excommunie Napoléon,
exclut du sein de Féglise tous les Francais qui
le servent militairement ou civilement, délie
tous les souverains de leurs promesses envers
lui, leur ordonne de sunir pour détruire
sa puissance, promet le ciel & ceux qui mour-
ront pour cette noble cause, et déclare nuls et
incestueux tous les mariages faits devant les
officiers civils.

Cette piéce curieuse était.en latin , avec la

traduction allemande & c6té. Je ne pus pas
décider le colonel & s’en défaire en "'ma faveur:
Si nous apprenons bient6t que le Pape est
chassé de ses états, ou mis sous les verroux
dans quelque citadelle, nous n'en serons ni
étonnés, ni affligés ; et 'Empereur , pour jus-
tifier sa sévérité, n'aura qu'a publier cette
bulle, & moins qu’ll ne croye ses sujets assez
"bétes pour s'effrayer des foudres du Vatican.
Depuis le IXe siecle (et cela est trés - re-
- marquable ), les papes n'ont jamais rien cédé
de leur prétention a la souveraineté supréme
et universelle. L’évéque de Rome pense au-
" jourd’hui comme Boniface VIII, comme Gré-~
goire VII, que tous les trdnes, qdé’ tous les
peuples lui appartiennent en toute propriété.
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Lorsque Grégoire VII déposa I'empereur
Henri IV, il écrivit A Hériman, évéque de
Metz, « Quand J.-C. a dit a Saint Pierre : Ce
que tu lieras sur la terre sera lié dans le ciel ,
et ce que tu auras délié ici-bas le sera dans les
cieux aussi; les rois sont-ils exceptés, et ne

sont-ils pas au nombre des brebis que le fils_

de Dieu confie au prince des apdtres ? Qm peut
se croire affranchi de cette souveraineté uni-
verselle, de ce pouvoir de tout lier, de tout
délier sur la surface de la terre ? La sainte
église romaife n'est-elle pas la meére et la
souveraine des églises? N'est-ce pas i elle
comme & une reine qu'on doit appeler toutes.
les causes ?.... Les apdtres.sont les péres et les
" maitres des fidéles, des princes et des rois.
Un fils prétend-t-il régner sur son pére, un
disciple sur son maitre ? Un simple exorciste,
lorsqu’on l'investit ; comme un empereur spln-
tuel, du droit de chasser les démons recoit un
pouvoir plus ample quaucun des pouvoirs

qu’'un laic peut exercer. Les rois sont les sujets.

des démons, et les démons sont les esclaves
des exorcistes. Doncles exorcistes, matftres des

diables, sont A plus forte raison maitres des

sujets de ces esprits immondes; et, si telle est

la prééminence d’'un simple exorciste sur les
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rois, quelle sera celle d’un prétre , d’'un évéque,
celle enfin d’'un pontife universel et souve-
rain? csees B

" D'aprés ce beau raisonnement, quon est
forcé d’adopter, sous peine d’éire déclaré
hérétique, le plus abject des capucins peut
mettre sous ses pieds tous les monarques. Peut-
on pousser plus loin le délire et I'impertinence ?
C’est cependant 12, souvenons-nous-en bien ,
Tesprit immuable de la cour de Rome. Les
progrés de la cxvnhsatlon les lumiéres de ]a
philosophie n’y ont rien changé.

IL.e Séance. On nous apprénd la mort du
chef des insurgés tyrohens, Ces montagnards,
fidéles a leurs anciens souverains, n’ont passé
sous la domination du roi de Baviére, en exé-
- cution du traité de Presbourg (1806), qu’avec
un extréme mécontentement, et I'intention de
secouer le joug a la premiére occasion. Dés
que nous sommes entrés en Allemagne, ils ont
pris les armes, et Fon a envoyé des troupes’
contre eux; mais ils se sont retirés dans les
défilés de leurs montagnes, ol il est trés-diffi-
cile de les. attaquer,’ ct ou ils font beaucoup
de mal, en inquiétant nos convois, en inter-
ceptant nos communications. Il y a quelques
jours, ils avaient méme coupé la route d’Au-
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triche en France. Leur nombre s'éléve & plus
de 20,000. Ils ont choisi pour chefun aubergiste

nommé Jean Hofféer ,homme de téte, fortdoux,

et généralement estimé. Ce partisan s'est ad-
joint quelques péres de famille pour former
son conseil. Ils administrent et se battent,
dit-on, fort bien. Leurs tirailleurs sont d’une
adressé extréme. Sils ne recoivent pas de
secours de I'Autriche , on croit quils proclame-
ront leur indépendance, et se fédéreront avec
les Grisons et les Suisses. Ils s'indignent qu'on
ait disposé d’eux sans leur consentement, etse
demandent si les peuples sont des troupeaux
que les rois peuvent tondre et vendre a lieur
gré.

Cependant I'armistice leur a fait craindre de
voir de trop grandes forces se diriger contre
eux , au moment ou.lhiver, les forcant de
descendre dans les plaines, leur ferait perdre
tous les avantages de leurs positions. Ils ont
demandé 3 traiter. La femme de Hoffer s'est
rendue au camp bavaro —i'rangais, et a solli-
cité une sauve - garde pour son mari, qui dé-
‘sirait.se présenter en parlementaire. La sauve-
garde a été donnée; le chef tyrolien, plein de
confiance , est descendu avec ses principaux
officiers ; mais , A peine ont-ils pénétré dans le
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camp, quon les a saisis, désarmés, déclarés
rebelles et fusillés.

Si ces détails qu'on m’a certifiés sont vrais,
la mort de Jean Hoffer est un crime que les
raisons d’état ne sauraient excuser : il fallait le
combatire et non le trahir , ne point lui tendre
une main ‘pacifique pour mieux l'assassiner.

- Cette ldcheté insigne flétrit les plus beaux
lauriers.

IILe Séance. On avait entendu, le matin,
une longue et trés-forte canonnade , sous les
mursde Vienne ; une ligne de factionnaires avait
empéché les curieux d’approcher du lieu oti ar-
tillerie faisait un si grand bruit ; on ne savait ce
que c’était, et beaucoup de groupess’étaient for-
més sur le Graben et sur les autres places, sans
guon pit expliquer ce quon entendait. Un
officier nous dit, le soir, que 'Empereur avait
profilé de la suspension d’armes pour faire
une expérience. Péndant son séjour dans l'ile
de Lobau, il avait fait construire au pont du
Spitz un fort en terre 'pour le défendre. Cette
téte de pont , que j’avais visitée & mon retour de
‘Moravie , était un ouvrage assez considérable ,
quoiqu’il ne fit composé .que de palissades en
bois, de fossés, de glacis en terre et en gazon.
L’Empereur le fit battre en sa présence , pen~
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dant deux heures, par quarante pitces de
‘canon , dont le feu ne fut point contrarié, puis-
que le fort était vide. Sil elit été en pierre , la
moitié de ce quon a fait aurait suffi pour le
~détruire. Il résista parfaitement; et, par 'exa-
men quon fit ensuite, on acquit la certitude
quon n’y aurait perdu que trés-peu de monde.
Les ingénieurs paraissent fort satisfaits de cet
essal. .
Nous allimes passer la soirée au salon d’A-
pollon, espéce deé wauxhall, situé dans un
faubourg de Vienne. Cette salle de danse est
d’une élendue qui surpasse tout ce qu'on connait
en ce genre dans les autres pays. Trois mille
danseurs peuvent y valser a laise; et, si 'on
* en faisait un lieu calme d’assemblée., on_pour-
rait y réunmir dix mille hommes. On ne peut se
figurer la singularité du coup-d’ceil quoffre ce
lieu de plaisir , illuminé, décoré par une quan-
tité considérable de beaux orangers., et animé
par deux ou trois cents cercles mouvans , for-
més par les valseurs, qui ‘dansent avec les
plus jolies filles de Vienne , @u bruit d’un
orchestre nombreux, entiérement composé
d’'insirumens & vent. . . .

IV.e Séance. Un officier nous montra une
pierre & fusil artificielle, qu'il avait retirée d’'un
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fusil autrichien. Cette pierre est faite en terre &
poterie fort dure , et ahalogue a celle qui nous
vient de Sarguemines. La fabrique de ces
pierres est en Galhcxe.Les Autrichiens trouvent
en effet, chezeux, Strés-peu de silex pyromaque,
ou bien ils ne le savent pomt tailler, puisqu'ils
tirent presque toutes leurs pxerres de France.
Nous sommes en vérité bien bons de leur
vendre des ‘verges contre nous 1 Mais le com-"
merce ne connait d’ennemis que ceux qui ne le
payent pas.

Il en est de méme, dlt-on du blanc & Espa-
gne , que les Autrichiens font venir de I'étran-
gér En récompense, ils ont des mines trés-
" abondantes de carbure de fer, et peuvent four—
nir des cr ayons & toute lEurope.

Nous avons beaucoup ri, aux dépens d'un
jeune Tlieutenant qui,” d’aprés le conseil d'un
mauvais plaisant, était allé de grand matin, au
tribunal de Vierme , pour entendre plaider un
~ célébre avocat. Un honnéte huissier-audien-
cier, auquel il demanda si Yon appellerait
bientot la cause, lui répond trés-gravement
que-les juges autrichiens n’étaient point dans
la nécessité d'entendre , pendant deux heures,
bavarder les avocats; que ceux-ci défendaient
leurs cliens par écrit, et que leurs plaidoyers
étaient des mémoires qu'ils distribuaient aux

. ~
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? juges : I'éloquence du barreau est exilée du
palais de la justice autrichienne, et les” arréts
rendus par les magistrats n'en sont pas plus
anauvais pour cela.

V.e Séance. Cest ma correspondance qui a
fait les honneurs de cette soirée. Jai recu de
Paris unc lettre et une ode de M. Eusdbe Sal-
verte, dont toutes les productions sont marquées
au coin de la plus saine philosophie , et du plus
pur patriotisme. La guerre’ d’Autriche lui a
semblé une telle injustice , qu’il a ,cédé au
désir de la consacrer par des chants pindariques,
en s'écriant , avec Dryden : Fallen! fallen'!

Jallen! Notre réunion était plixs nombreuse
qu’'a Pordinaire. Je lus , ou plutét je déclamai,
les strophes suivantes , qui électrisérent telle-

ment les militaires, que je fus obligé de les
dire deux fois.

Ler
Réveille-toi ! sors de la tombe ,

Superbe et profond Richeliea !
Ton antique ennemi succombe
Foudroyé par la main d’un Dieun.
Que I'écho de sa chute immense
Retentisse dans le silence,

- Ot tu dors avec les héros ;
Qu'au brait de prodiges sans sombre ,
La joie émeuve ta grande ombre,
Au sein de I'éternel repos !

\
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II.

‘Vains souhaits ! si notre poussiére *
Pouvait se ranimer jamais ,
Elle eltt tonné, ta voix altiére,
Elle efit tonné sur les Frangais !
« Ouvre les yeux, peuple ! on t'immole ;
« D'un mot un ministre frivole (1)
« Brise, en se jouant, ta grandeur;
« Clen est fait : un accord funeste (2)
« Livre au rival qui te déteste
« Testrésors, ton sang, ton honneur. »

III

Et quel prix, grands dieux ! quel salaire
Récompensa tant d'amitié ?
Disons-le; forgons & se taire
La voix d'une indigne pitié :
D’un transport snblime enivrée ,
Quand la France régénérée
Jurait la paix & I'univers,
Pour payer sa longue alliance ,
L’Autriche aux enfans de la France
Prépara la mort ou des fers (3).

(1) Le cardinal de Bernis.

(2) Traité de 1756.

(3) Traité de Pavie, conﬁnné et étendu par la con-
vention de Pilaitz ( 17 aolt 1791 ). Cette piéce intéres-
sante n’a été publiée qu'en Angleterre. Comme il im-
porte aux historiens de la connaitre, nous en donnons
la traduction faite par M. Salverte dans lanote G, ala
fin de l'ouvrage.

.
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IV.

Enfin c'est donc a force ouverte,
Sowmbre ennemi, que tu combats !
Sar notre sol cherchantlear perte,
Se précipitent tessoldats;
Sous nos coups leur ngmbre s'angmente....
Mais, quand la terre gémissante
Respirera de tes fureurs,
Dis- nous combien, dans tes campagnes,
De lears méres, de leurs compagnes
Reviendront essuyer les pleurs ?

V.

Des peuples que le fer dévore,
Les cris ont ramené la paix :
En vain jamais on ne l'implore
Quand la victoire est aux Frangais.
Deux fois elle suspend la guerre (1),
Deux fois I' Autriche sanguinaire
Retourne aux complots de Pilnitz :
Mais & PEarope délivrée
La paix se montre encor parée
Dau lagrier brillant d'Austerlitz (a).

VL

Tout renait : ivre d'allégresse,
Le vieux pére compte ses fils ;

(1) Traité de Campo-Formio et de Lunéville.
(2) Traité de Presbourg. :
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Plus de combats ! dans leur jeanesse
1ls ne lui seront.plus ravis.

La paix, la paix est éternelle :

Eh ! qui pourriit s'armer contre elle,
Quand on voit un noble vainqueur,
Au vaincu rendant la puissance,
Sacrifier a la clémence '
L’auguste prix de la valeur?

VIIL

Le calme sur I'bumide plaine
Endort les flots silencieunx ;
Les vents retiennent leur haleine
Dans la solitude des cieux :
Le nocher repose tranquille....
Heureux si du pilote habile -
Les yeux restent toujours ouverts |
Sous ce calme trompeur, l'orage
S'amasse, grossit, plein de rage,
11 tonne, il embrise les airs.

VIIIL

Aumilien d’ane paix profonde,
D’ou nait cet-essaim d’ennemis ?
La terre, contre nousféconde,
Les a-t-elle en un jour vomis?
Ainsi qu'une lave enflammée ,

L’'Autriche répand son arméa
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Parmi les peuples effrayés ;
Déja la parjure espérance
Réve qu'aonx plaines de la France
Flottent ses drapeaux déployés.

IX.

Quel réveil d'un songe exécrable
Oh !, puisse & jamais 'avenir
De cette lecon mémorable
Garder I'imposant sonvenir!
Napoléon vole a la gloire ;
D'un triple laurier la victoire
Coanronne ses nouveaux exploits (1);
Dans son vainqueur trouvant un pére,
Vienne est soumise .... et sur la terre
Le jour s'est levé trente fois.

X.

Enflant son onde jaunissante (2) ,
L'Ister s'éléve contre nous.
Moins terrible autrefois le Xanthe
Contre Achille arma son courroux.
Mais en vain au destin rebelle
De Y'abime qui les appelle,
11 croit sauver nds eanemis ;
Un dieu parle : le fleuve, esclave
Sous le vaste pont qui l'entrave,
Roule efi grondant ses flots soumis.

(1) Bataille de Ratisbonne.
(3) vevewe Torquens flaventes Ister arenas. (VIRGILE).
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Nations, long-tems alarmées
Par un insolebt oppresseur,
-Levez-vous ! le dieu des armées'
Le marque au sceau de sa fureur,
Ltombe. . ........
Un tout-puissant génie
A fixé ses derniers momens ;
11 tombe ,‘ et les races futures
"Rediront : « Malheur aux parjures.!

-

. « Princes, respectez vos sermens. »

XIL

e o o

'
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Ou sont ces soldats innombrables ?
O sont ees bronzes meurtriers

Qui, sous des remparts imprenables,
Devaient écraser nos guerriers ?

Mon ceil cherche en vain dans la plaine
Les peuples que sa folle baine

Sous ses drapeaux a réunis :

Tout céde : la parque lassée,

De leur foule au loin dispersée,
Dédaigne les tristes débris.

XIII.

Du vainqueur tressons la couronne ;

Parons les murs de nos cités,
Ces murs qui des cris de Bellone
Ne sont jamais épouvantés.

- U
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Le bras qui lancait le tonnerre
Vient des dépouille; de la guerre
Orner les fétes de la paix,
Et, rassasié de'vengeance,
Ne veut s'étendre sur la France
Que poury verser des bienfaits.

XIV.

De Python le souffle funeste
Répandait au loin la terreur;
S'arrachant 2 la cour céleste,
Phébus saisit son arc vengeur :

Le trait siffle, le monstre expire;

. Le dieu remonte a son empire ,
Et, tournant sur nous ses regards ,
Prodigue a la terre embellie ’
Le jour , 'abondance, la vie,

Et le feu sacré des beaux-arts.
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CHAPITRE XXIII

Féte de UEmpereur. — Mort de M de Choi-

seuil. — Promotions. — Charles Sulmester
! -_— Anecdot&‘.

(14 aouit.) — Pzxpantla parade, une forte
explosion sefait entendre. Un gﬁaﬁne accourt:
augrandgalop.—Bon !dit le colnel Mechnem,
un gendarme qui galoppe !.... 11 Taut que le feu
soit & Vienne. Il se. trompalt de fort peu. Une
compagnie d'artilleurs préparait, dans 'arsenal -

- de la ville, des pt%ces d’artifice, pour célébrer
la féte de I’ Empereur Un d’eux, en foulant une
bombe , mit le feu a la fusée ; il s'effraya, et
lanca loin de lui la pi¢ce qui mit le feu aux pou-

. dres déposées dans Patelier. Dix-huit canon-
niers ont été tués, et sept blessés. Les Vien-
nois ont en une grande frayeur.

( 16 aotit. ) — Toute la ville est- 1llummée
pour la féte de Napoléon. Personne ne s'est
dispens¢ d’éclairer son logement : jamais je n’ai
vu une pareille illumination. Il n'y avait pas ua

a3
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seul lampion. Presque toutes les fenétres des.
maisons étant & double chéssis, on avait platé
symétriquementdes bougies,des chandelles , ou
des larapes, entrelesdeux vitres : cela faisait un
effet charmant, qui ne fatiguait point les yeux.
Les Autrichiens se promenaient gaiment avec
les Francais dans toutes les rues, et paraissaient
jouir autant que nous de ce spectacle neaveau
pour eux, car il n’y avait jamais eu & Vienne
une illumination aussi générale...... Vive la
peur, pour forcer les gens a se réjouir !

Le grand mélodrame que nous jouons depuis
cinq mois est preés de son dénodment, L'Em-
pereur vient de répandre sur Parmée les grices,
les récompenses, les honneurs , les titres, les
décorations. On ne parle que de promotons,,
de nouveaux comtes, de nouveaux barons. y
de nouveaux colonels. Mes collégues et moi
n’avons pas été oubliés, Un brevet de che-
valier de Yempire, et un majorat poar cha-
cun de nous, ont été le prix de notre zile.
Cette distribution de faveurs a danné au quar-
tier-général une nouvelle physionomie. Beay-
coup de figures, naguéres rembrunies, sont
épanpuies et gaies. On se cherche pour se féli-
citer. Les élus se font entre eux plus d’amitiés.:
ceux gyl n'ont encore rien obtenu digsimulent
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et cherchent des espérances. L'éloge de I'empe-
reur est dans toutes les bouches. Les nobles
dhier, et cetix qui veulen Tétre demain, le
proclament le plus grand homme de tous les
siécles. Il n’est point dupe de ces acclamations,
et sait la valeur de la monnaie qu'on lui rend ;
mais il parait jouir da bonbeur quil a fait
naitre.

( 24 septembre. ) Nous venons de perdre
M. de Choiseuil,, aide-de-camp du prince Ber-
thier. Il n’est pas mort de ses blessures , mais
de 'abus qu'il a fait des plaisirs. Ses ohséques
se sont faitesa Vienne a la maniére allemande.
Le corps était placé sur un char funébre. On ne
voyait pas de drap mortuaire étendu sur la
bi¢re : elle était en bois sculpté, peint et doré, -
comme une chisse d’église. Ce luxe est assez
bizarre : on avait représenté sur-le cercueil des
symboles religieux et militaires, entourés de,
guirlandes de fleurs et de draperies. On y
voyait aussi des anges, Jésus- Christ, la
Vierge;...... tout cela pour aller pourrir en
- terre! - ' I

( 27 septembre. ) — On mi’a fait tronver,
ce matin, avec le commissaire francais chargé
delapolice de Vienne. C'est un Strasbourgeois,
nommé Charles Sulmester, homme d'une in- -
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-trépidité rare, d’une présence d’esprit imper-
turbable et d’une finesse prodigieuse. Jétais .
.curieux de voir ce personnage , dont on m’avait
cité mille faits surprenans. Dans les premiéres
campagnes d’Allemagne, il était-premierespion
‘de'empereur, et a rendu de si grands services,
.qu’il y a gagné 40,000 livres de rentes.Il y a
quatre ansque, chargé de remettre une lettre de
‘notre ministre & un personnage lmportant de
Tarmée autrichienne , ‘il passa chez I'ennemi ,
comme bijoutier allemand, muni dexcellens
passeports, et portant avec lui une assez belle
provision de diamans et de bijoux : mais il fut
-vendu, signalé, arrété et fouillé. Sa lettre
était dans le double fond d’'une boite d'or.
On la trouva, et on eut la sotfise de la lire
tout haut devant lui. J ugé et condamné 4 mort,
il fut livré aux soldats qui devaient I'exécuter ;
amais il était nuit, et on remit son snpphce au
lendemain matin. Il reconnait, parmi ceux qui
le gardent, un déserteur franbals, cause avec lui,
le séduit par Pappét du gain, fait venir du vin,
boit avec son escorte, glisse de lopiuni dans
la boisson, enivre ses bardes , prend un de
, leurs ‘Tabits » S'échappe avec le Francais, et,
avant de rentrer, trouve le moyen de prévenir
celui pour qui étaitlalettre saisie, etde ce qulelle
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contenait , et de ce qul lui était arrivé. Ce Lrait
a 'air d'un roman : il m’a ét¢é attesté par vingt-
officiers’ supérieurs , qui reconnaissent que,
dans son genre , on n'a jamais trouvé un plus
adroit négociateur. Il inspire aux Viennois une
telle terreur, qu'il vaut 4 lui seul un corps d’ar-
“mée. Sa figure répond a sa réputation. Il a I'ceil
Yif, le regard pénétrant , I'air sévére et résolu,
les mouvemens brusques , 'organe sonore et
ferme. Sa taile est moyenne , mais il est ro-
buste, et d’'un tempérament bilieux-sanguin. II'
connaft I'Autriche parfaitement , et dessine de
main de maitre le portrait des individus qui y-
_jouent un_grand réle. Il posséde & Strasbourg
plusieurs fabriques. Il ne cache point-qua-
vant de faire le métier d’observateur militaire ,-
il était. chef de contrebandiers en Alsace. La-
contrebande et la police, dit-il, se ressemblent
beaucoup. Il pdrte au front de profondes cica-
trices, qui prouvent qu’il n’a point reculé dans
les occasiens critiques. Cet homme, qui a tant
de rapports avec le Charles de Schiller (dans
la traductionde M.Creuzé ), estaussi généreux.- .
Il éléve. chez lui deux jemnes orphelins qu'il a
adoptés.Je lui ai parlé des anachorétes, etl'ai re-
mercié de nous avoir fait jouir de ce spectacle.
Jai ‘mieux fait, m’a-t-il"dit ; jai fait rendre
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aux propriétaires des livres saisis parla censure
autrichienne tout ce que j'ai trouvé dans les
archives de la chambre syndicale : jai fait tra-
duire etimprimer tous les livres philosophiques
défendus : Poltaire , Diderot, Heloétius , Dol-
back ; tout se vend maintenant , en allemand et
en francais. Il faut que la vérité perce , que la
lumiére se répande. Croiriez-vous que Farche-
véque de Vienne avait mis i I'index VEsprit des
Lois de Moaotesquieu , cet ouvrage immortel ,
dont un exemplaire est toujours déposé sur le
bureau de la chambre des communes , & Lon-
dres, et toujours I'objet de Fadmiration des plus
_grands publicistes du mande. Fai confiné les.
. moines dans leurs couvens :ils y sont surveillés,
et ne peuvent plus aller précher le fanatisme
dans les faubourgs et dans les hépitaux. — Ce
mot m’a rappelé un trait qui mérite d’étre connu.
Une madame Salié, surveillante 4 'hépital de
la Charité de Paris, a imaginé un mouveau
moyen de tourmenter les malades : elle est allé
trouver M. de M***, M. le marquis de N* * *,
et quelques saintes femmes du faubourg Saint-
Germain : elle les a engagés & venir dams
les salles de la Charité fonder des conférences
religieuses. On s'assemble effectivement depuis
plusieurs mois , a des jours marqués ; on récite
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des pridres; on fait tout haut de pieuses lec-
tures ; ou des exhortations dpostoliques. On
égaye les malades, en leur parlant du purga--
toire et de I'enfer; on leur propose la confes-
sioft ‘et les sacremens. Ceux que fouchent ces
bélles exhoﬂanons sont soignés trés-attentive-
méiit; ceux qui demandent repos et liberté de
conscience sont 'traités comme des réprouvés ;
on les rudoie ; on les menace de les faire sortir
avafit leur guérison. On s'est déja plamt plu-
sietirs fois de ‘cette ‘persécution , mals inutile-
ment. Les médecins et les chxrurglens de I'hé-
pital en sont indignés : ils ont en vain repré-
senté que cela-contrariait I'effet de leurs soins et
~ des remédes: Jétais tenté den parler au préfet,
lorsque j'ai su qu'un éRRve en clnrurgxe avait é1é
chassé et emprisonhé, ‘potr avoin dé le battant
de'Ta clocke avec laquelle les' néuveaux mis-
sibnraires nol‘ﬂés’étbttrdnsswtles malades, pour
leur ‘#nnoficer gué leur' sabbat va commencer.
i Qae Thire & cela? Courber la téte, et ne pas
envoyer A'la Chamté les malheu.reux que on
veiitsecourir.
~( 1.%% actobre..) — Ily a peu de j ]ours S.M.
était & Raab : elle allait monter & cheval.
Jardin', son prémier piqueur, tenait Ta téte du
chéval, et ne voyait pas I'évéque dela ville,
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qui était derriére lui. L’Empereur, le pied sur
Pétrier, apercoit le prélat, et dit tout bas & °
Jardin : Nest—ce pas l'évéque ? — Non, sire,.
C'est Soliman. — Je te demande si ce n’est pas
Pévéque? — Je vous assure, sire, que vous
Tavez monté a 'avant-dernier relais. — L’Em-
pereur ne put s’empécher de rire du quiproquo.

. (2 octobre. ) — On a fusillé le secrétaire du
commandant de la place de'Vienne. Ce jeane
homme , ne gagnant pas assez dans ses fonc-
tions pour jouer, s'était vendu au cabinet au-
trichien. Sa -correspondance a été saisie, et il
a avoué sa trahison. Au dernier moment, il a
montré beaucoup de sang-froid, et a dit aux
soldats : Mes amis, approchez-vous davantage;
vous me viserez mieux , et je gouffrirai moins.

(8 octobre. ). — La gaité de 'Emperenr fait
tout espérer pour la paix : hier il était allé & -
vingt lieues d’ici, pour voir le Simmering, mon-
tagne ou sest faite la jonction de I'armée
d'Ttalie. Comme il montalt sur ce mamelon il
rencontra un trés-jeune conscrit, qui rejoignait
son corps. 11 l'arréte , lui demande son nom,
sen Age, son régiment , son -pays. — « Mon-
sieur, répond le soldat, qui ne le connaissait
pas, je suis des Hautes-Pyrénées. — Tu es
donc Francgais ? — Oui, Monsieur, — Ah [ tues
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un coquin de Francais!l.... Qu'on désarme cet
homme , et qu'on le pende..... — Oui, f....., je
suis Francais , répéte le conscrit, en croisant la
baionnette ; et vive 'Empereur!... On détrompe
ce brave, on le félicite, et il court rejoindre ses
camarades, enchanté d'avoir si bien répondu a
son souverain , qui ne laissera: pas sa réponse
sans récompense. Faut-il croire cette anec-
dote ?.... Elle n’est pas trés-vraisemblable ,
quoique racontée par ceux qui accompagnaient
IEmpereur. Leurs costumes devaient nécessai-
rement le. faire reconnaitre...... N'importe |
. notons-la pour une séance du club des Francs:
blagucurs. o i

’ . ) . .

\
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CHAPITRE XXIV.
Aventuredu du'mrg‘;'en Mom.n.‘-— IngratiM
. d’un général, — Begwuie mxermge parUEm-

pereur. ;

(o0 octobire. ) — Ux chivargien -major de la
garde impériale, M. Afouton, vient dé repa-
raitre A la'parade. Nous avons oublié de noter
la disgrace qu'il essuya, il y a un moi¢, Ce chi-
rurgien logeait avec le général Dorsenne, et
quelques’ colonels, dans une jolie maison de
plaisance, appartenant a la princesse de Lich-
teinsten. Un vieux concierge allemand, brus-
que et fantasque, avait cette maison sous sa |
garde, et ne servait qu'avec répugnance les offi-
ciers francais. On lui demandait en vain du
linge pour la table et pour les lits; il faisaitla
sourde oreille. Le général écrivit & la princesse,
qui sans doute donna des ordres, mais qui
ne fit pas de réponse. Dans un soupé oule
punch avait succédé au vin du Rhin, on repro-

che & FAmphytrion le peu de propreté du linge
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qu’il offre & ses convives. Il s'excuse sur I'éco- -
nomie du concierge, et sur le peu de courtoisie
de sa maitresse. Il ne faut pas souffrir cela , 8-
‘crie-t-on en chorus; ‘il faut rappeler a Fordre.
cette. hotesse incivile : allans; Moutor 5 soit
notre interpréte, Vite & Fouvrage ; fabrigue-
nous force épigrammes, et apprends & cetto’
princesse de Germanie que nous.devons chez
elle étre dans de beaux draps. Mouton ne:
se fait pas prier: dans sa verve alcoolique , il
écrit la lettve la plus orduritre, la plus inju-~
riease , telle que, dans le:carnaval,, on woserait
écrire & la plus abjecte des prostituées. I'épitre
est envoyée , remise et lue. La primcesse ne
peut concevoir une pareille audace. Elle doute
encore, en voyant au bas de cet écrit le nom
et les qualités du coupable. Dans son.indigna-
tion , elle. se rend chez le général Andréossy,
gouverneur.de Vienne, pour les Francais; et

lui demiande vengeance. Le géméral monte &
I'instant en voiture, vient & Scheenbrunn, arrive
au milieu'de la parade, perce les rangs, va
droit 4 'Emperéur, et lui remet la letire fatale...
L’Empereur Lit, reeule un pas; ek, se retours
nant vers le grand - maréchal, ordonne qu'on
fasse approcher le chirurgien Mouton. Son cour-
roux éclate dans ses yeux ; jamais physionomie



(364 )

n’exprima la colére d’'une maniére plus terrible.
Tout le monde tremblait pour Panteur de la
lettre. Mouton s’avance. — Est-ce vous, dit
YEmpereur, qui aver écrit cette infamic? —
Sire, j’étais ivre ; un moment d’oubli.... —Mal-
heureux !.... Vous mériteriez que je vous fisse
fusiller sur la place.... Insulter lAchement une
femme. — Sire , je suis coupable et bien re-
pentant. Daignez penser & mes services; ja
fait dix-huit campagnes, je suis pére de fa-
mille. — Qu'on Farréte ! qu'on lui arrache sa
décoration ! qu'on le juge dans les vingt-quatre
heures..... Puis, se tournant vers les généraux :
« Lisez, messieurs, voyez comme ce polisson
traite une princesse , aumoment ou son 'époux
négocie avec nous de la paix. » Pendant ce
temps, le colonel de la gendarmerie entrainait
Mouton, qui lui avait remis son épée.

Immédiatement apres la parade , M. Larrey
et le général Dorsenne , courent chez la prin-
cesse de Lichteinsten , lui rendent comptedela
scéne qui s'est paésée , lm font humbles excu-
ses au nom de la garde impéniale , lui peignent
le repentir sincére.du prisonnier, et la conjurent
denepasdéshonorer, de nepas perdre unhomme
que Parmée chérit, et dont les talens distingués
sont la seule ressource de sa famille.La princesse,
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‘touchéede cette démarche, écrit & 'Empereur,
‘pour le remercier de sa justice , et pour lui dire
que, satisfaite et reconnaissante de la réparation
-qu’elle a obtenue, elle le conjure de pardonner
-Poutrage qu’elle a recu. Napoléon ne répond
‘rien, et parait toujours irrité : nouvelle ins-
tance des officiers et généraux de la garde,
auprés de madame Lichteinsten. Cette femme
sensible s'alarme réellement des suites de sa
plainte. Ce n’est plus une lettre qu’elle écrit &
FEmpereur : c'est un placet qu'elle lui adresse.
‘Elle le termine par cette phrase touchante :
“Sire , je vais me prosternerau pied des autels,
et ne m'en reléverai que lorsque j’aurai obtenu
-du Ciel la clémence de Votre Majesté. Une pa-
reille priére ne devait pas &tre rejetée; mais la
. grice ne fut pas enti¢re ; Mouton fut condamné
4 garder pendant un mois les arréts forcés.

( 12 octobre.) — L général I'A...., fils d'un
riche sénateur, avait eu, 3 Wagram, I'épaule
fracassée par un boulet. Il fallut lu1 faire 'ampu-
tation A I'article. Cette épouvantable opérauon
‘demande une main' exercée. M. Larrey sen
-chargea, et la fit avec succes ; mais le blessé,
délicat et trés-affaibli , exigeait de grands soins
et Iattention la plus soutenue. Son Esculape le

quitta peu; il mit prés-de lui deux éléves qui
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.eilleient alternativement, et 'aidaient dans les
pansemens. Le traitement long -et pénible
amena une guérison compléte. Le général, en
pleine convalescemce, prit congé de I'Emipe-
reur pour retourner, en France. Un majorat,
. -des décorations, ont acquitté envers lui la dette
du pnnce et de I'état. Comment acquittera-t-il
la sienne envers celui dont le rare talent et les
soins affectueux lui ont sauvé la vie?

Au moment .de monter en voiture , il remet
& un général de ses amis une lettre et une petite
botte , en lui disant : Je ne puis quitter Vienne
sans remercier M. Larrey ; faites-moi le plaisir
delui envoyer , dema part, cette marque de ma
reconnaissance.Ce bon Larrey! je n’oublierat ja-
mais lesservicesqu'ilm’arendus. Le lendemain,
Pami s’acquitte de la commission. Un gendarme
est chargé de I'épitre et du cadeau. Il arrive h
Scheenbrunn pendant la parade. Il cherche,
demande dans les rangs M. Larrey. Cest une
lettre, dit-il, c’est un diamant que je lui apporte,
de la partdu général d’'A.... — Undiamant | un
diamant, s'écrie-t-on de toutes parts; oh! cela
est bien juste ! M. d’A....ne saurait trop recon-
naltre les obligationsqu'il a au docteur.— J"étais
preés de ce chirurgien ‘il recut la missive.
Illa mit dans sa poche; mais, aprés la parade,
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il en prit connaissance ;:et , me remettantle pa-
‘quet : Tenez, mon ami, me dit-il, voyez ; que
pensez-vous de tout cela ? Je lus la lettre , elle
était polie et maniérée ; j'ouvris la boite , et je
vis un anneau d'or avec un trés-petit brillant
‘mal taillé, mal monté , qu'un bijoutier a estimé
depuis soixante & soixante-douze francs. — E&
bien !l dis-je ; si.le général brille pour vous
- du féu de la reconnaissance , il n’en montre
gqu’une. étincelle (1). Ce trait d’ingratitude ne
ralentira pas le zéle de M. Larrey ; parce que
ce z¢le prend sa source dans une philanthropie
ardente , pour qui la plus belle récompense est
la certitude d’avoir été utile & Yhumanité : mais
il affligera , il étonnera tous ceux qui connais-
sent le caractére du militaire francais , et savent
quiil unit presque toujours i la bravoure le

désintéressement , la justice et la générosité.

( 15 octobre.) — La paix est faite : mais hier
notre espoir a pensé s'évanouir, Quel danger
Y'Empereur a couru ! A midi; pendant la pa-
rade , au milieu de ses généraux , il a pensé
tomber sous le poignard d’un assassin. Un jeune
Seide de’dix-sept ans et demi, d’'une figure

(1) Nom des bagues de I'espéce de celle dont il estiok
question. ‘ :
!
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charmante , douce et réguli¢re, fils d'un mi~
nistre protestant, s'est avancé brusquement
sur lui pour le tuer. Le prince de Neuchatel
s'est mis devant PEmpereur, et le général Rapp
a fait saisir le misérable , qu’on a trouvé armé
d’un couteau de cuisine tout neuf et bien affilé.
Je frémis encore quand je pense au moment
ol j’al vu cet assassin s'avancer sur 'Empereur,
© et je ne cesserai jamais d’admirer I'inaltérable

fermeté de ce grand géonéral, qui, sans mani-
fester la moindre émotion , a continué de com-
mander les évolutions , conmme si 'on venait
seulement d’écarter un insecte importun.
Conduit dans la salle desgendarmes, le jeune
-homme fut fouillé. On trouva sur lui le couteau
dont j’ai parlé, quatre Frédéricsd’or, et le por-
trait d’une trés-jolie femme. Le général Rovigo
le questionna, mais il ne répondit que ces
mots : Je voulais parler a I’ Empereur. Pendant
- deux heures on ne put en obtenir aulre chose.
. S. M., instruite de son silence obstiné , le fit
monter & son appartement pour linterroger
.elle-méme. Voici quel fut A peu prés cet inter-
_rogatoire : — D'oll &tes-vous, et depuis quand
&tes-vous & Vienne? — Je suis d'Erfurt, et je
suis ici depuis deux mois. — Que me vouliez-
vous ? — Vous demander la paix, et vous prou--

)
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.ver quelle est indispensable. — Pensez-vous
que jeusse voulu écouter un homme sans
caractére , sans mission ? — En ce cas, je vous
aurais tué. — Quel mal vous ai-je fait ?— Vous
opprimez ma patrie et le monde entier; si vous
ne faites pomt la palx votre mort est néces-
saire au bonheur de 'humanité : en vous tuant,

joaurais fait la plus belle action qu un homme
de cceur pujsse faire...... Mais ) adm1re vos

.talens ]e comptals sur votre ralson, et avant

de vous frapper, je voulais vous convaincre.
— Vous étes fils d’'un ministre luthérien ; et

C’est sans doute la religion....? — Non, sire , -

mon pére ignore mon dessein ; je ne I'ai com-
muniqué & personne ; je n’al recu les conseils ,
les instructions de personne ; seul depuis deux

ans je médite votre changement ou votremort. -

— Etez-vous a4 Erfurt quand j'y suis allé? —
Je vous y ai vu trois fois. — Pourquoi ne m’avez
vous pas tué alors ? — Vous laissiez respirer
mon pays, je croyais la paix assurée, et je ne
.voyais en vous quun grand homme. — Con-
naissez - vous Schneider et Schill ? — Non,
sire. — Etes-vous franc-macon ou illuminé ? —
Non, sire. — Connaissez-vous Bratus ? — Il ¥
_en eutdeux; le dernier mourut pour la liberté.

— Avez-vous eu connaissance de la conspira-
. 24

\
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tion de Moreau et de Pichegru ? — Les jour-
naux m’en ont instruit. — Que pensez-vous de
ces hommes? — Sire, qu'ils craignaient de
mourir. — On a trouvé sur vous un portrait;
quelle est cette femme ? — Ma meilleure amie,
la fille adoptive de mon vertueux pére. —
Quoi ! votre cceur est ouvert & des sentimens si
doux , et vous n’avez pas craint d’affliger, de
perdre les &tres fue vous aimez, en devenant
un assassin ? — J’ai cédé & une voix plus forte
que ma tendresse. — Mais, en me frappant au
milieu de mon armée, pensiez-vous échapper?
— Je suis étonné d'exister encore. — Si je
vous fesais grice, quel usage feriez-vous de la
liberté ? — Mon projet a échoué, vous étes sur
vos gardes...... Je m'en retournerais paisible-
ment dans ma famille.

S. M. a fait appeler M. Corvisart, et lui a
demandé ¢'il ne trouvait pas dans ce jeune
homme quelque signe de démence. M. Corvisart
Ya examiné avec soin, et a répondu qu’il ne
trouvait pas méme les signes d’'une forte émo-
tion.

Il resta deux jours dans une salle avec deux
gendarmes : il se promenait avec tranquillité,
et de tems en tems s'agenouillait pour prier:
on lui avait apporté avec son diner un couteau
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de table. Il le prit et le considéra froidement :
un gendarme voulut le lui dter des mains; il le
rendit en souriant et dit : Ne craignesz rien, je
me ferais plus de mal que vous ne m’en ferez.
— Le lendemain, il entendit le canon, et de-
manda ce que c’était ; — cest la paix, lui dit-
on. — Ne me trompez-vous poiat ? — Non, je
vous jure. Alors il se livra & la joie la plus vive;
des pleurs coulérent de ses yeux, il se jeta &
. genoux, pria avec transport, et se relevant: .
Je mourrai plus tranguille.
. Quand 'Empereur fat parti, on vint le cher-
_ cher pour le fusiller. Il dit au colonel qui lui
annonca son sort : « Monsieur, je ne demande
qix’une gréce, c'est de n’étre point lié : on la lui
accorda, il marcha librement et mourut avec

calme.
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CHAPITRE XXV,

Retour en France. — Lintz. — Passaw. —
Hardiesse d’un chirurgien. — Munich. — Les
deux Electeurs palatins. — Carlsryhe. —
Strasbourg.

(18 octobre). —JE quitte a trois heures le
palais de Scheenbrunn, sans doute pour ne
jamais le revoir. Il pleut & verse : je retourne
én France, le tems me parait superbe,

. La route que je suis jusqu’a Ebersberg est la
méme que j’ai parcourue en venant a Vienne.
Nous Ja quittons pour passer par Lintz, jole
ville, dont toutes les rues sont darges, et les
places environnées de belles maisons : j'y ai
remarqué plusieurs femmes agréables et bien
faites; on y traverse le Danube sur un beau
pont en bois. A une demi-lieue de la ville, les
capucins vous font remarquerun mont Calvaire,
ou I'on a imité celui de la Palestine, et un saint-

~ sépulchre.
Ce mont Calvaire se nomme Kalvarienwaud.
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On croit que Lintz est I'ancienne colonie ro-
maine Lentia, et que les fondemens du chiteau
furent jetés par les Romains. Il y a 16,400 ha-
bitans. Cette ville fut en partie incendiée dans
1a guerre que son gouverneur Herberstorfsou-
tint dans le seiziéme siécle contre les paysans
de la Haute-Autriche, que sa tyrannie avait
révoltés. C'est dans cet incendie que lastro-
nome Képler perdnt une partie de ses ouvrages
qu 1l fesait 1 1mpr1mer a Lintz.

"Les environs de cette ville sont trésfertiles
et trés-variés. La route qui cqtoie le . Danube
offre des aspects pittoresques. Le fleuve est
encaissé entre deux rives escarpées. Tantot il
s'élargit, tantdt il se resserre ; mais il est tou-
‘jours majestueux. On trouve prés de ses bords
beaucoup de buissons de berberis (1). Quelques
champs sont enclos avec cet arbrissean épineux

* qui parait se plaire beaucoup en Autriche. Les
‘cordonniers et tonneliers recherchent son bois

(1) Il est étonnant que les caltivateurs autrichiens
favorisent la multiplication de I'épine-vineite, dont la
fleur a la ficheuse propriété de frapper de stérilité les
bleds qui croissent dans son voisinage. C'est une obser-
vation faite cént fois par les agriculteurs frangais, et
qui ne devrait pas étre.ignorée en Allemagne,
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pour faife des chevilles, sans doute & cause de
sa dureté,

( 20 octobre ). — Nous approchions de Pas-
saw. Il était dix heures du soir; nous descen-
dions une céte rapide, nos postillons allemands
n’avaient pas voulu enrayer : en vain nous
leur crions de modérer la vitesse des chevaux,
ils ne nous comprenaient pas, ou feignaient de
ne pas nous comprendre. Ils précipitérent la
voiture dans un ravin de dix-huit pieds de
profondeur, et la culbutérent sens dessus
dessous. Mes deux compagnons recurent quel-
ques meurtrissures, et jeus la téte fendue 2 la
partie supérieure du crne, par un clou qui
attachait le filet de la voiture : le coup était
rude , et je me crus sérieusement blessé, parce
que mon sang mouillait mes cheveux ; mais je
reconnus bientét que ma blessure était 1égére.
Des voyageurs qui passérent nous aidérent
A relever la voiture , et nous continumes notre
route. Nous entrAmes au jour dans les nouvelles
lignes de Passaw. Le général Baron de Cham-
berlhac, commandant de la place, connaissait
un de mes collégues ; il nous recut avec la plus
grande affabilité; et, pendant qu'on réparait
notre équipage , il nous fit servir un magnifique
déjetner. Passaw est une clef de la Baviére: les




| (375)

fortifications' que l'on y construit la rendront
trés-forte. Les habitans sont peu attachés au
roi de Baviére, encore moins a la France: ils
sont faclieux,, et ne peuvent étre contenus que
par la plus grande sévérité. Cette ville n’est pas
commercante,, mais on'y vend des perles assez
jolies , que I'on pAche dans I'lltz, petite riviére
qui se jette dans le Danube. Ces perles viennent .
d’une grande moule fluviatile; leur orient cha-
toye peu, et tire sur le bleu.

On peut visiter & Passaw upe fabrique de
creusets excecllens, faits avec deux tiers de
plombagine ( carbure de fer), 'et‘ un tiers
d’argile. Ils résistent au feu le plus violent, et
servent dans les ateliers des monnaies.

M. Lannefranque me rappela un trait d’au-
dace qui mit en 1805 Passaw au pouvoir des
Francais, et qui mérite d’étre mentionné dans
Yhistoire de nos campagnes militaires.

Un chirurgienmajor N..., s'étant trop avancé,

. 6@ voyait an moment d’étre fait prisonnier par
les avant-postes autrichiens. Il prend son parti,
met un mouchoir blanc autour de son bras,
pique des deux, et se présente aux portes de
Passaw. Il demande & parler au gouverneur.
« Dans une heure , lui dit-il, notre armée sera
devant votre place. Elle est si forte que vous ne
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pouvez espérer Phonneur d’an seul moment de
résistance ; et c'est pour éviter des malheurs
inutiles que le général m’envoie vous prévenir
de son arrivée. Il a choisi Passaw pour y établir
un hépital militaire : je vous prie de m'indiquer
les bAlimens ol je puis organiser ce dépdt:
nous n’avons ni 'un ni Pautre aucun moment A
perdre; veuillez promptementdonner les ordres
nécessaires ». Ce ton d’assurance et les rap-
rts des éclaireurs qui annoncaient effective-
ment Papproche de notre armée, décidérent le
, gouverneur. Persuadé qull sera bientét forcé
de se rendre, il évacue la place, fait retraite
avec sa garnison , et laisse la ville sous le com-
mandement du bourgmestre, ' qui s’empresse

d’en remettre les clefs au chirurgien.

MUNICH.

_ (21 octobre). — Nous arrivons A huit heures
du soir AMunich. Cette ville que nous avionsété
obligés de tourner en allant & Vienne, pour ne
pas tomber entre les mains des Autrichiens,
est une des'plus agréables de celles que jaye
vues en Allemagne. Henri, duc de Saxe et de
Baviere, qui vivait sous I'empereur Frédéric
“Barberousse, la fonda, en 1190, sur les bords
de VIser; enun lien ol était une métairie




(377) ,
appartenant & des religieux du monastére de
" Schaffelar. Ainsi Munich, en latin Monarchium,
-est la ville des moines. Elle parait encore leur
appartenir, tant ils ont d’empire sur les cré-
.dules Bavarois ! Jai visité plusieurs églises et
le palais du roi. L’église de Notre-Dame offre
.quelques monumens et curiosités trés-remar-
quables. On voit dans le cheeur }e tombeau de
Louis IV de Baviére, empereur. Ce prince est
_couché sous un riche baldaquin. Aux quatre
coins il y a quatre guerriers suisses armés de
.pied en cap, un genou en terre, tenant une
lance & la maig. Des deux cotés du mausolée
sont les statues d’Albert et de Guillaume de
Baviére, pére et aieul de Maximilien, qm a
fait élever ce tombeau. Sur les quatre coins
du baldaquin il y a huit anges et deux
autres ﬁgures sur le déme; elles soutiennent
un coussin qui porte la couronne impériale.
Tout est en bronze et d’un trés-beau travail :
on montre aussi dans cette église la chapelle
de la Vierge, dont l'autel -est d’ébéne, avec
des ornemens d'ivoire. Dans la nef. est une
plerre de pavé sur laquelle on a gravé une
croix. Lorsqu on est debout en cet endroit, il
se fait une telle rencontre dans la dlsposmon
des piliers de I'église, qu'on ne peut aperce-
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voir aucune fendtre, quoiquil y en ait beau-

" coup. L’église des Jéspites est d'une architecture
hardie et trés-élégante. Plusieurs voyageurs.
et historiens vantent beaucoup la beauté du
palais du Roi. Je ne puis partager leur admi-
ration; 1l est fort étendu 2 la vérité, mais il
n’est ni régulier, ni d'un bon gott. On dit que

I'intérieur est trés-riche; je n’ai pas été curieux
de le voir. La chapelle de la reine est surtout
citée pour la quantité de vases et de pierreries
dont elle est ornée. On peut s’en faire une idée
par la magnificence des ornemens sacerdotaux
et des reliquaires qui sont exposés dans toutes
les églises de Munich. Ce sont de précieux
trésors que les prétres ont arrachés a la sotte
superstition du peuple.

Prés du palais est la prison d1te de la Cour
Elle renferme quinze cellules de douze pieds
de long, sur sept de large, et une chambre
noire pour la torture. Jai peine a -croire que,
sous un prince, aussi bon, aussi philosophe que
le roi actuel de Baviére , on emploie encore la
question pour arracher des aveux aux accusés.
Quoi qu'il en soit, on voit dans cette chambre
lugubre une table couverte d'un drap noir
bordé de franges ; autour sont six chaises cou-
vertes du méme drap; tout y est peint en noir;
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les instrumens de la torture sont suspendus au-
tour des murs, et quelques-uns sont encore
‘tachés de sang. La chambre est éclairée par
des chandelhiers de fer ; mais les fenétres ou
soupiraux en sont bouchés avec soin. On avait
pris sans doute cette précaution pour que les
cris de I'accusé ne pussent pas se faire en-
tendre au dehors. Deux grands crucifix étaient

placés devant ses yeux pendant les tourmens.’

Les femmes méme n’étaent pas épatgnées (1).

En voyant quelques mendians circuler hibre-
ment dans les rues, étimportuner les passans,
je demandai & un négociant de Munich ce
qu'étaient devenues les belles institutions fon-
dées, par le comte de Rumfort, en faveur des
indigens.‘On n’en parle plus, me dit-il, et
‘méme ce fameux philanthrope n’est regardé ici
que comme un charlatan, un songe creux,

un homme 2 systéme. On ne concoit pas que -

I'nstitut de France Pait admis dans son sein. —
Vous &tes bien sévere, lui dis-je; mais enfin,
81 les prétres sont parvenus a discréditer chez
wvous les établissemens utiles de M. Rumfort,
qu’a-tion fait pour y suppléer ? — Nous avons

(1) Voyez I'état des prisons par John Howard ,tom.1,
page 186.
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des hospices, des maisons de secours , surtout
pour les enfans. Tout enfant qui mendie dans
les rues est enlevé par la police et conduit dans
une maison de charité. Au moment ou il entre
.dans cet établissement, avant de le laver, dele
'tondre etdelhabiller, on le fait peindre ou des-
siner tel qu'on I'a trouvé, couvert de halllons

‘A la fin de son éducation, on lui donne ce
portrait, qu'il promet par serment de garder
toujours, afin d’avoir sous les yeux I'état abject
d'ot il a été tiré, de se rappeler les obligatons
qu’il a contractées envers lasociété, quil'a sauvé
de la misére et lui a donné les moyens de n’y
plus retomber ( ).

— Munich compte de 40 4 50 mille habitans.

lya, jecrois, plus de vingt egllses ou couvens.

Les -‘Munichois sont trés - attachés a leur roi
Maximilien, qui est un excellent prince ; mais
ils exécrent avec raison ses ministres, qui les
-oppriment et minent le gouvernement par la
multiplicité des places inutiles qu’ils ont créées,
‘et des pensions qu’ils obtiennent de la bonté
du roi. ‘

Une chose trés~remarquable a Munich, c'est

(1) Voyezle Voyage en Allemague et en Italie , pa\‘
Elxsa de Recke.
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que presque toutes les femmes nobles et aisées
sont laides, et que la plus grande partie des
filles du peuple- ouvriéres ou domestiques, sont
jolies : beaucoup ont eonservé P'ancien costume
qui leur sied & merveille; ce sont des coiffes
de brocard d’or, ou des toques garnies de four-
rure, des corps de baleine, des jupes courtes
'trés-pllssées : elles aiment beaucoup la danse:,
et permettent fagilement qu’on leur dérobe de
légéres faveurs. Cette. facilité ne prouve pas
cependant une dépravation de meeurs comme
on en juge & Paris, et telle fille qui accorde
naivement un baiser, et méme qui le donne la
premiére, est plus loin de succomber qu'une
Francaise prude ou coquette, dont un refus. est
Yordre de tout oser. ,

— Dans une salle de mon‘aqblerge étaient
deux grands tableaux, représentant deux élec-
teurs palatins : je demandai quels étaient. ces
princes, dont 'un, remarquable par un air de
‘bonté, contrastait parfaitement avec la figure -

~farouche du second. Vous voyez, me-dit-on’,
Louis le. sévére, duc de Baviére, et l'un.de
ses successeurs , Maximilien Joseph, que Fon .
" aurait pu appeler le philosophe. Il vous paraitra
~ peut-étre curieux d’apprendre ce que-la flaty
. terie des sujets de Louis nomma sévérité. Cet
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électeur avait eu pour premiére femme Marie,
duchesse de Brabant, princesse aussi vertueuse
que belle, et digne d’un meilleur sort. Pendant
un voyage que fit Lows sur les bords du Rhin,
la duchesse lu envoya une lettre par un cour-
rier. Le messager se trompe , et remet au
prince une autre lettre de sa femme, écrite &
un officier de la cour. L’électeur croit voir
dans cet écrit les indices d’une intrigue. Sans
se donner le tems de rien examiner , il com-
mence par tuer le courrier, monte ensuite A
cheval, court & Donawerth, ol était la du-
chesse , passe son épée au travers du corps du
commandant du chiteau, entre dans les appar-
temens, poignarde une dame d’honneur de
la princesse, jette par la fenétrela femme du
commandant, fait arréter Marie, et la con-
damne lui-méme & porter sa téte sur I'échafaud.
Mais & peine a-t-on exécuté les ordres de sa fu-
reur, quil se repent de sa violence, et quil
examine le prétendu crime de sa femme. 1lla
reconnait innocente, et congoit un si violent
chagrin, que ses cheveux blanchissent tout-a-
coup. Pour apaiser ses remords, il demande
Pabsolution au pape Alexandre IV. Ce pontife
le réconcilie avec le ciel, a la condition qu'd

" fera btir un monastére. La pénitence était
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douce, et Louis n’eut pas plutdt fondé Fabbaye
de Furstenfeld,, qu'il offrit sa main teinte du
'sang de Marie, 2 la princesse Malthide, fille
de Rodolphe de Habsbourg. Deux fils furent
les fruits de cette seconde union. Ce monstre
régnalt en 1255, Mais Maximilien Joseph, qui

parvint i Pélectorat en 1745, mérite les hom- -
mages de la postérité (1). Il employa tous ses .

moyens i perfecnonner I'administration de ses
états, & réformer les dépenses‘de sa cour, A
diminuer les impéts, A favoriser agriculture
et les manufactures : ce fut lui qui fonda I'aca-
démie des sciences de Munich. ‘Il diminua le
nombre des couvens, expulsa les jésuites, et
permit dans la Baviére I'exercice du culte pro-
testant. Sa tolérance était telle quil ne voulait
aucun genre de persécution. Un de ses mi-
nistres lui demanda un jour le bannissement de
plusieurs de ses su]ets accusés d’athéisme. 1
prend la liste qu'on lui présente, lit- tous les
noms de ceux qu'on lui propose de proscrire ,
el rejette froidement le papier au feu en disant:

« Ce sont les meilleures tétes de mes états 5 jene
do:s pas m’en priver. » :

'k : = =
“:7 (1) 11 était fils de Charles VII, qui avait disputé la
succession de .la maison d'An_triche & Marie-Thérdse,
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Joseph II ou le grand Frédéric étaient les

seuls‘ princes du méme siécle qu'on aurait crus
capables d’un pareil trait.

CARLSRUHE.

(24 octobre). — Cette petite ville, résidence
habituelle du gramd-ducde Bade, a été batie en
1715, par le margrave Charleg Guillaume, sur
un plan régulier, elle a la forme d’un éventail,
Les rues sont larges, bien alignées , les maisons
solides et bien bAties ; elles sont disposées de ma-
niére qu’elles aboutissent presque toutes au pa-
lais ducal, ou au parc. Ce palais et ses jardins
sont magnifiques (1). Toutrespire 'aisance dans
cette ville charmante. Les habitans en sont gais,
propres ,-et paraissent heureux. Les environs
de la ville sont fertiles et bien cultivés : c'est 12
que j’ai revu ces poules sans queue que javais
remarquées 4 mon premier passage dans le
pays de Bade, ce qui m’a confirmé dans idée
que cétait une variété particuliére. M. de
ChAteaubriant les a, trouvées en Gréce; il en

et

(1) Ce parc le céde encore aux jardins enchanteurs
de Schbezingen prés de Carlsruhe : ils appartiennent
aussi au grand duc desBade.
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parle dans son Itinéraire & Jérusalem ( tom. 1,
pag- 154). Il dit « qu'on lui offrit une de ces
« poules sans queue que Chandler croyait par-
« ticulidres 4 Mégare, et qui ont été apportées
« de la Virginie , ou peut-étre d’un petit'canton
« d’Allemagne. » Les naturalistes la décrivent
- sous le nom de poule de Perse (phasianus
ecaudatus). Tls remarquent qu elle a tou]ours

Ie bec et les pieds bleus. Je n’ai pu savoir pour-
" quoi les Badois préférent cette espéce.

STRASBOURG.

( 25 ogtobre). — Le plaisir que jéprouve en
rentrant en France, est un sentiment dont
je ne pouvais me former une idée avant de
Tavoir éprouvé. Je reconnais tout le mérite de
ce vers : '

Plus je vis d‘étrange.rs-, plus j'aimai ma patrie.

Tout. me parait plus aimable, plus vivant,
plus humain qu'en Allemagne. T'éprouve cet
¢tonnement agréable d'un homme qui s'¢-
veille fatlgué d’un long réve. Je vais revoir
mes amis, embrasser mes enfans; je n’ai plus
de notes & prendre ; et, quorqu encore élongné
de Paris de 102 lieues,, je me crois au sein de

ma famnlle

a5
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NOTES.

A (page 120 ). Le reproche fait au-duc de ** * était
trop grave pour que je n'en cherchasse pas lorigine.
Que s'est-il passé en Egypte qai puisse motiver une
pareille accusation ?Vous n'avez donc paslu , me dit-on,
I'Histoire de Pexpédition anglaise en Egypte , publiée
par le colonel Wilson en 1801 ? — Non, vraiment. —
Lisez-la...... Je me la procurai difficilement : enfin
un de mes amis en obtint un exemplau-e, et m'en fit
Yextrait suivant :

« Bonaparte , voyant ses hdpitaux encombrés de.ma-
« lades, envoya chercher un medecm dont le nom de-
« vrait étre gravé en-lettres d'or sur un monmment,
« ‘mais qui, pour des raisons majeures, ne saurait étre
« inséré ici. ( C'est le docteur baron Desgenettes. ) Ce
« médecin étant venu, le général entra dans ane longue
« conversation sur les dangers de la contagion, et ter-
« mina ses discours par cette remarque: I/ faut prendre
« un parti; il n’y a ghe la destruction des malades ac-
« tuellement dans les hépitaus qui puisse arréter le mal.
« Le médecin, effrayé de cette proposmon atroce, fit
« les remontrances les plus fortes an nom de I'huma-
uité etde lIa vertu ; mais, voyant que Bonaparte per-
« sistait dans ses idées et proférait des menaces, il sor-
« tit de la tente. en pronongant ces paroles : Ni' mes
« principes , ni la dignité de ma profession , ne me per-

a

2

«

[
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« metient de devenir un assassin ; et, si pour former un
« grand homme , mon général , il faut absolument des
« qualités semblables & celles que vous paraisses van-
« ter, je remercie Dieu de ne pas les posséder.
.« Des considérations morales ne pouvaient détourner
« Bonaparte de ses desseins. Il y persévéra,, et trouva
« enfin un pharmacien, qui, redoutant sa puissance,
« consentit 4 exécuter ses ordres criminels, mais qui,
« dansla suite, a soulagé sa conscience par un franc
« aveu de toute l'affaire. ,

_« Le pharmacien, d’aprés les instructions da général
« Bonaparte, fit méler une forte dose d'opium dans
« quelques mets agréables. Les pauvres victimes en
« mangeérent avec avidité et avec joie. Peu d’heures
« aprés, cinqg cent quatre-vingts soldats, qui avaient
« tant souffert pour leur pays, périrent misérablement
« par les ordres de celui qui était alors I'idole de leur
« nation. »

| 4

Ce premier fait étsit accompagné des réflexions sui-.

vantes : .
On frémit d’horreur i ce tableau, et on est tenté de
révequer en doute une action aussi éloignée de toutes
nos idées et de tous nos principes. Le général Andréossi
" a- contredit d’'une maniére semi-officielle I'onvrage du
colonel lord Wilson. Mais le colonel a répondu par une
lettre imprimée , dans laquelle il répéte son accusation
dans les termes les plas formels, et en appelle au témoi-
gnage des membres de I'Institut d’Egypte. Le médecin
qui avait refusé d'exécuterles ordres de Bonaparte, osa,
lors de son retour de Syrie, accuser le général devant
I'Institut assemblé, en lui reprochant d'avoir par cette

'
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atrocité blessé I'honneur de la France et les droits de
I'humanité; il lut & I'assemblée une relation détaillée
du massacre des prisonuiers turcs et de I'empoisonne-
ment des malades francais, en y ajoutant un nouveau
trait : « Bonaparte, dit-il , a déja fait étrangler a Rosetle
« plusieurs Francais et Coptes attaqués de la peste; de
« sorte qu'on peut croire qu'il veyt rendre générale
« cette affreuse mesure. »

Le général en chef essaya de se justifier : il avait
détruit les prisonniers, parce qu'il n’avait ni vivres pour
les nourrir , ni troupes pour les garder ; ils auraient
attaqué les derri¢res de 'armée, si on les elt laissés
vivre, d’autant plus qu’il y avaitparmi eux cinq cents
hommes de la garnison d’El-Arisch, 4 qui on n’avait
laissé la vie qu'a la condition de ne plus porter les ar-
mes, et qui avaient été forcés de servir par le comman-
dant de Jaffa. A l'égard des malades pestiféres, il les
avaitfait mourir d'une maniére douce, plutdt que de les
laisser tomber entre les mains des Turcs; et, par celle
mesure, il avait en méme temps sanvé larmee d ane
infection générale.

Le massacre des prisonniers turcs est expliqué dans
ce second extrait de I'ouvrage du lord Wilson.

« Bonaparte ayant pris d‘assaut la ville de Jaffa, uve
« partie de la garnison fut passée au fil de I'épée ; mais
« le plus grand nombre , s'étant réfagié dans la mos-
« quée, implora la pitié des vainquears, et obtint grace
« de la vie. Cette armée exaspérée et exaltée écouta la
« voix de humanité, au milieu du combat le plus
« farienx.

« Trois jours-aprés, Bonaparte qui avait fortement




( 389 )

« blimé le mouvement de pitié éprouvé par ses troupes,
« résolut de se débarrasser du soin d'entrettnir et de
« nourrir ¢rois mille huit cents prisonniers. Il ordonna
« aunx Tures de se rendre tous sur uné hauteur hors de
« Jaffa, ol une division d'infanterie francaise se plaga
« en ligne vis-3~vis d'eux ; les Tarcs s’alignérent aussi,
« et un coup de canon anmnonga l'horrible scene qui |
« allait commencer. Des volées de mousqueterie et de
« mitraille furent tirées au méme instant sur-ces in-
fortunés, qui étaient tous sans défense. Bonaparte
regardait de loinavec un télescope; et, lorsqu’il vitla
famée s’élever, il laissa échapper un cri de joie ; car
« il avait craint, avec raison, de me pas trouver les
« tronpes disposées & se déshomorer par cet atroce
« massacre. , .

« Le général Kléber avait fait les remontrances les
« plus vigoureuses. Un officier de I'état-major, qui
ccommandait les troupes en I'absence du général ,
avait refusé d’exécuter la volonté du chef sans un
& ordre écrit. Mais Bonaparte envoya le major général
\( Berthier ) pour intimer de nouveau 'ordre verbal.
«Dés que les Turcs furent couchés par terre, les
« soldats frangais, par un mouvement d’humaaité,
allérent achever, a coups de baionnettes, ceux qui
souffraient encore les tourmens de I'agonie ; mais il
« y en eut un nombre considérable qul languit pen-
dant plusieurs jours.
« Bonaparte avait lui-méme passé ces malheureux
« prisonniers en revue, dans l'intention de tirer a part
« et de samver ceux qui appartenaient a des villes qu'il
« allait attaquer. L’ige et la ‘noble physionomie d'un
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« japissaire vétéran atlirérentson atiention, et il luide-
« manda rudement ! Fiesllard , qu’étes-vous venu faire
« ici ? Le janissaire lui répondit avec fermeté : Je puis
« zous adresser ‘la méme question. Vous me direz que
« vous étes yenu pour servir yotre sultan ? moi ,j’aiseryi -
« le mien. Cette noble réponse excita yn intérét géné-
« ral. Bonaparte en sourit. Il est sauvé, se disail-on
- « Toreille parmi les aides-de-camp. Vous ne- connais-
« sex pas Bonaparte, dit quelqu'un qui avait servi sous
« ses ordres en Italie ; ce sourire n'est pas celui de l2
« bienveillance; souvenez-vous-en. La prédiction ne
« fat que trop vraie ; le jenissaire fut laissé dans les
« raigs de ceux qui étaient destinés  périr.»

Le traducteur ajoute : Voila les prisonniers auxquels
M. Asselini fait allusion dans un excellent ouvrage sur
Ja peste, en disant : Qu’aprés trois jours , les restes pu-
tréfiés des Turcs donnérent naissance & une maladie
pestilentielle qui fit du ravage dans I'armée francaise.
Leurs ossemens rassemblés en un tas sont encore mon-
trés 4 tous les voyageurs qui passent. On ne saurait les
confondre avec ceux des défenseurs de la ville tués dans
I'assaut, attendu que le lieu de cette houcherie est 2
un mille de Jaffa.

Le colonel Wilson déclare qu'il aurait pu nommer
tous lés officiers francais qui commandérent & cette
exécution ; mais qu'il croirait commeltre une injustice
en exposaut aux yeux de I'Europe les noms de quelques
braves qui n'ont obéi qu'en frémissant, et aprés s'étre
canvaincus qu'ils ne pouvaient pas compter sur la résis-
tance des troupes qui, enchainées par la discipline, n'o-
saient murmurer. Cependant I'auteur anglais nomme
la division qui fit feu sur les Turcs.
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Qu'y a-t-il de vrai daus ce tissu dhorreurs ? certes
I'autgur est au moins suspect ? Il n’était point a Jaffa,
il n'a pu savoir les détails qu’il raconte que par quelque
liche transfuge ou quelque vil espion; il est Anglais
et intéressé & présenter les faits sous le jour le plus
odieux, pour excuser ou pour compenser les infamies
dout les généraux de sa nation se sont rendus coupables
dans['Inde, én Amérique et sur-notre continent.

Pour savoir ce qui, dans le récitdun colonel Wilson,
appartenaitvéritablement a 'histoire, jeme suis adressé
a plusieurs officiers attachés au -quartier-général de
Yarmée d'Orient, 4 plusieurs membres de IInstitat
d'Egypte, tons m'ont dit que les événemens retracés
par l'auteur anglais étaient vrais aw fond, mais infini-
ment ¢xagérés et envenimés ; enfin je remis I'extrait
de I'ouvrage du lord Wilson an général D.... ; quin’a
point quitté Bonaparte en Egypte, etje l'ai prié de me
faire ses observations sur cet extrait; voici les deux
notes qu’il m’a remises :

1. Lea blessés et les pestiférés de Jaffa furent évacués
sur Damiette par mer, et sur El-Arisch par terre.
Soizante pestiférés (et non 580 ) restaietit encore a
I'hopital. Is étaient dans un état i ne pouvoir étre trans-
portés. Je restai trois jours dans Jaffa pour cette éva—
cuation. Je proposai au général en chef d'envoyer 4 sir
Sidney Smith un parlementaire pour lui demander une
sauve-garde. Bonaparte me répondit qu'il ne voulait
avoir aucune communication avec cet amiral anglais.

“Sur le 'requ de M. Desgenettes , qui est vrai, on fi}
venir M. Royer, Phgrmacién ex chef (1), homme trés<

(1) I y avait 4 Parmée d’Orient un autre pharmacica pommé .
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faible, on lui ordonna de donner de 'opium aux pesti-
férés...... Il obéit. Plusieurs malades eurent une erise
salutaire et se sauvérent ; la plus grande partie suc-
comba. Le général en chef m'avait donné I'ordre de
rentrer am camp et de ne peint m’oocuper de ce restant
de malades. Je lui présentai quelques ol)servahons ; il
m’imposa silence.

Je fis de trés-vifs reproches 3 M. Royer. Il se mit &
pleurer. Je lui dis qu'il n'avait pas compns sa posmon v
et qu'il s'en repentirait. 1l voulait s'excuser.... Je n'é-
contai que I'horrenr que m'inspirait cette affaire.

Lhistoire deI'Institat d’Egypte, racontée par Wilson,
est fausse ; celle de Rosette est contronvée.

M. Royer resta en Egypte. Il y est mort de chagrin.
Bonaparte ne voulat jamais consentir a le laisser revenir
en France.

La visite aux pestiférés de Jaffa est vraie. Elle estle
snjet du beau tableau de M. Gros. Fétais & cette visits
avec M. Desgenettes. )

Le duc de * * %, alors simple aide~camp de Desaix ’

_était avec ce general dans la haute Egypte, ¢'est-a-dire,
a deux cents licues de nous, pendant la campagne de
Syrie. Il ne peut donc avoir transmis anean ordre re-
latif aux pestiférés de Jaffa.

Rouyer, généralement estimé et digne de Véire, homme fort
éclairé , plein de 23le et de*philanthropie. Il est un des collabora-
teurs du grand ouvrage de I'Institut d’Egypte. Il est revenu en

. France, et a fait depuis les campagnes de Prusse, d’Espagne ,
d’Allemagne et de Russie en qualité de pbamaclen ordinaire de
YEmpereur. 8i I'on s’¢était adressé 3 lui pour les malades de Jafa,
il aurait répondu comme le docteur Desgenettes.
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II. Pendant I'attaque de cette xille, la’ garmson ne
s'était point réfagiée dans la mosquée ( comme le dit
lord Wilson); elle fut prise dans tous les quartiers de la
ville, aprés une défense vigoureuse. On vit méme un
spectacle assez imposant. Leshabitans, confondus avec
les soldats, sortaient par la bréche. Les chrétiens, qui
étaient nombreux dans la ville, descendaient par cette
ouverture en tenant dans leurs mains un crucifix, et
criany : chrétiens ! chrétiens ! Les soldats francais les
respectaient et les conduisaient au général en chefBona- -
parte, qui était i la batterie de bréche , ou j'avais fait
établir une ambulance dirigée par M. Larrey, qui don-
nait les premiers soins aux bléssés , les opérait, les
pansait sous la mitraille et les coups de fusil. Bona-
parte m’en témoigna sa satisfaction.

Le général n’avait point blimé le mouvement de
pitié de ses soldats , car je recus ses ordres pour faire
panser les pnsonmers turcs et leur faire distribuer des
vivres. Aprés avoir fait reconnaitre les prnsonmers s
tous les Egyptiens, et les Mamelucks qui se trou-
vaient en grand nombre , furent renvoyés en Egypte,
avec¢ une escorte montée sar des dromadaires ; les au-
tres qui étaient des Turcs, appartenant a la garnison
QEl-Arisch, qui avaient manqué & leur parole d’hon-
neur , et des trowpes venues de Constantinople , au nom-"
bre d’environ quinze cents, furent fusillés. Bonaparte se
décida & donnmer cet ordre rigoureux sur différens
motifs :

1.0 Sur la violation de la parolé des Turcs d’El-
Arisch ;
2.0 Snr ce que les Turcs ne faisaient jamais de pri-
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sonniers, et qu'ils avaient égorgé plusienrs de nos &é--

tachemens ;

3.0 Sur I'embarras et méme lnmposslbnhté de les
faire escorter; :

4. En représaille du traitement qu'ils avaient fan
subir 4 un détachement de 25 dragons du 3.crégiment,
qu’ils avaient assassinés impitoyablement. L'officier seul
fut sauvé par les soins de sir Sidney Smith.

« Ces considérations ne parurent pas suffisantes pour
justifier un ordre aussi cruel, qui fat blimé hautement

par 'armée. Les Turcs ne furent pas fusillés par une

division, mais par des détachemens pris dans toutes les
divisions. Plusieurs officiers refusérent d’exécuter cet
ordre, particuli¢crement I'adjudant-général le Tarq, qui
fat blessé quelque temps aprés & la bataille d’Aboukir,
auquel les Turcs coupérent la téte,, quoique la blessure
ne fit pas mortelle. Toute I'arinée vit le bravele Turg.
se débattre contre deux janissaires, dont I'un lui ap-
puyait le genou sur le dos afia de mieus lui couper
la téte. »

« L’assertion de M. Asselini est fausse ; des symp-

tdomes de peste s’étaiant manifestées des El-Arisch , huit .
P

jours avant le siége de Jaffa. Plusieurs soldats étaient
morts de cette cruelle épidémie. »

— On voit par ces-denx notes d'un témein oculaire s
d’abord que le nombre des victimes. immolées 4 la si-
reté de l'armée est beaucoup moins considérable que
ne l'avance I'auteur anglais ;_que les circonstances des
deux événemens différent essenhellement du réeit du
lord Wilson ; -enfin que le due de *** n’a pu y pren-~-
dre part, ni méme en étre témoin, puisqu'il était &
200 lieues de la scéne. :

N
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Un autre officier'de I'armée d’Orient, en me parlant
des malades empoisonnés, me dit : Il est de toute.faus-
seté que Bonaparte ait donné I'ordre de les taer ;-il n'est
pas méme vraisemblable qu'il ait risqué par un crime
aussi révoltant de soulever son armée a laquelle on
n'avrait pu le cacher. Quel est le soldat qui edt com-
battu avec courage s'il avait en la perspective, en cas
de blessure ou de maladie, d'étre empoisonné par les
hommes dont le devoir était de le secourir ? Le géné-
ral en chef était dans un grand embarras ; larmée allait
s'éloigner, il n'avait d'officiers de santé que le nombre
qtﬁctement nécessaire aux troupes agissantes ; il ne
pouvait laisser des médecins et des chirurgiens a Jaffa.
Les malades, qni craignaient d'étre massacrés par les
Turcs, demandaijent 4 grands cris qu'on les emportat ;
ils ne pouvaient traverser le désert. Dans cette extré-
mité, Bonaparte voulut au moins leur cacher le départ
de I'armée. Il ordonna au pharmacien Royer d'assoupir
momentanément leurs sens, et celui-ci leur donna un
sommeil éternel. ,

Je ne sais jusqu'a quel point une pareille justification
est admissible, Les mémoires particuliers Fapprendront
A Vhistoire. )

Revenons au reproche fait si imprudemment au duc
de *** : on a vu-qu'il n'était nuljement fondé sur ee
qui s'est passé en Egypte. Quant 4 la mort de Desaix ,
elle est trop connue pour qu'on puisse s'arréter un mo-
ment sur I'idée qu'il a été frappé par an autre plomb
que par celui de l'énngm:. Dans quelle vue ? par quel
ardre? davs quel intérét 2 Qu’avait-il fait ayant Ja hataille

- de Marengo qui pit faire soupgonner qu'on ¢n vouliit
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A ses jours , lorsque, dans cetie mémorable journée;
il coupa l'aile ganche de F'armée autrichienne en tour-
nant San-Stephano, il était & la téte de sa division? Il
chargea, n’ayant 4 cbté de lui que le jeune Lebrun qui
le vit chanceler sous le coup mortel, le recut dans ses
bras et recueillit ses derniéres paroles. Le duc de***,
occupé sur un autre point, n'apprit qu'aprés la bataille
la mort de son général et de son ami.

Jamais, dans I'armée qui cueillit les lauriers de Ma-
rengo, personne n'éleva des doutes sur la maniére
dontelle perdit le brave Desaix ; et, si quelques calom-
niatenrs obscurs ont cherché depuis 4 ternir la gloire
des vainquears, le maréchal Lannes avait I'ame trop
‘élevée pour accueillir ces bruits injurienx et absurdes.
Lorsqu'il s'emporta a Scheenbrunn contrele duc de**,
il était md par le dépit et la jalousie ; mais il aurait pris

" lui-méme la défense du duc, si de sang-froid il edten-
tendu un autre officier mettre en avant desinculpations
si graves et si dénuées de fondement, -

B. (page 276 ) La lithographie ou gravure sur pierre
a été inventée en Allemagne, en 1800, par Aloys Sen-
. nefelder , chanteur des cheeurs du théitre de Munich.
Elle fut d’abord grossiére, imparfaite : elle a fait
jusqu'gn 1851 des progrés trés - remarquables, en
Autriche, en ltalie et en France; enfin elle s'est per-
fectionnée d'une maniére trés-sensible entre les mains |
de MM. Engelmann, qui ont établi leurs ateliers 2

Paris‘(l).

——

(1) Rue Cassette , n.© 18.
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Pour graver lithographiquement, il faut. avoir une
pierre calcaire trés-compacte, d'un grain fin, d'une cou-
leur uniforme et susceptible de recevoir un beau poli.
Plusson grain est serré et uni, sansétre trop dur, plus
elle estavantageuse pourla gravare. lifautde plus qu’elle
soit facilement perméable 2 l'eau, car les procédés
lithographiques dépendent de ce que la pierre mouillée
refuse I'encre grasse, et de ce que la pierre graissée
-refuse I'ean et happe I'encre. Jusqu’a présent les meil-
leures pierres qu'on ait trouvées pour cet objet sont
eelles de Solnhofen, prés de Papenheim, et celles de
Kelheim en Baviére. La France probablement en four-
nira d’aussi bonnes,

Quand on a une table de pierre bien dressée, de la
grandeur du dessin que l'on veat obtenir, on dessine
sur la pierre méme, soit avec une plume et une encre
particuliéres, soitavec un crayon gras. Quand le dessin
est terminé, on mouille la pierre également, on ap-
plique ensuite dessus une feuille de papier préparée
comme dans les imprimeries, et I'on soumet le tout &
I'action d'une presse ou d’un cylindre. Aprés avoir tiré
-une épreuve, et quand la pierre est encore humide,
on trempe dans un noir particulier le tampon & impri-
mer, et 'on passe le tampon sur la pierre. Les lettres
oules dessins, revétus d’une enere graisseuse , prennent
le noir da tampon, tandis que les autres parties de la
pierre ne le regoivent pas. Il ne s'agit plus, pour obtenir
une épreuve, que d’abattre la feuille de papier placée
sur le tadre de forme, et de la soumettre a la presse.

Les graveurs lithographes font un secret de la com-
position de leur encre et de leur crayon ; mais il est
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facile de les imiter. On trouve, dans les Annales des
arts et des manufactures , la recette suivante de 'encre
lithographique. On fait dissondre, dit le rédacteur, de
la lague dans une lessive de soude pure; on y ajoute
un peu de savon, et on colore le mélange avec du noir
de fumée. Il ajonte que les crayons sont composés des
mémes élémens que 'encre. M, Marcel de Serre dit
que le noir avec lequel on forme le dessin est -composé
de noir de famée, d’axonge etd'huile de thérébentine,
et que, pour endaire le tampon , I'on se sert de la méme
composition i laguelle on ajoute un peu d’huile de lin.
D’autres personaes assurent que, pour le tampon, on
-se sert de bonne encre d'imprimerie ordinaire.

Sil'on ne veut pas dessinér directement sur la pierre,
on emploie le moyen suivant : on trace, sur un papier
préparé avee une dissolution gommeuse , les figures ou
les lettres que I'on veut transporter sur la pierre. 1l est
essentiel de se servir de I'encre grasse domt nous avons

" donné la composition ; il faut méme la rendre un pen
épaisse. Lorsqu'on a écrit ou quon a dessiné sur le
papier, on porte ce papier sur une pierre polie d'une
maniére un peu grenue ; cette pierre ne doit avoir sabi
aucune préparation. Quand le ppier y est fixé ; on le
passe a la presse ; ensunite on enléve le cadre, et 'on
trouve le papier qui s'est fortement fixé sur la pierre,
mais quj, étant hpmecté légérement, s'enléve avec fa-

. cilité. Quand le papier a été convenablement pressé,

que la pierre s'est trouvée trés-nette et sans ancune
souillure de graisse, toutes les lettres se sont fixées sar
la pierre, et & peine en reste—t-nl qnelqnes traces sur

le papier.’ : .



(39)
- 11 existe encore d'autres procédés pour graver sur
pierre ; mais ce qui précéde suffit pour en donner une
idée. La lithographie ne sert pas senlemént a la gravure
sur papier ; on l'emploie 4 copier des manuscrits , a faire
ce quon appelle des fac simile , & transcrire de la mu-
sique, 3 imprimersur toile, etc. Comme ce procédé
est trés-économique et trés-expéditif, on sent que , s'il e
peut s’élever a la perfection du burin des Bervick et des
~ Bachelou, il est supériear aun polytypage ; et peut foar-
nir des gravares irés-nettes au trait, pour les ouvrages
d’architecture, de dessin , de géométrie, de ,phynque 2
d’histoire paturelle et de chimie.
. Un étranger , trés-distingué par-son rang et par ses
connaissances dans les arts, nous a rémis sur la litho-
graphie, une note qui différe beaucoup de celle que
nous avons imprimée. Nous la publions avec son
agrément, et comme_ayant été faite sur la demande
d’un prince gui voulait favoriser un établissement litho-
graphigue dans ses états.
4
Mamére d’imprimer sur la pierre , et composztton
de l'encre.

Toute pierre calcaire, compacte, & grain fin et égal,
susceptible d'éire polie par la pierre ponce, absorbant
un peu lhumidité, peut servir & la lithographie. On a
cru pendant quelque tems ; que les pierres employées
a Munich étaient seules douées des propriétés nécessai-
res, mais on en a trouvé en France dans plusieurs
départemens. Il y a éntr'auntres des couches de pierre
calcaires , dans les montagnes qui séparent Ruffec
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d'Angouléme, et qui sont trés-propres & ce gemre de
travail. _

Pour composer I'encre , on fait chauffer un vase
vernissé et laté extérieurement ; quand il est chaud,
on y introduit nne partie ( en poids ) de savon blanc
de Marseille, autant de mastic en larmes. On fait
fondre ces matiéres en les mélangeant soigneusement;
alors on y incorpore cinq parties ( en poids ) de laque
en tablettes ; on continue i remuer pour que tout
soit bien mélé, et I'on y verse peu A peu une solution
d'une partie de soude caustique,, dans cinq & six parties
de son volume d'eau. On fait cette addition avec pré-
caulion, parce que, si I'on ajoutait toute la lessive
a la fois, la liqueur mousserait, se gonflerait et s'élé-
verait au-dessus des bords da vase, '

Lorsque le mélange de ces substances est bien fait,
en empleyant une chalear modérée , et I'agitation
d’une spatule,, an ajoute tout le noir de famée né-
cessaire , et immédiatement aprés, la quantité d'eau
suffisante pour rendre cette encre fluide et propre
a 'écriture.

On se sert de cette liqueur sur la pierre , comme
sur le papier,avec les moyens ordinaires, soit une
plume, soit un pincean. | '

Quand le dessin est bien sec et qu'on désire impri-
mer , on prend de I'eau acidulée avec de I'acide nitri-
que dans la proportion de cinquante parties d'eau sur

_une d’acide. Au moyen d'une éponge on imbibe avec

celte eau la superficie de la pierre, en ayant soin de
ne pas exercer de frottement sur le dessin. On réitére
ceue imbibition aussitét que la pierre parait séche.
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1 se ﬁut une effervescence ; et quand elle a cessé, on
lave légérement la pierre en l'arrosant avec de l'ean
pure. '

Dans cet &tat, et la pierre éiant encore humide,
on porte , sur le dessin avec le tampon d'imprimerie,
dn noir de graveur, qui ne sattache que sur les par~
ties qui ne sont pas mouillées. Alors on étend sur la
pierre une feuille de papier préparée pour recevoir
Tempreinte et on soumet le tout 4 la presse ou & I'sce
tion d'un cylindre. ' |

*+ Pour conserver le dessin sur la pierre, et le prée
server de .la poussicre quand on tarde & s'en servir,

-, on met dessus une couche de solution de gomme arahi-

- que, et on enléve co vernis avec de lean, quand on veut
. imprimer.
Au lieu dencre, on se sert quelquefois de erayons
. gras pour desgsiver sur.la pierre , ou sur le papier
. dont on sire une contre épreuve sur la pierre. Ces
. crayoas se composent de la ma'nibre suivante ;
On fait fondre enseaible, dans un vase quelconque ,

Trois parties de savon, .
Deux parties de suif. . ‘
Une parue de cire. ' .

" Quand le tout est bien fondu et bien malé, on -

sjoute da noir de fumée de lampe , dit noir de Franc-
fort, jusqu'a ce que la conleur soit hien intense, on
coule alors le mélange dans des moules ou la liquear.

- se solidifie en refroudlssanl, et prend la consistance
- méeessaire pour servir de crayons. :

-0
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C. (pa2z- 34> ) A Collection of state papers relative to
the yar against France, ete. (in-8.° London , Printed
for J. Debreu, 158, ).

Substance of the partition treaty between the
courts in concert concluded and signed at
Pavia in the manth of july 1791.

Bulla]eny the Emperor will retakeall that Lonis XIV
eonquered in the Austrian Netherlands ; and unitisg
these provinces to the said Netherlands will give them
to his Serene Highness the Elector Palatine, so that these
new possessions added to the Palatinate may hereafter
have the name of Austrasia.

Tis Majesty the Emperor will preserve forever the
property aod possession of Bavaria to make in fa-
ture an indivisible mass with the domains and heredi-
tary possessions of the house of Austria. '

HerSerene Highness the Archduchess Maria Chistina
shallbe, conjointly with his Serene Highness Her ne-
phew the Archduke Charles, putinto hereditary pos-
session of the Duchy of Lorraine.

Alsace shall be restored to the Empire, snd the
bishop of Strasburgh, as wellas the chapter, shall

“becover their ancient privileges, aud the ecelesiastical
sovereigns of Germany shall do the same.

Ifthe Swiés Cantons consenttoacoede 1o the coalition
it may be proposed to them, to connex to the Helve- '
tic lca,,fjue the bishopric of Porentrui, the defles of




Articles principaux du traité de partage entre '
les Puissances coalisées, conclu et signé a
Pavyie en juillet 1791.

S. M. PEmpereur reprendra toutes les conquétes

faites par Louis XIV dans les Pays-Bas autrichiens;
et réunissant 4 ceux-ciles provinces qu'il aura reprises,
il donnera le touf i son A. S..1'électeur Palatin; ces
possessions nouvelles, jointes au Palatinat, porteront
désormais lé nom d'Austrasie.
. «S. M. I'Empereur aura et conservera a perpétuité la
possession et la propriété de la Baviére qui formera a
I'avenir un ¢out indivisible avec les: domaines et posses-
sions héréditaires de la maison d’Autriche.

Son A. S. I'Archiduchesse Marie-Christine, conjoin-
tement avec son neveu, S. A. S. I'archiduc Charles, -
sera mise en possession héréditaire du duché de Lor-
raioe, ) .
L’Alsace sera rendue 4 'Empire. L'évéque etle cha-
pitre de Strashourg recouvreront leurs anciens privi-
léges. Les souverains ecclésiastiques-de I'Allemagne
les recouvreront aussi. C '

Siles Cantons Suisses cousentent & entrer dans la
coalition , on pourra leur proposer d'annexer i la ligue
helvétique I'évéché de Porentrui, les défilés de la
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Franche-Comté, and even thase of Tyrol, with the
neighbouring bailiwicks, as well as the territory of
Versoy , which intersects the pays de Vaud.

Should his Dajesty the King of Sardinia subscribeto
the coalition, la Bresse, le Bugey, and tbe pays de
Gex usurped by France from Savoy , shall be restored
to him. N

In case his Sardinian Malesty can make a grand di-
version he shall be suffered to take Dauphiny to belong
to him forever, asthe nearest descendam of the ancient
Dauphins.

- His Majesty the King of Spain shall have Roussillon
and Bearn with the Island of Corsica, and he shall
take possession of the french part of $t.—Domingo.

Her Mpjesty the Empress of all the Russias shall take
upon herself. (pag. 2) Herself the invasion of Poland,
and at'the same time retain Kaminiek with that part
of Podolla whichborders on Moldavia.

His Majesty lhe Emperor shall oblige the Porte to

give up Choczim, as well as the Small fonts of Servia
and those on the river Lurna.
- His Majesty'the ng of Prussia, by the means of the
above mentioned invasion of the Empress of all the
Russias into Poland, shall make an acquisition of Thorn
and Dantzic, and thene unite the Palatinate on the east
the confines of Silesia.

His Majesty the King of Prussia shall, heudes, acquire
Lusace, and his Serene Highness the Elector of Saxony

_ shall in exchange receive the rest of Poland, and oc-
cupy the throue as hereditary Sovereign,
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‘Franche-Comté, et méme ceux du Tyrol, avec les
~ bailliages avoisinans, aussi’ bien que le terriloire de
Versoy qui coupe le pays de Vaud.

§i S. M. le roi de. Sardaigne accedé A la coalition,
on lui restituera la Bresse , le Bugey et le paysde Gex
-usurpé par la France sur la Savole

Si S. M. Sarde opére une dnversloni importante , on
lui permetira de s'emparer du Dauphiné pour le pos-
séder a perpétuité comme le descendaut le plus pro-
che des anciens Dauphins. .

S. M. le roi d'Espagne aura le Roussillon, le Béarn
et I'ile de Corse, et s'emparera de la parne frangarse
de Saint-Domingue. S )

S. M. l'impératrice de toutes les Russies s chargera
de la conqudte de la Pologne, et prendra pour elle
Kaminiek et la portion ‘de la Podohe qm conﬁne ala
Moldane/ : o !

S. M. 'Empereur obligera la Porte Ottomane & céder
Choczim , aussi bien queles petits forts qu’elle posséde
en-Servie, et sur la riviére de Lurna,

Aumoyen de la conquéte de la Pologne par I'impé-
ratrice de Russie, S. M. lé roi de Prusse acquerra
Dantzick et Torn, et y unira la pertion orientale du
Palatinat jusqu'aux confins de la Silésie.-

8. M, le'roi de Prusse. acqu.erra en outre. la Lusace,
etS. A. S. I'édlecteur de Saxe. recevra: .en-échange le.
reste de la Pologne, et occupera le trne de ce pays
comme souverain héréditaire. = | N
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His Majesty, the present King of Poland shall ahdi~
eate the throne, on receivigg a suitable annuity.

His Royal Highness the Elector of Saxosy shall
givehis daughter in marriage to his Serene Highnéss
the youngestson of his Royal Highness the Drand-Guke
of all the Russias, who will be the father of the race of
the Lereditary Kings of Poland asd Lithuania

Signed - LroroLp.
PrINcCE NASsAU.
CounTt FLORIDA BrLANCa.
BISCHOPS WERDER, -

Observations. The King of England acceded to this
trealy ih march 1793, and Holland acceded afterwards,
provided the arrangements conceruing their limits
with his Imperial Majesty should be made according
to the desire of the republic before the partition.

$pein renonnced it when Count Daranda came iato
effice as minister, giving assurances however. of the
strictest neutrality. :

Substance of the convention between-the Em_
peror and the kmg of Prussia."

His Majesty the Emperor, and his Ma]esty the King
of Prussia, having heard the wishes and representa-
tians of Monsieur (‘the French king’s brother) amd the
Countd’Artois, do jointly dedlare, that they look wpan
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S. M. le roi actuel de Pologne abdiquera la cou-
ronme et recevra un traitement anuuel Proporuonné a
sa dignité. \

. S. A. R. l'électeur de Saxe donnera sa fille en ma-
riage & S. A, S. le plus jeune des filsde S. A.R. le
grand-duc de toutes les Russies qui deviendra le fon-
dateur de ladynastie des rois héréditaires de Pologne
et de Lithaanie.

Signd LtoroLp.
PrincE: NASsAU.
€Comyr DEFiorIiDABLANCA,
‘BISGHOPSWEADER.'

\

Observations. En mars 1793, le roi d'Angleterre ac-
céda & ce traité. Peu apres les Etats de Hollande y ac-
cédérent aussi, a.condition que les arrangemens relatifs
aux limites qui les séparent de sa Majest¢ impériale,
seraient terminés & la gatisfaction de la république ’
avant que Z partage et son exécution.

L'Espagne renonga au traité quand le comte Da-
randa entra au ministére; mais elle promit en méme
tems de garder la plus stricte neutralité. 2

.Substance de la convention conclue entre

UEmpereur et. le roi de Prusse. .

. 8. M. IEmpereur, et S. M. le roi de Prusse, écou-
tant les veeux et les représentations de Monsicur frére
da roi de France et du comte d'Artois, se réunissent

pour déclacer qu'ils regardent la position de S, M, le roi

’
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the sitnation of his Majesty the King of France as a»
object of common coneern (o all the sovereigns of Eu-
rope. They hope that this concern wil, , doubtless, ack-
nowledged by all the powers, from whom be assistance
Js required ; and that in consequence; thq will mot
vefuse employing , in conjunction with their said Ma=-
jesties, the most efficacious means, relaiive to their
forces , in order to enable the King of France, to cou-
solidate, in the most perfect liberty;.the bases of a
monarchical government, suitsble both to the rights
of sovereigns and the welfare of the french mation. —
Then, and in thisease, their said Majesties the Emperor
and the King of Prussia ( pog- 3) are determined to
act speedily , with mu'ual concord, and: With necessary
forces, to obtain the proposed end in ‘common.

Meanwhile, they will give to iheir troops necessary
orders that they may be ready for pnumg themselves
in a state of activity.

Pilvitz, the a7th of august 1791.

Signed LEqPoLD , FREDERIC-GUILLAUME. .

N. B. Pag. 43. the following are said to be the secret
articles of the treaty signed personally at Pilaitz bythe
Emperor and King of Prussia, on the 27th of august

-%991. They may be found in the Leyden gazette to-
wards the conclusion of thatyéer , at which time they
were in general circulation and crediton the continent,
though never avowed by the parties. As the events
which have taken place since' that period inust greally’
increase the belief of thein authenticity , it is thought
proper to insert them in this collection ; stating how-
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de France, comme l'objet d’'un intérét commun A tous
les souverains de I'Europe ; I'importance de cet inté-
rétsera, ils I'espérent, évidemment reconuuc par
toutes les puissances dont le conéours est ici nésessaire,
etaucuoe d'elles, en conséquence,, ne refusera de s'unir *
" & leursdites majesiés, et d'employer, en proportion de
ses forces , les moyens les plus efficaces pour mettre le’
roi de France 4 portée de consolider dans I'état dé la
plus parfaite liherté, les bases d'un gouvernement mo-
narchique qui s'aceorde 4 la fois avec les droits des sou-
verains et la prospérité de la France. — Alors et dans
¢e cas, leursdites majestés 'I'Empereur et le roi de
Prusse sont déterminés & agir promptement, d’'un mu- °
tuel accord, et avec toutes les forces nécessaires pour
atteindre le but qu'elles se proposent en commun. "

En attendant ces princes donnerout & leurs troupes
les ordres convenables pour qu'elles soient toutes prétes
& entrer en aclivité, -

Pilnitz, le 27 aolit 1591.
Signé Ltororp. Faipfric-GUILLADME,

N. B. On assure que les articles suivans sont Ies'
articles secrets du trmlé signé par I'empereur et le roi’
de Prusse, en personne, 4 Pilnitz, le 27 aodt 1791. Iis
farent insérés dans la gazette de Leyde, vers la fin de
la méme année. A cette dpoque ils circulaient sur lo’
continent; et, sans avoir jamais été avoués par les
parties contractantes, ils étaient généralement regar-
dés comme aunthentiques. Les événemens qui se sont -

-passés depuis ayart dd'donner bien plus de force en-
core A cetle opinion, on a jugé convenahle de les in-
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ever , that they never Lave been officially published.

I. To'undertake in concert effectual measures for~
the maintenanes of treaties which exist with France,
' to give weight to the representations yet 1o be made

to -that nation, and o invite all Europe to coneur
. therein , in case these friendly representations should
be unproductive. ,
11. The two parties, as soon as pessible , will endea-
vour to bring the court of Petersburgh into their de-
sign of raising the house of Saxony 1o the succession
of the Crown of Poland.
. 111. They respectively reserve to themselves the po—
wer of changing, at their pleasure, any of their pre-
- sent or future acquisitions, observing in these changes
the extent of the revenue, and likewise the constitu-
tion of the germanic body. And in _conscquenge, will
treat with whomsoever this exchange may concern.

1V. Pag. 44. They will 'alsiolrent for the diminution
of their different armies as saon as their comcerns
with foreign powers will admit. - L

. V.. His Pryssian Majesty promises to the Archduke
Francis his vate ,- 1o pe King of the Romans, and like-
wise that he will not oppose any thing that may be
provided for any of the Archdukes , wpon condition that
it does notinfringe on the germanic constitution. . -

. VL In return, the Emperor will employ his good
offices wilh the gonrt of Petersburgh and the republie
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sérer dans ce recueil, en prévenant cepeadant qo ils
n'ont été jamais officiellement publiés. '

1. Afin de prendre de concert des mesares’efficaces
peur le maintien des traités qui existentavec la France; -
#fin de douner dn' poids aux représentations que I'on
doit faire encore i la nation francaise, et de s'assurer
pour cela du concours de I'Europe entiére, dans le cas
oli ces représentations amiables resteraient sans cffet.

II. Les deux patties s’efforceront de faire entrer ,.le
plus 10t possible, lacour de Pétershourg dans le dessein
qu’elles ont formé d'élever la maison de Saxe au trdne
héréditaire de Pologne.

IIL. Elles se réservent respectivement le droit d'é-
changer, comme il leur plaira, lears acquisitions pré~
senies ou fulures ; en prenant pour hase des éelvahges
la quotité du revenu, et en se conformant a la cons-
titation du corps germanique. Elles traiteront en con-
séquence, avec telle personne que ce soit qui ‘pourra
conserver un échange de cegenre.

IV. Elles s'entendront aussi par des traités, pour la
diminution de leurs armées respectives, aussitdt que
leurs affaires avec les autres puissances permetiront
cette diminution.

V. S. M. prussienne promet a l'archuluc Frangois
son vole ponrle faire élire roi des Romains; elle promét
aussi de ne s'opposer a aucun arrangemient qui pourrait
étre fait en faveur de quelqu’un des archiducs, pourvn
qu'il ne soit pas contraire a la conslitution germanique,

VI. La reconnaissance de I'Empereur le portera i
employer ses bons offices prés de la cour de Péters-
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of Poland in favour of the King of I’russia’s pretentions
to the cities of Thorn and Dantzick. But agaia , in re-
turn, his Imperial Majesty expects that his Prussian
Majesty will exert himself with Brilain and "the States
General of the United Provinces ia bebalf of the wish
ed for madifications concluded in comvention at the
Hague on the subject of Belgic affairs (*).

(*) The precedent articles gave great uneasiness to many of the
german priuces, and particularly to the Elector of Bavaria. To quict
those appreheusions, the Prussian miunister soon after declared
in a formal note at Munich : « That his Prussian Majesty was much
counccrned to hear that the report of a design to exchange Bava-
ria was the result of the convention concluded at Piluitz het-’
ween the Emperor and the Kiug of Prussia ; and that it began:
to spread throughout the empire and to obtain credit, that his
Majesty thought it Lis duty formally to coutradict this mali-
ciously invcated report , as he never would depart from the
engagements entered into at-the peace of Tescheu, or the Ger-
« manic league. Finally, thathie was certain that this report and*
« other falsel:nods of the same natare would die away of them-
«
«

a s a Rk A a

"

selves as soon asthe publicshould be satisfied that the connesious

on the subjcct of widch such unfounded alarms had taken place,
& had mecrcly’ for comditions and object the maintenance of the
« Germanic constitution, and the care of the welfare of each
« indisidual member of tke empire. »
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-bourg et de la république de Pologne, pour favoriser
les prétentions du roi de Prusse sur lesvilles de Thorn
et de Dantzick. Mais-aussi S. M. 1. espére qu'a son tour
S. M. prussicnne agira prés de la Grande-Dretagne et
des Etats-Généraux des provinces unies, pour soutenir
les modifications que I'Empereur désire apporter i la
convention conclue a laHaye, relativement aux affaires
-de‘la Belgique (*). .

Note du Traducteur.

Nous n'entrcprendrons point de concilier le démenti
formél contenu dans cette nofe , avec la teneur non

s (*) Ces articles causirent un grand mécontentement & plusienrs
princes d’Allemagne , et particuli¢rement & Vélecteur de Bavitre,
_Podr calmer toutes les inquiétudes, le ministre de Prusse A Munich
déclara par une note oflicielle : « Que 8. M. prussienne avait ap-
« pris, avec beaucoup de déplaisir, que Pon répandait qu’un
« projet d’échange de la Bavilre était le résult:t de la convention
« conclue A Pilnitz , entre P'Empereur et le roi de Prusse; et que
ce bruit commengait i civculer dans 'empire, et 2 y obtenir
.quelque crédit. Que sa majesté regardait comme un devoir de
démentir formellement ce bruit inventé par la malignité ; élant
résolae & ne jamais ge départir des engagemens qu'eile a pris
dans le traité de paix de Teschen , ni &es lois de Ia confédé-
ration germanique. Qu'n un mot 8. M. #ait certaine que ce
bruit et tous les mensonges du méme genre tomberaient d’eu<~
mémes, aussitdt que le public aurait F'assurance que les négo-
ciations, au sujet desquelles oun a congu des alarmes si peu fon-
dées, ont uniquement pour but et pour conditions l¢é ma:mlien‘
de la constitution germanique, et la prospérité de ehacun des
membres de Pempire.» .

ARRARRRAR2AAA A
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moins formelle du second article du traité de Pavie.
Nous ne rechercherons pas qnels prétestesplausibles on
pouvait alléguer pour envabir et démembrer la Pologne,
guand cet élat éwit en paix avec toute I'Earope, et
quaud, loin d'atienter aux drosts des souverains légili-
mes, il transformait son chef électif en un monarque
hériditaire, ean assurant, nprég la mort du roi ré-
gnant, la succession au trdne A la princesse fille de I'é-
lectcur de Saxe et a sa postérité.

Mais nous remarquerons que des puissances avec
qui la France élait en paix, et avait méme des traités
d'alliance, s'unirent pour démembrer notre pays; et
appelant I'Europe entiére au partage de ses dépouilles,
convinrent de lui enlever, parla force des armes, les
Pays-Bas, la Lorraine, I'Alsace, une portion de la
Franche-Comté, le Bugey, la Bresse ;le pays de Gex
et Versoy, le Dauphiné, le Roussillon, le Béarn, la
Corse et la partie francaise de Saint-Domingue...". Et
cela, dans le tens que les mémes puissances, dans
des traités patens, dans des manifestes et (es procla-
matioos répandus avec profasion , et ol la religion, la

_justice, le droit des gens, l'intérét de Fhumanité étaignt

*' pris sans cesse A témoin, assuraient & tous les peuples,
etrépélaient aux Princesfrangais, qu'elle ne songeaient

a prendre les armss que, « pour meltre Louis XVIa

» portée de consolider dans I'état de la plus parfaite

» liberté, les bases d'un gouvernement mouarchique

» qui s'accordit i la fois avec les droits des souverains

» et la prospérité de la France »... Nous remarque-
rons qu'aulant que les conjonctures le permirent, le
traité de Pavie eut un commencemcnt d'exécation;

~
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u'aux termesda premier article, lorsque Valenc'ennes
€ 4 ’

capitula, le dac d'Yorck, général del'armée combinée ,

prit possession de la ville pour I’Empereur et Roi, ( for'

his majesty the, Emperor and Kipg Ibid appendiz
page 24); que, dans les articles XVI et XVil de la
capitulation, les hahitans de Valenciennes furent déja
assimilés aux sujets de 1'empereur d'Allemagne ; I'ar-

. tiele XVI porte qu'ils ne seront astreints an service
militaire que, dans les cas ok cette obligation est

d’usage dans les provinces des Pays-Bas qui apper-
tiennent & sa majesté I’Empereur ( « The inhabitayts
» shall not be obliged to perform any military service,
» except in the usual cases in the provinces of his
* » Majesty the Emperor in the low countries ». Ibid

‘ appendi‘: page a7 ) : Varticle XVII se réfere, dans le

méme seéns , au seiziéme,
Puisse la lecon: du passé, puisse la legon du présent,
n'étre pojut perdues pour lavenir !

E. 8.
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palatins. — Carlsruhe. — Strasbourg. 373
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Vienne, 197. .
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Belvsdére (le). Palais impérial servant de Muséum,
175.
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,Bled conservé 130 and a Strashourg, 7. .,
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ceux de Wagram, 330, .

Boos. (M.) Directeur des jardins de Scheenbraan.
Savaut et Voyageur distingud, 94. |, -
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Charlatans. Ne sont point tolérés a Vienne , 3ag.
Chevaus..Inconvénient de les nourrir avec de l'orge,
. ‘12t. (note).*
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336.
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. & Vienne, 333, . :

Fanatisme. Des fanatiques tourmentent les malades
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- 56.
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. ‘Seheenbsunn, g8. .
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Folis. Maison des fous & Vienne, 3a1. Singulnere con-

. versation d'un fou, 322.
Franche-maconnerie, Est utile & la gnerre, 52
Frédéric. (roi de Wurtemberg )-Luxe de ce prince, 36,
Sa crpauté, 4o.

Freysingen. Ville bayaroise. Colonne érigéea la vierge,
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Desaix, Tombeat de ce général sur la roate de Kell, 19.

Diamans. Description des diamans de l’e’mpereur
- d'Amtriche,211. Unsoldat achéteun dlamant de pnx s
251.

Diersheim. Lieu oit le général ﬁoreau passale Rhin, a1,

Dornbach. Maison de camp,agne da prmce Swartzem-
berg, 191. v

Dorsennos. Porirait de ce général 109. Se duungne hh .
- bataille d’Essling’, 123.

Drapeau magnifique trouvé dans le palns de. Sehmn—
brunn, 154. :

Duhesme. Tralt de l)ra.voure de ce général

. E.

Eaux minérales de Keepingen, 41. De Baden, :§8:
Ebersherg. Prise de cette ville. Horrible inatwcrev, 69,
Bbersdorff. Bourg sar les bords du Danube, 134.

" Eclairage. Mode adopte a Vienne pour lacllmage pn-

b“c 3ra. - ‘ \
Empereur &’ Autriche. Cérémonies ,observees a son‘ cou-
ronnement, 146. Eloge de celwi qai régne, 306, . .
_Enfant d'un émigré pcrdu et recueilli ptr an soldat ,
47 H
Ens. Modéle de dieccpline dohne dsms celie vslle parlu
troupes de la confédération, 68. : ' T
-Enseignes- remarqnab'es 4 Ausbourg, 49.‘ Soe
Enterroment éconoutique pratiqié o Wels; 67. Enterre.
ment singulier observé & Vienne, 585, - . . -~
Eisling.( Bataille 8') Détails sur optie mémorable j ,om
née, 114.
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Incendies. Secours contre les incendies, établis a
Vienne, 515. -

Ingmtitude d'uh général blessé, envers le chirargien
qui lai a sauvé la vie, 365.

Inscriptions remarquables a3 Nancyg 5. Celle d'dn ci-
metiére & Burghausen, 63, Inscriptio impertinente
mise sur une porte de Vienne, 158. Inscription en

style macaromqne sur le chiteau de Wolskerdorf,
a55.

Joseph II. Sa statue equestre.’; Vienne, 159,a Laxem-
bourg, 169 Ce prince outragé par les capucins , 150.

K.

" Kakerlac. Insecte d’Am¢rique trouvé vivant dans les

serres de Scheenbrunn, gg. :

Kaunitz. Prince autrichien. Son palais & Viennc ren-
ferme une colleckon de tabjeaux;, 263.

Kell, anlage de la frontiere d’Allemag:ie.:Son bean
pont, 18. . .

Kempelé, Habile mecamclen avtear dn ]ouonr dé-
checs ; a12,; -

K azpmgen. Vxlle de Banere 4!.

L. .

Eaa. Chiteau pittoresque en Morme, 244.
Lagmnge (M. ). Colonel- enyoyé a Vienne en parle-
mentaire, est blessé par le peuple , 86. N

Zambach. Incend;e de cette ville par‘*rde'nmpeo
riale, 65.
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Landsuth. Prise-de cette ville, 55.

Lannes ( voyex Montébello ).

Larrey (M. le baron ). Chirugien en chef de la garde
impériale. Traitgénéreux de cethabile praticien,118.
1l sauve 24 soldats blessés injustement accasés de
- lacheté, 161. 1l s'intéresse an chirargien Mouton ,
363. Belle opérationdont il est mal récompensé, 365. -

Zauréde (le colonel). Ce qu'il pensait du talent mili-
‘taire de 'Empereur, 111. 1l raconte yn trait d’'un
officier saxon ,-2ba,

_ Laxemburg, Maison de plaisance de l’Empereur d'Au-~

triche, 191 .Description du chiteau des chevaliers 192.
La maison burlesque, 196.

Lichtesnsten ( 1a princesse de ) Insultée par ua Frangais
. §¢ montre trés-généreunse , 36a.

Lintz. Jolie ville sur le Danabe , 372.

thotypw ou thographw. Art de graver sar plerre, agb6,
etnote B.

ZLobau. Ile dans !e Danube. Sa description ,215.

Loraine. Culture de la vigne dans cette province, 4.

ZLouis I¥” Empereur. Son tombeau est a Manich , 577.
Louis /e Sévére électeur duc de Baviére, Portrait de
ce scélérat, 381.

M. ‘

Macdonald (le général ) est fait maréchal d'empire
sur le champ de bataille .de Wagram. Sermeat de
fidélité qu'il préte a_Napoléon', 234.

Machings inventées pour occuper uulement les soldnu
amputés, 327.
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Mack. Général compromis i Ulm et justifié, 43.

Marchés, Ceux de Vienne sont bien tenus, 334.

Marie-Louise ( archiduchesse d’Autriche ). Malade 4
Vienne pendant le siége, 88. Son entrée & Stras-
bourg , 139. : .

Marronsd’inde. Donunés commenourriture aux beenfs et
aux vacheés, les préserve d'épizootie , 97. -

Massena. Belle coadaite de ce général 2 la bataille -
d'Essling , 1a3. Il échappe & un grand danger. 1l
commande-en caléche 4 la bataille de Wagram, a3a.

Mausolée du Maréchal de Saxe a Strasbourg, 7. De
Desaix, 19. De Christine par Canova, 163. De
Marie-Thérese , 169.

Mazimilien Joseph duc de Baviére. Son portrait, 383,
Ménagerie. Celle de Scheenbrunn est d’une grande
beauté, g2. ‘
Mendians trés-nombreux en France, 5. Pullulent et

sont trés-importuns & Vienne , 316.
Milder Hauptmann ( M. ) habile® chnteuse. alle~
mande, 181.
Militaires. Quel est le ton militaire & I'armée , 265.
Moclk. Riche abbaye, caves magnifiques , 48.
Montebello(le maréchal Lannes duc de ). Pressentiment
sinistre de ce général , 113. Il est blessé, 115, L'em-
.pereur le rencontre sur un brancard. Scéne tou-
¢hante, 117. Vivacité du duc la veille de la ba-
" taille, 119, Sa maladie. Reproche qu'il adresse 4 I'Em- -
pereur, 126. Sa mort, 127. Son embaumement, 1a8.
La duchesse veat voir son corps & Strasbourg, 129.
Moulins. Bateaux que les Autr:chnens lancaxe-t sur le
Danube, 123. Note. .

“
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Mowuton ( le général). Aide de camp de l'emipreur,est
blesse  la bataille d'Essling, 115. Son opinion surles
savaus, 303. . '

Mouton.(M.) Chirurgien de la garde, insulte laprincesse *

. de Lichteinsten et est puni, 56a. '

‘Moravie, Province fertile. Observations sur ses cultures,
246. . . LA

Morapes (les fréres ). Secte religieuse. Ses mee 93:

Morts. Maniére de constater les déces 4 Vienne, %48

Mots d’ordre. Quiproquo sur un mot d’ordre,218..

Muhldorf ville bavaroise, 57. * )

Munich. Capitale de la Baviére. Sa description , 376. .

-Maunster (le ). Cathédrale de Strasbourg, 8.

\

N

Napoleon (empereur) passe une revue  Strasbourg, 22.
Est blessé a Ratishonne, 44. Mot sublime de ce pfince, .
46. Fait des promotions remarquable , 101. Les pa?
des qu'il passe 2 Scheenbrunn différentes de celles de

" Paris, 108. Soins touchans qu’il donne au duc de Mon-
tébello, 117 et 126. Quatrain en son honneur, 195.
11 fait une partie d’échecs avec un automate , 213. It
fait punir deux fournissears infideles, 219. Sa con-
duite aprés le passage. du Danube et pendantla ba-
taillede Wagram, 228, et suivantes. Il fait-le général
Macdonald margchal d’empire , 23a. Livre qu'il Ji-
sait en venant 4 la bataille , 250. Vers latins affichés
& saporte. Ilrefusela grice d’'une femme qui dévali-
sait les diligenges, 269. Quiproquo plaisant de son
premier piqueur , 359, Il visite le Simmering , et veut

) *

’
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effrayeg un conscrit, 360. Il sc met encolére contre le
chirurgien de sa garde , M. Moulon,363. Il estsur le
point d'étre assassiné ,.367.

Neuville (Mademoiselle ). Danseuse frangaise , prouve
son patriotisme & Vienne, 181,

Nigella Damascena. Les graines de cette plante donnent
aux gelées suerées le gott des fraises, 97.

No. secours pour les noyés ne sont pas établis
& Wienne, 330.

0.

Ode sur la guerre d'Autnche par M. Eusebe Salverte,
346.

Opale. Pierre précleuse d'un volume extraordinaire,
art.

Oudet. Général de bngade tué & Wagram. Il était chef
des Philadelphes, 271.

Oudinot (le maréchal) Bat les Autnchnens 4 Plaffen-
- hoffen, 64.

P.

Pape. Bulle quil lance contre les Frangais, 338. Pré-
tentions immuables des papes, 339.

Papyrus égyptien. Monument précieux copié par M. Ca-
det de Strashourg, 10.

Passaw. Ville Yrontiére d’Autricle, 374 Est prise par
un chirugien , 375. . .

Paysans aultrichiens. Leur costome , 83. Paysan du
Panybe cité a. I'occasion .d'an jugement prévotal,
216.
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Peauzx. On les tanne en Autriche avec l'écorce de

. - sapin, 84. ’
Peintres. Etat de la peinture en Autriche, 20g.

Peries d'un volume et d'un prix extraordinaires, 213.

Peters (M.) ,frére morave. Son histoire , 293.

Philadelphes (les) Francs-magons républicains, cons-
pirent contre I'Empereur, 271,

Pierre & polir artificielle qui remplace dans les arts la

" pierre-ponce, 281. ,

Pierres a fusilrares en Autriche; on en fait en terre
cuite, 345. '

Pilluge commencé 3 Burghausen , 61. Suivid Wels, 66.
Commis & Ens par les valets de 'Empereur, 6g.

~ Pillards punis, 155.

Plénipotentiaires frangais assassinés. Détail surce cri-
me, 30. N

Poissons pamcnhers 4 T'Autriche, 160

Police. Tableau dela police admumstrauve de Vienne,
309. Conduite remarquable de celui qui en était
cbarge 556. :

Ponts. Passage du pont de Strennberg, 73. Le général
Bertrand en fait construire plusieurs sur le Da- .
nube, 216.

Prater (le) la plus belle promenade de Vienne. Sades-
cription, 176.

Prisons. Etat des prisons a Vienne , leur régime, 318.
Prison de Manich, 378. } .

Population. Recensement des habitans de Vienne, 336,

Promencudes de Vienne , 174.

Promtutwn ee qu'elle fat & Vienne ‘pendant 'l’occnpa-

- tion de r armee francaise, 333.

,28‘
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Quartier général. Ce que c'est, 59.
R.

Rastadt. Description de cette ville , 30.

Ratisbonne ( bataille de ). Détail sur cette victoire, 33.
L’Empereur y est blessé, 44. '

Repenus publics de I'Autriche, 151.

Rubbin-glass. Espéce d’émail ou verre pourpre , 282.

Rues , police des rues a Vienne, 310 et 314.

Ruines (les ). Bosquet de Schoenbrunn, gr1.

S.

Saint-Jean Népomucéne. Saint trés-révéré des Auiri-
chiens, 8a.

Saint-Etienne. Cathédrale de Vienne, sa descrlpnon ,
165.

* Saint-Pierre. Eglise de Vienne bitie par les Jésuites,
167.

Saint-Polten. Jolie ville prés de Vienne, 81. Ingrau-
tude d'un aubergiste , id.

Sainte-Croiz. Général de brigade, fait des prodiges de
valeur, 156. Sa maladie. Explosion qui l'expose 2
un grand danger, 156.

Salon d’Adpollon. Espéce de Wauxhall & V:enne. Sa
description , 344.

Salverte (M. Eusébe ) Auteur d'une Ode surla guerre
d’Autriche, 346. A traduit de 'anglais le Txaité de
Pavie, 347 et note C. '
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Salvia sclarea.’ Les tiges de cette sauge servent aux
confiseurs de Vienne a faire des pastilles qui ontle
gott d’ananas, g7.

Salsdorf (M.). Chirurgien saxon blessé mortellement.
11 sauve la vie 4 un officier frangais , 237.

Sauer kraut. Maniére dont les Allemands préparent ce
mets, 15g. .

Savans. Vienne en posséde beaucoup , 144 Tls sont
laborieux et sédentaires, 179. Les savans sont mal
appréeiés & l'armée, 303. Les onagres étaient ap- -
pelés savans en Egypte , 304.

Savon. Maniére de le fabriquer ‘en Autriche et en
Hongrie, 280.

Saze-PWeimar (le princede). Se dunngne a la batmlle
de Wagram, a54.

Schikaneder directeur de I'opéra comique & Vienne,180.

Scheenbrunn. Chiteau lmpéruﬂ prés de Vienne. Sa des-
cription, 8g. Ce que ngmﬁe son nom , 9I. Sa belle
ménagerie , 9a..

Scheenhaus. Maison de plauance on y voit le temple
de la nuit, 200.

Sohwarbhausen. Village bavarois prés de Manich, 51. .

Sciences. Institutions savantes établies & Vienne, 144.

Sépultures des empereurs d'Autriche , 169.

Serres chaudss. Gelles de Scheenbrunn sont de la plus
grande beauté, o4.

Souabe. Adresse des femmes de ce pays, 26.

Spinn-veben. Oiseau qui fait de la toile, g8.'

Spitz. Pont fortifié, Expérience d'artillerie faite par
VEmpereur, 343. '
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Statistique. Détails statistiques sur I'Autriche, 137,
138, 139.

Strasbourg. Son origine, 5. Femmes de cette ville, 14,
15. Sa citadelle, 17. Sa police, 23. Féie donnée i
I'impératrice, 129.

Stuttgard. Capitale du royaume de Wurtemberg ,
description, 3a. Sa police, 37. Usages singuliers, 38.

Sulmester (Charles). Ancien espion chargé de la'police
de Vienne , homme extraordinaire, 355.

T.

‘Tanneurs. Les Autrichiens tannent les peaux avec de
I'écorce de sapin, 84.

-Temple de la nuit & Scheenhaus , sa desoription, 200.

Théatres. 11 y en a quatre a Vienne, leur description,
180.

Tokai. Détails sur le vin de ce nom, 149.

Tombeau du maréchal de Saxe a Strasbourg, 7, de
Desaix, 19; de Christine, par Canova, 163; de
Marie-Thérése, 169 ; de Lounis IV emperear, 377.

Traiteurs. Ce qu'ils sont a Vienne, 331. .

- Traits de courage et d’humanité, 116, 117, 118,237,
252.

Tribunal secret. 11 tenait ses assises prés de Baden, 199-

Tyroliens. Insurrection de ces montagnards, 341.

U.

-Ukn. Ville de Baviére ; comment elle fat prise en 1805,
43.
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Varéliaud (M.) Chirurgien de 'Empereur , son carac-
tére ; 49. Mot profond-que lai inspire un champ de
bataille, 54. Défend les gens de letires etles savans, *
304.

Végeétaux rarescultivés dam lesserres de Scheenbrunn,
195.

Vienne. Capitale de l’Autnche ,prise de cette ville, 85.
Sa description , origine.de son nom, 163. Ses mo-
numens, 164 et suiv. Ses arsenaux, 172. Ses prome-
nades; 174. Comparée & une bague, 163. Usage des -
. parchandsa Vienne, 179. Mamere dom les femmes
y font 'amour, 286,

Vigne. Comme onla cultive en Alsace et en Lorraine, 4.

¥in de cent ans conservé i Strasbourg, 7. De Tokay ;
maniére de le faire, 143.

. Wivandiere. Maniére de vivre d'une vivandiére, 75.
Poitures publiques. Ce qu'elles sont & Vienne, 515.

Volfa. Riche mine d’argent en Autriche, 27.

Polskerdorff. Bourg autrichien od I'empereur Fran-
gois 11 était pendant la bataille de Wagram.

W.

Wagram; Grande bataille donnée. prés de ce bourg,
229.
Walter. Mot énergique de ce général aI'Empereur,116.

Wels. Pillage de cette ville , 66. Ancienne colonje ro-
maine, 68,
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zZ.
) Zambeccan Phymcien eouragenx gui péritentomhant

un ballon, 105.
Znaxm. Ville de Monm ol s’est conclu I'armistice,
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